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TEXT NA ZADNIi STRANE

POLLYAJNNA - E. H. PORTEROVA
DRUHA KNIHA RADOSTI

Je to vskutku vzacna a podivuhodna kniha radosti, uréena pro kazdy vék,
at’ détsky nebo dospély, a pro kaZdou situaci a zvlasté pro tézké chvile Zivota
a pro vaznou dobu, jako je ta dnesni. Naucime se v ni radovat se vzdycky, pfesné
tak, jak nas nabada apostol Pavel. Déj této knihy probéhl pfed nékolika lety naSi
televizi jako velmi uspésny anglicky serial.
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(1)
KAPITOLA PRVNI

DELLA VYJADRI SVOJE MINENI

Della Wetherbyova vybéhla pruznym krokem po ponékud imposantnich stupnich vchodu
dodomu své sestry na Commonwealth Avenue a stiskla energicky knoflik zvonku.
Od vrcholu svého klobouku perem zdobeného az k SpiCkam strevickd s nizkymi
podpatky zafila zdravim, schopnosti a bystrou rozhodnosti. | jeji hlas, kdyz zdravila
divku, ktera ji pfiSla otevrit, znél radosti ze Zivota.

,pDobré jitro, Mary ! Je moje sestra doma ?"

»~A-ano, madam, pani Carewova je doma," promluvila vahavé divka; ,ale fekla, Ze neni
pro nikoho doma."

.1ak ? Inu, ja nejsem nikdo," usmala se sleCna Wetherbyova, ,a proto bude se mnou
mluvit. Neméjte starosti — vezmu vinu na sebe," pfikyvla v odpovéd na postrasenou
vycCitku v ocich div€inych. ,Kde je — v obyvacim pokoji ?"

»,A-ano, madam; ale — ona totiz fekla —" Sle¢na Wetherbyova byla vsak jiz v poloviné
Sirokého schodisté a divka se zoufale za ni ohlédla a obratila se k odchodu.

V sini nahofe zamifila Delia Wetherbyova bez vahani k pootevienym dvefim a zaklepala.

,Ale, Mary !" ozval se néjaky hlas tonem razu ,pro Boha, co zas ?" ,Coz jsem vam
nefekla — Ach, Dello !I" Hlas nahle zteplel laskou a pfekvapenim. ,Ty drahé dévce, kde
ses tu vzala ?"

»,ANO, je to Delia," usmala se vesele ona mlada Zena, ktera byla zatim jiZ v poloviné cesty
pokojem. ,Pfijela jsem pravé 2z nedélniho vyletu napobfezi sdvéma jinymi
oSetfovatelkami a jsem ted na zpateCni cesté do sanatoria. Totiz ted jsem tady, ale
nebudu tu dlouho. Zastavila jsem se tu pro — tohle," a vtiskla své prekvapené sestre
upfimny polibek.

Pani Carewova se zakabonila a odtahla se trochu chladné. Onen lehky vyraz radostného
vzruSeni v jejim obliCeji zmizel a zanechal po sobé jen popudlivou skliCenost, ktera tam
patrné byla takika domovem.

»,Ach, ovéem ! To jsem si mohla myslit," fekla. ,Ty se nezdrzi$ nikdy — tady."

,lady !" Delia Wetherbyova se vesele zasmala a rozhodila pazemi; potom se nahle jeji
hlas i chovani zménily. Pohlédla na svou sestru vaznyma, néznyma ocima. ,Ruth,
ma draha, nemohla bych — opravdu bych nemohla bydlit v tomhle domé. Vi§, Zze bych
nemohla," dodala privétive.

Pani Carewova sebou podrazdéné pohnula.

,Nevim opravdu pro¢," branila se.

Delia Wetherbyova zavrtéla hlavou.
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,Ano, ty to vi§, ma draha. ViS dobfe, Zze je mi protivhé tohle vSechno: tohle zasmusilé
Sero, ten nedostatek cile, to libovani si ve strastech a v trpkosti."

LAle ja jsem nesStastna a roztrpena !"

»LAle neméla bys byt."

,Pro¢ ne ? Nemam nic, co by mé cinilo jinou."

Delia Wetherbyova sebou netrpélivé pohnula.

.Ruth, poslechni !" fekla. ,Jsou ti tficet tfi Iéta. Jsi uplné zdrava —nebo byla bys, kdybys
si spravné pocinala — a jistt mas hodné Casu a vic nez hodné penéz. Jisté by fekl
kazdy, Ze bys siméla najit néco na praci zatak krasného rana, nesedét sklicené
v tomhle domé podobném hrobce a nezavirat se pfed svétem rozkazy, zZe nechces$
s nikym mluvit."

LAle ja nemam chuti mluvit s nékym."

.Pak bych si té chuti dodala."

Pani Carewova unavené povzdechla a odvratila hlavu.

»,Ach, Dello, coZ toho nikdy nepochopis ? Ja nejsem jako ty. Nemohu tak snadno —
zapomenout."

Stin bolesti pfebéhl po oblieji mladsi zeny.

,Mas na mysli — Jamieho, myslim. Nezapominam — na to, ma draha. Nemohla bych,
to je jisté. Ale budes-li se trapit, to nam nepomuze — naijit ho."

,C0Z jsem se nenamahala najit ho, po osm dlouhych let — a né¢im jinym nez pouhym
trapenim ?" vybuchla rozhoféené pani Carewova a hlas se ji chvél placem.

,LOvSem, Ze jsi se namahala, ma draha," konejsila ji Delia rychle, ,a budeme hledat dal,
obé, az ho najdeme — nebo zemieme. Ale tohle nam v tom nepomuze."

LAle ja nechci délat néco jiného," fekla bezutésné Ruth Carewova.

Chvili bylo ticho. Della sedéla pohliZejic na svou sestru nesouhlasicima, starosti plnyma
oCima.

.Ruth," fekla nakonec s nadechem hnévu, ,promin, ale ty chce$ zlstat stale takovou ?
Jsi vdovou, to je pravda; ale tvij manzelsky zivot trval jen rok a tvij muz byl mnohem
starSi nez ty. Byla jsi v té dobé skorem jesté dité a ten jeden kratky rok nemuze byt pro
tebe ted uz ni¢im jinym nez snem. To by pfece nemélo ztrpCovat cely tvij zivot."

,Ne, ach ne," fekla pani Carewova stale smutné.

,Budes tedy stale takova, jako jsi ted ?"

»Inu, ovéem, kdybych mohla najit Jamieho —"

»,ANno, ano, to vim; ale draha Ruth, coz neni nic jiného na svété nez Jamie — co by
té udinilo trochu stastnou ?"
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,Zda se mi, Ze neni, pokud vim," povzdechla nete¢né pani Carewova.

.Ruth !" zvolala jeji sestra skorem pohnévané. Potom se dala nahle do smichu. ,Ach
Ruth, Ruth, ty bys méla dostat davku Pollyanny. Neznam nikoho, kdo by ji potfeboval
vic !I"

Pani Carewova se zatvafila ponékud upjaté.

»INu, nevim, co je to Pollyanna, ale at’ je to co chce, netouzim po ni," odpovédéla ostre,
jsouc ted sama pohnévana. ,Tady neni to tvoje milované sanatorium a ja nejsem tvyj
pacient, abys mi davala davky a pfedpisovala, na to nezapominej, prosim."

V ocCich Delly Wetherbyové se zajiskfilo, ale jeji rty zustaly bez usmévu.

,Pollyanna neni |ék, ma draha," fekla se strojenou vaznosti, ,ackoli jsou lidé, ktefi
ji prohlasili za podnécuijici prostfedek. Pollyanna je mala divka."

,Dit€ ? Inu, jak to mohu védét ?" odsekla Ruth stale pohnévané. ,Vy mate tu svou
,belladonnu’, pro¢ byste tedy nemohli mit také ,Pollyannu’'? Mimo to mi porad
doporucCujete néjaké uzivani a ty jsi zfetelné fekla ,davku', a davka obyCejné znamena
néjakou medicinu."

.Inu, Pollyanna také je medicina — jistého druhu," usmala se Delia. ,Aspon vSichni
doktofi v sanatoriu tvrdi, Ze je lepSi nez kazda medicina, jakou jen mohou pfedepsat.
Je to dévcatko dvanacti nebo tfinactileté, které bylo v sanatoriu po celé minulé Iéto a
po vétSinu zimy. Vidéla jsem jijen asi dva mésice, protoze odeSla brzy po mém
pfichodu. Ale to mi stacilo, abych plné pocitila to jeji kouzlo. Mimo to celé sanatorium
mluvi dosud o Pollyanné a hraje tu jeji hru."

»Hru 1"
,Ano," prikyvla Delia se zvlastnim usmévem. ,Jeji ,hru radosti'. Nezapomenu nikdy
na své prvni seznameni s tou hrou. Jeden druh jejiho oSetfeni byl zvlasté nepfijemny
a skorem bolestny. Konalo se to vzdycky v utery rano a brzy po mém pfichodu bylo mi to
pfidéleno. Bala jsem se toho, protoze jsem veédéla ze zkuSenosti s jinymi détmi, co mohu
Cekat: popudlivost a pla¢, ne-li néco horSiho. K mému velkému uzasu pfivitala mé
s usmévem a rfekla mi, Ze je rada, ze mé vidi; a uveris-li tomu, po celou dobu té zkousky
ani nemukla, ackoli jsem védéla, ze ji to hodné boli.

Dala jsem néjak najevo svoje prekvapeni nad tim a ona mi fekla vazné: ,Ach, ano, také
mi tak byvalo a bala jsem se toho tolik, aZ jsem si najednou vzpomnéla, Ze je to jako
s témi dny pradla Nancy, a od té doby jsem nejradéji v utery, protoze budu mit cely tyden

pokoj'.

.10 je divné," zamracila se pani Carewova nechapajic toho plné. ,Ale jisté je, ze v tom
nevidim zadné hry."

.Ne, ja jsem toho také nechapala, az mi to pozdéji sama fekla. Je dcerou chudého knéze
na Zapadé, matka ji brzy zemfela a divka sama byla odchovana z beden, zasilanych
misionaifim, a pak damami z Dobroc€inného spolku. Kdyz byla jesté docela mala, touzila
po panence a s duvérou Cekala, Ze bude v pfisti bedné; ale v té nebylo nic jiného, nez
par malych berlicek.

Dité ovSem plakalo, a tu ji otec naucil té hie, hledat ve vSem, co se stane, néco, ¢emu
by mohla byt rada; a fekl, ze muze zacit hned a byt rada, Ze nepotrebuje téch berlicek.
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To byl zaCatek. Pollyanna fekla, Ze je to krasna hra a Ze ji hraje od té doby stale; a ze je

Vv s v 7 vvvosos

je to pfilis hrozné tézké, jak sama Casem poznala."
,Inu, to je divné !" fekla pani Carewova, dosud pIné nechapajic.

»10 jisté — zvlast kdybys vidéla vysledky té hry v sanatoriu," pfikyvovala Delia, ,a doktor
Ames fika, Ze zrevolucionisovala pravé tak celé mésto, z néhoz pfijela. On zna dobfe
doktora Chiltona — to je muz, ktery sivzal Pollyanninu tetu. Myslim, Ze ten snatek
se uskutecnil jejim pfi€inénim. Ona urovnala néjaky stary spor davnych milencu.

Asi pred dvéma lety zemfel otec Pollyannin a tu divku poslali na Vychod k té teté. V fijnu
ji pfejel automobil a fekli ji, ze nebude uz nikdy chodit. V dubnu ji doktor Chilton poslal
do sanatoria a byla tam az do minulého bfezna — skorem rok. Odchazela domu upiné
vyléCena. Méla jsi to dité vidét! Jen jedna véc kalila jeji Stésti; ze nemuze jit pésky
celou cestu az domu. Jak jsem slySela, celé mésto vySlo ji vstfic s prapory a hudbou.

Ale o Pollyanné se neda mluvit. Je nutno vidét ji. A proto fikam, Ze bys méla dostat
davku Pollyanny. To by ti jisté znamenité prospélo."

Pani Carewova zvedla trochu bradu. ,Musim opravdu fici, ze si dovoluji nesouhlasit
s tebou," odvétila chladné. Ja si nepfreji byt ,zrevolucionisovana', ani nemam zadného
sporu milencu, ktery by bylo tfeba urovnat; a je-li néco na svété, co je mi nesnesitelnég,
byla by to néjaka takova sleCna Pfisna s dlouhym obliCejem, ktera by mi spustila kazani
o tom, jak mam byt vdé¢na. Nesnesla bych vibec —"

Vtom ji pferusil zvonivy smich.

»~Ach, Ruth, Ruth !"volala jeji sestra dusic se veselym smichem. ,Sle¢na Pfisna —
a Pollyanna! Ach, ach, kdybys tak mohla vidét to dité ted'! Ale to jsem mohla tusit.
Rekla jsem, Ze o Pollyanné& se neda mluvit. A ovdem, ty ji asi sotva uvidis. Ale — ona
a sleCna Pfisna !" A dala se opét do smichu. Uklidnila se vSak skorem ihned a pohlédla
na sestru opét s tim starostlivym vyrazem obliCeje.

LAle vazné, ma draha, nedalo by se néco délat ?" domlouvala ji. ,Neméla by sis takhle
ukracovat zivot. Neméla by sis vyjit trochu ven — mezi lidi ?"

,Pro¢ bych méla, kdyz po tom netouzim ? Lidé mé uz omrzeli. Vis, Ze mé spoleCnost
vzdycky jen nudila."

,Proc si tedy nevezmes néjakou praci — tfeba dobrocinnou ?"
Pani Carewova mavla netrpélivé rukou.

,Draha Dello, o tom jsme uz o vSem mluvily. Davam penize — hodné penéz — a to staci.
Vlastné myslim, ze je to pfiliS mnoho. Nevéfim v to podporovani chudych."

»<Ale kdybys davala také trochu ze sebe, ma draha,"domlouvala ji laskavé Delia. ,Kdybys
se snazila nabyt trochu zajmu o néco jiného, co je mimo tvyj vilastni zivot, bylo by to
dobré pro tebe; a —"

LAle draha Dello," vpadla ji do feCi neustupné sestra, ,mam té rada a jsem rada, kdyz
ke mné pfijdeS, ale nesnesu kazani. Pro tebe to snad je, délat andéla milosrdenstvi,
podavat sklenice studené vody, obvazovat rozbité hlavy a podobné. Ty snad dovedes
pro néco takového zapomenout na Jamieho, ale ja ne. Myslila bych jen tim vic na ného,
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vzpominala bych, ma-li on nékoho, kdo by mu podal vody nebo mu obvazal hlavu.
A mimo to bylo by protivné to vSecko — stykat se s vSelijakymi takovymi lidmi."

Zkusila jsi to jiz nékdy ?"
,Inu, to se rozumi, Ze ne !I" Hlas pani Carewové byl posmésné rozhoiceny.

~Jak totedy muzesS védét — kdyz jsi to nezkusila ?" otazala se mlada oSetfovatelka
vstavajic ponékud omrzele. ,Ale musim uz jit, ma draha. Mam se setkat s témi divkami
na Jiznim nadrazi. Nas vlak jede ve dvanact tficet. Je mi lito, pohnévala-li jsem si t&,"
dodala libajic svou sestru na rozloucenou.

.Nehnévam se na tebe, Dello," povzdechla pani Carewova, ,ale jen kdybys tomu vSemu
rozumela !"

Minutu poté vySla Delia Wetherbyova tichym, zasmusSilym pokojem a sini ven na ulici.
Jeji oblicej, krok i chovani byly ted zcela jiné, nez kdyz pfed necelou pulhodinou stoupala
po téch schodech vzhuru. VSecka jeji Cilost, pruznost, radost ze zivota zmizela. Asi
po pul bloku cesty tahla l|hostejné nohu za nohou. Potom nahle vzpfimila hlavu
a zhluboka vydechla.

~Jeden tyden v tom domé by mé zabil," fekla si a otfasla se. ,Myslim, Ze ani Pollyanna
sama by tu zasmusilost nepfemohla! A jediné, Cemu by tam mohla byt rada, bylo by,
Ze tam nemusi zustat."

Ukazalo se vSak brzy, Ze tato pfiznana neddvéra v Pollyanninu schopnost zpuUsobiti
v domé pani Carewové zménu k lepSimu neni pravym minénim Delly Wetherbyové;
nebot’ sotva dorazila do sanatoria, zvédéla tam novinu, ktera ji hnala pfistiho dne zpét
na cestu padesati mil do Bostonu.

Nalezla okolnosti v domé své sestry tak presné stejné, jako by se pani Carewova nebyla
od jejiho odchodu hnula s mista.

.,Ruth," vybuchla dychtivé, kdyZ odpovédéla na pfekvapené uvitani své sestry, ,musila
jsem prosté pfijit a ty mé musiS aspon pro tentokrat poslechnout a udélat po mém.
Poslys ! Myslim, Ze bys mohla mit tu malou Pollyannu zde, chces-li."

LAle ja nechci," odpovédéla pani Carewova rychle a mrazivé.
Zdalo se, Ze Delia Wetherbyova toho neslysi. Spustila roz€ilenou fec.

,KdyZ jsem se vCera vratila do sanatofe, doveédéla jsem se, Ze doktor Ames dostal dopis
od doktora Chiltona, od toho, ktery sivzal Pollyanninu tetu. Psal, Ze by jel na zimu
do Némecka na néjaky specielni kurs a vzal by Zenu s sebou, kdyby ji mohl presvédcit,
Ze by se Pollyanné zatim dobfe vedlo v néjakém pensionatu zde. Ale pani Chiltonova
nechce nechat Pollyannu jen v néjaké Skole a on soudi, Ze by tedy nemohl jet. A v tom
je naSe pfilezitost, Ruth. Chtéla bych, abys ty si vzala Pollyannu k sobé natu zimu
a posilala ji do nékteré Skoly zde."

»10 je poSetily napad, Dello ! Ja si mam vzit na starost dité a trapit se s nim !"

»1a t& nebude docela nic trapit. Bude ji ted jisté tfinact a je to nejhodnéjSi a nejbystrejsi
dité, jaké jsi kdy vidéla."
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~Janemam rada ,bystré' déti," odvétila svéhlavé pani Carewova — ale dala se do
smichu; a protoze se zasmala, jeji sestra nabyla nahle odvahy a zdvojnasobila své usili.

Snad to bylo nahlosti toho navrhu nebo jeho novosti. Snad to bylo tim, Ze Zivotni pfibéh
Pollyannin ponékud zapusobil na srdce Ruth Carewové. Snad to bylo jen tim,
Ze nedovedla odporovati vielému domlouvani své sestry. At tedy o véci rozhodlo cokoli,
kdyz se po pulhodiné Delia Wetherbyova kvapné loucila, méla slib Ruth Carewové,
Ze pfijme Pollyannu do svého domu.

»<Ale pamatuj," varovala ji pani Carewova pfi rozchodu, ,Ze jak mi to dité zacne kazat
a pocitat moje skutky milosrdenstvi, v tu chvili pljde zpatky k tobé&, a ty si s ni potom
délej, co chces. Ja si ji tu nenecham !"

.Nezapomenu — ale to mi nedéla starosti," pfikyvla Delia na rozlou¢enou. Kdyz pak
pospichala z domu, fekla si: ,Pul mého ukolu je hotovo. A ted druhou pll — postarat se,
aby Pollyanna pfisla. Ale ona musi pfijit. NapiSi ten dopis tak, Ze mi to nebudou moci
odeprit."

(2)
KAPITOLA DRUHA

NEKTERI STARI ZNAMI

Jednoho srpnového dne v Beldingsville se pani Chiltonova rozhodla, ze pocka, az se
Pollyanna ulozi, a pak teprve promluvi se svym muzZzem o dopise, ktery pfiSel ranni

vrwe

a doktorovy dvé dlouhé jizdy pfes vrchy neponechaly ji Casu na domaci porady.

Bylo tedy jiz pul desaté, kdy doktor vstoupil do obyvaciho pokoje k své zené. Jeho
unaveny obliCej se rozjasnil, kdyz ji spatfil, ale jeho oCi nabyly ihned zmatené tazavého
vyrazu.

~Jakze, draha Polly, co se stalo ?" otazal se starostlivé.

Jeho Zena se smutné zasmala.

.Inu, priSel dopis — ackoli jsem nechtéla, abys to na mné poznal hned, jak se na mne
podivas."

.,Nesmis$ se tedy tak tvafit, abych to poznal," usmal se. ,Ale co je ?"

Pani Chiltonova zavahala, seSpulila rty a pak vzala dopis. ,Pfectu ti to," fekla. ,Je to od
néjake slec¢ny Delly Wetherbyové v sanatofi doktora Amesa."

,Dobra. Tak jen spust," fekl doktor, vrhaje se celou délkou na pohovku u Zidle své zeny.

Ale jeho Zena ,nespustila’ hned. Nejprve vstala a pfikryla necinné lezici télo svého muze
Sedou, pletenou, vinénou pokryvkou. Pani Chiltonova byla vdana teprve rok. Byla ji ted
Ctyficet dvé léta. Zdalo se nékdy, Ze se snazi vtéstnati do toho jednoho kratkého roku
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manzelstvi vSecku tu laskyplnou sluzbu a oSetfovani, které se nakupilo za jejich dvacet
let, ztravenych o samoté a bez lasky. A doktoru samému — jemuz bylo Ctyficet pét v den
svatby a ktery nezaZil nic jiného nez samotu bez lasky — nebylo toto koncentrované
,08etfovani' nijak proti mysli. Pocinal si vlastné, jako by ho to dokonce tésilo, ackoli
se snazil nedat toho na sobé pfiliS znati; poznal totiz, Ze pani Polly byla tak dlouho
sleCnou Polly, ze by tfeba udéSené ustoupila a pokladala svoje obsluhovani
za posSetilost, kdyby bylo pfijimano pfilis vS§imavé a dychtivé. Spokojil se tedy tim, ze ji
popleskal po ruce, kdyz pokryvku na konec uhladila a chystala se, Ze preCte dopis
nahlas.

,Draha pani Chiltonova," psala Delia Wetherbyova, ,uz Sestkrat zaCala jsem vam psati
dopis a vzdy jej zase roztrhala; proto jsem si ted uminila, Zze nebudu vibec ,zacinat'
a povim vam rovnou, co chci. Chci Pollyannu. Mohla bych ji dostat ?

Setkala jsem se s vami a s vasSim manzelem minulého bfezna, kdyz jste si pfijeli pro
Pollyannu, ale myslim, Ze se uz na mne nepamatujete. Zadala jsem doktora Amese
(ktery mé zna velmi dobfe), aby dopsal vasemu manzelu, abyste se (jak doufam)
neobavali svéfit nam svou milou malou neter.

SlySela jsem, ze chcete jeti do Némecka se svym manzelem, ale Ze se bojite nechat
Pollyannu zde; a proto se osméluji Zadat vas, abyste nam ji svéfili. Prosim vas dokonce
za to. A ted vam povim, proc.

Moje sestra, pani Carewova, je osaméla, nespokojena, nestastna Zena zlomeného
srdce. Bydli ve svété zadumcivosti, do néhoz nepronikne Zadné slunecni svétlo. A
ja jsem presvédCena, ze muze-li néco pfivést to sluneéni svétlo do jejiho zZivota, je to
vaSe net, Pollyanna. Dovolili byste, aby se o to pokusila ? Tak rada bych vam fekla,
co ucinila pro nase sanatorium, ale to nelze fici. To byste musili vidét. Poznala jsem
uz davno, ze se o Pollyanné neda mluvit. Jakmile se Clovék o to pokusi, zni
to pedantsky a kazatelsky, a — nemozné. Ale vy i ja vime, Ze ona neni takova. Je nutno
pfivést Pollyannu na scénu a nechat ji mluvit samu za sebe. A proto bych ji rada vzala
k sestfte — a nechala ji mluvit samu za sebe. Chodila by ovSem do Skoly, ale jsem
pfesvédCena, ze by pfi tom zahojila ranu v srdci mé sestry.

Nevim, jak bych méla ukoncCit tento dopis. Myslim, Ze je to t€zSi, nez byl zacatek.
Obavam se, ze jej nechci ukondit vubec. Nejradéji bych mluvila stale a stale, ze strachu,
Ze prestanu-li, dam vam tim pfilezitost fici ne. A proto, jste-li snad v pokuSeni fici
to hrozné slovo, myslete si, prosim, Ze — Ze mluvim stale a Ze vam stale fikam, jak
velice touzime po Pollyanné a potfebujeme ji.

VaSe doufajici Delia Wetherbyova."

,Tak I" zvolala pani Chiltonova, kdyz odlozila dopis. ,Cetl jsi kdy takovy zvlastni dopis,
nebo slySel jsi uz o néjakeé takoveé posetilé, nesmysiné zadosti ?"

»Inu, to bych ani nefekl," usmal se doktor. ,Nemyslim, Ze je poSetilosti chtit Pollyannu."

,Ale — ale jak ona to vyjadfuje — zahojit ranu v srdci jeji sestry a podobné. Clovék
by myslil, Ze to dité je — néjakou medicinou !"

Doktor se dal do smichu a zved| obo¢i.
,Inu, zda se mi, ze tak trochu je, Polly. Ja jsem vzdycky fikal, Ze bych byl rad, kdybych

ji mohl pfedpisovat a kupovat jako néjakou krabicku pilulek; a Charlie Ames Fika, ze si
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ucinil v sanatofi pravidlem, po cely rok, kdyz tam byla, dat svym pacientim co mozna
brzy po jejich pfichodu davku Pollyanny."

»Davku', to je pékné !" zlobila se pani Chiltonova.
»1y tedy — ji nechce$ nechat jit ?"

~Jit ? Inu, to se rozumi, Ze ne ! Myslis, Ze necham to dité jit k naprosto k cizim lidem —
a k takovym cizim lidem ! Inu, Tomasi, myslila bych, Ze ji ta oSetfovatelka da do lahve
s vinétou a s navodem k uziti nezli bych se vratila z Némecka."

Doktor opét zvedl hlavu a dal se do hluéného smichu, ale jen na chvili. Jeho tvar
se znatelné zménila, kdyz sahl do kapsy pro dopis.

,Dostal jsem dnes rano také dopis od doktora Amese," fekl s néCim podivhym v hlase,
co vyvolalo zamyslené zakabonéni na Cele jeho Zeny. ,A ted ti pfectu svij dopis."

,pDrahy Tome," cCetl. ,SleCna Delia Wetherbyova mé pozadala, abych vam podal
,charakter' jeji a jeji sestry, coz tuto s radosti €inim. Znam Wetherbyovy divky jiz od jejich

vrwvs

mit strachu.

Byly to tfi sestry, Doris, Ruth a Delia. Doris se provdala za jakéhosi Johna Kenta, proti
pfani své rodiny. Kent pochazel z dobrého rodu, ale sam za mnoho nestal, myslim, a byl
jisté vystfedni, v jednani nepfijemny Cclovék. Byl velmi roztrplen stanoviskem
Wetherbyovych vuci nému a obé ty rodiny se velmi malo stykaly, nezli se narodilo dité.
Wetherbyovi potom zboznovali toho mladého hocha Jamese — ,Jamieho’, jak mu fikali.
Doris, jeho matka, zemfela, kdyz byly hochovi Ctyfi roky, a Wetherbyovi se namahali
ze vSech sil, aby pfiméli otce, by jim dité uplné odevzdal, kdyz Kent nahle zmizel a vzal
hocha s sebou. Od té doby neslySel o ném nikdo, ackoli ho hledali po celém svété.

Ta ztrata vlastné zpuUsobila smrt starého pana a pani Wetherbyovych. Oba zemfreli brzy
poté. Ruth byla jiz provdana a vdovou. Jejim muzem byl jakysi Carew, velmi bohaty
a mnohem star$i nez ona. Zil jen asi rok po sfiatku a zanechal ji malého synka, ktery
zemrel takeé asi za rok.

Od té doby, co maly Jamie zmizel, mély Ruth a Delia patrné jen jediny cil v zivoté, a tim
bylo najiti ho. NesSetfily penéz a Cinily vSe mozné, ale nebylo to nic platné. Potom
se Delia stala oSetfovatelkou. OsvédCuje se vyborné a je to vesela, zdatna, rozumna
Zzena — ackoli stale nemuze zapomenout na svého ztraceného synovce a chape
se dosud vSeho, co by mohlo vésti k jeho nalezeni.

Ale u pani Carewové je tomu jinak. Kdyz ji zemfel jeji synek, soustfedila patrné vSecku
svou zmarenou matefskou lasku na syna své sestry. Jak si dovedete pfedstavit, byla
takfka bez sebe, kdyz zmizel. To bylo pfed osmi roky — pro ni to bylo osm dlouhych let
strasti, tézkomyslnosti a trpkosti. MUze mit vSecko, co lze za penize koupit, ale nic
ji netési, nic ji nezajima. Delia soudi, Ze nastal €as, kdy je nutno za kazdou cenu pfivést
ji k sobé a mysli, Ze ta roztomila net vasi zeny, Pollyanna, ma onen kouzelny kli¢, ktery
by mohl odemknout dvefe nového Zivota pro ni. A jeZto je tomu takto, doufam, ze najdete
moznost vyhovét jeji zadosti. A mohu jen dodat, Ze ibyste se mné zavdécili tou
laskavosti, protoze Ruth Carewova a jeji sestra jsou velmi davné, drahé pfitelkyné
mé Zeny i mé, a co se tyka jich, tyka se i nas.

VVas oddany Charlie."
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Kdyz doktor docCetl dopis, nastalo mi¢eni, tak dlouhé mi€eni, Ze na konec fekl doktor tiSe:
,Nuze, Polly ?"

Miceni trvalo dale. Doktor, pohlédnuv pozornéji na oblicej sve zeny, vidél, Ze jeji
obycejné pevné rty i brada se chvéji. Cekal tedy mi¢ky, az ona promluvi.

~Jak brzy — mysli§ — budou ji Cekat ?" otazala se na konec.

Doktor Chilton sebou mimovolné lehce trhl.

,Minis tim — Ze ji nechas jit ?" zvolal.

Obratila se rozhof¢ené& k nému.

,<Ale Tomasi Chiltone, jaka to otazka ? MysliS, Ze po takovém dopise bych mohla udélat
néco jiného nez nechat jijit? A mimo to, vzdyt nas doktor Ames sam o to zada!

Myslis, Zze po vSem tom, coten Clovék pro Pollyannu udélal, mohla bych mu néco
odmitnout, at je to co chce ?"

,<Ale ma draha! Doufam tec ?, Ze si ten doktor nevezme do hlavy, aby Zadal o — o tebe,
ma mila," fekl jeji roCni manzel s Zertovhym usmévem. Ale jeho Zena na ného jen vrhla
zaslouzené pohrdavy pohled a fekla:

,Muze$ napsat doktoru Amesovi, ze Pollyannu posSleme, a pozadej ho, aby fekl sle¢né
Wetherbyoveé, aby nam dala vSecky potfebné instrukce. Musi to byt ovSem nékdy pfed
desatym pfistiho mésice, ProtoZze toho dne odjizdiS; a rada bych vidéla to dité radné
usazené, nezli odjedu."

,Kdy to fekne$ Pollyanné ?"

»onad zitra."

»A CO ji Feknes§ ?"

.10 jeSté pfesné nevim; ale jisté nevic, nez je tfeba. At se déje cokoli, Tomasi,
my nesmime Pollyannu pokazit; a to by pokazilo kazdé dité, kdyby si vzalo do hlavy,
Ze je jakousi — jakousi —"

,Lahvickou mediciny s vinétkou as pfesnym navodem Kk uziti ?" napovédél ji doktor
S usmévem.

»,Ano," povzdychla pani Chiltonova. ,Tady pusobi pravé to, ze si toho neni védoma.
To jisté vi§ sam, maj mily."

»,ANO, vim to," prikyvl doktor.

,Ona ovSem vi, ze ty i ja a pul mésta hraje tu hru s ni a Ze jsme — Ze jsme mnohem
Stastnéjsi, protoze ji hrajeme." Hlas pani Chiltonové se trochu chvél, ale potom
pokracovala pevnéji: ,Ale kdyby védomé zacCala byt né&Cim jinym, nez tim svym
pfirozenym, roztomilym, Stastnym ja, hrajicim hru, kterou ji naucil jeji otec, byla by —
pravé tak, jak to ta oSetfovatelka fekla — ,nemozna’. A proto, at uz ji feknu cokoli,
nefeknu ji, ze pujde k pani Carewové, aby jirozveselila," koncila pani Chiltonova
vstavajic rozhodné a odkladajic svou praci.

»A v tom myslim, Ze jednas moudre," schvaloval doktor.
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Pollyanné to fekli pfistiho dne. A stalo se to takto:

.Ma draha," zacCala jeji teta, kdyz byly toho rana obé samy spolu, ,jak by se ti libilo byt
pfes pfisti zimu v Bostonu ?"

.S tebou ?"

.Ne; rozhodla jsem se, Ze pojedu s tvym strycem do Némecka. Ale pani Carewova,
dobra pritelkyné doktora Amese, mé Zadala, abys byla pfes zimu u ni, a myslim, Zze bych
té tam nechala jit."

Na obliCeji Pollyanny se ukazalo zklamani.

»<Ale v Bostonu nebudu mit Jimmyho, ani pana Pendletona, ani pani Snowovou, ani
nikoho, koho znam, tetiCko Polly."

.Ne, ma draha; ale neméla jsi je, kdyz jsi pfiSla sem — az sis je nasla."

Pollyanna se nahle usmala. ,Ale teticko Polly, toje pravda! A toznamena, ze tam
v Bostonu jsou také néjaci Jimmyové a pani Pendletonové a pani Snowové a Cekaji
na mne, i kdyz je neznam, ze ano ?"

LAno, ma draha."

,Pak tedy tomu mohu byt rada. Ted uz vim, teticko Polly, ze umis$ hrat tu hru lip nez ja.
Nikdy mi ani nenapadlo, Ze jsou tam lidé, ktefi Cekaji na mne, az je poznam. A je jich tak
tolik ! Vidéla jsem nékteré, kdyz jsem tam byla pfed dvéma roky s pani Grayovou. Vis,
byly jsme tam celé dvé hodiny, kdyZ jsme sem jely ze Zapadu.

Byl tam na nadrazi jeden cClovék — takovy mily Clovék, a ten mi fekl, kde najdu pitnou
vodu. Mysli§, Ze tam bude jesté ? Toho bych rada znala. A potom tam byla jedna hodna
dama s malym dé&v&atkem. Ony bydli v Bostonu. Rekly to. To dév&atko se jmenovalo
Susie Smithova. Snad bych je poznala. MysliS, Ze ano ? A potom tam byl jeden hoch,
a jesté jedna dama s détatkem — jenze ti bydlili v Honolulu atak snad je tam ted
uzZ nenajdu. Ale bude tam aspon pani Carewova. Kdo je ta pani Carewova, teticko
Polly ? Je to néjaka pfibuzna ?"

,Ach jemine, Pollyanno !" zvolala pani Chiltonova zpola se sméjic, zpola se hrozic. ,Jak
muze$ chtit, aby nékdo stacil tvému jazyku, atim méné tvym mySlenkam, kdyz
ti pfeskakuji do Honolulu a zase zpét za dvé vtefiny! Ne, pani Carewova neni nase
pfibuzna. Jeto sestra sleCcny Delly Wetherbyové. PamatujeS se na tu sleCnu
Wetherbyovou v sanatofi ?"

Pollyanna zatleskala rukama.

»Jeji sestra ? SleCny Wetherbyové sestra ? Ach, pak tedy bude mila, to uz vim. SleCna
Wetherbyova byla. Ona méla takové malé usmévavé vrasky kolem ocli a ust a uméla
vypravovat nejhezC€i pohadky. Méla jsem ji vSak jen dva mésice, protoZe tam pfisla jen
0 néjaky Cas dfiv, nez ja jsem odes$la. Nejdfiv mé mrzelo, Zze jsem ji neméla cely ten Cas,
ale potom jsem byla rada; protoze kdybych ji byla méla po cely ten Cas, byla bych se s
ni tiz loucCila, nez kdyz jsem ji méla jen na chvili. A ted to bude, jako kdybych ji méla zas,
protoze budu mit jeji sestru."

Pani Chiltonova vydechla a kousla se do rtu.
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,<Ale draha Pollyanno, nesmis si myslit, Ze budou obé stejné," fekla.

LAle vzdyt jsou sestry, tetiCko Polly," odporovala divka a jeji oCi se rozsirily, ,a ja jsem
myslila, Ze sestry jsou si vZdycky podobné. Méli jsme u Dobro€innych dam dvoje sestry.
Jedny byly dvojCata, a ty si byly tak podobné, Ze bys nebyla rozeznala, ktera je pani
Peckova a ktera pani Jonesova, az se jednou udélala pani Jonesové na nose bradavice
a potom jsme je ovSem rozeznaly, protoze jsme se podivaly nejdfiv na tu bradavici. A
to jsem ji fekla jednou, kdyz si stéZovala, Ze ji lidé fikaji pani Peckova, a fekla jsem ji,
Zze kdyby se jen vzdycky podivali na tu bradavici jako ja, Ze by to poznali hned. Ale ona
se dopalila — totiz nelibilo se ji to a myslim, Ze ji to mrzelo — ackoli nevim proc€; ale
myslila jsem, Ze mizZe byt rada, Zze ma néco, podle ¢eho ji mohou lidé rozeznat, zvlast
kdyZz ona byla pfedsedkyni a mrzelo ji to, kdyz s ni lidé nezachazeli jako s pfedsedkyni
— nejlepSi sedadla a predstavovani a zvlastni pozornosti pfi cirkevnich vecefich, vis. Ale
ona nebyla rada a pozdéji jsem slySela, jak pani Whiteova fekla pani Rawsonové,
Ze pani Jonesova déla vSecko mozné, co ji kdo fekne, jen aby se zbavila té bradavice,
docela pry se i pokousela nasypat sul ptackovi na ocasek. Ale ja nevim, jak by ji néco
takového bylo mohlo pomoci. TetiCko Polly, kdyz nékdo nasype sul ptackovi na ocasek,
pomuze to od bradavice ?"

,10 se rozumi, Ze ne, dité ! Ale jak ty to zenes§, Pollyanno, zvlasté kdyz se rozpovidas
o téch Dobro€innych damach !"

.Myslis, tetiCko Polly ?" otazala se smutné divka. ,A mrzi té to ? Jaté nechci zlobit,
opravdu, tetiCko Polly ! A ostatné&, neni-li ti to milé o téch Dobro€innych damach, mtzes
byt také trochu rada, protoze kdyz si vzpomenu na DobrocCinné, vzpomenu si jisté také
na to, jak jsem rada, Ze uz nejsem jejich a Ze mam svou vlastni tetiCku. Tomu muze$ byt
rada, ze ano, teticko Polly ?"

»,ANO, ano, ma draha, to se rozumi, ze mohu, to se rozumi, Zze mohu !" smala se pani
Chiltonova vstavajic k odchodu z pokoje; pocitila nahle vyc€itku, ze se v ni Casem jesté
trochu ozve to jeji byvalé podrazdéni nad Pollyanninou neustalou radosti z néceho.
Béhem nékolika pfistich dni, zatim co dopisy tykajici se Pollyannina zimniho pobytu
v Bostonu jezdily sem atam, Pollyanna sama se pfipravovala na svulj odjezd fadou
navstév na rozlouc¢enou u svych znamych v Beldingsville.

V té malé osadé Vermontu znal ted Pollyannu kazdy a skorem kazdy hral tu hru s ni.
A pfi téch nékolika, ktefi ji nehrali, nebyla toho pfi€inou neznalost té hry. A tak Pollyanna
nosila ted do jednotlivych domU zpravu o tom, Ze pojede na zimu do Bostonu; a silné
znély hlasy litosti a protestu, pocinaje od Nancy v kuchyni a tety Polly az k tomu velkému
domu na vrchu, kde bydlil John Pendleton.

Nancy nevahala prohlasiti — kazdému kromé& své pani — Ze ona poklada tu cestu
za hloupost a Ze pokud jde o ni, byla by sradosti vzala Pollyannu s sebou domd
do Koutd, to by byla udélala jisté, jistojisté; a potom sipani Polly mohla odjet
do Némecka, na jak dlouho by chtéla.

V domé na vrchu fekl John Pendleton vlastné totéz, jenze to nevahal fici pani Chiltonové
sameé. Jimmy, onen dvanactilety hoch, kterého vzal John Pendleton k sobé, protoze si to
Pollyanna pfala, a kterého ted adoptoval — protoze sito pral sam — Jimmy byl
roztrpCen a nijak se tim netajil.

,Vzdyt jste nedavno prijela," vycCital Pollyanné hlasem, jakého uziva maly hoch, kdyz
se snazi zakryti, Ze ma také srdce.
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LAle vzdyt jsem tady jiz od bfezna! Ak tomu tam neodjizdim na stalo. Je to jen
na zimu."

,10 je mi jedno. Byla jste pryC skorem cely rok a kdybych byl védél, Zze hned zase
odjedete, nebyl bych se staral o to, aby vam Sli naproti s fanglemi a s hudbou, kdyz jste
pfijela ze sanatorium."

LAle Jimmy Beane !" zvolala Pollyanna s uzaslou nespokojenosti. Potom poznamenala
s nadechem povysSenosti, vzniklym ze zranéné pychy: ,Ja jsem se vas neprosila, abyste
mi chodil naproti s hudbou a s tim vSim — a udélal jste dvé chyby v té vété. Nefika
se ,fangle'; a myslim, Ze ,sanatorium’ je také Spatné. Aspor to nezni dobfe."

»A co je komu do toho, i kdyz jsem udélal ?"
V ocich Pollyanny se objevil jesté vétsSi nesouhlas.

»vam je do toho — fekl jste to sam, kdyz jste mi Fikal letos v 1été, abych vam fekla, kdyz
feknete néco Spatné, protoze pan Pendleton chce, abyste mluvil spravné."

»Inu, kdybyste vy byla vyrostla v sirotCinci beze vSech lidi, ktefi by o Clovéka stali, misto
mezi hromadou bab, které nemély nic jiného na praci nez kazat, jak se mluvi spravné,
mozna, ze byste také fikala ,fangle' a jesté tfeba hromadu horSich véci, Pollyanno
Whittierova !"

LAle Jimmy Beane !" vybuchla Pollyanna. ,Moje DobrocCinné damy nebyly zadné baby —
totiz jen nékteré z nich byly staré," opravila se kvapné, jezto jeji smysl pro pravdu
a presnost byl silngjsi nez jeji hnév; ,a —"

LA ja zas nejsem zadny Jimmy Bean, abyste védéla !" prerusil ji hoch zvedaje bradu.
VY Zze — nejste — Ale Jimmy Be — Go to fikate ?" tazala se divka.

,~Ja jsem adaptovany, zakonité ! Pan Pendleton to chtél udélat uz davno, jak fekl, jenze
se ktomu nemohl dostat. A ted to udélal. Ted se budu jmenovat Jimmy Pendleton’
a mam mu fikat ,stry¢ku Johne', jenze ja mu to — ja si to — ja si na to nemldzu — totiz
nemohu zvyknout — a proto jsem mu do tedka — totiz dosud nefikal stryCku."

Hoch mluvil stale mrzuté a dopalené, ale pfi jeho slovech zmizela s obliCeje divky
i nejmensi stopa nelibosti. Zatleskala radostné rukama. ,Ach, to je krasné! Ted mate
opravdu svoje lidi — lidi, ktefi o vas stoji, vite ? A nemusite ani nikomu vykladat, ze on
neni vas Clovék od narozeni, protoZze ted mate stejné jméno. Ja jsem tak rada, tak rada,
tak rada 1"

Jimmy vstal nahle s kamenné zidky, na niz sedéli, a poodesel. Ve tvafich citil horko a v
ocCich mu palily slzy. Jen Pollyanné mohl dékovat za to vSecko — za to velké Stésti, které
ho potkalo; a on to védeél dobfe. A téhle Pollyanné zrovna pfed chvilkou fekl —

Odkopl zufivé kamen, potom druhy a pak tfeti. Bal se, ze ty horké slzy v jeho ocCich
pifetekou a skanou mu po tvarich, ackoli se tolik snazil zadrzet je. Odkopl dal§i kamen

a pak jesté jeden a potom sebral tfeti kamen a hodil jim vSi silou. Za chvili se vratil
k Pollyanne, ktera dosud sedéla na kamenné zidce. www.andele-svetla.cz

,Vsadim se, Ze dobéhnu k té sosné tamhle dfiv nez vy,"vyzval ji povySené.

,vVsadim se, Zze ne !" zvolala Pollyanna seskakujic se zidky.
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Ale zavody se pfece jen nekonaly, jezto si Pollyanna v pravou chvili vzpomnéla,
Ze rychly béh je pro ni dosud jednou ze zakazanych rozkoSi. Ale pokud Slo o Jimmyho,
tomu to bylo jedno. Tvare mu jiz nepalily, potupné slzy mu jiz nestaly v o€ich. Jimmy byl
opét chlapik.

(3)
KAPITOLA TRETI

DAVKA POLLYANNY

Jak se blizil, osmy den zafi — den pfijezdu Pollyanny — nervosni rozmrzelost pani Ruth
Carewové proti sobé samé byla stale silnéjSi. Prohlasila, Ze litovala jen jednou svého
slibu, Zze vezme to dité k sobé — totiz od té chvile, kdy jej dala. A také nezli uplynuly
dvacet Ctyfi hodiny, dopsala své sestfe a zZadala ji, aby to dohodnuti zrusSila; ale Delia
odpovédéla, ze je jiz pozdé, jezto ona sama i doktor Ames jiz dopsali Chiltonovym.

Brzy poté pfiSel dopis od Delly, v némz oznamovala, Zze pani Chiltonova dala své svoleni
a ze pfijede za nékolik dni do Bostonu, aby zaridila vSe potfebné v pfiiné Skoly a jinych
véci. A tak nebylo ovSem mozno délat nic jiného nez Cekat, jak se véci samy vyvinou.
Pani Carewova to poznavala a poddala se nevyhnutelnému, ac¢ velmi nerada. Snazila
se sice byti slusné zdvofilou, kdyz se Delia s pani Chiltonovou v uréenou dobu objevily;
ale byla velmi rada, ze se pani Chiltonova pro nedostatek ¢asu zdrzela jen kratce, jezto
méla plno jinych starosti a prace.

Bylo snad zcela dobfe, Ze Pollyannin pfijezd byl stanoven jiz na osmého; nebot Cas,
misto aby smifil pani Carewovou s tim budoucim novym &lenem domacnosti, budil v
ni jen stale vétsSi nespokojenost a hnév nad tim, Zze se podle vilastnich slov ,nechala tak
nesmysliné chytit na ten blaznivy napad Dellin.'

Delia byla si také dobrfe védoma stavu mysli své sestry. Zachovavala-li na venek smélé
Celo, tisnil ji v duchu strach pred vysledkem; ale upinala svou nadéji v Pollyannu a proto
se rozhodla k smélému tahu, Ze ponecha té malé divce, aby zahagjila ten zapas bez
pomoci a sama. Zafidila to tedy tak, Ze pani Carewova jim méla pfijeti vstfic na nadrazi;
a jakmile bylo po uvitani a predstaveni, omluvila se spéSné né&jakym zavazkem
a zmizela. Pani Carewova si tedy dosud ani fadné neprohlédla svou novou svérenku,
kdyz se s ni octla o samoté.

,<Ale Dello, Dello, musi§ — ja nemohu —"volala roz€ilené za odchazejici postavou
oSetrovatelky.

Ale Delia, slySela-li, nedbala; a zfejmé& znepokojena arozmrzena obratila se pani
Carewova k ditéti po svém boku.

.10 je pékné! Ona vas neslySela, Zze ?" fekla Pollyanna, jejiz oCi také touzebné

sledovaly oSetfovatelku. ,Ja jsem tak nerada, ze odeSla. Ale ted mam vas, Ze ano ?
Mohu byt také rada."
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»LAch ano, mate mne — a ja mam vas," odpovédéla dama nepfili§ laskavé. ,Pojdte,
pujdeme tudy," fekla ukazujic vpravo.

Pollyanna se poslusné obratila a cupala velkym nadrazim pani Carewové po boku; ale
pohlédla nékolikrat ponékud starostlivé na neusmeévny obliCej t&é damy. Nakonec vahaveée
promluvila.

,VYy snad jste myslila — Ze budu hezka," fekla znepokojenym hlasem.
.,He-hezka ?" opakovala pani Carewova.

»,ANO, s KuCerami, vite — a podobné. A vy jste si jisté pfedstavovala, jak asi vypadam, tak
jako ja jsem si pfedstavovala vas. Jenze ja jsem védéla, Zze vy budete hezka a mil3,
podle vasSi sestry. Pfedstavovala jsem sivas podle ni, ale vy jste neméla nikoho
na predstavovani. A ja ovSem nejsem hezka a neni to jisté pfijemné, kdyz jste Cekala
néjaké hezké dévcatko a ted pfijde takové jako ja; a —"

.,Hlouposti, dité!" prFeruSila ji ponékud ostfe pani Carewova. ,Pojdme, nejprve
se postarame o vase zavazadla a pak pojedeme domu. Doufala jsem, Ze moje sestra
pojede s nami; ale zda se, Ze to neuznala za vhodné — ani aspon pro jediny vecer."

Pollyanna se usmala a pfikyvla.

,~Ja vim; ale ona asi nemohla. Nékdo ji potfeboval, myslim. V sanatofi ji vzdycky nékdo
potfeboval. Je to jisté mrzuté, kdyz Clovéka porfad nékdo potrebuje, Zze ano ? — protoze
Clovék potom kolikrat nema sam sebe, kdyz se potfebuje. Ale zase muze byt Clovék tomu
rad, protoze je to hezké, kdyz ho vsichni potfebuji, ze ano ?"

Pani Carewova neodpovidala — snad proto, Ze po prvé v Zivoté uvazovala, je-li na svété
vubec nékdo, kdo ji potfebuje — ovS8em ne, ze by si prala, aby po ni nékdo touzil, fekla
si rozmrzené, vytrhnuvsi se razem z téchto uvah a zamracivsi se na dité vedle sebe.

Pollyanna nevidéla toho zamraceni. Jeji oCi byly obraceny k davu kolem nich
spéchajicimu.

~Jemine, to je lidi !" fekla blazené. ,Je jich tu jesté vic, nez kdyz jsem tu byla po prvé; ale
nevidéla jsem jesté nikoho, koho jsem tu vidéla tenkrat, ackoli jsem se divala vSude.
Ta dama s tim détatkem ovSem bydlely v Honolulu, a ty tady snad nebudou; ale byla
tu také jedna holcCicka, Susie Smithova, a ta bydlela v Bostonu. Ale mozna, Ze ji znate.
Znate Susii Smithovou ?"

,Ne, neznam Susii Smithovou," odpovédéla pani Carewova suse.

,Ze ne ? Ona je hrozné mila, a ona je hezka — &erné kudery, vite; takové budu mit ja,
az budu v nebi. Ale to je jedno; snad ji najdu, abyste vy ji také poznala. Ach, jemine, to je
ohromné krasné auto! A my v ném pojedeme ?" zvolala Pollyanna, kdyz stanuli pfed
hezkou limousinou, jejiz oteviené dvefe drzel néjaky Sofér v livreji.

Sofér se snazil zakryti usmé&v — ale nepodafilo se mu to. Pani Carewova vsak
odpovédéla s lhostejnosti Clovéka, jemuz .jizda" neni ni¢im jinym nez prostfedkem
dopravy z jednoho nudného mista na jiné, patrné stejné nudné.

»,Ano, pojedeme v ném." Potom dodala k uctivému Soférovi: ,Domu, Perkinsi !"
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»LAch, jemine, to je vaSe ?" otazala se Pollyanna poznavsSi neomylny rys majetnictvi
v chovani své hostitelky. ,To je ohromné krasné ! Jste tedy jisté bohata — hrozné —
totiz nadmiru bohata, vic nez tilidé, co maji koberce ve vSech pokojich a zmrzlinu
v nedéli, jako Whiteovi — to je jedna z mych Dobro€innych dam, vite. (Totiz ona
je Dobro€inna dama.) Ja jsem si vzdycky myslivala, Ze oni jsou bohati, ale ted vim,
Ze byt opravdu bohaty znamena mit diamantové prsteny a sluzky a sealskinové kozichy,
a Saty z hedvabi a sametu, kazdy den jiné, a automobil. Mate vy to vSecko ?"

,Inu — ano, myslim, Zze mam," odpovédéla pani Carewova s mdlym usmévem.

.Pak jste tedy jisté bohata," pfikyvla moudfe Pollyanna. ,Moje teticka Polly to ma také,
jenze jejim autem je kun. Jemine, ale ja jezdim rada v autu !" jasala blazené Pollyanna,
kdyz ji auto nadhodilo. ,Vite, ja jsem jesté nikdy nejela autem, jen tim jednim, které
me prejelo. Nalozili mé do ného, kdyz mé vytahli zpod ného; jenZe jajsem o tom
nevédéla atak jsem ztoho nemohla mit radost. Od té doby jsem nejela v zadném.
TetiCka Polly je nema rada. Ale stry¢ek Tom ano, a rad by mél néjaké. On Fika, ze by
potfeboval néjaké, pfi svém povolani. On je doktorem, vite, a vSichni ostatni doktofi
v mésté uz maji auto. Nevim, jak to dopadne. TetiCka Polly je z toho cela rozCilena. Vite,
ona chce, aby mél stryek Tom vSecko, co chce, jenze ona chce, aby on chtél to, co ona
chce, aby chtél. Vite ?"

Pani Carewova se dala nahle do smichu.

»,ANo, ma draha, myslim, ze tomu rozumim," odpovédéla vazne, ackoli se v jejich ocCich
dosud jaksi nezvykle jiskfilo.

,Dobra," povzdechla spokojené Pollyanna. ,Myslela jsem si, ze tomu porozumite, ackoli
to vypadalo troSku popletené, kdyz jsem to fekla. Ach, teticka Polly fika, Ze by ani nebyla
tolik proti tomu mit auto, kdyby mohla mit to jediné na svéte, aby nebylo Zzadného jiného,
které by se srazilo s jejim; ale — jemine ! To je domu !" zvolala Pollyanna, rozhlizejic
se kolem sebe o€ima Uuzasem rozevienyma. ,Coz jim neni vibec konce ? Ale tady musi
byt hodné domu pro vSecky ty lidi, co jsem vidéla na nadrazi, a vSecky tady na ulicich.
A kde je vic lidi, tam se jich mUze vic poznat. J& mam rada lidi. Vy ne ?"

,»Mit rada lidi !"
»,ANo, docela jen lidi, myslim. Kazdého — vSecky."

»10 ne, Pollyanno, to bych nemohla fici," odvétila pani Carewova chladné, se svrastélym
oboCim.

Z o&i pani Carewové zmizely jiskry. Pohlédla s jakousi neddvérou na Pollyannu. Rekla si
v duchu: ,Ted zacCne kazani Cislo jedna, myslim, o mych povinnostech stykat se
s bliznimi, a la sestra Delia !"

,Vy ne ? Ach, to ja zase ano," povzdechla Pollyanna. ,Oni jsou tak mili a kazdy je jiny,
vite 7 Atady v mésté je jich tolik, Ze bude jisté hodné milych a kazdy jiny. Ach, vy ani
nevite, jak jsem hned ted rada, Ze jsem sem pfijela. Védéla jsem stejnée, ze budu rada,
hned jak jsem poznala, Ze jste vy — totiz sestra sleCny Wetherbyové. Ja mam rada
sleCnu Wetherbyovou, a proto jsem védéla, ze budu mit také vas rada; protoze vy jisté
budete stejné — kdyz jste sestry — i kdybyste nebyly dvojCata jako pani Jonesova
a pani Peckova — a ani ony nebyly docela stejné, protoze jedna méla tu bradavici. Ale
myslim, Ze tomu nerozumite docela dobfe, a proto vam to povim."

POLLYANNA DORUSTA - DRUHY DiL 18 www.andele-svetla.cz



A tak se stalo, ze pani Carewova, ktera se pravé obrnila proti kazani o spolecenské
mravouce, k svemu velkému prekvapeni a trochu jaksi porazena naslouchala pozorné
vypravovani o bradavici na nose jakési pani Peckové, DobroCinné damy.

Kdyz vypravovani skoncilo, zahnula limousina na Commonwealth Avenue a Pollyanna
poCala ihned nadSené vykfikovati o krase ulice, ktera ma takovou ,krasnou velkou,
dlouhou zahradu na obé strany prostfedkem" a ktera byla tim hezci, jak fekla, ,po vSech
téch malych uzkych ulicich".

~Jenom bych mysilila, ze by chtél kazdy bydlet v ni," koncila nadsené.

,10 je pravdépodobné; ale bylo by to sotva mozné," odvétila pani Carewova pozdvihujic
oboCi.

Pollyanna, vykladajic si vyraz jejiho obliCeje mylné za vyraz nespokojenosti nad tim,
Ze pani Carewova sama nebydli na této krasné tfidé, pospisila si véc napraviti.

,10 ne, to se rozumi, Ze ne," souhlasila. ,A nechtéla jsem tim fici, ze ty uzsi ulice nejsou
také tak hezké," mluvila kvapné dale; ,mohou byt tfeba i lepSi, protoze Clovék muze byt
rad, ze nemusi jit tak daleko, kdyz chce jit pfes ulici vypujcit si vejce nebo sodu, a —
ach, vy tady bydlite ?" zvolala, kdyZz auto stanulo pfed nadhernym vchodem domu
Carewovych. ,Vy tu bydlite, pani Carewova ?"

»INu, ano, ovSem, Ze tu bydlim," odpovédéla dama ponékud podrazdéné.

»,Ach, jak rada, jak rada jisté jste, Ze bydlite v takovém ohromné krasném domé !" zvolala
nadsené divka vyskoCivsi z auta na chodnik a rozhlizejic se dychtivé kolem sebe. ,Nejste
rada ?"

Pani Carewova neodpovédéla. S obliCejem bez usmévu a se zakabonénym obocim
vystoupila z limousiny.

Po druhé béhem péti minut spéchala Pollyanna napraviti chybu.

~Jajsem ovSem nemyslila takovou hfiSné pySnou radost," vysvétlovala, zkoumajic
uzkostlivé obli¢ej pani Carewové. ,Vy snad jste si myslela, Ze ano, jak si nékdy také
tetiCka Polly myslivala. Ja nemyslim takovou radost z toho, Ze mate néco, co jiny
nemuze mit, ale takovou radost, Ze ma clovék chut kfiCet a bouchat dvefmi, vite, i kdyz
to neni slusné," koncila poskakujic po Spickach.

Sofér se obratil nahle zady a pracoval horlivé na né&em pfi autu. Pani Carewova, stale
bez usmévu a se zakabonénym &elem, zamifila k Sirokym kamennym schodim.

,Pojdte, Pollyanno," fekla kratce a bfitce.

O pét dni pozdéji obdrzela Delia Wetherbyova dopis od své sestry a roztrhla dychtivé
obalku. Byl to prvni dopis, ktery ji sestra psala od Pollyannina pfichodu do Bostonu.

,Draha sestro," psala pani Carewova. ,Pro vS8ecko na svété, Dello, pro€ jsi mi n&jak
nefekla, co mohu oCekavat od toho ditéte, které jsi mé pfiméla vzit k sobé ? Jsem z toho
skorem blazen — a prece ji nemohu poslat pry¢. ZkousSela jsem to tfikrat, ale pokazdé,
nezli ze sebe vypravim slovo, ona mé zarazi tim, Ze spusti, jak krasné se ji tu libi a jak
jerada, Zeje tu, ajak jsem hodna, Ze ji mam u sebe, neZli jeji tetiCka Polly pfijede
z Némecka. A ted, prosim té, jak pfi tom vSem se mohu obratit a fici: ,Nuze, racte jit

POLLYANNA DORUSTA - DRUHY DiL 19 www.andele-svetla.cz



domU; nechci vas !" A nejhloupé&jsi na tom je, Ze jsem prfesvédCena, ze ji ani nenapada,
Ze bych ji tu nechtéla; a zda se, ze se mi nepodaifi vpravit ji to do hlavy vabec.

OvS8em, zacne-li kazat a vybizet mé& k dobrym &inim, poslu ji pryC. Vi§, Ze jsem ti fekla
hned pfi zaCatku, Ze toho nesnesu. A také toho nesnesu. Uz asi tfikrat jsem si mysilila,
Ze zaCne (totiz kazat), ale az dosud vzdy skoncCila néjakym smésnym vykladem o téch
svych Dobro€innych damach; a tak se to kazani octne na vedlejSich kolejich — na Stésti
pro ni, chce-li tu zustat.

Ale opravdu, Dello, ona je prepodivna. Poslys ! Predné je cela poblaznéna radosti nad
tim domem. Hned prvni den, kdyz pfisla, prosila mé, abych ji oteviela kazdy pokoj;
a nebyla spokojena, dokud nebyly vSecky zaclony v domeé vytazeny, aby mohla ,vidét
vSecky ty ohnromné krasné véci', které, jak prohlasila, jsou jesté hezli neZ pana Johna
Pendletona — to je nékdo v Beldingsville, myslim, at uz je to kdokoli. Rozhodné to neni
Dobrocinna dama. Tolik jsem aspon poznala.

Potom, jako by to nestacilo, Ze mé honila z pokoje do pokoje (jako bych byla privodcem
néjaké ,vzneSené osobnosti'), nasla néjaké bilé hedvabné vecCerni Saty, které jsem
nemeéla na sobé po léta, a prosila mé&, abych si je oblékla. Oblékla jsem je tedy — proc,
to si nedovedu pfredstavit, jen snad proto, Ze jsem byla v jejich rukou naprosto
bezmocna.

Ale to byl teprve zacatek. Prosila mé&, abych ji ukazala vSechno, co mam, a byla tak
zabavna ve svych vykladech o misionafskych bednach, které ,vybalovavala', Ze jsem
se musela smat — ackoli jsem také skoro plakala, kdyz jsem slySela, jaké bidné véci
to ubohé dité muselo nosit. Od Satd jsme se ovSem dostaly ke skvostim a byla tak
nadSena mymi nékolika prsteny, Ze jsem poSetile oteviela pokladnu, jen abych vidéla,
jak vykuli ty svoje ocCi. A Dello, myslila jsem, Ze se to dité zblazni. Navésila na mne
v8ecky prsteny, broze, naramky a nahrdelniky, které mam, a nedala pokoj, az jsem
si pfipjala obé diamantové Celenky do vlast (kdyz zvédéla, co to je), takze jsem tam
sedéla ovésSena perlami, diamanty a smaragdy jako néjaka pohanska bohyné v indickém
chramé, zvlasté kdyz to poSetilé dité zacalo kolem mne tancit, tleskat rukama
a vyvolavat: ,Ach! jak je to ohromné krasné, ohromné krasné !

Jak bych byla rada, kdybych si vas mohla povésit na Sfitru do okna — vy byste byla
takovy krasny hranolek !

Chtéla jsem seji zeptat, cotim mysli, kdyz tu najednou sedne uprostfed pokoje
na podlahu a da se do place. A pro€ myslis, Ze plakala ? ProtoZe byla tak rada, Zze ma
o¢i, které vidi ! Co rfekneS tomu ?

To ov8em neni vSecko. Je to jen zaCatek. Pollyanna je tady Ctyfi dni a ma stale na pilno.
Pocita uz mezi své pratele popelare, straznika na ulici a hocha s novinami, nemluvé uz
o vSech sluzkach a sluzich vdomé. Ty jako by byla o€arovala, do posledniho. Ale
nemysli si, prosim té, Ze oCarovala také mé, protoze to by nebyla pravda. Poslala bych
ti to dité zpét ihned, kdybych se necitila vazanou slibem, Ze ji ponecham u sebe pfes
zimu. Abych snad pro ni zapomnéla na Jamieho a na svuj velky zarmutek — to je prosté
nemozné. Ona je jen pricCinou, Ze citim svou ztratu tim trpCeji — protoZze mam ji misto
ného. Ale jak jsem fekla, ponecham si ji — dokud nezalne kazat. Potom pujde zpét
k tobé. Ale ona dosud nekazala.

Tva tebe milujici a skliCena sestra Ruth."

.1ak tedy ,ona dosud nekazala,’ co ?" smala se Delia Wetherbyova skladajic husté
popsaneé listy sestfina dopisu. ,Ach, Ruth, Ruth ! A ty se sama pfiznavas, Ze jsi otevrela
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vSecky pokoje, vytahla vSecky zaclony, nastrojila se do hedvabi a skvostd — a Pollyanna
tam neni jesté ani tyden ! Ale ona nekazala — ach ne, nekazala !"

(4)
KAPITOLA CTVRTA

HRA A PANi CAREWOVA

Boston byl Pollyanné nécim novym, a pravé tak Pollyanna Bostonu — totiz té jeho &asti,
jiz se dostalo vysady poznati ji.

Pollyanna fekla, Ze se ji Boston libi, ale Ze by byla radéji, kdyby nebyl tak pfili§ velky.

,Vite," vykladala vazné pani Carewové den po svém prichodu, ,rada bych jej vidéla
a znala cely, a to nemohu. Je to takové, jako spoleCenské obédy teticky Polly; je tam
tolik toho kjidlu — totiz k vidéni — Zze Clovék neji — totiz nevidi — nic, protoze
se nemuUze rozhodnout, co by mél jist — totiz vidét."

,Ov8em Clovék muize byt rad, Ze je toho tolik," mluvila Pollyanna déle, kdyZz nabrala
dechu, ,protoZze hodné néceho je hezké — totiz dobrych véci, ne takovych jako
je medicina a pohrby, to se rozumi! — ale pfes to pravala jsem si vzdycky, aby se ty
spoleCenské obédy tetiCky Polly daly natahnout trochu pfes dny, kdy nebyly kolace ani
dorty; a tak mi to také pfipada s Bostonem. Chtéla bych, abych si jej mohla vzit kousek
s sebou domu do Beldingsville, abych méla néco nového na léto. Ale to ovSem nejde.
Mésta nejsou jako dorty s polevou — a ostatné ani dorty nenechaji se drzet dlouho.
Zkousela jsem to, a on mi vyschl, zvlast ta poleva. Myslim, Ze poleva a dobré Casy
se maji brat, dokud jsou; a proto chci vidét vSecko, co mohu, dokud jsem tady."

Pollyanna, narozdil odlidi, ktefi mysli, Ze chtji-li vidét svét, musi zaditi
od nejvzdalengjSiho mista, zaCala svou ,prohlidku Bostonu" dukladnym prozkoumanim
svého nejblizSiho okoli — toho krasného domu na Commonwealth Avenue, ktery byl ted

jejim domovem. To, spolu s jeji Skolni praci, plné zaméstnalo jeji Cas i pozornost
po nékolik dni.

Bylo tu mnoho co vidét a mnoho Cemu se ucCiti; a vSecko bylo tak zazracné krasne,
od malych knoflikG ve zdi, které zaplavovaly pokoje svétlem, az k velké, tiché plesové
sini, ovéSené zrcadly a obrazy. Bylo tu tolik roztomilych lidi, které bylo nutno poznati,
nebot’ kromé pani Carewové samé byla tu Mary, ktera oprasovala salony, hlasila se na
zvonéni zvonkem a provazela Pollyannu kazdy den do Skoly a ze Skoly; Bridget, ktera
Zila v kuchyni a vafila; Jennie, ktera pfisluhovala u stolu, a Perkins, ktery jezdil s autem.
A vsichni byli tak mili — a kazdy byl jiny !

Pollyanna pfijela v pondéli, a proto uplynul skorem tyden do prvni nedéle. PfiSla dol(
toho rana se zaricim obliCejem.

»~Ja mam rada nedéle," povzdechla blazené.

.1ak ?" V hlase pani Carewové znéla rozmrzelost Clovéka, ktery nema rad zadny den.
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»,ANo, protoze je kostel, vite, a kazani. Co mate radéji, kostel nebo kazani ?"

.Inu, opravdu, ja —
na nedélni kazani.

zaCala pani Carewova, ktera zfidka Sla do kostela a nikdy

,10 je tézZko fFici, Ze ano ?" prerusila ji Pollyanna pohlizejic na ni zaficima, ale vaznyma
oCima. ,Ale vite, ja mam radéji kostel, k vuli otci. On byl knézem a ted je ovSem v nebi
s mamickou a s ostatnimi nasSimi, ale ja si ho kolikrat prfedstavuji zde dole; a to je
snadnéjSi v kostele, kdyz knéz mluvi. Zavru oc€i a pfedstavuiji si, Ze je to otec tam nahofre;
a je to tak hezké ! Jsem tak rada, ze si muzeme predstavovat véci, vy ne ?"

,Nevim ani, Pollyanno."

LAle jen povazte, jak mnohem hezCi jsou predstavované véci nez nasSe skuteCné — totiz
vase ovSem nejsou, protoZe vaSe skutecéné jsou tolik hezké." Pani Carewova se chtéla
pohnévané ozvati, ale Pollyanna mluvila dale. ,A ovSem moje skuteCné véci jsou
mnohem hezCi nez byvaly. Ale kdyzZ jsem byla ranéna, kdyZz moje nohy nechtély chodit,
musela jsem sipo celou tu dobu jen predstavovat, jak jen jsem to dovedla. A ted
to ovSem délam Casto — jako o otci a podobné. A tak dnes si budu pfedstavovat, Ze je
to otec tam u oltare. Kdy pujdeme ?"

,Pujdeme ?"
,DO kostela, myslim."

,<Ale Pollyanno, ja ne — totiz ja bych radéji ne —" Pani Carewova si odkas$lala a chtéla
fici, ze ona nepujde vubec do kostela, Zze nechodi skorem nikdy. Ale kdyz vidéla pred
sebou davéry plny obli¢ejik Pollyannin a jeji radostné o€i, nemohla to ze sebe vypraviti.

»Inu, myslim — asi ve ¢tvrt na jedenact — puUjdeme-li pésky," fekla pak, skorem mrzuté.
»~Je to jen maly kousek cesty."

Tak se stalo, Ze pani Carewova onoho jasného zafijového dopoledne usedla po prvé
za mnoho meésicl do lavice Carewud ve velmi médnim a elegantnim kostele, do néhoz
chodila jako malé dévcatko a ktery dosud hojné podporovala — pokud Slo o penize.

Pro Pollyannu byly ty nedélni sluzby bozi velkym divem a radosti. Krasna hudba z kdru,
meéniveé pestré paprsky z barevnych oken, dojemny hlas kazatellyv, uctivé ticho zbozného
davu uvedlo ji v takové vytrzeni, Ze po dlouhou dobu nepromluvila. Teprve kdyZz byly
skorem doma, vydechla vroucné:

,Ach, pani Carewova, myslila jsem si pravé, jak jsem rada, ze muzeme zit tak pékné
pomalu den za dnem !"

Pani Carewova se zamracila a pohlédla rychle k zemi. Nebyla v naladé poslouchati
kazani. Musela ho vyslechnout tolik s kazatelny, fekla si s hnévem, a nebude
je poslouchati od toho décka. A mimo to tato zahada ,ziti pomalu den za dnem' byla
oblibenym ucenim Delly. Delia vzdycky fikala: ,Vzdyt muaze$ zit jen jednu minutu
v kazdou chvili, Ruth, a ¢lovék vydrzi vSecko, kdyz to trva jen minutu !"

.Nuze ?" fekla po chvili pani Carewova bfitce.

»,Ano. Jen povaZzZte, co bych sipocala, kdybych méla zZit vCerejSek, dneSek i zitfek
najednou," povzdechla Pollyanna. ,Tolik onromné krasnych véci, vite ! Ale méla jsem
vCerejSek, a ted ziji dneSek, a na zitfek se mohu tésit, a na pfisti nedéli také. Opravdu,
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pani Carewova, kdyby nebyla ted nedéle a kdyby to nebylo na téhle hezké ulici, dala
bych se do tance a do kfiku. Neudrzela bych se. Ale protoze je nedéle, musim cCekat,
az pfijdu domu a potom zazpivam pisefi — nejradostnéjsi pisen, na jakou si vzpomenu.
Ktera je nejradostnéjsi pisent ? Vite to, pani Carewova ?"

.Ne, to nevim," odpovédéla pani Carewova slabym hlasem a vypadajic, jako by hledala
néco, co ztratila. Mirné feCeno, je odzbrojujici pro Zenu, ktera vzhledem k svému
bédnému postaveni oCekava, Ze ji bude na utéchu feceno, Ze nemusi snaseti nez vzdy
jediny jednotlivy den po dni, kdyZ se ji najednou fekne, Ze je $tésti, Ze muZe prozivati
vzdy jen jednotlivé dny po sobe !

PFfisti pondéli rano Sla Pollyanna po prvé do Skoly sama. Znala ted jiz cestu dobre
a nebylo to daleko. Pollyannu Skola velice bavila. Byla to mala soukroma Skola pro divky
a byla pro ni jistou mérou néCim novym; a Pollyanna méla vzdy rada néco noveého.

Pani Carewova vSak neméla rada néco nového a zazila toho velmi mnoho v téch dnech.
Je-li Clovék vSim omrzely v tak blizkém styku sjinym, jemuz je vSecko jen svézi
a okouzlujici radosti, musi to v ném buditi mirné feCeno mrzutost. A pani Carewova byla
vice nez mrzuta. Byla rozhof€ena. Ale sama sobé byla nucena priznati, ze kdyby se ji
kdo zeptal, pro€ je rozhof¢ena, jediny dlvod, ktery by byla mohla udati, byl by ,protoze
Pollyanna je tak rada' — a i pani Carewova sama byla sotva ochotna pfiznati se
k néemu takovému.

Delle vSak pani Carewova psala, ze to slovo ,rada' ji pusobi jiz na nervy a zZe jsou chvile,
Ze je nemuUze jiz ani slySeti. Uznavala stale, Zze Pollyanna dosud nekazala — Ze se
dosud ani jednou nepokusila pfimét ji, aby tu hru hrala. Ale cokoli to dité délalo, vSecko
pfedpokladalo ,radost' pani Carewoveé jako véc samu sebou se rozuméjici, coz ovSem
nanejvys pobufuje Clovéka, ktery nema zadné radosti.

Béhem druhého tydne Pollyannina pobytu vyvrcholila rozmrzelost pani Carewové
v podrazdény projev. Pfimou pficinou jeho bylo Pollyannino zafivé ukoncCeni pfibéhu
o jedné jeji Dobrocinné damé.

,Ona hrala tu hru, pani Carewova. Ale vy snad nevite, jaka je to hra. Povim vam to. Je to
krasna hra."

Ale pani Carewova zvedla ruce.

,Neni tieba, Pollyanno," branila se. ,Vim uz v8ecko o té hfe. Rekla mito sestra, a —
a musim fici, ze — Ze o to nestojim."

,Inu, to se rozumi, Ze ne, pani Carewova !" zvolala Pollyanna rychle. ,Ja vim, Ze by
to nebylo pro vas. Vy byste ji ovSem nemohla hrat."

,Ze bych jinemohla hrat!" zvolala pani Carewova, kterd ackoli nechtéla hrati
tu poSetilou hru, pfec jen nerada slySela, Ze by ji nemohla hrati.

,Inu, to je jisté, Ze ne, vite ?" smala se vesele Pollyanna. ,Ta hra je najit ve vSem néco,
¢emu by Clovék mohl byt rad; a vy byste ani nemohla zacCit hledat, protoze tady vSude
kolem vas je jen vSecko, ¢emu muzete byt rada. Nebylo by tu nic pro tu hru. Vite ?"

Pani Carewova se hnévivé zardéla. Ve své rozmrzelosti fekla snad vice nez fici chtéla.

,Inu, Pollyanno, nemohu fici, Zze by tomu bylo tak," odporovala chladné. ,Vite, vlastné
tu nemohu najit nic, cemu bych byla — rada."
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Pollyanna zirala chvili nechapavé. Potom se ji zmocnil uzZas.
~Jakze, pani Carewova !" zvolala.

.Nuze, coje tu — radostného pro mne ?" vyzyvala ji pani, zapominajic najednou,
Ze nikdy nedovoli Pollyanné ,kazati.'

,Inu, je tu — je tu vSecko," odpovidala Pollyanna, dosud omamena a nevéfic sluchu. ,Je
tu — je tu tenhle krasny dim."

»~Je to jen misto pro jidlo a spani — a mné se nechce jist ani spat."

»Ale jsou tu ty ohromné krasné véci," mluvila dale Pollyanna.

,Ty mé& uz omrzely."

»A vas automobil, ktery vas doveze vSude."

.Nechci jit nikam."

Pollyanna hlasité vydechla uzasem.

,<Ale pomyslete na ty lidi a véci, které byste mohla vidét, pani Carewova !"
»10 Mmeé nezajima, Pollyanno."

Pollyanna se na ni opét uzasle zadivala. Zmatené zakabonéni jejiho obliCeje bylo stale
silngjsi.
»<Ale pani Carewova, tomu nerozumim," fekla. ,AZ dosud bylo to vZdycky néco zlého, pfi
¢em mohli lidé hrat tu hru, a ¢im horsi to bylo, tim zabavnéjSi bylo najit to — totiz néco,
¢emu by byl Clovék rad. Ale kde neni nic zlého, tam ani sama nevim, jak by se ta hra
hrala."

Chvili bylo ticho. Pani Carewova sedéla divajic se z okna. Znenahla se hnévivy odboj
v jejim obliCeji zménil ve vyraz beznadéjného smutku. Obratila se zvolna a fekla:

.Pollyanno, nechtéla jsem vam to fici, ale ted vam to povim. Povim vam, proC nic
na svété nemuidze ve mné vzbudit — radost." A pocala ji vypravét o Jamieovi, Ctyfletém
hoSikovi, ktery pfed osmi dlouhymi lety zapadl| do jiného svéta, zanechav za sebou dvefe
pevné zavieny.

»A vy jste ho od té doby nevidéla nikdy — nikde ?" tazala se Pollyanna se slzami v ocich,
kdyz bylo vypravovani u konce.

,Nikdy."

»<Ale my ho najdeme, pani Carewova — ja vim jisté, ze ho najdeme."
Pani Carewova zavrtéla smutné hlavou.

,Nemohu ho najit. Hledala jsem ho vSude, i v cizich zemich."

»<Ale on musi byt nékde."

.,Muze byt tfeba — mrtvy, Pollyanno."
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Pollyanna rychle zvolala:

»<Ale ne, pani Carewova ! Nefikejte to, prosim vas ! Predstavujme si, zZe je Ziv. To pfece
muUzeme, a uleh&i nam to; a kdyz si ho dovedeme predstavit zivého, dovedeme si také
pfedstavit, Ze ho najdeme. A to nam ulehdi jeste vic."

,<Ale ja se obavam, Ze je — mrtev, Pollyanno, fekla pani Carewova sklicené.
LAle vy to nevite jisté, ze ne ?" tazala se uzkostlivé divka.
,N-ne."

.Nuze, pak sito tedy jen predstavujete," prohlasila vitézné Pollyanna. ,A dovedete-li
si ho predstavit mrtvého, muizete si ho zrovna tak dobfe predstavit zivého, a to bude
mnohem hez¢i. Vite ? A jajsem docela jista, Zze ho jednou najdete. Nuze, pani
Carewova, ted muzete hrat tu hru! Mduzete ji hrat o Jamieovi. Muzete byt rada kazdy
den, protoze kazdy den jste o den blize té chvili, ve které se s nim shledate. Vite ?"

Ale pani Carewova ,nevédéla.' Vstala smutné a fekla:

.Ne, ne, dité ! Vytomu nerozumite — nerozumite tomu. A ted bézte, prosim, a Ctéte
si nebo délejte co chcete. Boli mé hlava. Lehnu si."

A Pollyanna vySla se zmatenym, smutnym obliCejem pomalu z pokoje.

(5)
KAPITOLA PATA

POLLYANNA JDE NA PROCHAZKU

Bylo to druhou sobotu odpoledne, kdyz si Pollyanna vySla na onu pamétihodnou
prochazku. Az dosud si Pollyanna nevysSla ven sama, leda do Skoly a ze Skoly. Pani
Carewové ani nenapadlo, zZe by se Pollyanna kdy vydala sama na vyzkumnou cestu
do ulic Bostonu, a proto ji to nezapovédéla. V Beldingsville vSak bylo hlavni zabavou
Pollyanny — zvlasté s poCatku — Ze si vySla do starych rozvleklych ulic osady
za hledanim novych pratel a novych dobrodruzstvi.

Toho sobotniho odpoledne fekla pani Carewova, jak fikala Castéji: ,Nuze, dité, bézte uz,
prosim vas, neptejte se mé dnes uz na nic !"

AZ dosud, kdyz byla ponechana sama sobé&, nasla Pollyanna vzdycky hodné zajimavého
mezi Ctyfmi sténami domu; nebot kdyz ji pfestaly baviti nezivé véci, byly tu vzdy jesté
Mary, Jennie, Bridget a Perkins. Dnes v8ak Mary bolela hlava, Jennie si zdobila novy
klobouk, Bridget délala jablkovy kola€ a Perkinse nebylo nikde. Mimo to byl neobyCejné
krasny zafijovy den a nic vdomé nebylo tak vabivé jako jasné svétlo slunce a vonny
vzduch venku. Pollyanna tedy vysSla ven a usedla na schody.
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Po néjakou dobu klidné pozorovala pékné obleCené muze, zeny a déti, ktefi bud’ kraceli
rychle mimo dim nebo se pomalu prochazeli parkovou aleji, vedouci uprostied Avenue.
Potom vstala, seSla po schodech a rozhlédla se nejprve vpravo a pak vlevo.

Pollyanna se rozhodla, ze se také projde. Byl krasny den na prochazku — na skuteénou
pochazku. Chodit jen do Skoly a ze Skoly, to nic neni. Proto sivyjde dnes. Pani
Carewova neni proti tomu. Vzdyt ji fekla, aby si délala co chce a neptala se ji uz na nic.
A ona ma pred sebou celé dlouhé odpoledne. Co vSechno muize Clovék vidét za celé
dlouhé odpoledne ! A je opravdu takovy krasny den! PuUjde — tudyhle! ZatoCila se
a poskocila si radosti, a pak se obratila a vydala se vesele na cestu po Avenui.

Usmivala se radostné do oci lidi, které potkavala. Ale byla zklamana — ne-li pfekvapena
— kdyz se na ni neusmal nikdo. Tomu byla ted jiz zvykla — v Bostonu. Ale usmivala
se pfece nadéjné dale; snad se najde nékdy nékdo, ktery se na ni také usmégje.

Dum pani Carewové nebyl daleko od zacatku Commonwealth Avenue a proto
se Pollyanna octla zanedlouho na kfizovatce ulic v pravém uhlu. Na druhé strané ulice
byla ve vSi své podzimni nadhefe nejkrasnéjsi ,zahrada," jakou Pollyanna kdy vidéla —
bostonska Public Garden.

Pollyanna chvili vahala upirajic oCi touzebné& na to bohatstvi krasy pfed sebou.
Nenapadlo ji ani na okamzik, ze by to mohlo byti néco jiného nez soukroma zahrada
néjakého bohatého ¢lovéka.

Jednou, kdyZ byla v sanatoriu doktora Amese, vzali ji s sebou na navstévu k damé, ktera
bydlila v krasném domé, obklopeném pravé takovymi péSinami, stromy a zahony kvétin.

Pollyanna byla by velmi rada pfesSla pres ulici do té zahrady, ale pochybovala, smi-li.
Vidéla sice, Ze tam chodi lidé; ale to mohli byti ovSem zvani hosté. Kdyz potom spatfila,
jak dvé Zeny, muz a malé dévcCatko vstoupili bez vahani branou a Sli rychle po pésinég,
usoudila, Zze ona muze jit také. VycCkala pfihodné chvile, pfebéhla rychle pres ulici a vesla
do zahrady.

Byla jesté krasnéjSi zblizka nez na dalku. Ptaci Stébetali nad hlavou a veverka prebéhla
pfes cestu pfimo pred ni. Na lavicich sedéli muzi, zeny a déti. Mezi stromy se odrazelo
svétlo slunce od vody; a odnékud znély hlasy déti a zvuk hudby.

Pollyanna opét zavahala; potom oslovila bojacné néjakou hezky obleCenou mladou
Zenu, ktera pfichazela proti ni.

,Prosim, je tohle — spole¢nost ?" otazala se.

Zena se zastavila.

~SpoleCnost !" opakovala zmatené.

»,Ano. Myslim totiZ — mohu zde byt ?"

.Muzete-li zde byt ? Inu ovSem ! To je— pro kazdého !" zvolala zena.

»Ach, to je dobfe tedy. Jsem rada, Zze jsem sem $la," fekla radostné Pollyanna.

Zena nefekla jiz nic; ale kdyZ rychle odchazela, ohlédla se a pohlédla dosud jaksi
zmatené na Pollyannu.
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Pollyanna Sla dale nejsouc nijak pfekvapena, ze majetnik toho krasného mista je tak
velkomyslny, Ze porfada spolec¢nost pro kazdého. Na zahybu cesty potkala dévcatko
s koCarkem pro panenku.

Zastavila se s radostnym zvolanim, ale sotva na né promluvila nékolik slov, pfiSla kvapné
odnékud jakasi mlada zena, vzala dévcatko za ruku a fekla mu ostrym, karavym hlasem:

,Gladys, Gladys, pojdte pry¢! ! Coz vam nefekla maminka, Zze nemate mluvit s cizimi
détmi ?"

LAle ja nejsem cizi dité," branila se horlivé Pollyanna. ,Bydlim tady blizko v Bostonu ted,
a —" Ale Zena a dévcatko tlacCici kocCarek byly jiz daleko od ni; a Pollyanna se
s pfidusenym povzdechem obratila. Chvili stala mi¢ky, zfejmé& zklamana; potom
odhodlané zvedla bradu a Sla dale.

»INu, mohu tomu byt aspon rada," fekla si pfrikyvnuvsi hlavou, ,protoze ted tfeba najdu
nékoho jesSté milejSiho — tfeba Susii Smithovou nebo docela toho Jamieho pani
Carewové. Aspon si mohu predstavovat, Ze je najdu; a nenajdu-li je, mohu najit nékoho
jiného !" konCila divajic se touzebné po nevsSimavych lidech kolem sebe.

Pollyanné se nepopiratelné styskalo. Jsouc vychovana otcem a DobroCinnym spolkem
dam v malém mésté Zapadu, zvykla si pokladati kazdy dum v osadé za svldj domov
a kazdého muze, Zenu i dité za svého pfitele. Kdyz pfisla v jedenacti letech véku k své
teté do Vermontu, byla presvédCena, Ze se budou poméry liSiti jen v tom, ze ty domy
a pratelé budou nécim novym a proto snad tim lepsSi, nebot budou ,jiné' — a Pollyanna
méla rada Jiné' véci a lidi ! Jeji prvni a vzdycky nejvétsi rozkosSi v Beldingsville byly tedy
jeji dlouhé potulky méstem a hezké navstévy novych pratel, jez siziskala. Zcela
pfirozené tedy zdal se ji Boston, jak jej zprvu vidéla, jesté rozkosnéji slibnym.

Az dosud vSak musila siPollyanna pfiznati, Zeje aspon v jisttm smyslu pro
ni zklamanim; byla tu jiz skorem dva tydny a dosud neznala ani lidi, bydlici pfes ulici,
ba ani sousedy. A co bylo jesté podivnéjsi, ani pani Carewova neznala jich mnoho;
a zadné z nich dobfe. Byla vlastné naprosto lhostejna k svym sousedum, coz bylo
se stanoviska Pollyanny uzasné; a necht fikala Pollyanna cokoli, nemélo to patrné
Zadného vlivu na jednani pani Carewové. ,Ti mé nezajimaji, Pollyanno," fekla vzdy jen;
a tim se musik Pollyanna — kterou zajimali velice — spokojiti.

Dnes vSak se vydala Pollyanna na svou prochazku s velkymi nadé&jemi, ale az dosud
dozZila se jen zklamani. Zde kolem ni byli lidé, ktefi byli patrné velmi mili — jen kdyby
je znala. Ale ona jich neznala. A co bylo jeSté horSi, zdalo se, Ze neni nadéje, Ze by
je kdy poznala, nebot oni si patrné ani nepfali znati ji; Pollyannu dosud palila ostra
poznamka oné oSetfovatelky o ,cizich détech'. ,Inu, myslim, Ze jim budu muset ukazat,
Ze nejsem cizi dité," fekla si nakonec a vykrocila opét s divérou.

Jednajic podle tohoto rozhodnuti usmala se Pollyanna pfivétivé do oCi nejbliZzSi osoby,
kterou potkala, a fekla vesele: ,Dnes je krasny den, ze ano ?"

,Hm — coze ? Ach a-ano, to je," zamrucela oslovena dama a hnula se ponékud rychleji
dale.

Jesté dvakrat zkusila Pollyanna totéz, ale vzdy se stejnym zklamanim. Brzy pfiSla
k rybniku, ktery pfedtim vidéla lesknouti se ve sluneCnim svétle pod stromy. Byl to krasny
rybnik a na ném plulo nékolik hezkych lodicek, plnych sméjicich se déti. Pohled na tyto
déti zpusobil, ze nesla tim tizeji svou osamocenost. Spatfila muze, sediciho nedaleko
o samoté, pokroCila pomalu k nému a usedla nadruhém konci lavice. Kdysi byla
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by Pollyanna pfibéhla bez vahani k tomu muzi a nabidla mu seznameni s veselou
davérou, nepochybujici o dobrém pfijeti; ale zkuSenosti z posledni doby vzbudily v
ni nezvyklou neduvéru. Pohlédla ted potaji na toho muze.

Nebyl pfilis pfijemného vzezreni. Jeho Saty, aCkoli nové, byly zaprasené a jevily zfejmé
nedostatek péce. Byly takového stfihu a zplsobu (ackoli Pollyanna to ovSem nevédéla),
jaké stat dava svym vézndm po propusténi z vézeni. Jeho obliCej byl téstové bledy
a porostly tyden starymi vousy. Klobouk mél stazeny k o€im. Sedél s rukama v kapsach
divaje se tupé do zemé.

Po dlouhou chvili nefikala Pollyanna nic; potom zacala nadéjné:
,ones je hezky, ze ano ?"

,Co0 ? Ach — hm — co jste fekla ?" otazal se rozhlédnuv se polekané kolem sebe, jako
by se chtél presvédciti, ze to skutecné mluvi k nému.

,Rekla jsem, Zeje dnes hezky," odvétila s kvapnou vaznosti Pollyanna, ,ale je mi
to celkem jedno. Totiz jsem ovSem rada, ze je hezky, ale fekla jsem to jen, abych zacala
feC a mohla bych mluvit stejné o néfem jiném — o Cemkoli. Chtéla jsem jen mluvit —
o0 nécéem, vite ?"

Muz se tiSe zasmal. | Pollyanné znél ten smich ponékud divné&, ackoli nevédéla (jako ten
muz), ze smich byl u ného po mnoho mésict néc¢im cizim.

,Vy tedy chcete jen mluvit, co ?" fekl ponékud smutné. ,Inu, myslim tedy, ze si mizeme
docela dobfe pohovofit. Ale myslil bych, Ze takova hezka mala dama najde vzdycky

Vv s

»LAch, ale mné se libi stafi tulpasovée," zvolala rychle Pollyanna; ,totiz libi se mi stafi lidé,
a nevim, co je totulpas, aproto se mi nemize nelibit. A mimo to, jste-li vy tulpas,
myslim, ze se mitulpasové libi. Aspon vy se milibite," dodala zavrtévSi sebou
spokojené na lavici.

,Am! Tomi muze jisté lichotit," usmal se ironicky muz. Ackoli jeho obliej i slova
vyjadfovala zdvofilou pochybnost, bylo Ize pozorovati, Ze se ponékud vzpfimil na lavici.
»A 0 c¢em budeme tedy mluvit, prosim ?"

,10 je — natom minezalezi. To znamena, Ze je mito jedno, vite ?" fekla se zafivym
usmévem Pollyanna. ,TetiCka Polly fika, ze at mluvim o ¢emkoli, pfijdu vzdycky
na Dobroc¢inné damy. Ale myslim, Ze je to proto, Zze mé& vychovavaly nejdfiv, ze ?
MUzeme mluvit tfeba o té spoleCnosti. Myslim, Ze je to ohromné krasna spole¢nost —
ted, kdyz znam nékoho z ni."

~Spo-spolecnost ?"

~,Ano — tohle, vite — vSichni ti lidé tady dnes. To je spoleCnost, Zze ? Ta dama fekla,
Ze je to pro kazdého, a proto jsem tu zustala — ackoli jsem jesté nebyla u toho domu,
ktery tu spole¢nost porada."

Rty muzovy se zachvely.

,INu, mala damo, snad to tedy bude jakasi spole€nost," usmal se; ,ale tim domem, ktery

ji pofada, je mésto Boston. Tohle je Public Garden — vefejny park, rozumite, pro
kazdého."
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,1ak ? Vzdycky ? A mohu sem pfijit kdykoli chci ? Ach, to je ohromné krasné! Jeto
jesté hezcCi, nez jsem si myslila, ze to bude. Méla jsem strach, ze po dneSku uz sem
nebudu moci pfijit, vite 7 Ale jsem ted rada, Ze jsem to nevédéla hned ze zacatku,
protoze ted je to vSecko hezCi. HezCi véci jsou hezCi, kdyZz ma Cloveék strach, ze nebudou
hezke, ze ?"

~onad jsou — ukaze-li se vlbec, Ze jsou hezké," pfipustil ponékud zachmufené muz.

»,Ano, to si myslim," pfikyvla Pollyanna, nevSimnuvsi si oné zachmurenosti. ,Ale je to
tu krasné, ze ?" radovala se. ,Jsem zvédava, vi-li to pani Carewova — Ze je to pro
kazdého. Rekla bych, Ze by sem S§li vSichni lidé najednou, jen aby tu mohli byt a rozhlizet
se.

Obli€ej muze zvaznél.

»INu, jsou néktefi lidé na sveté, ktefi maji praci — ktefi maji jesté néco jiného délat nez jit
sem a rozhliZet se tu; ale ja nahodou mezi né nepatfim."

,Ze ne? Muizete tedy byt rad, Zze ?" fekla Pollyanna s rozkos$i sledujic o&ima mimo
jedouci lodku.

Muz pootevrel roztrpCené rty, ale nepromluvil. Pollyanna miuvila dale:

»~Ja bych byla rada, kdybych neméla nic jiného na praci nez to. Musim chodit do Skoly.
Ach, ja mam rada Skolu; ale je jeSté hromada jinych véci, které mam radéji. Ale jsem zas
pfece jen rada, Zze mohu chodit do Skoly. A jsem tim radé&ji, kdyZ si vzpomenu, jak loni
v zimé& jsem myslila, Ze uZz nebudu vibec chodit. Vite, pfiSla jsem na néjakou dobu
o nohy — totiz ony nechtély chodit; a ¢lovék nikdy nevi, jak hodné potfebuje néceho,
dokud o to nepfijde. A s oCima je to také tak. Napadlo vam nékdy, jak hodné potrebujete
oCi ? Mné teprve, az kdyz jsem pfiSla do sanatofe. Tam byla dama, ktera pred rokem
oslepla. Chtéla jsem, aby hrala tu hru — najit néco, ¢emu by byl Clovék rad, vite — ale
ona fekla, ze nemuze; a chci-li védét pro¢, abych pry si zavazala oCi Satkem tfeba jen
na hodinu. A ja jsem to udélala. To bylo hrozné ! Zkusil jste to také nékdy ?"

,Inu, to ne." Na muzové obliCeji se objevil zpola skli¢eny, zpola zmateny vyraz.

,Tak to radé&ji nedélejte. Je to hrozné! Clovék nemuze délat nic — nic, co by chtél. Ale
ja jsem to vydrzela celou hodinu. Od té doby jsem byla nékdy tolik rada — kdyz jsem
vidéla néco tak ohromné krasného, jako je tohle, vite ? — byla jsem tak rada, Ze mi bylo
do place; — jen proto, Ze jsem to mohla vidét. Ale ona ted hraje tu hru — ta slepa dama.
Rekla mi to sle¢na Wetherbyova."

~Ju—hru ?"

»ANO; tu hru radosti. To jsem vam nefekla ? Najit ve vSem néco, C¢emu muze byt Clovék
rad. Nuze, ona to ted nasla — o téch svych ocich, vite. Jeji muz je néjaky takovy Cloveék,
co pomaha délat zakony, aona naném chtéla, aby vymohl takovy zakon, ktery
by pomohl slepym lidem, zvlast malym détem. A ona Sla sama a mluvila a fekla tém
lidem, jakeé to je, kdyz je Clovék slepy. A potom to oni udélali — ten zakon. A fekli, Zze ona
pro to udélala vic nez kazdy jiny, i nez ten jeji muz, a Ze jsou jisti, Ze by nebylo zadného
takového zakona, kdyby nebylo ji. A ted je ona rada, ze pfiSla o zrak, protoze tim
zachranila zrak tolika malym détem, které by jinak osleply jako ona. A tak ona to hraje —
tu hru. Ale vy snad jesté nevite nic o té hfe, a proto vam to povim. Zacalo to takhle."
A Pollyanna, rozhlizejic se po tfpytné krase kolem sebe, vykladala o onom paru malych
berli pred lety, ktery mél vlastné byti panenkou.
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Kdyz dopovédéla, bylo dlouhou chvili ticho; potom muZz nahle vstal.
»Ach, vy uz chcete jit ?" otazala se, ziejmé s litosti.

»,Ano, pUjdu uz." Usmal se jaksi podivné na ni.

LAle pfijdete sem jesté nékdy ?"

Zavrtél hlavou — ale opét se usmal.

,pDoufam Ze ne — a véfim ze ne, divenko. Vite, udélal jsem dnes velky objev. Myslil
jsem, Ze jsem porazen a v koncich. Myslil jsem, Ze neni nikde mista pro mne — ted. Ale
objevil jsem prave, ze mam dvé oci, dvé ruce a dvé nohy. A ted jich budu uzivat —
a ukazu nékomu, Ze jich dovedu uzivat !"

A ve chvilce zmizel.

,10 byl divny Clovék !" uvazovala Pollyanna. ,Ale byl mily — a byl také docela jiny,"
dodala, vstala a Sla dale.

Pollyanna byla ted opét vesela jako obycejné a kraCela sebevédomou jistotou Clovéka,
ktery nema pochybnosti. Vzdyt ji fekl ten muz, Ze je tu vefejny park a ze ma pravo byt
zde jako kazdy jiny! Sla krybniku a vystoupila na mastek k pfistavisti lodék. Chuvili
pozorovala blazené déti, davajic dobry pozor, kdyby snad zahlédla nékde cerné kucery
Susie Smithové. Byla by si také rada vyjela na té hezké lodiCce, ale na tabulce stalo ,Pét
centd" za vyjizdku, a ona neméla penéz s sebou. Usmivala se nadéjné na nékolik zen
a dvakrat zkusila promluviti s nimi. Ale nikdo nepromluvil na ni sam a koho oslovila,
pohlédl vzdy jen chladné na ni a sotva odpovedeél.

Po chvili zaSla na jinou stezku. Zde spatfila bledého hocha, sediciho na voziku pro
nemocné. Byla by na ného promluvila, ale on byl zabran do knihy, takze se po chuvili
touzebného pozorovani od ného obratila. Potom spatfila hezkou, ale smutné vypadajici
divku, sedici o samoté a divajici se do prazdna, asi tak, jako onen muz predtim.
Se spokojenym zvolanim pospiSila k ni.

»LAch, jak se mate ?" fekla zafic radosti. ,Jak jsem rada, zZe jsem vas nasla! Hledala
jsem vas uz tak dlouho !" pokracovala usednuvsi na prazdny konec lavice.

Divka sebou trhla s dychtivym pohledem ocCekavani v ocich.

~LAch !" zvolala poklesnuvsi opét zklamané na lavici. ,Myslila jsem — Jak, co vlastné
chcete ?" otazala se mrzuté. ,Vzdyt jsem vas dosud jakziva ani nespatfila !"

~Ja vas také ne," usmivala se Pollyanna, ,ale pfes to jsem vas hledala. Totiz nevédéla

jsem ov8em, Ze to budete pravé vy. Chtéla jsem jen najit nékoho, kdo je osamély
a nema nikoho. Tak jako ja, vite ? Dnes je tu tolik lidi a kazdy tu ma znamé. Vite ?"

vr o wiiwvos

Ze vy jste na to pfisla — tak brzy."
.,Na co jsem pfisla ?"
,Ze nejosamélej$im mistem na svété je dav velkého mésta."

Pollyanna se zakabonila a pfemyslela.
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,Z€ je 7 Tomu nerozumim. Nechapu, jak mizete byt osameéla, kdyz mate plno lidi kolem
sebe. Ale —" zavahala a zakabonila se jesté vice. ,,Byla jsem osaméla ted, a bylo
tu plno lidi kolem mne; jenze se zdalo — ze na mne nemysli — a ze si mne nevsimaji."

Divka se trpce usmala.
,10 je praveé to. Ti lidé nemysli na ¢lovéka — nevSimaji si ho."

LAle néktefi lidé ano. Muzeme byt rady, ze néktefi ano," fekla Pollyanna. ,A kdyz jsem

»LAch, ano, néktefi ano," prerusila ji divka. Zachvéla se pfi tom a pohlédla s bazni
po stezce za Pollyannou. ,Néktefi si vSimaji — az prilis."

Pollyanna sebou zdéSené trhla. Opétovana odbyti toho odpoledne ji dodala nové
citlivosti.

.Myslite — mne ?" Fekla. ,2e byste byla radéji — kdybych si vas — nebyla vS§imla ?"

.Ne, ne, détatko! Myslela jsem nékoho docela jiného. Nékoho, kdo by si mne nemél
vSimat. Byla jsem rada, Ze jste na mne promluvila, jenZze — jsem myslila s pocCatku, zZe je
to nékdo z domova."

»+Ach, vy tedy nebydlite také zde, jako ja — totiZ na stalo ?"

P "

»~Ach ano, bydlim zde ted," povzdechla divka, ,totiz Ize-li to nazvat bydlenim."
»A co délate ?" otazala se Pollyanna se zajmem.

,Co délam ? Povim vam, co délam," zvolala divka s nahlou trpkosti. ,Od rana do noci
prodavam krajky a krasné kravatky divkam, které se sméji a bavi a znaji se navzajem.
Potom jdu domU do malého pokojiCku ve tfetim patfe, jen tak velkého, Ze se tam vejde
prave jen rozviklana postel, umyvadlo s konvici, jedna stara Zidle a ja. Je jako pec v lété
a jako lednice v zimé&; ale je to moje vSecko a v tom mam byt — kdyZ nejsem v praci. Ale
dnes jsem si vySla ven. Nechce se mi zustat v tom pokojiku, a nechce se mi jit do néjaké
zacCernalé citarny. Jsou to naSe posledni prazdniny letos — a k tomu mimoradné;
a tentokrat si popreji dobrych ¢asu. Jsem pravé tak mlada a mam pravé tak rada smich
a zerty, jako ty div-

Ky, jimz prodavam po cely den nakréniky. Nuze, dnes uziji smichu
a zertd."
Pollyanna se usmala a pfikyvla na souhlas.

~Jsem rada, ze o tom tak soudite. Ja také. Je to mnohem zabavnéjSi — byt Stastna, ze ?
A mimo to ibible nas ktomu vybizi — radujte se a veselte se, pravi. Afika nam
to osmsetkrat. Vy snad o nich také néco vite — o téch radostnych textech."

Divka zavrtéla hlavou. V jejim obliCeji se objevil podivny vyraz.
.Ne," fekla suSe. ,Neméla jsem na mysili bibli."

.,Ne ? Inu, snad ne; ale vite, muj otec byl knézem a on —"
,Knézem ?"
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»,Ano. Nebyl vas také ?" zvolala Pollyanna pozorujic cosi podivhého v obliCeji divky.
,Ano." Celo divky se slabé& zardélo.

»,Ach, a odeSel jako muj také k Bohu a k andélam ?"

Divka odvratila hlavu.

,Ne. On Zije dosud — tam doma," odpovédéla tise.

»LAch, to jste jisté rada !" povzdechla zavistivé Pollyanna. ,Nékdy si myslivam, kdybych

v o+ ww e

.Ne tak Casto. Vite, ja bydlim zde."

»2Ale vy ho muzete vidét — ale ja svého nemohu. On odeSel k matce a k nasim ostatnim
do nebe a — mate také matku ?"

»,A-ano." Divka sebou neklidné pohnula, jako by se chystala k odchodu.

»+Ach, to tedy mUzete vidét oba," zvolala Pollyanna s vyrazem nevyslovné touhy v obliceji.
»LAch, jak jste jisté rada! Vzdyt jisté neni nikoho jiného, kdo ma Clovéka rad a vSima
si ho tak, jako otec a matka. Ja to vim, protoze jsem méla otce az do jedenacti let; ale
misto matky méla jsem zrovna tak dlouho jen Dobrocinné damy, az mé teticka Polly
vzala k sobé. DobroCinné damy jsou sice hodné, ale nejsou to ovSem matky, ba ani
tetiCka Polly, a —"

Tak mluvila Pollyanna dale. Byla ted ve svém zivlu. Pollyanna rada mluvila. Nenapadlo
ji ani jednou, Ze by bylo néco podivhého, nemoudrého nebo dokonce nevhodného v tom,
ze takto duvérné sdéluje své mysSlenky a svou historii naprosto cizimu c¢lovéku
v bostonském parku. Pollyanné byli vSichni lidé prateli, bud znamymi nebo neznamymi; a
az dosud shledavala neznamé pravé tak milymi jako znamé, nebot bylo pfi nich vzdy
to vzruSeni tajemstvi a dobrodruzstvi — kdyz se ménili z neznamych ve znamé.

Pollyanna tedy vykladala té divce vedle sebe bez omezeni o svém otci, o své tetiCce
Polly, o svém domové na zapadé ao své cesté navychod do Vermontu. Mluvila
o0 novych pratelich a o starych pratelich, a ovSem také o té své hfe. Pollyanna fekla
skorem kazdému o té hre, dfive nebo pozdé&ji. Ta byla vlastné takika Casti jeji bytosti,
takze se ani nemohla zdrzeti, aby o ni nemluvila.

Divka sama nemluvila. Nesedéla v3ak jiz tak neteCné jako dfive a v celé jeji bytosti
se udala jakasi zména. Zardélé lice, zakabonéné celo, zmatené ocCi a nervosné
se pohybujici prsty byly zfejmymi znamkami néjakého vnitfniho boje. ObCas pohlédla
starostlivé na stezku za Pollyannou, a po jednom takovém pohledu chopila ji za pazi.

.Poslyste, détatko, zustarite chvili u mne. SlySite ? Zlstarite, kde jste. Tamhle jde jeden
Clovék, kterého znam; ale at mluvi co chce, nedbejte na ného a neodchazejte. Zistanu
u vas. Rozumite ?"

Nezli se mohla Pollyanna ponékud vzpamatovati ze svého udivu a prekvapeni, spatfila
pfed sebou velmi hezkého mladého pana, ktery se pred nimi zastauvil.

»Ach, tu jste," usmal se privétivé, smekaje klobouk pfed Pollyanninou druzkou. ,Obavam
se, ze se musim nejdfiv omluvit — opozdil jsem se trochu."

.,Na tom nezalezi, pane," mluvila kvapné divka. ,Ja — jsem se rozhodla, Ze nepuljdu."
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Mladik se slabé zasmal.
»LAch, hledte, ma mila, nebudte tak pfisna na ¢lovéka, protoze se trochu opozdil !"

,10 neni tim, opravdu," fekla divka a jeji lice se rychle zardély. ,Chci vam jen fici —
Ze nepujdu."

,Hlouposti I" Mladik se prestal usmivati. Promluvil ostfe. ,Rekla jste véera, Ze plijdete."
,To vim; ale rozmyslila jsem si to. Rekla jsem tuhle své pfitelkyni — Ze zistanu u ni."

»,Ach, ale snad byste méla radéji jit s tim milym mladym panem," zacCala starostlivé
Pollyanna; ale ustala hned, umlCena pohledem, ktery na ni divka vrhla.

,Rikadm vam, Ze radgji neptijdu. A také nejdu."

»A prosim vas, proC¢ délate najednou ten spravedlivy obliCej ?" otazal se mladik
s takovym vyrazem, Ze Pollyanné nahle nepfipadal jiz tak hezky. ,VCera jste fekla —"

,Vim, Ze jsem fekla," preruSila ho horlivé divka. ,Ale védéla jsem hned, Ze jsem
to neméla fikat. Reknéme tedy — Ze ted tovim jesté Iépe. Toje vSe." A odvratila
se rozhodné od ného.

Ale nebylo to vSe. Mladik promluvil opét, a pak jesté jednou.

Domlouval a pak se ji posmival s nenavisthnym pohledem v oCich. Nakonec fekl néco
velmi tiSe a zlostné, cemu Pollyanna nerozuméla. Potom se otocil a odesel.

Divka ho pozorovala napjaté, az zmizel uplné z dohledu, a pak si oddechla a polozila
tfresouci se ruku Pollyanné na pazi.

,Dekuji vam, détatko. Jsem vam zavazana vic, nez si myslite. S Bohem !"

,onad nechcete ted odejit ?" vycitala ji Pollyanna.

Divka unavené povzdychla.

,Musim. On by se mohl vratit, a po druhé bych tfeba nedovedla —" Odmicela se nahle
a vstala. Chvili vahala a pak fekla trpce: ,Vite, on je z téch lidi, ktefi — si vS&imaiji prilis,

a neméli by si v§imat — mne — vibec !" A na to odesla.

»10 je divna divka," fekla si tiSe Pollyanna divajic se zamySné za mizejici postavou. ,Byla
mila a byla také jaksi jina," dodala, vstala a kracela zvolna stezkou.
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(6)
KAPITOLA SESTA

JERRY PRISPEJE NA POMOC

Brzy dos$la Polyanna ke kraji parku na kfizovatce dvou ulic. Byla to neobyCejné zajimava
kfizovatka, kde se hnaly mimo ni vozy, auta, koCary i péSci. Ohromna Cervena lahev
ve vykladu jedné drogerie upoutala jeji zrak a s jedné strany ulice znél zvuk kolovratku.
Pollyanna zavahala jen okamzik, zahnula za roh a bézela ulici k okouzlujici hudbé.

Nalézala tu mnoho zajimavého. Ve vykladnich skfinich byly podivuhodné véci, a u
kolovratku, kdyz k nému dosla, vidéla asi tucet tanCicich déti, a byla radost divati se na
né. Tato zabava byla tak poutava, Ze Pollyanna sledovala kolovratek kus cesty, jen aby
vidéla ty tancCici déti. Po chvili se octla na kfizovatce tak ozivené, ze néjaky velky muz
v modrém kabaté s pasem pomahal lidem pres ulici. Pozorovala ho chvili mi¢ky; potom,
ac trochu bojacné, vydala se také pres ulici.

Byla to podivuhodna pfihoda. Ten velky muz v modrém kabaté ji spatfil hned a kyvl na ni.
VysSel ji dokonce vstfic. Potom prosSla uliCckou mezi supé&jicimi automobily a netrpélivymi
koni po obou stranach bez pohromy na druhou stranu. Byl to pro ni rozkoSny pocit, tak
rozkosny, Ze po chvili Sla zase zpét. Potom po kratkych prestavkach prosla jesté dvakrat
tou vabivou cestou, ktera se tak kouzelné otevirala na pokyn ruky toho velkého muze.
Ale kdyz ji pfevedl jeji viidce po ¢tvrté k chodniku, zakabonil se zmatené.

.,Poslechnéte, dévcatko, nejste vy taz, kterou jsem prevedl prfed chvilkou ?" otazal se.
»A pred tim jesté jednou ?"

»,Ano, pane," odpovédéla Pollyanna zafic. ,Byla jsem uz &tyfikrat pres !"
»1ak !" pocal boufiti straznik; ale Pollyanna mluvila dale.
»A bylo to pokazdé hez¢i !"

~LAch, Ze bylo — co ?" bruCel velky muz mirné&ji. Potom dodal ponékud prudceji: ,A nac
myslite, Ze tu jsem — jen abych vas vodil tam a zpatky ?"

,Ach ne, pane," usmivala se Pollyanna. ,To se rozumi, ze tu nejste jen k vali mné ! Jsou
tu jesté jini. Ja vim, kdo jste. Vy jste straznik. My mame jednoho straznika pfed domem,
kde bydlim u pani Carewové, jenze on je z téch, co chodi jen po chodniku, vite ? Myslila
jsem si dfiv, Ze jste vojaci, protoze mate ty zlaté knofliky a modré klobouky; ale ted uz to
vim. Jenze si myslim, Ze vy jste skuteCné jakysi vojak, protoze jste tak stateCny — stojite
tady tak pfimo mezi vdemi témi vozy a auty a pomahate lidem na druhou stranu."

,Hoho! Brrr!" zvolal velky muz zardév se jako Skolak a vzpfimiv hlavu dal se do
srde¢ného smichu. ,Hoho! Jako by —" Odmlcel se a zvedl rychle ruku. Hned poté vedl
zfejmé velmi postraSenou, malou starou damu od chodniku k chodniku. Byl-li jeho krok
trochu okazalejSi a prsa trochu vypjatéjsi, bylo toho patrné pfi¢inou védomi, Ze ho
pozoruji o€i malé divky na druhé strané. Po chvili pustil pyShym posunkem nedockavé
koCi a Soféry vpred a zamifil k Pollyanné.

,Ach, to bylo nadherné !" vitala ho se zaricima oCima. ,Ja se na vas tak rada divam — a
je to, jako kdyz Israelité pfechazeli Rudym mofem, Zze ano ? — kdyz vy zadrzite ty viny
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pro lidi, aby mohli pfejit. A jak rad jste jisté, Zze to mizete délat! Myslivala jsem si, Zze byt
doktorem je nejradostnéjSi zaméstnani na svété, ale ted myslim, Ze byt straznikem
je jesté radostnéjSi — pomahat postraSenym lidem takhle, vite 7 A —" Ale velky muz
v modrém kabaté zvolal opét ,Brrrr !", dal se do rozpacitého smichu a byl jiz zase zpét
uprostied ulice, a Pollyanna zUstala sama na kraji chodniku.

Pozorovala jesté chvili to své poutavé ,Rudé more", potom se obratila a jesSté jednou
se litostivé ohlédnuvsi, zamifila odtud.

.,Myslim, Ze bych uzted méla jit domud," uvazovala. ,Bude uz jist¢ Cas k obédu."
A vracela se rychle cestou, kterou pfisla.

Teprve kdyz zavahala nékolikrat na rozich ulic a bezdéky dvakrat Spatné zahnula,
pochopila Pollyanna, Ze ,vratit se domd' neni tak snadné, jak si myslila. A teprve kdyz
pfiSla k budové, které nikdy pfedtim nespatfila, uvédomila si plné, Ze zabloudila.

Byla v Uzké, $pinavé a $patné dlazdéné ulici. Spinavé najemné domy a nékolik
nehezkych kramu bylo po obou stranach. Kolem ni byli rychle mluvici muzi a stébetajici

Zeny — ale Pollyanna nerozuméla ani slovu z toho, co fikali. Mimo to pozorovala, ze fi
lidé pohlizeji na ni velmi zvédave, jako by védéli, ze ona tam nepatfi.

Ptala se jiz nékolikrat na cestu, ale marné. Zdalo se, Ze nikdo nevi, kde bydli pani
Carewova; av poslednich dvou pfipadech ti, které oslovila, odpovédéli ji posunky
takovou motanici slov, Ze Pollyanna po chvilkovém rozmysleni usoudila, Ze to jisté
bude ,némcina’,* fec, jiz mluvili Haggermanovi — jedina cizi rodina v Beldingsville.

* V orig, Dutch znamena Némce i Holandana.
Pollyanna Sla stale dal, jednou ulici tam a druhou zpét. Byla ted uplné postrasena. Méla
také hlad abyla jiz znac¢né unavena. Nohy ji bolely av ocich jipalily slzy, které
se snazila nasilim zadrzeti. A co bylo nejhorSiho, zaCinalo se jiz zfejmé stmivati.

»INnu, mohu byt ostatné rada, Ze jsem zabloudila," UtéSovala se, ,protoZze to bude tak
hezké, az mé najdou. Asporn tomu mohu byt rada !"

Na hluéném rohu, kde se kfizovaly dvé ulice, se Pollyanna kone¢né zastavila. Ted jiz
nedovedla zadrzeti slzy a jezto neméla kapesniku, musila je utirati hfbetem rukou.

,Halo, mala, na¢ ty moldanky ?" otazal se vesely hlas. ,Co je ?"

Se slabym vykfikem ulevy obratila se Pollyanna a spatfila malého hocha, ktery nesl pod
pazi balik novin.

»LAch, jsem tolik rada, ze vas vidim!" zvolala. ,Prala jsem si tolik najit nékoho, kdo
nemluvi némecky !"

Hoch se usmal.
»10 nejsou Némci !" fekl. ,Vsadim se, Ze to jsou Dagove, ** co vy myslite."

* Dago, Dagové, prislusnici cizich nérodi temnéjsi pleti zviasté Spanélé,
Portugalci a Italové. - Pozn. pf.

Pollyanna se lehce zamracila.
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.Inu, aspon to — nebyli Anglicané," fekla nejisté, ,a nedovedli odpovédét, kdyz jsem
se jich ptala. Ale vy snad to dovedete. Nevite, kde tu bydli pani Carewova ?"

,Nix ! To je na beton."

,Co-coze ?" tazala se Pollyanna jesté zmatenéji.

Hoch se opét usmal.

,Rikam, Ze nevim. Myslim, ze nemam potéseni znat tu damu."

,<Ale nenasel by se tu nékdo, kdo ji zna ?" prosila Pollyanna. ,Vite, ja jsem si vySla jen
trochu na prochazku a zabloudila jsem. Byla jsem uz tak daleko a nemohu ten dim najit;

a ted uz bude Cas k vecCefi — totiZ k obédu a stmiva se. Rada bych uz pfisla domd.
Musim se dostat doma !"

~Jejda! Inu, jsou to starosti !" fekl soucitné hoch.
»,ANO, a ja se bojim, ze pani Carewova bude mit také starost," povzdechla Pollyanna.

,Hrome, ale vy jste se povedla!" zachechtal se neoCekavané hoch. ,Ale poslechnéte,
vite, jak se jmenuje ta ulice, kterou hledate ?"

,Ne — vim jen, ze je to néjaka avenue," odpovédéla malomysiné Pollyanna.

,Tak ona je to avenu ? To jsme tedy néco nobl! To jsme pasaci. A jaké Cislo ma ten
dum ? Vite to ? Skrabnéte se trochu po hlavé !"

,Skrabnout se — po hlavé ?" Pollyanna se tazavé zamradila a zvedla nesméle ruku
k vlasum.

Hoch na ni pohrdaveé pohlédl.

.Nedélejte ze sebe takoveého jelimanka! Pfec na vas nespadla pavlac! Povidam, vite
Cislo domu, ktery hledate ?"

.N-ne, vim jen, Ze je vtom sedmicka," odpovédéla Pollyanna se slabym vzezfenim
nadeéje.

,1ak tady to mate !" dobiral siji posmésné hoch. ,Je vtom sedmicka — a ona chce,
abych to podle toho nasel !"

,Ach, ja bych poznala ten dim, jen kdybych jej vidéla," prohlasila horlivé Pollyanna.
»A myslim, Ze bych poznala i tu ulici, protoze ma krasnou dlouhou zahradu prostfedkem
po celé délce."

Tentokrat se zase hoch zamyslené zamracil.

»Zahradu ?" tazal se. ,Prostfredkem ulice ?"

»,Ano — stromy a travu, vite, a je tam stezka prostfedkem, a lavicka a — ?" Ale hoch
ji pferusil radostnym vykfikem.

.,Hura! Commonvealth Avenue, to je tak jisté, jako nevim co. Ted uz trefime prase
do hlavy, co ?"
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»Ach, vy to vite — vite to opravdu ?" volala prosebné Pollyanna. ,Tak néjak to znélo —
jenze nevim, jak to myslite o tom praseti. Tam nejsou zadna prasata. Myslim, ze by ani
nedovolili —"

.Nechte téch prasat !" odbyl ji hoch. ,MlzZete vsadit svUj posledni Sestak, ze uz vim, kde
to je ! VZdyt tam vozim sira Jamese do Garden skoro kazdy den! A vas tam dopravim
také. Jen tady pockejte okamzicek, nezli vyprodam svuj sklad. A potom vystopujeme
tu vasi Avenue, neZli feknete Svec !"

,10 znamena, ze mé dovedete— domud ?" domlouvala mu Pollyanna, stale mu dobre
nerozumejic.

,Se Vi! To je na beton — jen poznate-li ten dim."

,Ach ano, poznam ten dum," odvétila starostlivé Pollyanna, ,jenze nevim, je-li —
na beton nebo neni. A neni-li, mohl byste—"

Ale hoch jen na ni vrhl novy pohrdavy pohled a zmizel v davu. Za chvili slySela Pollyanna
jeho pronikavé volani: ,N6évinyy, névinyy ! Herald, Globe — noviny, pane ?"

S povzdechem ulevy ustoupila Pollyanna ke dvefim jednoho domu a Cekala. Byla
unavena, ale Stastna. Ackoli ji cela ta pfihoda s hochem ponékud matla, divéfovala mu
a byla plné pfesvédcena, ze ji dovede domu.

,On je mily a libi se mi," fekla si sledujic o€ima hbitou, mrétnou postavu hochovu. ,Ale
mluvi trochu divné. Jeho slova zni jako anglicka, ale néktera jaksi nedavaji smyslu
s ostatnimi. Ale jsem aspon rada, ze mé nasel," dodala se spokojenym povzdechem.

Za chvili se vratil hoch s prazdnyma rukama.

»1ak pojdte, holCiCko. VSichni na palubu !" zvolal vesele. ,Ted porazujeme k té Avenue.
Kdybych byl pan, odvezl bych vas domu po pansku v bzuc€adle; ale protoze nemam
prachy, potahneme péSourem."

Cestou vétSinou miceli. Pollyanna byla tak unavena, Ze ji jednou v Zivoté nebylo pfilis
do feci, ani o DobroCinnych damach; a hochova mysl| byla zaméstnana volbou nejkratsi
cesty k cili. Kdyz pfisli k Public Gardenu, zvolala Pollyanna radostné:

LAch, ted uzjsem skorem na misté ! Pamatuji si na tenhle park. Bavila jsem se tu
znamenité dnes odpoledne. Ted uz je to jen kousek cesty domu."

»1ak jsme to tedy nasli! Ted uz tam budeme hnedle," chvastal se hoch. ,Nefekl jsem
vam to ? Vezmeme to rovnou pfes park k Avenue a potom uz bude vasi starosti najit
ten barak."

,Ach, touz ja najdu," radovala se Pollyanna se sebevédomim Cclovéka, ktery se octl
na znamé pude.

Bylo jiz zcela tma, kdyZz Pollyanna zamifila k Sirokym schodum domu Carewovych.
Na hochovo zazvonéni bylo otevieno skorem ihned a Pollyanna spatfila pfed sebou
nejen Mary, ale také pani Carewovou, Bridget a Jennii. VSecky ty Zeny byly bledé a jejich
ocCi byly plny starosti.

,Dité, dité, kde jste byla ?" zvolala pani Carewova pospichajic k ni.
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~Ja — Sla jsem jen na prochazku," odpovidala Pollyanna, ,a zabloudila jsem, a tenhle
hoch —"

,Kde jste ji nasel ?" vpadla ji do fe€i pani Carewova obrativSi se dychtivé k pruvodci
Pollyanny, ktery se v té chvili rozhlizel s netajenym obdivem kolem sebe po divech
ve skvéle osvétlené sini. ,Kde jste ji nasel, hochu ?" opakovala hlasitéji.

Hoch se ji dival chvili nezastraSené do oCi; potom jeho ocCi vesele zamzouraly, ackoli
jeho hlas byl uplné vazny, kdyz pak promluvil.

.Inu, nasel jsem ji u Bowdoin Square, ale myslim, Ze pfiSla od North Endu, jenze
nerozumeéla té hatmatilce Dagl a proto myslim, Ze se ji zrovna pfili§ nezamlouvali,
madam."

,North End — to dité — samo ! Pollyanno !" zvolala pani Carewova a zachvéla se.

»+Ach, nebyla jsem tam sama, pani Carewova," h3jila se Pollyanna. ,Bylo tam tolik a tolik
lidi, Ze ano, hochu ?"

Ale hoch zmizel jiz s posmévacnym usmévem ve dverich.

Pollyanna zvédéla béhem pfisti palhodiny mnoho véci. Dovédéla se, Ze sluSna dévcatka
nechodi daleko sama v neznamych méstech, ani nesedaji na lavickach v parku
a nemluvi s cizimi lidmi. Dovédéla se take, Ze to byl jen ,naprosto zvlastni zazrak', Ze se
dostala ve€er domu vibec a zZe unikla mnohym, velmi mnohym nepfijemnym nasledkim
sveé poSetilosti. Dovédéla se, Ze Boston neni Beldingsville a Ze ji néco takového nesmi
uz nikdy ani napadnouti.

LAle pani Carewova," hajila se nakonec zoufale, ,jsem prece tady a neztratila jsem
se navzdy. Myslim, Ze bych mohla byt spiS rada, nez si porad myslit na to, co zlého
se mi mohlo stat.

»,Ano, ano, dité, to je sice pravda," povzdechla si pani Carewova, ,ale nahnala jste
mi tolik strachu, a chci byt jista, ale naprosto jista, Ze toho uz po druhé neudélate. A ted
pojdte, ma draha, mate uz jisté hlad."

Pravé neZzli toho vecera usnula, fekla si Pollyanna ospale:

LAle ze vSeho mé nejvic mrzi, ze jsem se nezeptala toho hocha, jak se jmenuje, ani kde
bydli. Ted mu nebudu moci vubec ani podékovat !"
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(7)
KAPITOLA SEDMA

NOVY ZNAMY

Po oné své dobrodruzné cesté byla Pollyanna pod velmi bedlivym dohledem, a kromé
do Skoly nesméla vyjiti zdomu jinak nez za doprovodu Mary nebo pani Carewové.
To vSak Pollyannu nijak nemrzelo, nebot méla rada pani Carewovou i Mary a byla
Stastna, Ze muze jiti s nimi. Vénovaly ji také mnoho svého €asu. | pani Carewova, jsouc
dosud pod dojmem hrizy z toho, co se mohlo stati, i Ulevy, Ze se to nestalo, snazila
se zabaviti ji néjak.

Tak se stalo, ze Pollyanna s pani Carewovou chodila na koncerty a matinée a navstivila
Vefejnou knihovnu a Umélecké museum; as Mary podnikala ty krasné vylety
za ucelem ,prohlidky Bostonu' a navstivila Statni dam a Stary jizni kostel.

Jakkoli Pollyanna jezdila rada autem, jezdila jeSté radéji elektrickou drahou, jak pani
Carewova jednoho dne ke svému velkému prekvapeni poznala.

,Pojedeme elektrikou ?" tazala se dychtivé Pollyanna.

.Ne. Doveze nas Perkins," odpovédéla pani Carewova. Potom, vidouc ziejmé zklamani
v obliCeji Pollyanny, dodala prekvapené: ,Myslila jsem, Ze jezdite rada autem, dité !"

»Ach, to jezdim," pfitakala Pollyanna, ,a nefikam nic, protoze auto je oviem lacingjSi nez
elektrika a —"

,Lacingjsi nez elektrika !" pferusila ji uzasle pani Carewova.

,Inu ano," vykladala Pollyanna s rozSifenyma ocima, ,elektrika stoji pét centd za osobu,
vite, a auto nestoji nic, protoze je vase. A ja ovSem jezdim rada v autu',) dodavala
spésné, nezli mohla pani Carewova promluviti. ,To jen proto, Ze je v elektrice tolik lidi a
je tak zabavné pozorovat je | Nemyslite ?"

,Inu ne, Pollyanno, nemohu fici, ze by se mi to libilo," odpovédéla suSe pani Carewova
a obratila se od ni.

Nahodou se doslechla pani Carewova za necelé dva dny néceho vice o Pollyanné
a elektrické draze — tentokrat od Mary.

~Je to podivné, myslim, madam," vykladala Mary vazné v odpovéd na jednu otazku své
pani, ,je to podivné, jak si sleCna Pollyanna ziska kazdého — a ani se o to nenamaha.
Ne, Ze by néco pro to délala. To ne. Ona jen — jen je na ni vidét, Ze je rada, a to je
to vSecko, myslim. Ale vidéla jsem, jak vesSla do vozu elektriky, kde bylo plno mrzutych
lidi a fiiukajicich déti, a za pét minut byste nebyla ten viz poznala. Lidé se pfestali mracit
a déti zapomnély, proc€ friukaly."

,Nékdy je to tim, co mi sleCna Pollyanna fekne, a oni to slySi. Nékdy je to jen to ,Dékuiji
vam', co ona fekne, kdyZ nam nékdo uvolni misto — a oni to vzdycky délaji — totiz,
Ze nam nabidnou misto. A nékdy je to jen to, jak se usméje na né&jaké dité nebo treba
na psa. VSichni psi mrskaji ohonem, jak ji jen spatfi, a vSecky déti, velké i malé, usmivaji
se na ni a natahuji po ni ruce. Zustaneme-li stat a nemizeme dal, je to pro ni Zert,
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a prestoupime-li do nepravého vozu, je to nejzabavnéjsi véc, jaka se jen mlze stat. A tak
je to se vS§im. Nikdo nemuze zUstat mrzuty, kdyz uvidi sle€nu Pollyannu, i kdyz je to
v elektrice pIné lidi, ktefi ji neznaji."

,Hm, to je docela mozné," fekla tiSe pani Carewova a obratila se.

Rijen byl toho roku neobyéejné teply a krasny mésic a jak jeho zlaté dny mijely, ukazalo
se brzy, ze staciti Pollyanninym lehkym noham je ukol, k némuz je potrebi pfilis mnoho
Casu a trpélivosti; a jakkoli méla pani Carewova dosti toho prvniho, neméla té druhé,
a také seji nelibilo, aby Mary travila pfili§ mnoho svého cCasu (necht uz byla jeji
trpélivost jakakoli) pfisluhovanim vrtochdm, a napadum Pollyanninym.

Drzeti ji vdomé po vSechna ta krasna fijnova odpoledne bylo ovSem také nemozneé.
A tak se zanedlouho octla Pollyanna opét v té ,krasné velké zahradé' — v bostonské
Public Garden — a sama. Zdanlivé byla tak volna jako pfedtim, ale ve skuteCnosti byla
obklopena vysokou kamennou sténou narizeni.

Nesmi mluvit s cizimi lidmi; nesmi si hrat s cizimi détmi; a za zadnych okolnosti nesmi
vykro it nohou z parku kromé na cestu domd. Mimo to Mary, ktera ji dovedla do parku,
presvédcCila se dukladné, Ze Pollyanna zna cestu domd, Ze vi, kde je Commonwealth
Avenue kfizuje s Arlington Streetem, vedoucim k parku. A vzdy se musi vydat na cestu
domu, kdyz hodiny na kostelni vézi odbiji pul paté.

Pollyanna chodila ted Casto do parku. Nékdy Sla s nékterou spoluzackou, Castéji Sla
sama. Pfes ponékud mrzuta omezeni bavila se tu dobfe. Mohla aspon pozorovat lidi,
i kdyz s nimi nesméla mluvit; a mohla mluviti s veverkami, holuby a vrabci, ktefi si tak
dychtivé pfichazeli pro ofisky a zrni, jez jim ted pokazdé pfinasela.

Pollyanna toho prvniho dne neustale hledala zrakem své staré znamé — toho muze,
ktery byl rad, ze ma oci, ruce a nohy, a tu hezkou slecnu, ktera nechtéla jit s tim hezkym
panem; ale nespatfila jich tu. Vidala ¢asto toho hocha ve voziku a mrzelo ji, Ze s nim
nesmi mluvit. Ten hoch také krmil ptaky a veverky, a ti ho znali tak, ze mu holubi sedali
na hlavu a naramena a Ze mu veverky hrabaly v kapsach, hledajice ofiSky. Ale
Pollyanna, pozorujic ho z dalky, povSimla si vzdycky jedné zvlastni okolnosti: ackoli
hochovi pusobilo zfejmé radost, Ze mize predloziti tu svou hostinu, jeho zasoby potravy
dosly skorem vzdycky ihned; a ackoli vypadal potom vzdy pravé tak zklamané, jako
veverky po marném hledani, nikdy mu nenapadlo, aby véci odpomohl tim, Ze pfisté
pfinese vic — coz pfipadalo Pollyanné nanejvys kratkozrakym.

KdyzZ si hoch nehral s ptaky a veverkami, Cetl — Cetl neustale. Ve voziku mival obyCejné
dvé nebo tfi odfené knihy a nékdy i néjaky obrazkovy Casopis. Byl skoro vzdy na témz
misté a Pollyanna by byla rada védéla, jak se tam vzdy dostane. Potom to jednoho
nezapomenutelného dne objevila. Toho dne neméli Skolu a ona pfiSla do parku
dopoledne; a sotva pfisla do parku, spatfila, Ze ho tam veze po stezce né&jaky svétlovlasy
hoch s tupym nosem. Pohlédla bystfeji do obliCeje toho svétlovlasého hocha a potom se
s radostnym volanim rozbéhla k nému.

»LAch, to jste vy — vy ! Ja vas znam — i kdyz nevim, jak se jmenujete. Vy jste mé nasel !
Nepamatujete se nato ? Ach, jsem tak rada, ze vas vidim! Byla bych vam tak rada
podékovala !"

~Jejda, vzdyt to je ta zabloudila panska sle€inka z Avenue !" zvolal hoch sméje se. ,Tak
co je s vami ? Zabloudila jste zas ?"
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LAch ne!" zvolala Pollyanna poskakujic po Spi¢kach nepotlacitelnou radosti. ,Ted
uz nemohu zabloudit — musim zustat jen tady. A nesmim se Zadnym mluvit, vite ? Ale
s vami mohu, protoze vas znam; as nim také mohu — az mé predstavite," dodala
se zaricim pohledem na chromého hocha a s pomlickou plnou nadéje.

Svétlovlasy hoch se tiSe zachechtal a poklepal hochovi ve vozicku na rameno.

,SlySite to, co ? To je pfece néco! A ted vas tedy prfedstavim !" Zaujal okazaly posto;.
.,Madam, toto jest muj pfitel sir James, lord z Murphy's Alley, a —" ale hoch na voziku
mu vpadl| do feci.

~Jerry, nech téch hlouposti!" zvolal rozmrzele. Potom se obratil s jasnou tvafi
k Pollyanné: ,Vidél jsem vas tu uz kolikrat. Dival jsem se na vas, jak krmite ptaky
a veverky — vy mate vzdycky tolik toho pro né! A myslim, Ze mate také nejradéji sira
Lancelota. Je tu sice také lady Rowena — ale ona se zachovala vCera nehezky
ke Guinevie — vzala ji jeji obéd."

Pollyanna mzikala oCima a mracila se pohliZzejic s hocha na hocha ve zfejmé nejistoté.
Jerry se opét zachechtal. Potom zasunul vozik na obvyklé misto a chystal se k odchodu.
Zavolal pfes rameno k Pollyanné:

.Poslechnéte, malicka, musim vam néco vysvétlit. Tenhle chlapik neni opily ani blazen.
Vite ? Tojsou jen jména, coon dava témhle svym mladym pratelom" — ukazal
okazalym pohybem paze ke tvorim, ktefi se sbihali a sletovali se vSech stran. ,A nejsou
to ani jména lidi. Jsou to jen osoby z knih. Rozumite ? Ale on ma radéji hlad, jen aby
je mohl nakrmit. To je k smichu, co ? Uctiva poklona, sire Jamesi," dodal usklibnuv se

k hochovi ve voziku. ,Méjte setu dobfe — anechte sitaky néco pro sebe.
Na shledanou !" A odeSel.

Pollyanna dosud mrkala a mracila se, kdyz se k ni chromy hoch obratil s usmévem.

,Nedivte se Jerrymu. To je uz jeho zvyk. Nechal by si utit pravou ruku k vili mné — to by
udélal, ale onrad skadli. Kde jste se s nim vidéla? Onvas zna? Nefekl mivase
jméno."

»~Ja jsem Pollyanna Whittierova. Zabloudila jsem a on mé& nasel a odvedl mé domu,"
odpovédéla Pollyanna dosud ponékud omamené.

»-Aha! To je mu docela podobné," pfikyvnul hoch. ,Vzdyt mé sem vozi kazdy den."

V Pollyanninych oCich se objevila nahla sympatie.

,VYy nemuzete chodit —vubec — hm — sire Ja-Jamesi ?"

Hoch se vesele zasmal.

,Sir James, to se rozumi ! To je zase jen jeden Jerryho nesmysl. Ja nejsem zadny ,sir'."
Na Pollyanné bylo patrno zfejmé zklamani.

,Ze nejste ? Ani — lord, jak on fekl ?"

,10 jisté nejsem."

»+Ach, ja uz jsem myslela, ze jste — jako ten Maly lord Fauntleroy, vite ?" fekla Pollyanna.
”A _ll

POLLYANNA DORUSTA - DRUHY DiL 41 www.andele-svetla.cz



Ale hoch ji dychtivé prerusil:

,VYy znate Malého lorda Fauntleroye ? A vite také néco o siru Lancelotovi a o svatém
Gralu, o krali Arthurovi a o jeho Okrouhlém stolu, o lady Rawené, o Ilvanhoeovi a o vSech
téch ? Znate to ?"

Pollyanna zavrtéla nejisté hlavou.
,Inu, snad je ani neznam vsecky," pfipustila. , Ti vSichni jsou — v knihach ?"
Hoch pfikyvnul.

,Mam je tady — nékteré," fekl. ,Ctu je rad vzdy zase znovu. Clovék v nich vzdycky najde
néco noveho. A mimo to nemam stejné zadné jiné. Ty patfily otci. Poslechni, ty darebo
— nech toho!" dodal se smichem, kdyz mu veverka s chvostnatym ohonem skocila
na klin a hrabala mu v kapsach. ,Myslim, Ze jim uz budeme muset dat jejich obéd, aby
nesnédli nas," smal se hoch. ,Tohle je sir Lancelot. On je vzdycky prvni."

Hoch vytahl odnékud malou lepenkovou krabicku, kterou obeziele otviral, jsa si védom
Cetnych jasnych ocek, ktera pozorovala kazdy jeho pohyb. Kolem ného zaznélo ted
Susténi a tfepani kfidel, vrkani holubu, smélé S&tébetani vrabcld. Sir Lancelot, Cily
a nedocCkavy, usadil se na jednom opéradle voziku. Druhy takovy chlapik s chvostnatym
ohonem, méné odvazny, sedél na zadnich nohou pét stop odtud. Treti veverka Stébetala
hluéné na vétvi nedalekého stromu.

Hoch vzal z krabic¢ky nékolik ofechll, housku a smazeny vdoleCek. Na tento pohlizel
touzebné, vahaveé.

.Pfinesla — jste néco ?" otazal se pak.
,Hromadu —tady," pfikyvla Pollyanna poklepnuvsi na papirovy sacek, ktery drzela.

»,Ach, tak tedy budu snad dnes jist," povzdechl hoch pustiv s vyrazem ulevy vdolecek
zpét do krabicky.

Pollyanna, ktera nechapala vyznam toho jednani, vsunula prsty do sacku a hostina
pocala.

Byla to krasna chvile. Pro Pollyannu byla to snad nejkrasnéjsi chvile, jakou kdy zaZila,
nebot nasla nékoho, kdo dovedl mluvit rychleji a déle nez ona. Tento podivhy hoch mél
nevycCerpatelnou zasobu divuplnych pfibéht o stateCnych rytifich a krasnych damach,
o turnajich a bojich. K tomu umél je tak zivé liciti, ze Pollyanna vidéla takfka na vilastni
oCi chrabré cCiny, rytife v brnéni a krasné damy v jejich Satech skvosty zdobenych a s
dlouhymi pletena vlasu, ackoli se vlastné divala na hejno poletujicich holubt a vrabcu a
na skupinu dovadivych veverek na velkém kusu travniku sluncem ozareného.

Na DobroCinné damy bylo zapomenuto. Nebylo vzpomenuto ani na hru radosti.
Pollyanna se zardélymi licemi a s jiskficima oCima prodlévala v dobach zlatého véku,
vedena hochem, romanti¢nosti zivenym, ktery — ackoli toho sam nevédél — se snazil
vtésnati do této jedné kratké hodiny druzného pratelstvi ony nescCetné, pusté dny
osamélosti a tuzeb.

Teprve kdyz zaznély zvony v poledne a Pollyanna spéchala domu, vzpomnéla si, ze ani
nezna jmeéna toho hocha.
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,Vim jen, Ze se nejmenuje ,sir James'," povzdechla si rozmrzele. ,Ale to je jedno, zeptam
se ho na to zitra."

(8)
KAPITOLA OSMA

JAMIE

Pollyanna nevidéla toho hocha ,zitra'. PrSelo a ona nemohla jiti do parku vibec. Prselo
také druhého dne. Ani tfetiho dne ho nevidéla, nebot’ ackoli slunce jasné svitilo a ackoli
vySla brzy odpoledne do parku a ¢ekala tam dlouho, nepfiSel vibec. Ale &tvrtého dne byl
na svem starém misté a Pollyanna pospiSila k nému s radostnym uvitanim.

»LAch, jsem tak rada, tak rada, ze vas vidim! Ale kde jste byl ? VcCera jste tu nebyl
vubec."

.,Nemohl jsem. Bolest mé& nechtéla v€era pustit," fekl hoch, ktery byl velmi bledy.
.Bolest! Ach, ono to — boli ?" tazala se Pollyanna, ihned plna soucitu.

»<Ale ano, vzdycky," pfikyvnul hoch s vesele Ihostejnym vzezienim. ,ObyCejné to vydrzim
a jedu sem prece, leda kdyz je to pfilis zlé, jako v€era. To pak nemohu."

,2Ale jak to mUzete vydrzet — kdyz to boli — neustale ?" fekla Pollyanna.

.Inu, musim," odpovédél hoch otviraje Siroce ocCi. ,Kdyz je to tak, je to tak, a nejde
to predélat. Nac tedy myslit, jak by to mohlo byt ? A mimo to, ¢im vic to boli jeden den,
tim lepSi je to, kdyZ to pfestane druhy den."

.10 znam! To je jako ta hra —" zaCala Pollyanna, ale hoch ji pferusil.

,Pfinesla jste toho hodné dnes ?" tazal se starostlivé. ,Doufam, ze ano. Vite, nemohl
jsem jim pfinést dnes nic. Jerrymu nezbylo dnes ani penny na burské ofisky a v krabi¢ce
nebylo dnes v poledne pro mne skoro nic."

Pollyannu to zarazilo.
,Chcete fici — Ze jste nemél dost jist — sam — pro svuj lun¢ ?"

.10 jisté " usmal se hoch. ,Ale nedélejte si starosti. Neni to po prvé — a nebude
to naposledy. Jsem tomu zvykly. Hledme ! Tamhle jde sir Lancelot."

Ale Pollyanna nemyslila na veverky.

»A coz doma vam nezbylo nic ?"

,Ba ne, doma nezbude nikdy nic," smal se hoch. ,Vite, mamka déla venku — schody
a pradlo — a ona tam dostane jist, a Jerry uz néco sezene, jak muze, kromé& vecer

a rano; to ji s nami — mame-li néco."
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Pollyanna byla jesté zarazenéjsi.
LAle co délate, kdyz nemate co jist ?"
»,10 mame ovSem hlad."

LAle ja jsem nikdy neslySela o nikom, kdo by nemél viabec co jist" divila se Pollyanna.
,Otec a ja jsme byli ovSem chudi a museli jsme jist fazole a sekanou rybu, i kdyz jsme
meéli chut na krocana. Ale méli jsme aspori néco. Pro¢ nefeknete lidem — vSem tém
lidem vSude, co bydli v téch domech ?"

,Co by to bylo platné ?"
,Vzdyt by vam prec néco dali !"
Hoch se opét zasmal, tentokrat trochu podivné.

»10 je otazka. Nevim, jak by to dopadlo. Koho znam, nikdo nedostal jeSté rosténku a dort
na pozadani. A mimo to, nema-li Clovék jednou za €as hlad, nevi ani, jak dobfe chutnaji
brambory a mléko; a nemél by tolik zapist do Veselé knihy."

,Do ¢eho ?"
Hoch se rozpacité usmal a nahle se zardél.

,10 nic neni! Zapomnél jsem na chvilku, Ze mluvim s nékym jinym nez s maminkou
a Jerrym."

LAle co je to ta vase Vesela kniha ?" naléhala Pollyanna. ,Prosim vas, povézte mi to!
Jsou v ni také rytifi a lordové a damy ?"

Hoch zavrtél hlavou. Z jeho oCi zmizel smich a byly ted temné a nezbadatelné.

.Ne, byl bych radgji, kdyby v ni byli," povzdechl touzebné. ,Ale kdyz Clovék — nemuUze
ani chodit, nemuze bojovat v bojich a ziskat ceny, a krasné damy mu nepodavaji mec
a nedavaji mu odménu." V ocCich hocha se objevilo nahlé svétlo. Pozdvihl hlavu jakoby
v odpovéd na zvuk polnice. Potom pravé tak nahle ono svétlo pohaslo a hoch upadl opét
v lhostejnost.

,Clovék nemuiZze potom dé&lat nic," pokragoval unavené& po chvili mi&eni. ,Musi jen sedét
a pfemyslet; a v takovych chvilich byva to pfemysSleni nékdy hrozné. Moje aspon byva.
Byl bych rad chodil do Skoly a ucil se né€emu — néfemu vic, nez mé muze naucit
mamka; a o tom jsem pfemyslel. Byl bych rad vybéhl ven a hral miem s ostatnimi
hochy; a o tom jsem pfemyslel. Byl bych Sel rad ven a prodaval noviny s Jerrym; a o tom
jsem premyslel. Pral jsem si, aby se nemuseli 0 mne po cely Zivot starat jini; a o tom
jsem premyslel."

,10 znam, ach, to ja znam," zvolala s jiskficima o€ima Pollyanna. ,Ja jsem také pfrisla
O svoje nohy na cas !"

.1ak ? Aspon to tedy trochu znate. Ale ted mate zas svoje nohy. Ja ne," povzdechl hoch
a stin v jeho oCich ztemnél.

LAle nepovédél jste mito jeSt€é o — o té Veselé knize," upomenula ho po chuvili
Pollyanna.
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Hoch sebou pohnul a stydlivé se usmal.

»INnu, neni to vlastné nic, ma to cenu jen pro mne. Vy byste v ni mnoho nenasla. Zacal
jsem ji pfed rokem. Toho dne bylo mi zvlast zle. Nic mi nebylo vhod. Né&jakou dobu jsem
o tom premyslel; potom jsem vzal jednu otcovu knihu a chtél jsem Cist. A prvni, co jsem
tam vidél, bylo tohle; naucil jsem se tomu potom zpaméti a umim to fikat:

,Radosti je nejvic tam, kde zadnych vidét neni, kazdy listeCek, jenz na zem
spadne za jeseni, v sobé radost ma, bud’ zvuku nebo utiSeni."*

* Blanchard ; Lyrické basné — Skryté radosti.

To mé dopalilo. Pfal jsem tomu Clovéku, ktery to psal, aby byl tak na mém misté a mohl
najit také néjakou radost vtom mém listeCku'. Byl jsem tak dopalen, ze jsem si uminil
dokazat mu, Ze nevi, o C¢em mluvi, a proto jsem je zaCal hledat — ty radosti ve svych
JlisteCcich'. Vzal jsem stary Cisty zapisnik, ktery mi dal Jerry, a uminil jsem si, Ze budu
ty radosti zapisovat, Ze tam zapiSi vSecko, z ¢eho budu mit néjakou radost. Tak jsem
se chtél presvédcit, kolik téch radosti budu mit."

»,Ano, ano !" volala Pollyanna se zajmem, kdyZz se hoch odmlcel, aby si oddechl.

.,Nuze necekal jsem jich mnoho, ale — co byste fekla ? — bylo jich docela hodné. Skoro
ve vSem bylo néco, co se mi trochu libilo, i zapsal jsem to tedy. Prvni bylo ten zapisnik
sam — Ze jsem jej dostal, abych mohl do né&j psat. Potom minékdo dal kvétinu
v kvétinaci, a Jerry nasel hezkou knihu v podzemni draze. Potom to bylo opravdu
zabavné hledat je — nasel jsem je nékdy v podivnhych vécech. Potom mi jednou Jerry
pfiSel na ten zapisnik a poznal, co v ném je. A on mu dal jméno — Vesela kniha. A —
to je vSecko."

,Vsecko — vSecko !" zvolala Pollyanna a v jejim zaficim obliCeji zapasily radost a uzas
0 nadvladu. ,Jakze, vzdyt to je ta hra! Vy hrajete tu radostnou hru a ani o tom nevite —
jenze ji hrajete o hodné a hodné lip nez ja! Inu, ja — ja bych ji nedovedla hrat vibec,
myslim, kdybych — kdybych neméla co jist a nemohla nikdy chodit a podobné !"

.1a hra? Jaka hra ? Nevim nic o zadné hre," fekl hoch.
Pollyanna zatleskala rukama.

,Védéla jsem, Ze to nevite — védéla jsem, Ze to nevite, a pravé proto je to tak krasné
a tak — tak ku podivu. Ale poslechnéte ! Povim vam, jaka je to hra."

A povédéla mu to.

~Jemine !" zvolal hoch udivené&, kdyz skoncila. ,Co tomu fikate ?"

»A vy tady hrajete mou hru lip nez kazdy jiny, a ja jeSté ani nevim, jak se jmenujete,
a nic!" zvolala Pollyanna v ohromném uzasu. ,Ale musim to védét;, — musim védét

vSecko."

,Pah, neni ani co védét," odvétil hoch pokrciv rameny. ,A mimo to, podivejte se, tamhle
je ubohy sir Lancelot a ti ostatni, a ¢ekaji na svij obéd," dodal.

,LOpravdu Cekaji," fekla Pollyanna pohlédnuvsi na netrpélivé tfepetajici se a Stébetajici
tvory kolem nich. Vysypala Ihostejné sacek a rozhodila jeho obsah na vSecky strany.
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»T1ak, ted je to hotovo a mizeme mluvit dal," fekla radostné. ,A je toho tolik, co bych rada

védéla. Pfedné, prosim vas, jak se jmenujete. Ja jen vim, Ze se jmenujete ,sir James'.

Hoch se usmal.

.Ne, nejmenuji se tak; ale Jerry mi tak fika nejCastéji. Mamka a ostatni mi fikaji Jamie'.

»Jamie 1" VV Pollyanné se zatajil dech. Divoka nadéje se objevila v jejich o€ich. Ta vSak
byla skorem ihned vystfidana hroznou pochybnosti.

LA ,mamka' znamena — matka ?"
,10 se rozumi !"

Pollyanna se znatelné zhroutila. Tvar se ji protahla. Ma-li tenhle Jamie matku, nemuze
byt ovSem Jamiem pani Carewové, jehoz matka uz davno zemrela. Ale i takto byl tento
Jamie neobycejné zajimavy.

LAle kde bydlite ?' vyslychala ho dychtivé. ,Je jesté nékdo jiny ve vasi rodiné kromé vasi
matky a — Jerryho ? A chodite sem kazdy den ? Kde mate tu Veselou knihu ? Mohla
bych ji vidéti ? A fekli doktofi, Ze nebudete uz nikdy chodit ? A kde jste to dostal — ten
vozik, myslim ?"

Hoch se zasmal.

»,A to vam mam odpovédét na vSecky ty otazky najednou ? Zacnu tedy tou posledni
a pujdu zpatky, nezapomenu-li je. Ten vozik jsem dostal pfed rokem. Jerry znal jednoho
toho Clovéka, co piSe pro noviny, a ten to tam dal o mné — Ze nemohu vubec chodit a
tovSecko a — a o té Veselé knize. A najednou pfiSel cely houf muzd a zZen stim
vozikem a fekli, Ze je to pro mne, zZe Cetli to vSecko o mné a Ze chtéji, abych mél néco
od nich na pamatku."

~Jemine, jak rad jste asi byl !"
,BYl jsem. Spotfeboval jsem celou stranku té Veselé knihy na zapis o tom voziku."

»<Ale coz vy uz nebudete opravdu nikdy chodit ?" tdzala se Pollyanna a jeji oCi se zkalily
slzami.

,Vypada to tak. Rekli, Ze nebudu."

»LAch, to fekli také o mné a potom me poslali k doktoru Amesovi a byla jsem tam skoro
rok, a on mé vylécil, Ze zas chodim. Snad by vylécil také vas !"

Hoch zavrtél hlavou.

,10 sotva. A ja bych k nému stejné nemohl jit. Na to by bylo tfeba hodné penéz. Mizeme
docela dobre fici, Ze uz nebudu chodit — nikdy. Ale na tom nezalezi." Hoch pohodil
netrpélivé hlavou vzad. ,Snazim se nemyslet na to. Vite, jaké to je kdyz — kdyz Clovék
necha myslenky bézet."

,Ano, ano, to je jisté — a ja jesté o tom mluvim !" zvolala Pollyanna kajicné. ,Rekla jsem
uz, ze umite hrat tu hru lip nez ja.

Ale mluvme dal. Jesté jste mi nefekl ani polovici. Kde bydlite ? A nemate kromé Jerryho
zadného bratra ani sestru ?"
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V hochové obli€eji nastala rychla zména. Jeho ocCi zazafily.

.,Ne — a on vlastné ani neni muj bratr. Neni ani muj pfibuzny, a mamka také ne. A ted
uvazte, jak hodni byli ke mné !"

,Coze ?" zvolala Pollyanna, ihned néco vétfic. ,Ta mamka tedy neni vasi matkou
vibec ?"

.Ne, a pravé proto —"

»A vy nemate Zadnou matku ?" pferusila ho Pollyanna se vzristajicim rozc&ilenim.
.Ne, nepamatuji se na matku vlibec, a otec mi zemfel pfed Sesti lety."

,Kolik vam bylo let ?"

»,10 nevim. Byl jsem maly. Mamka fika, Zze mi snad bylo Sest. To mé vzali k sobé."
»A vy se jmenujete Jamie ?" Pollyanna napétim ani nedychala.

»+ANno, fekl jsem vam to uz."

LA jak se jmenujete jesté ?" otazala se dychtivé, ale s obavou.

,10 nevim."

»VYy Ze to nevite !"

.Nepamatuji se na to. Byl jsem pfili§ maly, myslim. Ani Murphyovi to nevédi. Oni mné
neznaji jinak nez jako Jamieho."

Velké zklamani se objevilo v obliCeji Pollyanny, ale skorem ihned jakasi mysSlenka
zahnala onen stin.

.Nuze, nevite-li, jak se jmenujete, nemuzete ani védét, ne-jmenujete-li se Kent !" zvolala.
.Kent ?" opakoval zmatené hoch.

»,ANo," zaCala rozCilené Pollyanna. ,Vite, jednou byl jeden maly hoSik, jmenoval se Jamie
Kent a —" odmlcCela se nahle a kousla se do rtu. Napadlo ji, Ze bude SetrngjSi, nefekne-li
zatim tomu hochovi o své nadégji, ze by mohl byt tim ztracenym Jamiem. Bude lépe, kdyz
se napred presvedci, nezli vzbudi néjaké nadéje, jinak by mu mohla zpulsobiti spise
zarmutek nez radost. Nezapomnéla, jak to zklamalo Jimmy Beana, kdyZ mu musela fici,
Ze ho Dobrocinné damy nechtéji, a potom jesté jednou, kdyZz ho ani pan Pendleton
nechtél. Uminila si, ze se nedopusti téZze chyby po tfeti; proto se rychle zatvafila
naprosto lhostejné o tomto nebezpeéném predmétu a fekla:

»LAle na Jamie Kentovi nezalezi. Povézte mi radéji néco o sobé. Mne to tolik zajima !"

,Nevim, co bych Fekl. Nevim nic hezkého," vahal hoch. ,Rikalo se, Ze otec byl — byl
divny a nikdy nemluvil mnoho. Nevédéli ani, jak se jmenuje. VSichni mu fikali ,profesor'.
Mamka fika, Ze on a ja jsme bydlili v zadnim pokojiku v nejvysSim patfe domu v Lowellu,
kde oni bydleli. Byli tenkrat chudi, ale nebyli tak chudi jako ted. Jerryho otec byl tenkrat
Ziv a chodil do prace."

»,ANO, ano, jen dal," pobizela ho Pollyanna.
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,Inu, mamka fika, Ze byl mij otec hodné churavy a byl pofad divngjsi, takze ja jsem byval
vétSinou u nich dole. Tenkrat jsem trochu chodil, ale moje nohy nebyly zdraveé. Hral jsem
si s Jerrym as malou holCiCkou, ktera potom umrela. Kdyz otec umrel, nemél jsem
nikoho a néktefi lidé mé chtéli dat do sirotince; ale mamka fekla, ze si na mne zvykli a
Ze jsem si zvykl na Jerryho, a Ze si mé nechaji. Nechali si mé tedy. Ta mala holCi¢ka
pravé umriela a oni fekli, ze mé budou mit misto ni. Od té doby jsem u nich. Potom jsem
jednou upadl a bylo to jesté horsi, a oni jsou ted hrozné chudi, kdyz Jerryho otec umfel.
Ale nechali si mé. To je pfece velmi hezké od nich ?"

»,Ano, ano !" zvolala Pollyanna. ,Ale oni budou za to odménéni — vim, Ze budou za to
odménéni I" Pollyanna se ted chvéla radosti. Posledni jeji pochybnost zmizela. Nasla
toho ztraceného Ja-mieho. Tim si byla jista. Ale nesmi dosud mluvit. Napfed ho musi
vidét pani Carewova. A potom — potom — ! | fantasie Pollyanny byla slaba, kdyz Slo o
to pfedstaviti si, jaka radost ¢eka na pani Carewovou a na Jamieho v tom krasném
setkani.

VyskocCila rychle nedbajic sira Lancelota, ktery se vratil a hrabal v jejim klinu hledaje
jesté néjake ofisky.

.,Musim uz ted jit, ale zitra pfijdu zas. Mozna, Ze se mnou pfijde jedna dama, ktera
by vas rada znala. Budete tady zitra, Zze ano ?" dodala uzkostlivé.

»10 jisté, bude-li hezky. Jerry mé sem doveze skorem kazdé dopoledne. Oni to uz tak
zarfidili a ja si sem vezmu vzdycky svuj obéd a jsem tady do ¢tyf hodin. Jerry je hodny
ke mné — to je jiste !"

,Vim to, vim to," pfikyvovala Pollyanna. ,A snad najdete jeSté nékoho, kdo k vam bude
také hodny," té€Sila ho. A s timto zahadnym prohlasenim a se zaficim usmévem odesla.

(9)
KAPITOLA DEVATA

PLANY A ZAMERY

Cestou domuU osnovala Pollyanna radostné plany. Zitra musi né&jak pfemluvit pani
Carewovou, aby s ni Sla na prochazku do Public Garden. Jak to zafidi, to Pollyanna
dosud nevédéla; ale zafidit to musi.

Rici pani Carewové pfimo, Ze nasla Jamieho a Ze chce, aby se $la na ného podivat,
na to nebylo ani pomysleni. Byla tu ovSem vzdycky slaba moznost, Ze to neni jeji Jamie;
a kdyby nebyl a ona tak vzbudila v pani Carewové marné nadéje, mohlo by to mit zlé
nasledky. Pollyanna védéla ztoho, coji fekla Mary, Zejiz dvakrat predtim pani
Carewova vazné ochuravéla velkym zklamanim, kdyz sledovali nadéjnou stopu, ktera
vSak vedla ke zcela jinému hochovi, nez byl syn jeji zemrelé sestry. Pollyanna tedy
védéla, ze nesmi Fici pani Carewové, proc chce, aby s ni $la zitra do Public Garden. Ale
néjaky zpUsob se uz najde, prohlasila si Pollyanna, kdyz spéchala blazené& domu.
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Osud vS8ak opét zakrocCil ve zplsobé prudkého lijaku; a sotva Pollyanna pfistiho dne
vyhlédla ze dvefi, poznala, Ze toho dne nebude zZadné vychazky do Public Garden. Ale
ani druhého, ba ani tfetiho dne se obloha nejasnila; a Pollyanna ztravila vSecka ftfi
odpoledne prechazenim od okna k oknu, vyhlizenim k nebi a starostlivym vyptavanim
na kazdéem: ,Nemyslite, ze se uz trochu jasni ?"

Toto chovani jindy tak veselé divky bylo tak neobvyklé a jeji neustalé vyptavani tak
popuzujici, Ze pani Carewové dosla trpélivost.

,Pro vSecko na svété, dité, cose to svami déje ?" zvolala. ,Nikdy vas pocasi tak
netrapilo. Co déla dnes ta vase podivuhodna hra radosti ?"

Pollyanna se zardéla a zarazila.

»<Ach jé, myslim, Zze jsem na tu hru docela zapomnéla," pfiznala se. ,A bude v tom jisté
néco, cemu bych mohla byt rada, jen kdybych to hledala. Mohu byt rada, Ze — Ze nékdy
bude muset prestat prSet, protoze Blh fekl, ze uz neposle druhou potopu. Ale vite, dnes
bych byla tolik rada, kdyby bylo hezky !"

»A pro€ vlastné ?"

LAch, ja — jajsem chtéla jit na prochazku do parku." Pollyanna se usilovné snazila
mluviti co nejlhostejnéji. ,Myslila jsem — myslila jsem, Ze byste snad Sla se mnou také."
Na venek byla Pollyanna zcela klidna. Uvnitf se vSak chvéla rozCilenim a napétim.

»Ja Zze bych méla jit na prochazku do parku ?" tazala se pani Carewova pozdvihnuvsi
lehce oboci. ,Dékuji vam, ne, myslim, ze nepujdu," fekla usmivajic se.

»,Ach, snad byste — snad byste mi to neodepfela ?" zvolala Pollyanna v nahlém strachu.
,UZ jsem odeprela."
Pollyanna polkla kifeCovité naprazdno. Zbledla znatelné.

,Ale pani Carewova, prosim vas, prosim vas, nefikejte, Ze nepujdete, az bude
hezky,"domlouvala ji. ,Vite, chtéla jsem — ze zvlastni pfi€iny, abyste Sla se mnou — jen
pro jednou."

Pani Carewova se zakabonila. Otevrela jiz Usta, aby to své ,ne' jeSté vice zduraznila; ale
cosi prosebného v oCich Pollyanninych patrné zmeénilo jeji umysl, nebot’ jeji odpoved
vyznéla ve zdrahavé svoleni.

,pobra, dité, budiz tedy po vasem. Ale slibim-li, ze pudjdu, musite mi vy zase slibit,
Ze nepujdete po celou hodinu k oknu a Ze se mé dnes uz nezeptate, vyjasni-li se."

»,ANo, to udélam — totiz neudélam," pletla se Pollyanna. Ale kdyz po chvili bledy paprsek
slunce zasvitii oknem, zvolala radostné: ,Myslite, Ze se pfece — ach!" zarazila
se zmatené a utekla z pokoje.

Pristiho rana se zfejmé ,vyjasnilo’. Ale ackoli slunce jasné svitilo, byl vzduch studeny
a odpoledne, kdyz pfisla Pollyanna ze Skoly, val silny vitr. Pfes vSecky namitky stala
v8ak na svém, Ze je venku krasné a Ze by ji velice rmoutilo, kdyby pani Carewova nesla
na prochazku do parku. Pani Carewova tedy $la, ackoli jen nerada.

Jak bylo Ize oCekavati, byla to marna cesta. Netrpéliva Zena a mala divka neklidné
starostlivych oCi prochazely spolu stezku za stezkou chvéjice se zimou. (Kdyz Pollyanna
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nenasla hocha na obvyklém misté, hledala hore¢né po vSech koutcich parku. Pollyanné
se zdalo, ze to ani neni mozné. Byla zde v parku, a pani Care-wova byla tu s ni; ale
Jamieho nebylo nikde — a ona o tom nemohla fici pani Carewové ani slova.) Nakonec
pani Carewova, zcela zkfehla a rozmrzela, rozhodla, Ze pldjdou domu; a Pollyanna $la
se zoufalstvim v dusi.

Potom nastaly pro Pollyannu smutné dni. Podle jejiho minéni néco nebezpecné blizkého
druhé potopé — ale podle pani Carewové jen ,obvyklé podzimni desté' pfinesly fadu
vlhkych, mlhavych, studenych, neveselych dni, kdy bud stale stejné prSelo nebo spustil
dokonce silny lijak. Svitilo-li néktery den slunce, Pollyanna vzdy bézela do parku, ale
marné. Jamieho tam nebylo nikdy. Bylo ted' v polovici listopadu a park sam byl jiz pusty.
Stromy byly holé, laviCky skorem prazdné a na rybniku nebylo jediné lodiCky. Byli tam
sice veverky a holubi, a vrabci byli vSetecCni jako vzdycky, ale krmiti je bylo spiSe strasti
nez radosti, nebot kazdy hbity pohyb chvostnatého ohonu sira Lancelota budil v ni trpké
vzpominky na hocha, ktery mu dal jeho j;méno — a ktery tu nebyl.

»A kdyz si pomyslim, Ze jsem na ném ani nevyzvédéla, kde bydli !" nafikala si Pollyanna
opét a opét, jak dni mijely. ,A byl to jisté Jamie — ja vim, ze to byl Jamie. A ted budu
muset Cekat az do jara, az bude tak teplo, aby sem mohl zase jit. A potom snad ja uz
tu nebudu ! Ach jé, ach jé — a on to byl Jamie, ja vim, ze to byl Jamie !"

Potom jednoho smutného odpoledne se pfihodilo néco neoCekavaného. Pollyanna, jdouc
horni chodbou k sini, slySela v sini dole hnévivé hlasy, z nichz jeden byl hlas Mary,
kdeZzZto ten druhy — ten druhy —

Druhy hlas mluvil:

»LAni mi nenapadne ! Neni to zadné Zebrani. Rozumite ? Chci mluvit s tim dévc&atkem,
Pollyannou. Nesu ji vzkaz od — od sira Jamese. A ted jdéte pro to dévCe, budte tak
hodna."

S radostnym vykfikem se Pollyanna obratila a takika sletéla se schodu.

»LAch, jajsem tady, jsem tady!" volala oddychujic a spéchala k nému. ,Co se stalo ?
Posila vas Jamie ?"

Ve svém rozCileni béZela k hochovi s napfazenyma pazema, azji Mary pohorSené
zadrzela.

~2le¢no Pollyanno, chcete snad fici, Zze znate toho — toho Ze-bravého hocha ?"

Hoch se hnévem zardél; ale nezli mohl promluviti, zastala se ho Pollyanna:

,On neni Zebravy hoch. Je to mdj velmi dobry znamy. A k tomu je to ten, co mé nasel
a privedl domu tenkrat, kdyz jsem zabloudila." Potom se obratila k hochovi s dychtivou
otazkou. ,,Co se stalo ? Posila vas Jamie ?"

,10 se rozumi. On déla uz asi mésic maroda a nevstal od té doby."

,Co — Ze déla ?" tazala se udivené Pollyanna.

.,Maroda — lezi. Je nemocny totiz a rad by s vami mluvil. PUjdete ?"

,Nemocny ? Ach, to je milito!" rmoutila se Pollyanna. ,Ov3em, Ze puUjdu. Jdu si hned
pro klobouk a kabat."
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,2leéno Pollyanno !" zvolala Mary s pfisnym nesouhlasem. ,Vzdyt vas pani Carewova
nikam nepusti — takhle nékam s cizim hochem !"

»<Ale on neni cizi hoch," namitala Pollyanna. ,Znam ho uz tak dlouho a musim jit. J&— —

,CO to zase znamena ?" otazala se pani Carewova ze dvefi salonu ledové. ,Pollyanno,
kdo je ten hoch, a co tu chce ?"

Pollyanna se rychle obratila.
»+Ach, pani Carewova, vy mé pustite, ze ano ?"
.Kam ?"

.,LPodivat sena mého bratra, madam," ozval se spésné hoch, snaze se byt
co nejzdvorilejsi. ,Ono mu neni néjak dobfe a nedal mi pokoj, az jsem Sel sem — pro ni,"
dodal, ukazuje neobratné na Pollyannu. ,On si ji néjak moc vazi."

~omim jit, Ze ano ?" prosila Pollyanna.
Pani Carewova se zamradila.

,Jit s timhle hochem — vy ? Rozhodné ne, Pollyanno! Divim se vlibec, jak vam
to mohlo jen na okamzik napadnout !"

LAle ja bych chtéla, abyste vy Sla take," fekla Pollyanna.

~Ja ? Nesmysl, dité ! To je nemozné. Mlzete dat tomu hochovi néjaké penize, chcete-li,
ale — — —"

,Dekuji vam, madam, ale nepfiSel jsem pro penize," ozval se hoch s jiskficima ocCima.
.Prisel jsem — pro ni."

»,Ano, a pani Carewova, to je Jerry — Jerry Murphy, ten hoch, ktery mé nasel, kdyz jsem
zabloudila, a pfivedl mé& domu," domlouvala Pollyanna. ,A ted’ mé pustite, ze ano ?'"'

Pani Carewova zavrtéla hlavou.

,O tom neni ani fec€i, Pollyanno."

LAle on fika, Zze Ja — — — Ze ten druhy hoch je nemocny,

a rad by se mnou mluvil !"

,10 neni mozné."

»A ja ho znam opravdu dobfe, pani Carewova. Opravdu ho znam. On ¢&te knihy — krasné
knihy, a je v nich plno rytifa a lordd a dam, a on krmi ptaky a veverky a dava jim jména
a vSecko. A on nemulze chodit a nema nékdy co jist," mluvila udychané Pollyanna, ,a
hral tu mou hru radosti uz rok a ani to nevédél. A hraje ji mnohem lip nez ja. A ja jsem

ho pofad hledala, tolik a tolik dni. Opravdu a na mou Cest, pani Carewova, ja s nim
musim mluvit," dodala skoro s placem. ,Ted uz ho nesmim zase ztratit !"

Lice pani Carewové se hnévivé zardély.
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,Pollyanno, to je naprosty nesmysl. Pfekvapuje mé to. Zasnu nad tim, Ze stale nato
naléhate, ackoli vite, Ze to neschvaluji. Nemohu dovolit, abyste Sla s tim hochem. A ted
uz o tom nemluvte dal, prosim."

V obliCeji Pollyanny se objevil novy vyraz. Zpola ustrasené, zpola vzruSsené pozdvihla
bradu a pohlédla pani Carewové pfimo do oCi. Promluvila chvéjicim se hlasem, ale
rozhodné:

»1ed vam to tedy musim Fici. Nechtéla jsem — dokud to nebudu védét jisté. Chtéla jsem,
abyste se na ného nejdriv podivala. Ale ted to musim fici. Nesmim ho uz ztratit. Myslim,
pani Carewova, ze on je — Jamie."

~Jamie ! Snad ne — muaj — Jamie !" Pani Carewova silné zbledla.

LANO.
.10 neni mozné !"

,Vim to; ale prosim vas, on se jmenuje Jamie a nevi, které je jeho pfijmeni. Jeho otec
umrel, kdyZ mu bylo Sest let, a na matku se nepamatuje. Je mu ted dvanact let, jak
mysli. Tilidé ho vzali k sobé&, kdyz jeho otec umfel, a jeho otec byl divny a nefekl t€ém
lidem, jak se jmenuje, a — — —"

Ale pani Carewova ji umiela posunkem. Byla ted jesté bledSi nez prfed chvilkou, ale jeji
ocCi svitily nahlym ohném.

.,Pojedeme hned," fekla. ,Mary, feknéte Perkinsovi, aby pfijel s autem co nejrychleji.
Pollyanno, jdéte si pro klobouk a kabat. Hochu, pocCkejte zde, prosim vas. Budeme
hotovy hned." V pfisti chvili jiZ pospichala po schodech nahoru. Hoch v sini si zhluboka
oddychl.

~Jejda !" zamrucel tiSe. ,Ted pojedeme docela bzu€adlem ! To je pfece noébl! Hrome,
co tomu fekne sir James ?"

(10)
KAPITOLA DESATA

V ULICI MURPHYOVYCH

Sonim pfepychovym bzucenim, které je charakteristickym rysem drahych limousin, hnalo
se auto pani Carewové po Commonwealth Avenue a Arlington Streetem k Charles
Streetu. V autu sedéla divka s tfpytnyma ocCima a Zena bledého, napjatého obliceje.
Vpfedu, udavaje smér Soférovi, ktery to zfejmé nelibé nesl, sedél Jerry Murphy,
nezfizené pysny a nesnesitelné dulezity.

Kdyz se limousina zastavila pfed odfenymi dvefmi domu v uzké, Spinavé uli€ce, seskodil

hoch na zemi a se smésné napodobenou okazalosti livrejovanych sluhu, které byl tak
Casto pozoroval, oteviel dvefe vozu a stal Cekaje, az damy vystoupi.
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Pollyanna vyskocila hned a otvirala stale o€i uzasem a uzkosti, kdyz se rozhlédla kolem
sebe. Za ni vystoupila pani Carewova a otfasla se, kdyz spatfila tu seslost a nedistotu,
i otrhané déti, které pfibihaly s kfikem a Stébetanim z oSklivych bytd a obklopily
ve chvilce vuz.

Jerry zamaval zlostné pazema.

»1ahnéte, vy bando !" volal na zmateny houf déti. ,Tady neni zadny bezplatny biograf !
Nefvete a hnéte se ! A hezky Cile! Tady musi byt volna cesta. Jerry dostal navstévu."

Pani Carewova se opét otfasla a polozila chvéjici se ruku Jerrymu na rameno.
~onad ne — zde !" hrozila se.

Ale hoch ji neslySel. Ohanéje se pevnymi péstmi a lokty prorazil uliCku pro svoje
svéfence; a neZli se pani Carewova vzpamatovala, octla se s hochem a s Pollyannou
pfed rozviklanymi schody v tmave, pachnouci chodbé.

Zvedla opét tfesouci se ruku.

,PocCkejte," velela chraptivym hlasem. ,Nezapomente ! Nefikejte zadny z vas ani slova o
— 0 moznosti toho, Ze on je snad hoch, kterého hledam. Musim ho vidét napfed sama a
— vyptat se ho."

,OvSem," souhlasila Pollyanna.

,o€ Vil Jajsem proto," pfikyvl hoch. ,Ja budu muset stejné hned zas jit, a proto vam
nebudu prekaZzet. Jsou tu vzdycky diry a obyCejné tu nékde také spi néjake dité. A zdviz
nam dnes nebézi," dodal zertovné. ,A musime jit az nahoru !"

Pani Carewova nasla ty ,diry' — polamana prkna, ktera vrzala a prohybala se hrozivé
pod jeji vahajici nohou; a nasla jedno dité — asi dvé léta staré, hrajici si s prazdnou
plechovkou, pfivazanou na provazku, kterou vyhazovalo nahoru na schody a stahovalo
zpéet. Na vSech stranach se otviraly dvere, nékteré sméle, jiné potaji, ale vzdy se za nimi
objevovaly Zeny s rozcuchanymi vlasy, nebo déti se Spinavymi obliCeji. Nékde nafikalo
Zalostné néjaké dité. Jinde bylo zase slySeti kleni muze. VSude bylo citit zapach Spatné
whisky, starého zeli a nemytych lidi.

Na konci tfetiho a posledniho schodisté se hoch zastavil pfed zavienymi dvermi.

,Myslim si pravé, co fekne sir James, az uvidi, koho mu vedu," Septal hrdelnim hlasem.
,Vim, coudéla mamka — zaCne natahovat moldanky, aZz uvidi, jaka Cest se déje
Jamieovi." Hned poté oteviel dvefe s veselym zvolanim: ,Tak tady jsme — a pfijeli jsme
bzuCadlem ! To je pfece néco, sire Jamesi !"

Byla to mala mistnost, chladna, nevesela a zalostné hola, ale uzkostlivé Cista. Zde
nebylo rozcuchanych hlav, zevlujicich déti, zapachu whisky, zeli, ani necistych lidi. Byly
tu dvé postele, tfi polamané Zidle, stul zhotoveny z bedny a kamna se slabym ohném,
ktery nestacil zahfati ani tuto malou mistnost. Na jedné posteli lezel hoch se zardélymi
tvafemi a oCima sviticima horeCkou. U ného sedéla hubena, bledolici Zena, ohnuta
a zkroucena rheumatismem.

Pani Carewova vstoupila do mistnosti a stala chvili opfena zady o sténu, jako by chtéla

nabyti sil. Pollyanna se rozbéhla vpfed, prave kdyz Jerry fekl na omluvu: ,Musim uz jit;
s Bohem !" a vyrazil ze dvefi.
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»LAch, Jamie, jsem tolik rada, Ze jsem vas nasla !" zvolala Pollyanna. ,Vy ani nevite, jak
jsem vas hledala kazdy den. Ale je mi tolik lito, Ze jste nemocny !"

Jamie se zafivé usmal a naprahl bledou, hubenou ruku.

,Mné to neni lito — jsem rad," zddraznil vyznamné; ,protoZze aspon jste ke mné prisla.
A mimo to je miuz ted lip. Mamko, to je ta divka, ktera mifekla o té hfe radosti —
a mamka uz ji také hraje," dodal vitézné k Pollyanné. ,Nejdfiv plakala, protoze ji zada
bolela tak, Ze nemohla jit do prace; potom, kdyZz mi bylo hif, byla rada, Zze nemuze
pracovat, protoze aspon muze byt u mne a oSetfovat me."

Vtom pokrocila pani Carewova vpred upirajic oCi zpola s bazni, zpola s touhou na obliCe;j
chromého hocha na posteli.

,10 je pani Carewova. Pfivedla jsem ji, aby se na vas podivala, Jamie," prfedstavovala
Pollyanna tfesoucim se hlasem.

Mala zkroucena zena u postele vstala a nabidla ji nervosné zZidli. Pani Carewova ji pfijala
ani na Zzenu nepohlédnuvsi. Jeji oCi byly stale upfeny na hocha na posteli.

,VYy se jmenujete — Jamie ?" otazala se se zfejmymi obtizemi.

»,ANo, madam." Hochovy jasné ocCi pohliZely pfimo do jejich.

.Které je vase pfijmeni ?"

,10 nevim."

,On neni vas syn ?" oslovila pani Carewova po prvé Zenu, ktera stala dosud u postele.
,Ne, madam."

»A vy nevite, jak se jmenuje ?"

,Ne, madam. Nevédéla jsem to nikdy."

S beznadéjnym posunkem obratila se pani Carewova opét k hochovi.

LAle vzpominejte, vzpominejte — coz si nepamatujete nic ze svého jména nez —
Jamie ?"

Hoch zavrtél hlavou. V jeho ocCich bylo vidéti zmatené uvazovani.

,Ne, nic."

.,Nemate nic, co patfilo vasemu otci, v €¢em by snad mohlo byt jeho jméno ?"

.Nezbylo po ném nic nez ty knihy," promluvila pani Murphy-ova. ,Ty jsou jeho. Snad
byste se chtéla na né podivat," navrhovala ukazujic na fadu odfenych knih na policce

na druhé sténé mistnosti. Potom ve zfejmé neprekonatelné zvédavosti se otazala:
.Myslite, Ze jste ho znala, madam ?"

.Nevim," fekla pani Carewova pfiduSenym hlasem, vstala a pfikroCila Kk poli¢ce
s knihami.
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Nebylo jich mnoho — asi deset nebo dvanact. Byl tu svazek Shakespearovych her,
.lvanhoe", zna¢né odfena ,Jezerni panna", kniha riznych basni, ,Tennyson" bez desek,
potrhany ,Maly lord Fauntleroy" a dvé nebo tfi knihy z dé&jin starovéku a stfedovéku. Ale
ackoli pani Carewova prohlédla bedlivé kazdou knihu, nenasla nikde ani jediného
psaného slova. S beznadéjnym povzdechem obratila se k hochovi a k Zzené, ktefi na ni
pohlizeli ted zarazené a tazave.

.Prala bych si, kdybyste mi fekli — oba — vSecko, co o sobé vite," fekla preryvané,
spustivsi se opét na zidli u postele.

Rekli ji to. Bylo to vétsinou totéZ, co fekl Jamie Pollyanné& v parku. Bylo tu jen malo
nového a nic vyznamného, ackoli jim pani Carewova davala ruzné zkoumavé otazky.
Potom pohlédl Jamie dychtivé do o€i pani Carewove.

.Myslite, Ze jste znala — mého otce ?" otazal se.
Pani Carewova zavrela oci a pfitiskla si ruce k obliCeji.
.Nevim," odpovédéla. ,Ale myslim — ze ne."

Pollyanna vykfikla silnym zklamanim, ale ihned se utiSila na varovny pohled pani
Carewové. Prohlizela si ted' s novou hrizou onen maly pokojik.

Jamie odvratil své uzaslé oC€i od obliCeje pani Carewoveé a nahle siuvédomil své
povinnosti hostitele.

~Jak je to hezké od vas, Ze jste pfisla !" fekl vdécné k Pollyanné. ,Co déla sir Lancelot ?
Chodite ho jesté krmit ?" Potom, kdyz Pollyanna neodpovidala, mluvil dale a jeho odi
pfebéhly od jejiho obliCeje k ponékud pochroumanému karafiatu v Iahvi s uraZzenym
hrdlem na okné. ,Vidéla jste mou kytiCku ? Jerry ji nasel. Nékdo ji ztratil a on ji sebral.
Ze je hezka ? A voni jesté trochu."

Ale zdalo se, ze ho Pollyanna ani neslySi. Rozhlizela se stale Siroce rozevienyma o€ima
po mistnosti, spinajic nervosné ruce a zase je uvolfujic.

.,Nevim opravdu, jak tu mizete hrat tu hru vubec, Jamie," fekla. ,Nemyslila jsem si,
Ze nékdo muze bydlet v tak hrozném byté."

,Ho " zvolal state¢né Jamie. ,Méla byste vidét, jak to vypada u Pikesu dole. Tam je to
mnohem horsi. Vy ani nevite, jaké pfednosti ma tahle mistnost. Mame tu v okné slunce
aspon dvé hodiny kazdy den. A jdete-li az k nému, vidite z ného hezky kus oblohy. Jen
kdybychom si mohli udrzet tenhle byt ! Ale bojime se, Ze se budeme muset vystéhovat.
A to nam déla starosti."

,Vystéhovat ?"

»LAno. Jsme dluzni Cinzi — mamka byla nemocna a nic nevydélala." Ackoli se Jamie
stateCné a vesele usmival, hlas se mu tfasl. ,Pani Dolanova dole — u niz si nechavam
svUj vozik — tenhle tyden vypomohla. Ale ona to nemuze délat porfad, a pak budeme
muset jit — nepostésti-li se Jerrymu néco."

»LAle nemohly bychom — — " zacCala Pollyanna.

Zarazila se. Pani Carewva nahle vstala a fekla spésné:
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.,Pojdme, Pollyanno, musime uzjit." Potom se obratila unavené k Zené: ,Nebudete
se muset stéhovat. PoSlu vam hned penize ajidlo azminim se ovas vjednom
dobrocinném spolku, jehoz jsem €lenkou a oni — —"

Odmicela se prekvapené. Ona mala. sehnuta postava zZeny proti ni se skorem uplné
vzprimila. Lice pani Murphyové byly zardélé. V jejich oCich se jevil doutnajici ohen.

.Ne, dékuji vam, pani Carewova," fekla chvéjicim se hlasem, ale hrdé. ,Jsme chudi —
Buh vi; ale nespoléhame na dobrodinnost."

,Hlouposti !" zvolala pani Carewova ostfe. ,0d té Zzeny dole pfijmete pomoc. Ten hoch
to rekl."

,Vim to, ale to neni dobroCinnost," trvala zena na svém, stale chvéjicim se hlasem. ,Pani
Dolanova je moje pritelkyné. Ona vi, Ze ja bych pomohla ji pravé tak — udélala jsem
to uz kolikrat. Pomoc mezi prateli neni dobrocinnost. Oni maji ¢lovéka radi, a to — to je
ten rozdil. Vite, nebyli jsme v tom vzdycky tak zle, jako ted; a to pravé boli ¢lovéka tim
vic — tohle vSechno. Dékuji vam, ale nemohli bychom vzit penize — od vas."

Pani Carewova se hnévivé zamracila. Byla to pro ni nanejvys vyCerpavajici, srdce krusici
chvile, plna zklamani. Nevynikala nikdy trpélivosti, ale ted byla rozhof€ena a k tomu
uplné vysilena a znudéna.

,Dobra, jak je vam libo," fekla chladné. Potom dodala v podivném podrazdéni: ,Ale proC
nejdete k domacimu a nedomahate se toho, aby dal ten dim aspon trochu do pofadku ?
Mate pfece pravo na néco jiného nez narozbita okna, ucpana hadry a papiry! A
ty schody jsou docela nebezpecéné !"

Vs wviwvos

beznadéjnost.

.Zkusili jsme touz nékolikrat, ale nebylo to nic platné. My muzeme mluvit jen
se zastupcem domaciho a ten fika, ze CinzZe jsou tak nizké, ze nezbyva na opravy."

.Nesmysl| !" zvolala pani Carewova se v§i bfitkosti nervosni, podrazdéné Zeny, ktera
konecné nasla, na ¢em by si mohla vyliti svou zlost. ,Je to hanebné ! A k tomu myslim,
Ze je to proti zakonu; — ty schody zde jisté. Postaram se o to, aby byl domaci pohnan
k odpovidani. Jak se jmenuje ten zastupce a komu patfi ten krasny dam ?"

.Nevim, jak se jmenuje domaci, madam, ale jeho zastupcem je pan Dodge."

,pDodge !" Pani Carewova se prudce otoCila a na jejim oblieji byl podivny vyraz. ,Snad
to neni — Henry Dodge ?" ,Ano, madam; jmenuje se Henry, myslim." ObliCej pani
Carewové se zardél a pak opét zbledl, vice nez prfedtim.

,pDobra — zafidim to uz," fekla tiSe, duSenym hlasem a odvratila se. ,Pojdte, Pollyanno,
musime uz ted jit."

Pollyanna se loucila s Jamiem se slzami v oCich.

~Ja zas nékdy pfijdu. PFfijdu hodné brzy," slibovala povzbudivé, pospichajic ke dvefim
za pani Carewovou.

Pollyanna promluvila teprve, kdyz sesly opatrné po trojich dlouhych schodech a prosly
Zivé hovoricim, gestikulujicim davem muzl, Zen a déti, ktery obklopoval mraciciho
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se Perkinse a limousinu. Ale potom sotva vycCkala, nez dopaleny Sofér zaviel dvefe
za nimi, a spustila:

,PDraha pani Carewova, prosim vas, feknéte, Ze je to Jamie! Ach, bylo by to tak hezké
pro ného, kdyby byl Jamiem !"

LAle on neni Jamie !"
LAch jé ! A vite to jisté ?"
Nastala pomicka a potom si pani Carewova zakryla oblicej rukama.

.Ne, nevim to jisté, a to je pravé to smutné," stenala. ,Nemyslim, Ze je to Jamie; zda
se mi skorem jisté, Ze neni. Ale je tu vzdy ovSem moznost — a to pravé mé tolik boli !"

»,A nemohla byste tedy jen aspon myslit, Ze je to Jamie," prosila Pollyanna, ,a délat, jako
by jim byl ? Potom byste ho mohla vzit domi a — —" Ale pani Carewova se k ni prudce
obratila.

,Vzit toho hocha k sobé domdu, kdyz to neni Jamie ? To nikdy, Pollyanno! To bych
nemohla."

,<Ale nemuzete-li pomoci Jamieovi, myslim, Zze byste byla rada, Zze mizete pomoci aspon
nékomu, kdo je v takovém postaveni jako on," domlouvala ji Pollyanna. ,Coz kdyby ten
vas Jamie byl jako tenhle Jamie, chudy a nemocny, nebyla byste rada, kdyby ho nékdo
vzal k sobé a pomohl mua — —"

.MICte — micte, Pollyanno," nafikala pani Carewova v prudkém zalu obracejic hlavu
se strany na stranu. ,Kdyz si pomyslim, Zze nas Jamie je snad nékde takhle — —"
ukoncila vétu duSenym vzlykotem.

,1ak to pravé myslim — tak to pravé myslim," volala rozcilené Pollyanna. ,Rozumite
mited ? Je-li tohle vas Jamie, vezmete si ho jist&€; a neni-li, nemdze to nijak uskodit
tomu druhému Jamieovi, vezmete-li sitohohle a udélate tim hodné dobrého, protoze
udélate tohoto tak $tastnym — tak $tasnym ! A potom Casem, na-jdete-li toho pravého
Jamieho, nepfijdete tim o nic, naopak udélate tim dva hochy Stastnymi misto jednoho; a-
— —" Ale pani

Carewova ji znovu prerusila.

.MIcte, Pollyanno, micte ! Chci pfemysSlet — chci pfemyslet." Slzic schoulila
se Pollyanna na svém misté. Zrejmym usilim udrzela se chvili, ze nemluvila. Potom, jako
by se ji slova sama drala z ust, ozvala se:

LAle byl to hrozny, hrozny dam ! Ja bych si jen pfala, aby ten, komu patfi, musel v ném
sam bydlet — a pak bych rada vidéla, ¢emu by mohl byt rad !"

Pani Carewova se nahle na sedadle vzpfimila. Na jejim oblieji se udala podivha zména.
Skorem prosebné zvedla ruku k Pollyanné:

.MIcte !I" zvolala. ,Snad — snad to nevédéla, Pollyanno. Snad to nevédéla. Jsem jista,
Zze nevédéla — Zeji patfi takovy dim. Ale ted seto dado pofadku — bude
to napraveno."”

»,Ona! Ten dim patfi néjaké Zenég, a vy ji znate ? A znate také toho zastupce ?"
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»,Ano." Pani Carewova se kousla do rtu. ,Znam ji a znam toho zastupce."
»LAch, to jsem rada !" zvolala Pollyanna. ,Ted to bude vSecko v poradku."

»,Ano, bude to jisté lepsi," potvrdila pani Carewova durazné, kdyz se auto zastavilo pfed
jejim domem.

Pani Carewova mluvila, jako by byla do véci dobfe zasvécena. A snad také byla — tak,
Zzeto ani nechtéla Pollyanné fici. Jisté je, Ze jesté toho vecCera odeslala dopis,
jistych zmén a oprav, které nutno provésti ihned v domé, ktery ji patfil. Bylo v ném takeé
nékolik zZiravych poznamek o ,oknech hadry ucpanych' a ,rozviklanych schodech’, které
byly pfi€inou, Ze se tyz Henry Dodge hnévivé zamracil a pronesl tiSe nékolik ostrych slov
— ackoli pfi tom zbledl ¢imsi velmi podobnym strachu.

(11)
KAPITOLA JEDENACTA

PREKVAPENI PRO PANi CAREWOVOU

kdyz byly ony opravy a zdokonaleni fadné a uplné provedeny, fekla si pani Carewova,
Ze jeji povinnost je vykonana a véc je ukoncena. Ted jiZ na to nemusi mysliti. Ten hoch
neni Jamie — nemudze byti Jamie. Ten nevédomy, nemocny, chromy hoch, ze by byl
synem jeji zemfrelé sestry ? To je nemozné ! Vypudi celou tu véc z hlavy.

Ale tu pravé se octla pani Carewova pfed neodstranitelnou, nepfekrocitelnou hradbou;
ta véc se totiz nenechala vypuditi z hlavy. Pani Carewova méla neustale prfed ocima
obraz té holé, malé mistnosti a toho hocha se zamyslenym obliCejem. V jejich uSich
neustale znélo srdce krusici: ,A coz, je-li to skuteéné Jamie ? Ktomu byla zde také
neustale Pollyanna; nebot i kdyZz pani Carewova mohla (jak také Cinila) umlCeti prosby
a otazky té divky, nemohla uniknouti prosbam a vycitkam v jejich ocCich.

V zoufalstvi zasla pani Carewova jesté dvakrat k tomu hochovi, pravic si pokazde, Ze jen
jedina delSi navstéva staci, aby se presvédcila, Ze ten hoch neni tim, kterého hleda. Ale
i kdyZz sitam v hochové pfitomnosti fekla, Ze je pfesvédCena, jakmile byla od ného,
vratila se opét ona dfivéjSi nejistota. Konecné jesté ve vétSim zoufalstvi dopsala své
setfe a vyliCila ji cely ten pfFipad.

.Nechtéla jsem tito Fici," psala, kdyz ji podala hola fakta pfipadu. ,Myslila jsem, zZe je
zbyte€né trapit té tim, nebo budit faleSné nadéje. Jsem tak jista, Ze to neni on — ale
pfece zase, pravé v té chvili, kdy toto pisi, vim, Ze nejsem nijak jista. Proto byla bych
rada, kdybys sem pfijela — proto musis pfijeti. Musi$ ho sama vidét."

~Jsem zvédava — jsem tolik zvédava, co fekneS. Nevidély jsme ovsem naseho Jamieho
od té doby, co mu byla Ctyfi Iéta. Ted by mu bylo dvanact. Tomuto hochovi by mohlo byt
dvanact, myslim. (On nevi, kolik je mu let.) Ma vlasy a oc€i asi jako nas Jamie. Je chromy,
ale to se mu stalo padem pred Sesti lety, a zhorSil sito druhym padem o Ctyfi leta
pozdéji. Neni mozno zvédét od ného né&jaky podrobny popis jeho otce, ale co jsem
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zvédéla, neobsahuje nic urcitého ani pro, ani proti tomu, zZe by to mohl byt muz nasi
ubohé Doris. Rikali mu ,profesor’, byl velmi divny a zda se, Ze nemél nic jiného kromé&
nékolika knih. To muze mit néjaky vyznam, ale také nemusi. John Kent byl jisté vzdycky
divny a meél dosti bohémské obycCeje. Nepamatuji se, byl-li milovnikem knih. Pamatujes
se ty ? A ten titul ,profesor' si mohl snadno dat sam, nebo mu jej mohli dati jini. A pokud
jde o toho hocha — nevim, nevim — ale doufam, Ze ty bude$ néco védét !

Tvoje zoufala sestra Ruth."

Delia pfijela brzy a Sly se ihned podivati na hocha; ale ani ona ,nevédéla." Jako jeji
sestra, fekla i ona, Ze nemysli, Ze by to byl jejich Jamie, ale zase neni nemozné — Ze by
to mohl byti prece on. Ale jako Pollyanna, nasla i ona podle svého minéni zcela
uspokojivou cestu z téchto rozpaku.

,Ale coz abys ho vzala k sob&, ma draha ?" navrhovala své sestie. ,Coz abys ho vzala
k sobé a adoptovala ho ? Bylo by to krasné pro ného — ubozaka — a —" Ale pani
Carewova se otfasla a nenechala ji ani domluviti.

.Ne, ne, nemohu, to nemohu !" nafikala. ,Chci naSeho Jamie-ho — jen naseho Jamieho
— a nikoho jiného." A Delia se vzdala s povzdechem dalSiho naléhani a odjela zpét
za svou povinnosti.

d

Ale soudila-li pani Carewova, zZe tim je véc skoncCena, mylila se opét; nebot ani ted
neméla ve dne klidu, av noci bud nespala, nebo byla pronasledovana sny, v nichz
,muze' nebo ,mohlo ,by' vystupovalo stale misto ,je tomu tak'. K tomu méla stale vétsi
potize s Pollyannou.

Pollyanna byla zmatena. Byla plna nejistoty a neklidu. Po prvé v zivoté octla se tvari
v tvaF skute¢né chudobé. Poznala lidi, ktefi neméli ¢asto co jisti, ktefi nosili otrhané Saty
a bydlili ve tmavych, Spinavych a velmi malych bytech. Jejim prvnim popudem bylo
ovSem ,pomod. S pani Carewovou navstivila dvakrat Jamieho a méla velkou radost
ze zmeén, které tam shledala, kdyz ,ten Dodge tam udélal poradek. Ale to bylo pro
Pollyannu pouhou kapkou do védra. Byli tu dosud vSichni ti churavé vypadajici rnuZi,
smutné Zeny a otrhané déti na ulici — Jamieho sousedé. Obratila se s duvérou k pani
Carewové, aby pomohla také jim.

.1ak !" zvolala pani Carewova, kdyz slySela, co se od ni oekava. ,Vy tedy chcete, aby
byla cela ulice opatfena novymi okny, malbou a novymi schody, Zze ? Neprala byste
si snad jesté néco jiného ?"

»~Ach ano, bylo by toho hodné," povzdechla blaZzené Pollyanna. ,Vite, je toho tolik, co by
potfebovali — ti vSichni! A jak zabavné by bylo opatfit jim to! Byla bych tolik rada,
kdybych byla tak bohata, abych jim mohla také pomoci; ale budu skorem tak rada, budu-
li s vami, az jim to opatfite."

Pani Carewova ztrnula uzasem. Nevahala — ackoli s velkou rozmrzelosti — vyloZiti ji,
Zze nema v umyslu podniknouti jesté néco v ,Murphy's Alley," a Ze neni divodu, pro¢
by tak Cinila. Nikdo to také od ni nemuze Cekati. Vyrovnala vSecky mozné zavazky, a
to skute¢né velmi velkomysing, jak jisté kazdy uzna, kdyz ucinila tolik pro dim, v némz
bydlili Jamie a Murphyovi. (Neuznala za nutné dodati, ze onen dim patfi ji.) Vysvétlila
ponékud Sifeji Pollyanné, Ze jsou dobrocinné spolky a ustavy, a to Cetné i ucinné, jichz
ukolem je pomoci vSem chudym, ktefi toho zasluhuji, a Ze ona podporuje tyto instituce
Casto a hojné.

Ale ani potom nebyla Pollyanna spokojena.
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»LAle nechapu," namitala, ,pro¢ by to bylo lepSi, nebo aspon tak hezké, kdyz se cela
hromada lidi spoji ve spolek, a ten déla to, co by kazdy délal radéji sam. Vim, ze bych
mnohem radéji dala Jamieovi — né&jakou hezkou knihu, nez aby to mél udélat né&jaky
stary spolek; a vim take, ze on by to s vétSi radosti pfijal ode mne."

,10 je mozné," odvétila pani Carewova ponékud unavené a podrazdéné. ,Ale je pravé
tak mozné, Ze by tfeba nebyla tak vhodna pro Jamieho, jako — jako kdyby tu knihu dal
spolek lidi, ktefi védi, jakou maji vybrat."

Potom dodala néco (Eemuz vSak Pollyanna naprosto nerozuméla) o ,zhy€kani chudych,'
0 ,zlych nasledcich nerozumné udélovanych podpor' a o ,zhoubnych ucincich
neorganisovane dobroc€innosti.'

»,A mimo to," dodala v odpovéd na stale zmateny vyraz v Pollyanniné ustaraném obliCeji,
.Je docela mozno, ze kdybych tém lidem nabidla pomoc, nepfijali by ji. Pamatujete se,
Ze pani Mur-phyova hned s pocatku odmitla pfijmout ode mne potraviny a odév —ackoli
to pfijala ochotné od svych sousedek v pfizemi, myslim."

»,Ano, vim to," povzdechla Pollyanna odvrativsi se. ,V tom je néco, ¢emu dobre
nerozumim. Ale zda se, Ze neni spravné, abychom my méli tolik krasnych véci, a oni
neméli skorem nic."

Postupem dni se tento pocit Pollyannin spiSe zvySil nez zmenSil; a jeji otazky
a poznamky nebyly nijak ulevou pro pani Care-wovou v jejim stavu mysli. Ani hra radosti
se Pollyanné v tomto — pfipadu neosvédcila; nebot sama rekla:

.Nevim, jak by se mohlo v té otazce chudych najit néco, c¢emu by byl ¢lovék rad. Mohli
bychom byt ovSem radi pro sebe, Zze nejsme chudi jako oni; ale pomyslim-li si, ze bych
mohla byt proto rada, je mi jich tak lito, Ze nemohu byt rada. Mohli bychom byt ovSem
radi, Ze jsou chudi lidé, protoZe jim aspori mizeme pomoci. Ale nepomahame-li jim,
uspokojivé odpovédél. Dala tuto otazku také pani Carewové; a pani Carewova, stale
pronasledovana vidénim Jamieho, ktery byl, a Jamieho, ktery mohl byti, byla stale
neklidnéjsi, stale nestastnéjSi a zoufalejSi. Blizici se vanoce situaci jesté zhorSovaly.
Spatfila-li haluz cesminy nebo tfpyt stfibrnych a zlatych cetek, vZdy ji zabolelo u srdce;
bylo to pro ni vzdy jen symbolem prazdné puncCochy ditéte — puncochy, ktera mohla
patfiti — Jamieovi.

Nakonec, tyden pfed vanocemi, probojovala sama se sebou boj, ktery pokladala
za posledni. Odhodlané, ale beze vSech znamek radosti v obliCeji dala urCité rozkazy
Mary a zavolala si Pollyannu.

,Pollyanno," po€ala skorem drsné&, ,rozhodla jsem se — vzit si Jamieho. Auto bude tu co
nevidét. Pojedu pro néj hned a pfivezu ho domu. Muzete jet se mnou, chcete-li."

Obli¢ej Pollyannin zazafil.

»LAch, ach, jak jsem rada!" zvolala. ,Jsem tak rada, ze — Ze je mido place! Pani
Carewova, proC jeto, ze kdyz ma Clovék z néfeho velkou radost, je mu obycejné
do place ?"

»10 nevim, Pollyanno," odpovédéla roztrzité pani Carewova. Na jeji tvafi nebylo dosud
Zadného vyrazu radosti.
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Kdyz byly v malém pokojiku Murphyovych, pani Carewova ohlasila ihned ucel své
navstévy. Nékolika kratkymi vétami vyliCila pfibéh ztraceného Jamie a zminila se o svych
pUvodnich nadéjich, ze by jim mohl byti tento Jamie. Netajila se svymi pochybnostmi

vrwve

co bude pro ného vhodné. Potom mu ponékud omrzele fekla, jaké plany s nim ma.

U nohou postele sedéla pani Murphyova poslouchajic a tiSe placic. Na druhém konci stal
Jerry Murphy vyvaluje oCi a obCas se ozval. ,Jejda! Toje pfece néco!" a Jamie
na posteli naslouchal s pocCatku se vzezienim Clovéka, jemuz se otvira nahle brana
do dlouho touzZeného raje; ale znenahla, jak pani Carewova mluvila, novy vyraz se jevil
v jeho oCich. Pomalu je zavrel a odvratil obliCe;j.

Kdyz pani Carewova domluvila, nastalo dlouhé mi€eni, az nakonec Jamie obratil hlavu
a odpovedel. Vidéli, ze jeho oblicej je bledy a ocCi pIné slz.

,DE&Kuji vam, pani Carewova, ale — nemohu jit," fekl prosté. ,Vy Zze nemuzete — coze ?"
zvolala pani Carewova, jako by nevéfila vlastnimu sluchu.

,~Jamie !" zvolala uzasle Pollyanna.

»LAle hochu, co zas mas ?" zlobil se Jerry a pfistoupil kvapné k nému. ,Coz nevidis, jak
by to bylo dobré pro tebe ?" ,Ano; ale — nemohu jit," fekl chromy hoch opét. ,Ale Jamie,
Jamie, pomysli — pomysli jen, co by to pro tebe znamenalo !" domlouvala mu pani
Murphyova.

,Vim to," odpovidal Jamie. Nemyslete si, Ze nevim, co délam - Ceho se vzdavam !"
Potom obratil o€i slzami zvihlé k pani Care-woveé. ,Nemohu," fekl, ,nemohu pfipustit,
abyste to vSechno udélala pro mne. Kdybyste — o mne stala, bylo by to néco jiného. Ale
vy 0 mne nestojite — vlastné. Vy po mné netouzite — ne po mné. Vy touzite po tom
pravém Jamiem, a to ja nejsem. Vy jste prfesvédCena, Ze jim nejsem. Vidim vam to na
ocich."

,Vim to. Ale — ale — " pocCala bezmocné pani Carewova. ,A kdybych aspon byl — jako
jsou jini hos$i, a mohl aspon chodit," prerusil ji chromy hoch hore¢né. ,Omrzel bych vas
co nejdriv. A vidél bych. jak to nastava. Toho bych nesnesl — abych vam byl takovym
bfemenem. Kdybyste o mne stala — jako tuhle mamka —" zvedI ruce, potlacil vzlyknuti
a odvratil opét hlavu. ,Nejsem ten Jamie, po kterém touzite. Nemohu — jit," dodal.

S témi slovy jeho hubena chlapecka ruka klesla zatata v pést, az se jeho kotniky bélaly
proti potrhanému starému Salu, jimz byla postel pfikryta.

Nastala chvile bezdechého ticha a potom pani Carewova tiSe vstala. Jeji tvar byla
bezbarva; ale bylo v ni cosi, co potlacilo vzlyk, ktery se dral Pollyanné na rty.

.Pojdme, Pollyanno," fekla jen.

»Inu, tohle je opravdu blaznivy kousek ["zvolal Jerry Murphy k hochovi na posteli, kdyz
se dvefe za nimi zavrely.

Ale hoch na posteli plakal, jako by ony zavirajici se dvefe byly dvefmi do raje — a jako
by se byly zavfely navzdy.
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(12)
KAPITOLA DVANACTA

ZA PULTEM

Pani Carewova byla velmi pohnévana. Pfiméla se az k tomu, Ze projevila ochotu vziti
si toho chromého hocha k sobé&, a ten pak klidné odmitl jeji navrh; to bylo nesnesitelné.
Pani Carewova nebyla zvykla tomu, aby se jeji pozvani ignorovala nebo jeji prani
odmitala. Mimo to ted, kdyz védéla, ze hoch k ni nepuljde, pfepadal ji skorem Sileny
strach, Ze by to mohl byti pfece jen Jamie. Védéla, Ze chtéla-li ho vziti k sob&, nebylo
to proto, Zze by o neho osobné stala, nebo Ze by mu byla chtéla pomoci a uCiniti
ho Stastnym, nybrz jen protozZe doufala, Ze tim nabude klidu a navzdy uml&i onu hroznou
vécnou otazku: ,A coz je-li to skuteéné jejich Jamie ?"

Véc nijak nezlepSila ona okolnost, Ze hoch vytusil jeji smySleni a udal ji za divod svého
odmitnuti, Ze ona ,0 ného nestoji'. Pani Carewova sited pysné fekla, Ze o ného
skute¢né nestoji, Ze on neni synem jeji sestry a Ze to vSecko ,pusti z mysli'.

Ale nedafilo seji pustiti to z mysli. Necht se sebe vice snazila odmitnouti vSecku
odpovédnost i pfibuzenstvi, toto oboji vtiralo seji neustale do mysli v désivych
pochybach; a ¢im usilovnéji se snazila mysliti na néco jiného, tim neodbytnéji tyCilo
se stale pred ni vidéni toho hocha touzicich o¢i v chudobném pokojiku.

K tomu byla tu jeSté Pollyanna. Ta byla zfejmé jako proménéna. Pfechazela po domé
nezvykle neklidné a nemohla najiti v niCem zajmu.

»,Ach ne, nic mi neni," odpovidala, kdyz se ji pani Carewova tazala po pfiCiné.
»<Ale co vas tedy trapi ?"

,Inu, nic. Jeto — jen to, ze myslim na Jamieho, vite — Ze on nema zadné z téchto
krasnych véci — koberce, obrazy a zaclony."

vrwe

prohlasovala, Ze to neni zadna nemoc.

»~Ach ne," povzdychla si vzdy smutné. ,Je to jen tim, Zze jaksi nemam hlad. Jak zacnu jist,
vzpomenu si na Jamieho, Ze on nema nic nez staré vdolky a suché housky; a potom +—
nechce se mi jist."

Pani Carewova, vedena ktomu citem, ktery sama jen nejasné chapala, a chtéjic
za kazdou cenu zpUsobiti néjakou zménu u Pollyanny, dala pfinésti obrovsky vanocni
strom, dva tucty véncovi a velké mnozstvi cesminovych haluzi a vanocCnich lesklych
cetek. Po prvé za mnoho let planul dim zase v zafi svétel a tfpytu ozdob. Byla dokonce
chystana i vanoc¢ni spole¢nost, nebot pani Carewova vybidla Pollyannu, aby si pozvala
asi Sest svych spoluzadek na Stédry den.

Ale i v tom Cekalo na pani Carewovou jen zklamani; nebot ackoli byla Pollyanna vzdy
vdécna a nekdy pocitila zajem, ba i vzruSeni, byl jeji obliCej vétSinou smutny. A nakonec
obratila se ona vanocni spoleCnost spiSe v Zal nez v radost; jakmile totiz Pollyanna
spatfila tfpytny strom, jen stézi potlaCovala vzlykani.
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»<Ale Pollyanno !" zvolala pani Carewova. ,Co je vam zase ?" ,Ni-nic," plakala Pollyanna.
~,Musim plakat jen proto, Ze to vSecko je tak ohromné krasné. Vzpomnéla jsem si, jakou
radost by mél asi Jamie, kdyby to vidél."

Tu pani Carewové dosla trpélivost.

~Jamie, Jamie a stale jen Jamie !" zvolala. ,Pollyanno, coz nedovedete mluvit o ni¢em
jiném nez o tom hochovi ? Vite docela dobfe, Ze to neni mou vinou, neni-li zde. Pozvala
jsem ho, aby byl u nas. A mimo to, kam se podéla ta vase hra radosti ? Myslim, Ze by
tohle byla dobra pfrilezitost pro ni."

»~Ja ji hraji," odpovédéla Pollyanna. ,A to je pravé to, Cemu nerozumim. Nikdy dosud to s
ni nebylo tak divné. Driv, kdyz jsem byla né€emu rada, byla jsem pfi tom Stastna. Ale ted
s tim Jamiem — jsem tolik rada, Ze mam koberce, obrazy a dobré véci k jidlu, Ze mohu
chodit a béhat, ze chodim do Skoly a vSecko ostatni; ale ¢im vic jsem rada pro sebe, tim
vic je mi lito jeho. Nikdy jsem si nemylila, Ze by ta hra mohla byt tak divna, a nevim,
co se to s ni stalo. Nevite to snad vy ?"

Ale pani Carewova se od ni obratila se zoufalym posunkem beze slova.

V den po vanocich pfihodilo se Pollyanné néco tak podivuhodného, Ze na chvili
zapomnéla na Jamieho. Pani Carewova si vyjela na nakup, a zatim co se rozhodovala
mezi krajkou duchesse alimeckem ze Sité krajky, Pollyanna zpozorovala za pultem
o néco dale obliCej, ktery ji pfipadal jaksi povédomy. Chvili jej zamySlené zkoumala;
potom se rozbéhla k divce u pultu.

»2Ach, to jste vy — to jste vy !" zvolala radostné k divce, ktera ukladala podnos ruzovych
nakrénikd do vykladni skfiné. ,Jsem tolik rada, ze vas vidim !"

Divka za pultem zvedla hlavu a zirala uzasle na Pollyannu. Ale skorem ihned se jeji
vazna, zachmurena tvar rozjasnila usmévem radostného poznani.

,Hledme, vzdyt vy jste to moje dévcatko z Public Garden !" zvolala.

»,Ano. Jsem tak rada, ze se na mne pamatujete," fekla Pollyanna zafic. ,Ale vy jste
uz potom nikdy nepfisla. Hledala jsem vas tam kolikrat."

.,Nemohla jsem. To byly naSe posledni pudldenni prazdniny a — Padesat centd, madam,"
odpovédéla néjaké staré damé pfijemného obliceje na otazku o cené c&ernobilého
nakrcéniku na pultu.

.Padesat centll ? Hm-m !" Stara dama vzala nakrénik do ruky, rozmyslela se chvili a pak
jej odlozila s povzdechem. ,Hm, ano; je velmi hezky, toje jisté, ma draha," fekla
a odesla.

Hned poté pfiSly dvé divky veselych tvari, které sméjice se a Zertujice mezi sebou
vybraly sijednu ozdobu z €erveného sametl s tfpytnymi kameny a druhou z poupat
Z rizového tylu. Kdyz odesly, stale se bavice, Pollyanna nad$ené vzdychla.

»A tohle délate cely den ? To jste jisté rada, Ze jste si vybrala takovou praci !"

»Rada !"
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»,Ano. Musi to byt zabavné — tolik lidi, vite, a kazdy jiny ! A muzete s nimi mluvit. Musite
s nimi mluvit — je to vaSe zaméstnani. To by se mi libilo. Myslim, Zze se dam na to take,
az dorostu. Je to jisté zabavné divat se na to, co vSichni ti lidé kupuji !"

Zabavné! Rada!" fekla pohrdavé divka za pultem. ,Inu, dité, myslim, ze kdybyste
to znala jen z polovice — ,To je za dolar, madam," fekla spésSné&, odpovidajic na ostrou
otazku né&jaké mladé Zeny o cené napadné zlutého sametoveého nakréniku ve vykladu.

»Inu, trvalo to dlouho, nez jste mi odpovédéla," vytkla ji bfitce ona mlada Zena. ,Musela
jsem se vas ptat dvakrat."

Divka za pultem se kousla do rtu.
.NeslySela jsem vas, madam."

»~Ja za to nemohu. Je vasi véci, abyste slySela. Jste pfec za to placena, ne ? Zac je ten
cerny ?"

,Za padesat centd."
»A ten modry ?"
.Za jeden dolar."

.Nebudte drza, sleCno! Nemusite tak kratce odpovidat, nebo si budu na vas stézovat.
UkaZzte mi ten podnos rizovych."

Divka pootevrela rty, ale sevrela je zase v uzkou, pfimou linii. PosluSné sahla do vykladu
a vynala podnos rizovych nakrénikd; ale o€i ji jiskfily a ruce se ji znatelné chvély, kdyz
pokladala podnos na pult. Mlada zZena vytahla pét nakrénikl, zeptala se na cenu Ctyr
a potom se obratila pravic kratce:

.,Neni tu nic, co by se mi libilo."

.Nuze," fekla chvéjicim se hlasem divka za pultem k Pollyanné, ktera nato otvirala
4 H J p y ’

ze Siroka o¢i, ,co fikate tomu mému zaméstnani ted ? Je v tom néco, Cemu byste byla
rada ?"

~J&, ale ta byla protivha ! Ale byla také trochu zabavna, nc-

122

myslite ? Aspon muzete byt rada, ze — Ze nejsou vSecky takové, ze ano ?"

,Myslim," odpovédéla s mdlym usmévem divka. ,Ale mohu vam fici hned, détatko, ze ta
vasSe hra radosti, o niz jste mi vykladala tenkrat v parku, se snad hodi pro vas; ale —

preruSila se opét a fekla unavené: ,Padesat centl, madam," v odpovéd na otazku jiné
damy.

~otyska se vam jesté jako tentkrat ?" otazala se Pollyanna vazné, kdyZz méla prodavacka
opét chvilku volno.

,INU, nemohu fici, Ze bych byla pofadala mnoho spoleCnosti, nebo byla na mnohych
od té doby, co jsem s vami mluvila," odpovédéla divka tak trpce, ze Pollyanna vycitila
tu ironii.

POLLYANNA DORUSTA - DRUHY DiL 64 www.andele-svetla.cz



»<Ale bavila jste se aspon hezky o vanocich, ze ano ?"

»,Ano. Lezela jsem cely den v posteli s obvazanyma nohama a precCetla jsem Ctvery
noviny a jeden mésicnik. Potom vecer jsem se dokulhala do restaurace, kde jsem
musela dat tficet pét centu za vecefi misto dvaceti péti."

»A CcO jste méla na nohou ?"
,Puchyre. Byla jsem neustale na nich — v tom pfedvanocnim shonu."

LAch !" zvolala Pollyanna a otfasla se soucitné. ,A neméla jste ani stromek, ani
spole¢nost, ani nic takového ?" zvolala stisnéné a zarmoucené.

,Inu, to sotva !"

,10 je smutné! Kdybyste tak byla vidéla muj !" povzdechla Pollyanna. ,Byl tak krasny a
— ale poslechnéte !" zvolala radostné. ,Muzete jej jesté vidét. On jesté stoji. Nemohla
byste pfijit dnes vecCer, nebo zitra veCer a —"

.Pollyanno! prferuSila ji pani Carewova svym nejchladnéjSim tonem. ,Co to zase
znamena ? Kde jste byla ? Hledala jsem vas vSude. Byla jsem v oddéleni Satu."

Pollyanna se obratila s radostnym zvolanim.

»+Ach, pani Carewova, jsem rada, ze jste pfisla," fekla. ,Tohle je — inu, ja jeSté nevim, jak
se jmenuje, ale znam ji, a proto je vSecko v porfadku. Setkala jsem se s ni v Public
Garden uz davno. A styska se ji a nezna nikoho. A jeji otec je knézem jako muj, jenze
je jesté Ziv. A ona neméla zadny vanocni stromek, jen puchyfe na nohou a obycejnou
vecefi; a ja bych rada, aby vidéla muj — vite, ten stromek," mluvila spésné Pollyanna.
.,Po0zadala jsem ji, aby pfiSla dnes vecCer nebo zitra veCer. Date na ném zase rozsvitit
svétla, ze ano ?"

»<Ale Pollyanno," po€ala mluvit pani Carewova s chladnym nesouhlasem. Ale divka
za pultem pferusila ji hlasem prave tak chladnym a se stejnym nesouhlasem.

.Nestarejte se, madam. Nemam nijak v umyslu jit."

»,Ach, prosim vas," domlouvala ji Pollyanna.“ Vy nevite, jak bych byla rada, kdybyste
pfisla, a —"

,Pozoruji, ze ta dama mé nijak nezve," vpadla ji do fecCi divka ponékud zlomysiIné.

Pani Carewova se hnévem zardéla a obratila se, jako by chtéla odejiti; ale Pollyanna
ji zachytila za pazi a zadrzela ji, mluvic pfi tom skorem ztfesténé k divce za pultem, ktera
v té chvili méla nahodou chvili volnou.

»,Ach, ale ona vas pozve," mluvila Pollyanna. ,Ona chce, abyste pfisla — vim, ze chce.
Vy ani nevite, jak je hodna a kolik penéz dava — dobro€innym spolkiim a podobnym."

,Pollyanno !" napomenula ji bfitce pani Carewova. Obratila se opét k odchodu, ale
tentokrat ji zadrZel ostry posméch v tichém, napjatém hlase prodavacky:

»LAch, javim! Takovych je dost, které davaji na zachranu. Je hodné lidi, ktefi podavaji
pomocnou ruku tém, které pochybily. A to je v pofadku. S tim mohu jen souhlasit. Jenze
se nékdy divim, pro€ aspon néktefi lidé nepomysli na to, aby pomahali divkam, nezli
pochybi. Pro€ neposkytnou hodnym divkam slusny domov s knihami, obrazy, mékkymi
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koberci a hudbou as nékym, kdo by na né dohlédl? Snad by potom nebylo tolik
takovych — Ale pro Boha, co to mluvim ?" dodala tiSe. Potom se omrzele obratila
k mladé Zené, ktera k ni pfistoupila a vybirala si modry nakrénik.

.1en jeza padesat centd, madam," zaslechla pani Carewova, kdyz pospichala
s Pollyannou odtud.

(13)
KAPITOLA TRINACTA

VYCKAVANI A VITEZSTVI

Byl to rozkosny plan. Pollyanna sijej vytvofila za necelych pét minut; a potom jej
oznamila pani Carewové. Pani Carewova jej nepokladala za rozko3ny a fekla to zcela
zfetelné.

YAle ja jsem jista, Zze se jim bude libit," branila se Pollyanna na namitky pani Carewové.
~Jen uvazte, jak snadno se da provést! Ten strom je tak, jak byl — jen darky tam
schazi, a ty se mohou opatfit. Zanedlouho bude pfedvecCer Nového roku; a povazte, jak
rada bude, bude-li moci pfijit ! A nebyla vy byste, kdybyste nebyla méla o vanocich nic
jiného, nez puchyfe na nohou a obycejnou vecefi ?"

,Ma draha, jaké divné dité vy jste " mracila se pani Carewova. ,Zda se, ze vam dosud
ani nenapadlo, Ze ani nevime, jak se ta divka jmenuje."

,10 nevime ! A neni to zvlastni, kdyz vim, ze ji znam tak dobfre ?" usmala se Pollyanna.
,Vite, my jsme si tenkrat v parku tak pékné pohovofily, a ona mi fekla, jak se ji styska, a
Zze mysli, ze nejosamélejSim mistem na svété je dav ve velkém mésté, protoze lidé
si sebe navzajem nevsSimaji. Byl tam sice jeden, ktery si ji vS§imal; ale ona fekla, Ze si
ji v8ima pfilis a nemél by si ji vS8imat vibec — coz je trochu zvlastni, kdyz to uvazime.
Ale on pfiSel pro nido parku a chtél, aby Sla nékam s nim, a ona nechtéla a on byl
opravdu hezky pan — ale ke konci byl protivny. Lidé nejsou tak hezci, kdyz se zlobi,
Zze ano ? Tam v obchodé si dnes né&jaka dama prohlizela nakréniky, a ona fekla — inu,
fekla toho hodné a nebylo to hezké, vite ? A ani ona nevypadala hezky, kdyz — kdyz
zaCala mluvit. A vy mi date ten strom rozsvitit pfed Novym rokem, Ze ano, pani
Carewova ? — a pozvete tu divku, co prodava nakrcniky, a Jamieho ? Je mu uz ted lip,
vite, a on by pfiSel. Jerry by ho musel ovSem pfivézt — ale to bychom pozvaly Jerryho
stejné.

»LAch, tose rozumi, Jerryho," zvolala pani Carewova s ironickym posmé&skem.
»,A nemusely bychom ani pfestavat u Jerryho. Ten ma jisté houf znamych, ktefi by také
radi prisli. A —"

»,Ach, pani Carewova, mohla bych ?" zvolala Pollyanna s neovladanou radosti. ,Ach, jak

jste hodna, hodna, hodna! Prala jsem sitolik —" Ale pani Carewové se zatajil dech
pfekvapenim a uzasem.
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,Ne, ne, Pollyanno, ja —" poCala néco namitati. Ale Pollyanna, mylné si vykladajic
vyznam jejiho zvolani, jala se ji hajiti dale.

,VYy jste opravdu hodnad — nejhodnéjsi ze vSech; a nesmite fikat, Ze nejste. A ted
budeme mit docela péknou spoleCnost! Bude to Tommy Dolan a jeho sestra Jennie,
dvé Macdonaldovic déti, tfi divky, které bydli pod Murphyovymi, ale nevim, jak
se jmenuji, a jesté jiné déti, budeme-li mit misto pro né. A jen povazte, jak budou radi,
az jim to povim! Myslim, Ze v celém Zivoté jsem neméla nic tak krasného — a to je
vSecko vase zasluha! A ted bych je uz méla zacit zvat — abyste védéla, kdo pfijde ?"

A pani Carewova, ktera by nikdy nebyla uvéfila, Ze je néco takového mozno, odpovédéla
slabym hlasem ,ano' ackoli védéla, ze se tim zavazuje pozvati na pfedveCer Noveého
roku vanocni spolecnost asi dvanacti déti z Murphy's Alley a mladé prodavacky, jejihoz
jména neznala.

V paméti pani Carewové snad dosud znéla ona véta té divky: ,Divim se nékdy, pro¢
aspon néktefi lidé nepomysli na to, aby pomahali divkam, nezli pochybi." Snad ji dosud
znélo v uSich Pollyannino vypravovani o té divce, ktera prohlasila, Ze dav ve velkém
mesté je nejosamélejSim mistem na svété, ale pres to odmitla jiti s tim hezkym muzem,
ktery ,si ji vS§imal pfili§'. Snad byla v jejim srdci jakasi neurcita nadéje, Zze v tom nécem
spocCiva mir, po némz tolik touzila. Snad to bylo trochu ze vSeho toho trojiho, spolu
s naprostou bezmocnosti, kdyZ Pollyanna tak uzasné zmeénila jeji podrazdény posmeések
v rozsahlé pohostinstvi ochotné hostitelky. Necht to bylo Cimkoliv, véc byla hotova;
a pani Carewova octla se nahle v pravém viru planu a pfiprav, jejichz stfedem byla
vzdycky Pollyanna a jeji spoleCnost.

Pani Carewova psala zarazené své sestie o celé véci a koncila takto:

.,Nevim, co si poCnu; ale myslim, Ze budu muset vytrvat v tom, co jsem zacala. Nemohu
nic jiného délat. OvSem, kdyby Pollyanna zacCala jednou kazat — ale ona dosud
nezacala; a proto, chci-li dodrzet slovo, nemohu ti ji poslat zpét."

Kdyz ¢tla Delly v sanatofi tento dopis, zasmala se nahlas tomuto jeho zakonceni.

,Ona dosud nekazala, to se rozumi !" fekla si. ,Aby ji Buh pozdravil! A pfece ty, Ruth
Carewova, sama se pfiznavas, Zes poradala dvé vanocni spolec¢nosti v jednom tydnu
a tvuj duam, ktery, jak vim, byl vzdycky zahalen v mrtvou zasmusilost, zafi Cerveni
a zeleni zdola az nahoru. Ale ona dosud nekazala — ach ne, ona dosud nekazala !"

Ona spolecnost skoncila velkym uspéchem. | pani Carewova sama to pfipustila. Jamie
ve svém voziku, Jerry se svym prekvapujicim, ale vyraznym slovnikem a ona divka
(ktera se jmenovala Sadie Deanova) zavodili spolu, aby pobavili ostychavéjSi hosty.
Sadie Deanova k velkému prekvapeni ostatnich — asnad ik svému vilastnimu —
vynikala dukladnou znalosti nanejvys zajimavych her; a tyto hry, spolu s vypravovanim
Jamieho a dobromysinymi Sprymy Jeryho udrzovaly vSecky v hlasitém smichu az do
vecCere a Stédrého rozdavani darki od ovésSeného stromu a az do chvile, kdy se Stastni
hosté spokojené rozchazeli domd.

Rozhlizel-li se Jamie (ktery s Jerrym odchazel posledni) pfi odchodu ponékud touzebné
kolem sebe, nikdo toho patrné nepozoroval. Ale pani Carewova, kdyZ se s nim loucila,
fekla mu tiSe do ucha, zpola touzebné, zpola v rozpacich:

.,Nuze, Jamie, nerozmyslil jste si to jeSté — a nepujdete k nam ?"

POLLYANNA DORUSTA - DRUHY DiL 67 www.andele-svetla.cz



Hoch zavahal. Jeho lice se slabé zardély. Obratil se a pohléd! ji vazné a zkoumavé
do oci. Potom zavrtél pomalu hlavou:

,Kdybych védél, Zze to bude vzdycky — jako dnes — Sel bych," povzdechl. ,Ale to neni
mozneé. PfiSel by zitfek a potom druhy tyden, druhy mésic, druhy rok; a uz za tyden bych
poznal, Ze jsem nemél jit."

Soudila-li pani Carewova, Ze se onou spolecnosti v pfedvecer Nového roku skonci usili

vrwe

zacCala Pollyanna o ni mluviti.

»A jsem tak rada, Ze jsem ji zase na$la," fekla spokojené. ,| kdyz jsem vam nemohla najit
pravého Jamieho, nasla jsem nékoho jiného, koho muizZete mit rada — a budete jisté
rada, Ze ji budete mit rada, protoze je to jen jiny zplsob mit rada Jamieho."

To pani Carewovou zarazilo. Toto pevné presvédceni o jeji dobroté srdce a nekolisajici
vira v jeji touhu ,pomoci kazdému' ji rozCilovaly a nékdy ji uvadély ve velké rozpaky. Pfi
tom bylo ji velmi nesnadno popfiti to —za danych okolnosti, zvlasté, kdyz Pollyanna
upirala své stastne, duvéry plné oci do jejiho obliceje.

LAle Pollyanno," namitla na konec bezmocné&, majic pocit, jako by byla v siti
z neviditelnych hedvabnych vlaken, ,ja — vy — ta divka neni pfece jen Jamie."

,Vim, Ze neni," fekla rychle Pollyanna. ,A je mi jisté lito, Ze ona neni Jamie. Ale ona
je nékoho jiného Jamie — myslim totiz, Ze tu nema nikoho, kdo by ji mél rad a — vSimal
si ji; a proto bych fekla, ze kdykoli si vzpomenete na Jamieho, musite byt rada, ze mate
nékoho, komu muizete pomoci, tak jako byste si pfala, aby lidé pomohli Jamieovi, at je
kdekoli."

Pani Carewova se zachvéla a tiSe zastenala.

»Ale ja bych chtéla svého Jamieho," narikala.

Pollyanna pfikyvla s vyrazem porozumeéni.

,Ja vim — to je ta ,pfitomnost dit&te'. Rekl mi o tom pan Pendleton — jenZe vy mate
tu ,ruku zeny'.

»,Ruku zeny ?"

~-Ano — aby to utvofilo domov, vite. On fekl, Zze k utvofeni domova je tfeba ruky Zeny
nebo pfitomnosti ditéte. To bylo, kdyz mé chtél vzit k sobé, a ja jsem mu nasla Jimmyho,
a on ho adoptoval misto mne."

,»2Jimmy ?" Pani Carewova vzhlédla k ni se zarazenym vyrazem oci, ktery se u ni jevil,
kdykoli slySela jakoukoli variaci toho jména.

»-Ano; Jimmy Bean."
~Ach — Bean," fekla pani Carewova.

»,Ano. On byl v sirotinci a utekl z ného. Ja jsem ho nasla. On fekl, ze by chtél néjaky jiny
domov s matkou misto matrony. Nemohla jsem mu najit tu matku, ale naSla jsem
mu pana Pendletona a ten ho adoptoval. On se ted jmenuje Jimmy Pendleton."

»<Ale jmenoval se — Bean ?"
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»,Ano, jmenoval se Bean."
»LAch " fekla pani Carewova, tentokrat s dlouhym povzdechem.

Pani Carewova vidala Casto Sadie Deanovou ve dnech po Novém roce. Vidala také
Casto Jamieho. Pollyanna to vzdy néjak zafidila, ze pfichazeli ¢asto do domu; a tomu
pani Carewova, k svému znacnému prekvapeni a mrzutosti, nedovedla jaksi zabraniti.
Pollyanna pokladala jeji svoleni, ba i jeji radost z toho za véc samozfejmou, ze pani
Carewova shledavala nemoznym presvédciti ji, ze se to nedéje ani s jejim souhlasem,
ani k jeji spokojenosti. Ale pani Carewova, at uz si to uvédomovala nebo ne, poznavala
mnohé véci — véci, kterych by nikdy nebyla poznala dfive, dokud se zavirala ve svych
pokojich a nafizovala Mary, aby ne-vpoustéla nikoho. Poznala ponékud, co to znamena,
je-li osaméla divka ve velkém mésté, kde si musi vydélavati sama na zivobyti a nema
nikoho, kdo by se o ni staral kromé& jednoho, ktery se stara pfiliS mnoho a také pfrilis
malo.

»<Ale co jste tim myslila toho prvniho dne v obchodé," otazala se jednoho veCera Sadie
Deanové, ,kdyZ jste mluvila — o té pomoci divkam ?"

Sadie Deanova se zmatené zardéla.

,Obavam se, Ze jsem si poc€inala ponékud hrubé&," omlouvala se.

»10 nic neni. Povézte mi, co jste tim minila. Pfemyslela jsem o tom uz Casto od té doby."
Divka chvili mi¢ela; potom promluvila ponékud trpce:

,BYylo to proto, Ze jsem si vzpomnéla na jednu divku, kterou jsem znala. Je z téhoz mésta
jako ja a je hezka a hodna, ale nema pfilis pevné vule. Bydlily jsme spolu rok v jednom
pokoji, varily jsme si vejce natémze plynu a jedly jsme svou sekanou peceni a rybu
v téZe laciné restauraci. VecCer jsme bud chodily do parku, nebo do biografu, kdyz jsme
meély penize, nebo jsme zUstaly v byté. Nas pokoj nebyl pravé prijemny. V lété tam bylo
horko a v zimé chladno a plynové svétlo bylo tak slabé a plapolavé, Ze jsme nemohly Sit
ani psat, i kdybychom nebyly byvaly na to pfilis unaveny, jak tomu obycejné bylo. Mimo
to nad nasSim stropem bylo skfipavé prkno, na némz se nékdo stale pohupoval, a pod
nami bydlil Clovék, ktery se ucil hrat na kfidlovku. SlySela jste nékdy nékoho, kdo se ucil
hrat na kfidlovku ?"

.,Ne, myslim, Ze ne," odvétila pani Carewova.
»10 jste pfiSla o mnoho," fekla suSe divka. Potom vypravovala dale:

.Neékdy, zvlasté o vanocich a ve svatcich, jsme chodivaly zde po Avenue a po jinych
ulicich a hledaly jsme okna, kde byly zaclony vytazeny a my jsme vidély dovnitf. Bylo
nam hezky smutno, zvlasté v takové dny, a fikaly jsme si, Zze v tom nalézame utéchy,
kdyz vidime domovy s lidmi, lampy na stolech a hrajici si déti; ale védély jsme obé,
Ze nas to vlastné jesté vice skliCuje, protoze jsme byli tak beznadéjné z toho vSeho
vylou€eny. Jesté hife nam bylo, kdyz jsme vidély auta a veselé mladé lidi v nich, sméjici
se a hovofici. Vite, byly jsme mladé a myslim, ze jsme touzily po tom, abychom se mohly
také zasmat a pohovofit si. Touzily jsme také uzit trochu dobrych &asl; a znenahla
ta moje kamaradka zacala jich uzivat — téch dobrych Casu.

NuzZe, abych nemluvila dlouho, rozeSly jsme se jednoho dne; ona Sla svou cestou a
ja také svou. Nelibila se mi spoleCnost, kterou ona vyhledavala, a fekla jsem ji to.
Nechtéla se ji vzdat, a proto jsme se rozesly. Potom jsem ji nevidéla skorem dva roky,
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az jsem dostala dopis od ni asla jsem kni. Tobylo pravé minulého mésice. Byla
v jednom takovém zachranném domové. Byl to hezky ddm; mékké koberce, krasné
obrazy, rostliny, kvétiny, knihy a piano, krasny pokoj, a délali tam v8echno mozné pro ni.
a braly ji s sebou na koncerty a matinée. Ucila se tésnopisu a slibily ji, Ze ji opatfi misto,
jakmile se vyucCi. VSichni byli k ni neobyCejné hodni, fekla mi, a snazili se ji pomoci
ve v8em. Ale fekla mi jesté néco jiného. Rekla:

,Sadie, kdyby mi byli vénovali jen polovinu té péCe a pomoci pred lety, kdyz jsem byla
jesté poctiva, pracovala jsem a méla jsem jesté trochu sebevédomi — nebyla bych tady
a nemuseli by mi pomahat ted.' A na to nemohu zapomenout. To je vSecko. Nemam nic
proti ttm snaham o zachranu — je to dobra a potfebna véc. Jenze si myslim, Ze by
nemeéli tolik zachranovani — kdyby mély aspon trochu zajmu také driv."

LAle myslila jsem — Ze jsou také domovy pro pracujici divky a pensionaty, které se o
né staraji," fekla pani Carewova hlasem, ktery by jeji pratelé sotva byli poznali. ,Jsou.
Byla jste nékdy v nékterém ?"

,Inu, ne; ale — podporovala jsem je." Ted znél hlas pani Carewové skorem tak, jako
by se omlouvala. Sadie Deanova se podivné usmala.

»,ANO, ja vim. Je mnoho dobrych Zen, které je podporuji — ale nebyly nikdy v zadném
z nich. Pamatujte, prosim, Ze nemam nic proti ttm domovdm. Jsou to dobra zafizeni.
Jsou snad jedinou pomoci pro ty divky; ale jsou pouhou kapkou do védra proti tomu,
c¢eho by bylo vlastné tfeba. Zkusila jsem to v jednom; ale vladlo tam takové ovzduSi —
citila jsem jaksi — Ale nac€ bych o tom mluvila ? Snad nejsou vSecky stejné, a snad byla
vina pfi mné. Kdybych se pokusila vyli¢it vam to, snad byste mi nerozuméla. Musela
byste tam bydlit — a vy jste nebyla nikdy v zadném. Nemohu za to, ale divim se nékdy,
proC tak mnohé z téch dobrych Zzen nevénuiji tolik srdce a zajmu predejiti, jako ho vénuiji
zachrané. Ale prominte. Nechtéla jsem vas tim dlouho nudit. Ale ptala jste se mne na to."

»,ANo, ptala jsem se vas na to," fekla pani Carewova dusenym hlasem a odvratila se.

Ale nejen od Sadie Deanové zvédéla pani Carewova mnohé, ¢eho nevédéla dfive, nybrz
také od Jamieho.

Jamie byl ted’ u nich dosti Castym hostem. Pollyanna ho rada zvala a on rad pfichazel.
S pocatku sice vahal; ale jeho pochybnosti brzy mizely a on se poddal své touze pravé
sobé (i Pollyanné), Ze kone¢né navstéva neznamena ,zustat na stalo'.

Pani Carewova cCasto spatfila toho hocha a Pollyannu sedici spokojené u okna
v knihovné, a prazdny vozik stal nékde blizko. Nékdy prohlizeli néjakou knihu. (SlySela,
jak fekl jednoho dne Jamie Pollyanné&, Zze by ho nermoutilo to, ze je chromy, kdyby mél
tolik knih jako pani Carewova, a Ze mysli, Ze by snad uletél, kdyby mél i knihy, i nohy.)
Nékdy hoch vypravél néjaké povidky a Pollyanna mu naslouchala se Siroce rozevienyma
oCima a s napjatou pozornosti.

Pani Carewova se divila tomu zajmu Pollyanny — az jednoho dne tam sama zUstala
a naslouchala. Potom se jiz nedivila — ale naslouchala &ast&ji. Re& toho hocha byla sice
panékud drsna a nepfesna, ale zato vzdycky podivuhodné Ziva a malebna, takze se pani
Carewova cCasto ruku v ruce s Pallyannou zatoulala do dob toho Zlatého véku pod
vedenim hocha se zaficima oCima.

Pani Carewova zacinala ponékud tusiti, jaké to asi je, je-li kdo v duchu a v tuzbach
stfedem stateCnych &inG a podivuhodnych dobrodruzstvi, kdezto ve skuteCnosti je jen

POLLYANNA DORUSTA - DRUHY DiL 70 www.andele-svetla.cz



chromym hochem ve voziku pro nemocné. Ale netuSila, jakou ulohu ma tento chromy
hoch hrati v jejim Zivoté. NetuSila, ze jeho pritomnost se ji stava skorem potfebou, ani
si neuvédomovala, s jakym zajmem vyhledava stale ,néco nového pro Jamieho', co by
mu ukazala. Neuvédomovala si, ze ji den po dni stale vice pfipada jako onen ztraceny
Jamie, syn jeji drahé sestry.

Kdyz vSak minul unor, bfezen a duben a nastal kvéten a bliZil se stanoveny den odjezdu
Pollyanny domdu, poznala pani Care-wova, co znamena tento odchod pro ni samu.

Zasla nad tim a désila se toho. AZ dosud véfila, Ze se t&$i na tento odchod Pollyanny.
Rikala si, e bude v domé& opét jednou klid a prudké svétlo slunce bude opét tlumeno
zaclonami. Bude miti zase pokoj a bude se moci odlouciti od nudného, unavného svéta.
Bude moci opét plné obratiti své rozbolavélé svédomi k tém drahym vzpominkam
na onoho ztraceného hocha, ktery tak davno zapadl do Sireho neznama a zavrel dvefe
za sebou. To vSe si myslila, Ze nastane, az Pollyanna odejde domd.

Ale ted méla Pollyanna odejiti skutecné domu, a to vS8e vypadalo nyni zcela jinak.
Poznavala, Zeten ,klidny dim stlumenym svétlem' bude vlastné ,nesnesitelné
zasmumusilym'. Onen touzeny ,mir' bude vlastné ,bédnou samotou; a pokud Slo o
to ,odlou€eni od nudného, unavného svéta' a o moznost ,obraceni svého rozbo-lavélého
védomi plné k tém drahym vzpominkam na onoho ztraceného hocha' — védéla, ze ted
nic jiz nezapudi ty jiné bolestné vzpominky na tohoto nového Jamieho (ktery je tfeba
pfece jen tim starym Jamiem) i na ty jeho smutné, prosebné oci.

Ted védéla pani Carewova urcité, ze bez Pollyanny bude jeji dum pusty a prazdny; ale
Ze bez tohoto Jamieho bude jesté horsSi. Pro jeji pychu bylo toto védomi nepfijemné. Pro
jeji srdce bylo tryzni — jezto ten hoch fekl dvakrat, Ze k ni nepljde. Po né&jakou dobu
béhem onéch nékolika poslednich dni pobytu Pollyanny byl tento jeji zapas trpky, ackoli
pycha méla stale prevahu. Ale tu pfi Jamieho navstévé, ktera méla byti posledni,
zvitézilo jeji srdce a pozadala ho jesté jednou, aby u ni zUstal a nahradil ji ztraceného
Jamieho.

Co mu fekla, na to se nikdy potom nepamatovala; ale nezapomnéla nikdy, co fekl hoch.
Bylo to takeé fe€eno jen osmi kratkymi slovy.

Po dlouhou, dlouhou chvili jeho o€i zkoumaly jeji obliCej; potom se jeho tvar rozzafila a
on fekl:

»LAch ano ! Vzdyt vy ted — o mne stojite !"
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(14)

KAPITOLA CTRNACTA

A4

JIMMY A ZELENOOKA PRISERA

Tentokrat Beldingsville nevital Pollyannu doslovné s hudbou a prapory — snad proto,
Ze chvile jejiho pfijezdu byla znama jen nékolika malo lidem v mésté. Ale jisté vital
jiradostné kazdy od okamziku, kdy vystoupila z vlaku s tetickou Polly a s doktorem
Chiltonem. Pollyanna také ihned konala chvilkové navstévy u vSech svych starych
znamych. Po nékolik pfistich dni, podle slov Nancy ,jste ji nespatfili ani okem, protoze
kdyz jste se na ni podivali, uz tam nebyla".

A kamkoli pfisla, vSude vitali Pollyannu otazkou: ,NuZze, jak se vam libilo v Bostonu ?"
A snad nikomu neodpovédéla na tuto otazku uplnéji nez panu Pendletonovi. Jako
obyCejné pfi kazdé otazce, kterou ji kdo dal, pocCala svou odpovéd zmatenym
zamracenim.

»+Ach, libilo se mi tam — hodné se mi libilo — aspon néco z toho."
.Ne tedy vSecko ?" usmal se pan Pendleton.

.Ne. Jsou tam véci — Ach, byla jsem tam rada," vysvétlovala spésné. ,Méla jsem se tam
ohromné dobfe a bylo tam hodné podivného a jiného, vite — jako jist obéd vecCer misto
v poledne, kdy se ma jist. Ale vSichni byli tam tak hodni ke mné a vidéla jsem hromadu
krasnych véci — Bunker Hill a Public Garden a prohlidkové bostonské automobily
a tisice obrazt a soch, vykladnich skfini a ulic, které nemély zadného konce. A lidi!
Nikdy jsem nevidéla tolik lidi."

.Inu — myslil jsem, Ze mate rada lidi," prohodil pan Pendleton.

,10 mam." Pollyanna se opét zamracila a uvazovala. ,Ale co je to platné, ze je tam tolik
lidi, kdyz je neznate ? A pani Care-wova nechtéla, abych se s nimi seznamila. Ona
sama je neznala. Rikala, ze se tam lidé neznaji."

Pollyanna se odmilcela, potom si vzdychla a mluvila dale.

,10 snad je to, co se mi tam nelibilo — ti lidé, ktefi se neznaji. Bylo by to hodné hezdi,
kdyby se znali! Jen si povazte, pane Pendletone, Ze je tam hodné lidi, ktefi bydli
ve Spinavych, uzkych uli€Ckach a nemaji ani fazole a ryby k jidlu, a nemaji na sebe ani to,
co se posila v misionarskych bednach. Pak jsou tam zase jini lidé — jako pani Carewova
a hodné takovych — a ti bydli v ohromné krasnych domech a maji tolik jidla a Satu,
Ze ani neveédi, co s tim. A kdyby takoxn lidé znali ty druhé lidi —"

Ale pan Pendleton ji se smichem pferusil.

.,Mé drahé dité, napadlo vam nékdy, Ze ti lidé ani nestoji o to, aby se znali ?" otazal
se zZertovné.

»LAle néktefi ano," branila se horlivé Pollyanna. ,Je tam Sadie

Deanova — ta prodava nakrcniky, krasné nakréniky ve velkém obchodé — a ta by rada
znala lidi; a ja jsem ji pfedstavila pani Carewové a pozvaly jsme ji k nam, a pozvaly jsme
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také Jamieho a hodné jinych; aona byla tak rada, kdyz je poznala! A proto jsem
si myslila, Ze kdyby jen takovi, jako je pani Carewova, znali ty druhé — ale jajsem
je ovSem nemohla pfedstavit navzajem. Sama jsem je ani neznala. Ale kdyby se poznali
a kdyby ti bohati dali tém chudym trochu ze svych penéz —"

Pan Pendleton ji opét vpadl se smichem do feci.

»LAch Pollyanno, Pollyanno," smal se, ,bojim se, Ze jste se dostala na hezky hlubokou
vodu. NeZli se nadéjete, bude z vas zufivy socialista."

,CO — coze ?" otazala se nejisté divka. ,Myslim — Ze nevim, co je to socialista. Ale vim,
co je to spoleGensky — a mam rada takové lidi. Je-li to stejné, pak bych chtéla byt
socialistou. Byla bych jim rada."

,O tom nepochybuiji, Pollyanno," usmal se muz. ,Ale kdyby doS$lo k tomu vaSemu planu
rozdéleni jméni ve velkém — méla byste s tim ukolem jisté potize."

Pollyanna si zhluboka vzdychla.

,To vim," ptikyvla. ,To fikala také pani Carewova. Rekla, Ze tomu nerozumim; Ze by je to
zhyCkalo a Ze by to bylo nerozumné a zhoubné a — inu, tak né&jak to bylo," branila
se rozmrzele divka, kdyZz se pan Pendleton dal do smichu. ,A ostatné nevim, proc¢
by néktefi lidé méli mit tolik a jini nic; a nelibi se mi to. A budu-li mit nékdy hodné&, dam
trochu tém, co nemaji nic, i kdyby mé to zhyckalo a bylo to pro mne zhoubné a —" Ale
pan Pendleton se ted smal tolik, Ze se Pollyanna po chvilce vzdala marného boje
a smala se s nim.

,Inu, ja tomu stejné nerozumim," fekla, kdyz se dosti vysmala.

.,Ne, ma draha, myslim, Ze tomu nerozumite," souhlasil muz, ted s vaznym a néznym
vyrazem obliCeje, ,a jisto je, ze tomu nerozumi ani Zzadny z nas. Ale povézte mi," dodal
po chvilce, ,kdo je ten Jamie, o kterém od svého pfichodu tolik mluvite ?"

Pollyanna mu to povédéla.

Kdyz mluvila o Jamieovi, onen stisnény, zarazeny vyraz zmizel z jejiho obliCeje.
Pollyanna rada mluvila o Jamieovi. V tom bylo néco, ¢emu rozuméla. To byl pfedmét,
0 némz se nemluvilo velkymi, podivné znéjicimi slovy. A mimo to v tomto pfipadé — pan
Pendleton jisté bude mit zvlastni zajem o to, jak pani Carewova zvala toho hocha
k sobé, protoZze on sam nejlépe znal potfebu pfitomnosti ditéte.

Ale Pollyanna vykladala o Jamieovi kazdému. Soudila, Ze kazdy musi miti o véc takovy
zajem, jako ona sama. Ve vétSiné pfipadl se neklamala, oCekavala-li tento zajem; ale

vrve

,Poslechnéte," obratil se k ni jednoho odpoledne podrazdéeneg, ,coz nebyl v tom Bostonu
nikdo jiny nez ten vé¢ny Jamie' ?"

~Jakze, Jimmy Beane, co tim myslite ?" zvolala Pollyanna.
Hoch pozdvihl ponékud bradu.

~Ja nejsem zadny Jimmy Bean. Jsem Jimmy Pendleton. A myslim, Ze podle vasi feci
nebyl v celém Bostonu nikdo jiny nez ten pitomy kluk, co fikal ptakim a veverkam ,Lady
Lancelot' a podobné nesmysly."
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,<Ale Jimmy Be- Pendletone !" zvolala uzasle Pollyanna. Potom dodala ponékud dlrazné:
~Jamie neni pitomy. Je to docela slusny hoch. A vi toho tolik — zna knihy a pohadky.
On si docela sam déla pohadky z hlavy ! A k tomu neni to ,Lady Lancelot' — je to ,Sir
Lancelot'. Kdybyste védél polovic toho, co vi on, védél byste tohle také !" ukonCila
s jiskficima oCima.

Jimmy Pendleton se zahanbené zardél a vyhlizel velmi stisnéné. Ale jsa kazdou chuvili
Zarlivéjsi stal houzevnaté na svém.

,Inu, aspon to jeho jméno za moc nestoji," posmival se. ,Jamie! Hm — je to takove —
skoro zenské ! A to fekl jesSté nékdo jiny nez ja."

»A kdo to fekl ?" Hoch neodpovidal.

,Kdo to rfekl ?" otazala se Pollyanna durazné. ,Tatinek," odpovédél zamracené hoch.
,Vas — tatinek ?" opakovala Pollyanna uzasle. ,A jak mohl on znat Jamieho ?"

,On ho neznal. To nebylo o tom Jamiem. Bylo to o mné." Hoch mluvil dosud zarputile,
odvraceje oCi. Ale v jeho hlase byla ted jakasi podivha néznost, ktera se u ného jevila
vzdy, kdykoli mluvil o otci.

,O vas !I"

»,Ano. Bylo to nedavno predtim, nez umfel. Byli jsme asi tyden u jednoho farmare.
Tatinek pomahal sklizet seno — a ja také trochu. Zena toho farmare byla na mne hodna
a fikala mi ,Jamie'. Nevim pro¢, ale fikala mitak. A jednou jitatinek slySel. Dopalil
se hrozné — tak, Ze jsem si dobfe pamatoval, co fekl. Rekl, Ze Jamie neni zadné jméno
pro hocha a Ze zadnému jeho synovi se tak nesmi Fikat. Rekl, Ze je to hol&i jméno,
nemohl to ani slySet. Nikdy snad jsem ho nevidél tak dopaleného, jako tenkrat. Nezustal
tam ani aZz do konce praci a vydali jsme se hned ten veCer dal na cestu. Mrzelo mne
to trochu, protozZe jsem ji mél rad — totiz tu farmarku. Ona byla hodna na mne."

Pollyanna pfikyvla plna sympatie a zajmu. Jimmy zfidka kdy fekl néco o tom svém
tajemném minulém zivoté, nezli ho poznala.

»,A co bylo dal ?" pobizela ho. Pollyanna v té chvili jiz zapomnéla vabec na pUvodni
pfedmét hovoru — na to jméno Jamie', prohlasené za ,holCi'.

Hoch si vzdychl.

,Sli jsme zase dal, az jsme nasli jiné misto. A tam potom tatinek — umfel. A potom
mé dali do sirotcCince."

»A potom jste utekl a ja jsem vas ten den nasla u domu pani Snowové," fekla Pollyanna.
»A od té doby se zname."

,Ano — od té doby se zname," opakoval Jimmy — ale zcela jinym hlasem; Jimmy
se totiz vratil nahle do pfitomnosti a k predmétu svého rozmrzeni. ,Ale ja nejsem zadny
Jamie, abyste védéla!" dodal se zlostnym durazem, obratil se povySené a zanechal
zmatenou, stisnénou Pollyannu na misté.

.Inu, aspon mohu byt rada, ze neni vzdycky takovy," povzdychla si divka pohlizejic

smutné za statnou postavou chlapce, ktery si vykraCoval néjak nepfijemné, uZasné
pysSné.
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(15)
KAPITOLA PATNACTA

OBAVY TETICKY POLLY

Pollyanna byla doma asi tyden, kdyz pani Chiltonova obdrzela dopis od Delly
Wetherbyoveé.

.,Rada bych vam wyli€ila, co ucinila vase mala net pro mou sestru," psala sleCna
Wetherbyova; ,ale obavam se, Ze toho nedovedu. Musela byste nejprve védét, jaka byla
sestra pFfedtim. Vidéla jste jisice, asnad jste pozorovala néco ztoho ticha
a zasmusilosti, v niz po tolik let Zila. Ale nedovedete si pfedstavit zZivotniho cile a zajmu,
toho zarputilého setrvani ve smutku.

Potom pfiSla Pollyanna. Snad jsem vam to nefekla, ale moje sestra litovala toho svého
slibu, Zze vezme to dité k sobé&, snad hned v té chvili, kdy jej dala; a polozila si pfisnou
podminku, Ze jakmile ji Pollyanna za¢ne kazat, posle ji zpét ke mné. Nuze, ona nekazala
— aspon ma sestra tvrdi, Ze nekazala; a moje sestra by to mohla védét nejlépe. A prece
— inu, feknu vam jen to, co jsem vidéla, kdyz jsem k ni pfiSla v€era. Snad nic vam
neposkytne lepsi pfedstavy o tom, co ta vase obdivuhodna mala Pollyanna dokazala.

Pfedné, kdyz jsem pfichazela k domu, vidéla jsem, Ze skorem vSecky zaclony jsou
vytaZzené; a byvaly pfec vzdy spusténé — az na okenni zidku. Kdyz jsem vesla do sinég,
slySela jsem hudbu — Parsifala. Salony byly oteviené a vSude vonély rize.

,Pani Carewova a mlady pan Jamie jsou v hudebni sini', fekla sluzebna. A tam jsem
je nasla — svou sestru a toho hocha, kterého k sobé vzala, jak poslouchaji ten moderni
stroj, ktery obsahuje celou operni spole€nost i s orchestrem.

Hoch sedél na voziku pro nemocné. Byl bledy, ale zfejmé blazeny. Moje sestra vypadala
o deset let mladSi. Jeji obyCejné bledé tvare byly slabé rizové a jeji oci jiskfily a svitily.
Mluvila jsem nékolik minut s hochem a potom jsem Sla se sestrou nahoru do jejich
pokoju; a tam mluvila se mnou — o Jamieovi. Ne o tom byvalém Jamieovi s uslzenyma
oCima a s beznadéjnymi vzdechy, nybrz otom novém Jamieovi — ated uz nebylo
vzdechu ani slz. Misto nich byla dychtivost nadseného zajmu.

,Dello, on je obdivuhodny,' fekla. ,VSecko, co je nejlepSiho v hudbé, uméni a literature,
pUsobi zazracné na ného, jenze je mu ovSem tfeba vzdélani a vycviku. A postaram se,
aby se mu ho také dostalo. Zitra pfijde ucitel. Jeho feC je ovSem ponékud drsna; ale Cetl
tolik dobrych knih, Ze jeho zasoba slov je Uzasna — méla bys slySet, jak umi vypravét !
Ve vSeobecném vzdélani je ovSem velmi pozadu; ale rad se uCi a dohoni tedy brzy
v8ecko. Ma rad hudbu, a poskytnu mu vdeho hudebniho vzdélani, jaké jen bude chtit.
Pofidila jsem zasobu peclivé vybranych desek. Prala bych ti, abys byla vidéla jeho
oblicej, kdyZz slySel po prvé tu hudbu Svatého Gralu. Zna vSecko o krali Arturovi a o jeho
Okrouhlém stolu, a vyklada o rytifich, lordech a damach, jako ty a ja mluvime o ¢lenech
nasi rodiny — jenze nékdy nevim, znamena-li ten jeho sir Lancelot toho davného rytife
nebo veverku v Public Garden. A Dello, myslim, Ze by mohl jesté chodit. Dam
ho prohlédnout doktorem Amesem.'

A tak mluvila dal a ja jsem sedéla uzasla, Ze jsem nemohla ani mluvit, ale byla jsem tolik
rada! Rikam vam to vSecko, draha pani Chiltonova, abyste vidéla sama, jak se v ni ted
vzbudil zgjem, jak dychtivé pozoruje vzrist a rozvoj toho hocha a jak to nepozorované
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zmeénilo jeji stanovisko k zivotu. Kona-li néco pro toho hocha, prospéje tim také sobé.
Jsem presvédCena, Ze nebude uz nikdy tou zatrpklou, mrzutou Zenou, jakou byla. A
to v8ecko zpusobila Pollyanna.

Pollyanna! To drahé dité — a nejlepsi na tom vSem je, Ze si toho neni vibec védoma.
Myslim, Ze ani moje sestra si neuvédomuje jasné, co se déje v jejim srdci a zivoté, a jisté
Pollyanna nic nevi — neuvédomila si vibec, jakou ulohu hrala pfi této zméné.

A ted, draha pani Chiltonova, jak bych vam méla podékovati ? Vim, Ze toho nedovedu,
a proto se o tonebudu ani pokousSet. Ale vite jist¢ sama, jak vdécna jsem vam
i Pollyanné.

Delia Wetherbyova."

.Inu, zda se, Ze to mélo dobry ucinek," usmal se doktor Chilton, kdyZz mu jeho Zena
precCetla ten dopis,

K jeho prekvapeni zvedla rychle, vy€itavé ruku.

»1omasi, nemluv tak, prosim té !" domlouvala mu.

,Pro¢ pak, Polly ? Coz nejsi rada, Ze — Ze ta medicina ucinkovala ?"
Pani Chiltonova poklesla zoufale na zidli.

.Zas uz tak mluvis, Tomasi," povzdechla. ,Jsem jisté rada, Zze chybujici Zzena poznala
svij omyl a pfiSla nato, Zze mize byt nékomu uziteCnou. A jsem také rada, ze to
zpUsobila Pollyanna. Ale nejsem rada, mluvi-li se stale otom ditéti, jako by byla —
néjakou lahvi¢kou mediciny nebo IéCivem. Nechapes to ?"

,Hlouposti ! Komu to koneén& maze uskodit ? Rikal jsem o Pollyanng, Ze je podnécuijici
prostfedek, uz od té doby, co jsem ji poznal."

,Uskodit! Tomasi Chiltone, to dité je kazdym dnem starSi. Chces ji zkazit ? Az dosud
nebyla si naprosto védoma té své neobyCejné moci. A v tom pravé spociva tajemstvi
jejiho uspéchu. Jakmile by si védomé uminila napravovat nékoho, vis tak dobfe jako ja,
Ze by bylo po té jeji moci. A proto dejz Buh, aby ji nikdy ani nenapadlo, Ze je jakymsi
IéCivem pro vSecky ubohé, nemocné a trpici lidi."

,10 je poSetilost! To ti nemusi délat starosti," smal se doktor.
LAle déla mi to starosti, Tomasi."

LAle Polly, pomysli, couz dokazala!" fekl doktor. ,Vzpomen na pani Snowovou a
na Johna Pendletona, a na mnoho jinych — ti jsou ted’ zcela jini lidé, nez kdy byvali, tak
jako ta pani Care-wova. A to dokazala Pollyanna — aby ji Buh za to pozdravil."

,Vim, ze to dokazala," fekla pani Chiltonova dlrazné. ,Ale nechci, aby Pollyanna kdy
zvédéla, ze je to jejim vlivem ! Ona to ovSem do jisté miry vi. Ona vi, Ze je naucila hrat
tu hru radosti, a Ze jsou proto ted mnohem S$tastnéjSi. A to je zcela v poradku. Je to
tahra — jeji hra, aoni jihraji sni. Tobé se pfiznam, Ze nam Pollyanna kazala
nejmocnéjSi kazani, jaké jsem kdy slySela; ale jakmile by to jednou zvédéla — je po
té jeji moci. To je vSe. A ted ti hned feknu, Ze jsem se rozhodla, zZe pfece jen pojedu
na podzim do Némecka s tebou. S pocatku jsem nechtéla jet. Nechtéla jsem tu nechat
Pollyannu — a nenecham ji tu ani ted. Vezmu ji s sebou."
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,vezmes ji s sebou ? Dobra! ProC by ne ?"

,Musim. Jinak to nepujde. Mimo to bych byla rada, kdybychom tam zustali nékolik let, jak
jsi chtél. Chci odvést Pollyannu odtud z Beldingsville na néjaky delSi ¢as. Rada bych
jiudrzela tak milou a nepokazenou. A budu-li tomu moci zabranit, postaram se, aby
ji nikdo nenamluvil néjaké hlouposti. Nesmime pfec pfipustit, aby se stala nesnesitelné
domyslivou."

.10 jisté ne," smal se doktor. ,Ale ja myslim, Ze ji neudéla domyslivou nikdo a nic.
Ostatné ten plan s Némeckem se mi docela hodi. Vi§, Ze bych sem nebyl jel — kdyby
nebylo Pollyanny. A proto budu tim radéji, €¢im dfive tam zase budeme. A rad bych tam
zUstal néjakou dobu — nejen na studium, ale také na trochu praksi."

»~Je to tedy smluveno." A teticka Polly si spokojené povzdychla.

(16)
KAPITOLA SESTNACTA

JAK OCEKAVALI POLLYANNU

Celé Beldingsville se takika chvélo rozCilenim. Od té doby, co se Pollyanna Whittierova
vratila domu ze sanatoria pésky, nebylo tolik fe€i u plotd a na kazdém rohu ulic. Také
dnes byla stfedem zajmu Pollyanna. Pollyanna se opét vracela domU — ale byla to zcela
jina Pollyanna a zcela jiny navrat doma !

Pollyanné bylo ted dvacet let. Po Sest let travila vzdycky zimu v Némecku a léto
pohodinym cestovanim s doktorem Chiltonem as jeho Zenou. V Beldingsville byla
béhem té doby jen jednou, a to jen na kratké Ctyfi tydny v Iété, kdyz ji bylo Sestnact let.
Ted se vracela domu na stalo, jak znély zpravy; ona a jeji teticka Polly.

Doktor nemél jiz pfijeti s nimi. Pfed Sesti mésici bylo mésto pfekvapeno smutnou
zpravou, Zze doktor nahle zemfrel. Beldingsville tehdy cekalo, Ze se pani Chiltonova
a Pollyanna vrati hned do svého starého domova. Ale ony nepfijely. Misto nich pfisla
zprava, ze vdova a jeji net zUstanou jesté néjakou dobu v ciziné.

Podle této zpravy chtéla pani Chiltonova ve zcela neznamém okoli nalézti rozptyleni
a utéchu ve svém velkém zalu.

Brzy vSak pocinaly kolovati méstem neurcité poveésti, i povésti méné neurcité, ze financni
stav pani Polly Chiltonové neni valny. Jisté zelezni¢ni akcie, v nichZ byla vétSina majetku
Harringtonovych uloZzena, zakolisaly a na konec upadly ve zhoubu a zkazu. Podle téch
zprav ijina Cast jejiho majetku octla se ve Spatné situaci. Z doktorova majetku dalo
se oCekavati jen malo. Nebyl bohaty a v poslednich Sesti letech mél velké vylohy.
Beldingsville tedy nebylo pfekvapeno, kdyz za necelych Sest mésicl po doktorové smrti
se dovédélo, Ze pani Chiltonova a Pollyanna se vraceji domu.
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Ddm Harringtonovych, tak dlouho zavieny a zmlkly, zase jednou oteviel okna a dvere.
Zase jednou Nancy — ted pani Timothy Durginova — uklizela, metla a opraSovala, az se
stary ddm svitil v bezvadném poradku.

,Ne, nikdo mi nic neporudil; jisté ne," vykladala Nancy zvédavym souseddm a znamym,
ktefi se zastavili u brany nebo pfisli sméleji az do dvefi. ,Matka Durginova ma klice a Sla
jako obycCejné provétrat dim a podivat se, je-li vSecko v poradku; a pani Chiltonova
psala, Ze pfijede se sle€nou Pollyannou v patek tenhle tyden, a abychom provétraly
pokoje a postele a daly kli€ v patek pod rohozku u zadnich dvefi.

Pod rohozkou, jak pak by ne! Jako bych mohla nechat ty dvé ubohé Zenské, aby pfisly
samotné do prazdného domu, tak opusténé — a ja abych byla sotva mili odtud a sedéla
si ve svém pokoji, jako kdybych byla né&jaka vzneSena dama a neméla kouska srdce,
kouska srdce ! Jako by ty dvé ubozacCky nemély toho uz takhle dost — kdyz sem musi
pfijit bez doktora — BUh mu dej vé€nou slavu .— a ten uz se nevrati nikdy ! A jesté
k tomu bez penéz ! Slyseli jste kdy néco takového ? Neni to hanba ? Povazte si sleCnu
Polly — totiz pani Chiltonovou — a ta ma byt najednou chuda! Rany starého pilare,
to pfec neni mozna — neni mozna !"

Snad s nikym nemluvila Nancy s takovou ucasti, jako s velkym, slusné vypadajicim
mladikem neobycCejné upfimnych ocCi a milého usmévu, ktery pfijel k zadnim dvefim
na ohnivém Ccistokrevném koni ve ¢tvrtek v deset hodin dopoledne. Pfi tom vSak mluvila
s nim se zfejmymi rozpaky, pokud Slo o osloveni, nebot jazyk se ji neustale pletl, kdyz
ho vitala: ,Mlady pane Jimmy — hm — pane Beane — totiz pane Pendletone, mlady
pane Jimmy !" s nervosnim speéchem, takze se mlady muz dal do veselého smichu.
.,Na tom nesejde, Nancy ! Jen to feknéte tak, jak se vam to nejlépe hodi," fekl. ,Zvédél
jsem, co jsem chtél védét: pani Chiltonova a jeji net maji opravdu pfijet zitra."

»,ANno, pane, to pfijedou, pane," poklonkovala Nancy, ,ale je to nestésti! Ne, Ze bych
nebyla rada, Ze pfijdou, rozumeéjte, ale jsou to ty okolnosti toho jejich navratu."

»,ANo, vim to. Rozumim," pfikyvl mladik vazné a rozhlédl se po pékném, starém domé.
.Nuze, myslim, Ze se v tom neda nic délat. Ale jsem rad, Ze to tu upravujete. To jim bude
jisté milé," dodal s jasnym usmévem, otocil koné a rychle odjizdél.

Nancy na schodech pokyvovala za nim moudre hlavou.

,10 mé docela nic nepfekvapuje, mlady pane Jimmy," prohlasila nahlas, pohlizejic
s obdivem za péknou postavou muze i koné. ,To mé docela nic nepfekvapuje, Ze tak
pospichate preptat se na sleénu Pollyannu. Rikala jsem uz davno, Ze to jednou pfijde;
a ono to pfijde — kdyz vy jste tak hezky a velky. A doufam, Ze to pfijde; jisté to pfijde.
Bude to docela jako v knize, jak ona vas na$la a uvedla vas do toho krasného domu
k panu Pendletonovi. Jemine, ale kdo by ted poznal ve vas toho malého Jimmy Beana !
Jakziva jsem nevidéla, aby se byl kdo tolik zménil — to jsem nevidéla, jisté ne !" fekla
s poslednim pohledem za rychle mizejici postavou na cesté.

Néco podobného délo se patrné v mysli Johna Pendletona o néjakou chvili pozdéji toho
dopoledne, kdyz s verandy sveho velkého domu na Pedleton Hillu pozoroval rychly
pfijezd téhoz koné i jezdce; a v jeho o€ich byl vyraz velmi podobny tomu, ktery byl pred
néjakou chvili v o€ich pani Nancy Durginove. Také on zvolal s obdivem: ,Hrome, je to
hezky par " kdyz kan s jezdcem se hnali mimo ke stajim.

O pét minut pozdéji objevil se mladik za rohem domu a pomalu stoupal po schodech
verandy.
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,NuZze, hochu, je to pravda ? Pfijedou ?" otazal se zfejmé dych-chtivé.
»,Ano."
,Kdy ?"

LZitra." Mladik used| na zidli. John Pendleton se po této bfitce struéné odpovédi zamradil.
Pohlédl rychle do mladikova obli¢eje. Chvili vahal; potom se nahle otazal:

,Nuze, synu, co se déje ?"

,CO se déje ? Nic."

,Hlouposti IVidim pfec. Odjel jsi pfed hodinou tak nedockavé, ze ani divoci koné by té
nebyli zadrzeli. Ted sediS skr€en na zidli a zda se, Ze by té ani divoci koné s ni netahli.
Kdybych nevédél, jak tomu je, myslil bych, ze nejsi rad, ze nasi pratelé pfi-jizdéji."
Odmicel se Cekaje patrné na odpovéd. Ale nedockal se.

.Nuze, Jime, coz opravdu nejsi rad, Ze pfijedou ?"

,Inu ano, to se rozumi."

.,Hm ! Vypadas podle toho."

Mladik se opét zasmal. Zardél se chlapecky.

»Inu, myslil jsem jen — na Pollyannu."

,Na Pollyannu ! Clové&e, vzdyt nemluvi§ o nikom, nez o Pollyanné od té chvile, co jsi
pfijel z Bostonu a slySel jsi, Ze ma pfijet. Myslil jsem, Ze umiras touhou vidét Pollyannu."”

Mladik se nahnul vpfed s podivnou napjatosti.

,Topravé jeto! Vi§? Rekl jsi to pred chvili. V&era by mé divoci kon& nebyli udrzeli,
abych neSel za Pollyannou; a dnes, kdyz vim, Ze pfijede — nevytahli by mne za ni."

JAle Jime 1"

Vida uzasle nevéfici vyraz v obliCeji Johna Pendletona, mladik poklesl na zidli vzad
s rozpacitym smichem.

»,AN0, vim to. Zni to hloupé a nemyslim, Ze mi porozumi$. Ale zda se mi jaksi —Ze jsem
si nikdy nepral, aby Pollyanna dorostla. Byla takova mila, tak jak byla. Vzpominam si rad
na ni, jak vypadala, kdyz jsem ji vidél naposledy, s tou jeji vaznou, pihovatou tvarickou a
se zlutymi copy, jak fekla smutné: ,Ach ano, jsem rada, Ze jedu; ale myslim, Ze budu
jesté radéji, az se vratim.' To jsem ji vidél naposledy. Vi§, Ze jsme byli v Egypté pfFed
¢tyfmi roky, kdyz ona sem pfijela."

,Vim. A vim take, jak to myslis. Pohlizel jsem na to asi jako ty — az jsem ji vidél minulou
zimu v Rimeé."

Mladik se dychtivé obratil.

,10 je pravda, ty jsi ji vidél. Povéz mi néco o tom."
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John Pendleton zamzoural Sibalsky o€ima.

.Myslil jsem, Ze nechceSs ani védét, jak vypada Pollyanna — dorostla."
Mladik na to odpovédél usklibnutim.

~Je hezka ?"

»LAch, vy mladici!" pokr€il John Pendleton rameny se strojenym zoufalstvim. ,To
je vzdycky prvni otazka: ,Je hezka'!"

.Nuze, je ?" naléhal mladik.

,Utvor si usudek sam. Kdybys— —Ale myslim, Ze to radéji neudélam. Byl bys tfeba
zklaman. Pollyanna neni hezka, pokud jde o pravidelnost rysu, ku€eravé viasy a dulky.
Jak jsem se presvédCil, je velkou strasti v Zivoté Pollyanny, ze je pfesvédCena, Ze neni
hezka. Uz davno mifekla, Ze bude mit Cerné, kuCeravé vlasy, az bude v nebi; a loni
v Rimé fekla néco jiného. Nebylo toho snad mnoho, pokud jde o slova, ale vycitil jsem
jakousi touhu pod tim. Rekla, Ze by byla rada, kdyby nékdo napsal nékdy roman, jehoz
hrdinka by méla rovné vlasy a pihy na nose; ale mysli pry si, Zze by méla byt rada, ze ty
divky v knihach je nemusi mit."

»10 pfipomina tu byvalou Pollyannu." ,Ach, poznas, Ze je to stale — Pollyanna," usmal
se pan Pendleton. ,A mimo to ja myslim, Ze je hezka. Jeji oCi jsou milé. Ona je obrazem
zdravi. Drzi télo s veSkerou radostnou pruznosti mladi, a kdyz mluvi, zafi cela jeji tvar
tak podivuhodné, Ze docela zapomenes, jsou-li jeji rysy pravidelné nebo ne." ,A hraje
jesté stale — tu hru ?" John Pendleton se usmal.

,Myslim, Ze ji hraje, ale zda se, ze o tom ted uz mnoho nemluvi. Aspofi mné o tom
nefikala nic, a mluvil jsem s ni asi tfikrat."

Chvili miceli; potom fekl mlady Pendleton ponékud zvolna:

.Myslim, Ze to byla jedna véc, ktera mi délala starost. Ta hra znamenala mnoho pro
Cetné lidi. Znamenala tak mnoho vSude, po celém mésté. Nemohl jsem se jaksi smifit
stim, Zze by ona seji vzdala a nehrala jiuz. A pfi tom zase nemohl jsem si jaksi
pfedstavit Pollyannu dorostlou, ktera by stale vybizela lidi, aby byli né€emu radi. Jaksi —
inu, jak jsem fekl — nepral jsem si, aby Pollyanna dorostla."

.Inu, nedélej si stim velkych starosti," pokrCil pan Pendleton rameny se zvlastnim
usmévem. ,S Pollyannou to bylo vzdycky jako s lijakem vzduch Cdcisticim', doslovné
i obrazné; a myslim, Ze shledas, Ze Zije i ted podle téze zasady — ackoli snad ne zcela
stejnym zpUsobem. Ubohé dité, obavam se, Ze ji bude tfeba néjaké takové hry, aby
ji u€inila existenci snesitelnou, asporn na néjakou dobu."

,Mysli§ proto, Ze pani Chiltonova pfiSla o penize ? Jsou tedy tak velmi chudé ?"

,Myslim, Ze jsou. Jak vim, jsou v tom ponékud Spatné, pokud jde o penize. Jméni pani
Chiltonové se, neuvéritelné scvrklo a jméni ubohého Toma je velmi malé a jsou to samé
nedobytné pohledavky — nezaplacené ucty za lékafské oSetfeni, které nebudou
zaplaceny nikdy. Tom nedovedI nikdy odepfit, kdyz ho nékdo pozadal o pomoc a vsichni
Spatni lidé ve mésté to védéli a zneuzivali toho. V posledni dobé mél velké vylohy.
Choval velkou nadéji v budoucnost, az ukonci ta sva specialni studia v Némecku. Soudil
ponékud ddvodné&, Ze budoucnost jeho Zeny a Pollyanny je zajist€éna jménim

vrwvse
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,Hm-m; rozumim. To je zlé, velmi zlé !"

JAle tojesté neni vSecko. Mluvil jsem asi dva mésice po Tomové smrti s pani
Chiltonovou as Pollyannou v Rimé&, a pani Chiltonova byla tehdy v hrozné situaci.
Ktomu svému zarmutku zacinala také tusit financni nesnaze a div z toho netfestila.
Nechtéla jit domd vibec. Rekla, Ze nechce jiz ani vidét Beldingsville, ani nékoho odtud.
Ona byla vzdycky neobycejné hrda Zena a to vSecko pusobilo na ni ponékud podivné.
Pollyanna fekla, Ze jeji teta ma utkvélou mysSlenku, ze Beldingsville bylo vzdycky proti
jejimu snatku s doktorem Chiltonem, hlavné vzhledem Kk jejimu véku; a ted, kdyz byl
mrtev, soudila, Ze se ji nedostane od nikoho sympatii v jejim Zalu. Nesla také tézce to, ze
O ni védi, ze je ted chudou vdovou. Zkratka, vmyslila se do chorobné bédného stavu, tak
nerozumného, jako hrozného. Uboha Pollyanna! Zasl jsem nad tim, jak to vSecko
snasela. Je jisté, Ze zUstane-li pani Chiltonova tak, jak je ted, bude s tim ditétem zle.
Proto jsem fekl, Ze Pollyanné bude tfeba néjaké takové hry vic nez komu jinému."

,10 je zla véc! A takového néco se stane zrovna Pollyanné !" zvolal mladik hlasem
ne zcela pevnym.

»,ANO; a Ze neni vSecko v poradku, to vidiS uz z toho, jak maji pfijet ted — tak tajné,
Ze nikomu nic neoznamily. Vsadim se, zZe je to pfi€inénim Polly Chiltonové. Ona nechce,
aby ji pfiSel nékdo naproti. SlySel jsem, Ze psala jen Timothyové Zené&, pani Nancy
Durginové, ktera ma klice."

»,Ano, fekla mi to Nancy — ta dobra stara duse ! Méla cely dum otevieny a podafilo se ji
jaksi, Zze nevypada jako hrob mrtvych nadéji a ztracenych radosti. Zahrada a dvlr
vypadaji docela slusné, protoze stary Tom to udrzoval vzdycky trochu v poradku. Ale
srdce mi bolelo — nad tim vSim."

MicCeli dlouhou chvili a potom prohodil John Pendleton kratce:
,Nékdo by jim mél jit naproti."

,10 se takeé stane."

,Pujdes ty na nadrazi ?"

»,Ano."

,Vis tedy, kterym vlakem pfijedou ?"
.,Nevim. Ani Nancy to nevi."

»~Jak to tedy chces zafidit ?"

»Zacnu rano a pujdu ke kazdému vlaku, az pfijedou," smal se trochu zasmusile mladik.
,1imothy tam bude také, s jejich povozem. Ostatné neni tolik t&ch vlaku, kterymi mohou
pfijet."

,Hm, to vim," fekl John Pendleton. ,Jime, obdivuji se tvé odhodlanosti, ale ne tvému
usudku. Ale jsem rad, Ze se fidiS tou svou odhodlanosti a ne svym usudkem — a preji
ti hodné Stésti."

,Dekuji," smal se smutné mladik. ,Budu ho potfebovat — toho pfani — docela dobfre,
docela dobre, jak fika Nancy."
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(17)
KAPITOLA SEDMNACTA

POLLYANNA PRIJEDE

Kdyz se vlak blizil k Beldingsville, pozorovala Pollyanna starostlivé svou tetu. Po cely
den byla pani Chiltonova stale neklidnéjsi, stale zasmusilejSi; a Pollyanna se bala
té chvile, az pfijedou do znamého nadrazi domova.

Kdykoli se Pollyanna podivala na svou tetu, zabolelo ji usrdce. Nebyla by nikdy
pokladala za mozné, ze by se kdo tolik zménil a zestarl za kratkych Sest mésict. OCi
pani Chiltonvé byly bez lesku, jeji lice bledé a vpadlé a Celo zbrazdéné vraskami strasti.
Koutky jejich ust byly svéSené a vlasy hladce pficesany onim nevzhlednym zptsobem,
jako kdyz ji Pollyanna vidéla po prvé pred lety. VSecka ta vlidnost a néznost, ktera byla u
ni patrna po jejim snatku, spadla s ni jako plast a zanechala jen onu byvalou tvrdost
a zatrpklost, kterou se vyznacCovala, kdyz byla sleCnou Polly Harringtonovou,
nemilovanou a nemilujici.

,Pollyanno !" Hlas pani Chiltonové byl takika fezavy.

Pollyanna sebou trhla s jakymsi védomim viny. Méla nepfijemny pocit, Ze snad teta
vycCetla jeji myslenky.

»,Ano, teticko."

,Kde je ten Cerny kuffik — ten maly ?"

»Tuhle."

,Najdi mi v ném ten Cerny zavoj. Budeme uz hned na misté." misté."

LAle ten je tak husty a teply, teticko !"

,Pollyanno, zadala jsem té o ten Cerny zavoj. UleviS mi hodné, udélas-li, o€ té prosim,
a nebudes se o tom pfit. Chci ten zavoj. Mysli§, Ze budu ukazovat celému Beldingsville,
jak ,to snasim' ?"

»1etiCko, ti na to jisté tak nepohlizeji," fekla Pollyanna spé&sné hledajic ten touzeny zavoj
v cerném kuffiku. ,Ostatné nepfijde nam stejné nikdo naproti. Vis, Ze jsme nepsaly

nikomu, Ze pfi-jedem."

»,Ano, vim to. Nepsaly jsme nikomu, aby nam pfiSel naproti. Ale psaly jsme pani
Duringové, aby vyvétrala pokoje a dala dnes kli€ pod rohozku. Mysli§, Ze si to Nancy
Duringova nechala pro sebe ? Tojisté ne! Pul mésta jisté vi, Ze dnes pfijedeme
a nejmeéné tucet jich bude ,ndhodou' na nadrazi u vlaku. Ja je znam ! Budou chtit vidét,
jak vypada Polly Harringtonova chuda. Oni— — "

»Ach teticko, tetiCko !" domlouvala ji Pollyanna se slzami v ocich.
~Jen kdybych nebyla tak sama! Jen kdyby — tu byl doktor a — — " Odmilcela se

a odvratila hlavu. Jeji rty se kifeCovité pohybovaly. ,Kde je — ten zavoj ?" tazala
se chraptivym hlasem.
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»,Ano, ma draha. Tu je — tuhle," chlacholila ji Pollyanna, jejiz jedinou snahou ted bylo,
vpraviti ten zavoj co nejspésnéji do tetinych rukou. ,A uz jsme skorem na misté. Ach,
tetiCko, byla bych tak rada, kdyby nam pfijel stary Tom nebo Timothy naproti !"

»,A abychom jely doml okazale, jako bychom si mohly dovolit drzet takové koné
a povozy ? A kdyz vime, Ze je budeme muset zitra prodat ? Ne, dékuji ti, Pollyanno.
Za nynéjSich okolnosti pojedu radéji drozkou."

,Vim, ale— — " Vlak se trhané a se skfipanim zastavil
a jen rozcCileny povzdech ukoncil vétu Pollyanninu.

Kdyz obé Zeny vystoupili na peron, pani Chiltonova ve svém ¢€erném zavoji nepohlédla
ani vpravo ani vlevo. Pollyanna vSak pokyvla a usmala se smutné asi na Sest lidi, neZli
ucinila asi dvanact krokl. Potom nahle spatfila pfed sebou né&jaky povédomy, ale zase
jaksi nepovédomy obliCej.

.Inu, snad to neni — jeto — Jimmy!" zvolala se zaficim obliCejem. ,TotiZ myslim,
Ze jsem méla fici ,pan Pendleton’”“ opravila se s plachym usmévem, ktery pravil zifejmé:
»2Ale vyrostl jste v takového velkého a hezkého hocha !"

.,Mohla byste se opovazit!" varoval ji mladik pozdvihnuv hlavu tak, jak to kdysi délaval
Jimmy. Obratil se potom k pani Chiltonove; ale tato dama pospichala s obliCejem zpola
odvracenym jiz kousek napfred.

Obratil se tedy opét k Pollyanné a v jeho oCich byl zmateny a soucitny vyraz.
,Pojdte prosim semhle — obé&," vybizel ji kvapné. ,Je tam Timothy s povozem."

,Ach, toje hezké od ného!" zvolala Pollyanna, ale pohlédla starostlivé na postavu
v Cerném zavoji pred sebou. Dotkla se bojacné paze své tety. ,TetiCko, je tu Timothy.
Pfijel s povozem. Je na druhé strané. A — tohle je Jimmy Bean, tetiCko. Pamatujes
se jisté na Jimmy Beana !"

Ve své nervosnosti a rozpacich si Pollyanna ani neuvédomila, Ze pojmenovala toho
mladika jeho byvalym jménem z détstvi. Pani Chiltonova si toho vSak zfejmé vsimla.
Zfejmé docela nerada se obratila a uklonila se lehce hlavou.

.,LPan — Pendleton je jisté velmi laskav; ale — je mi lito, Zze on nebo Timothy se tolik
obtéZovali," fekla ledové.

.,Neni to zadné obtéZzovani — vlbec ne, ujistuji vas," smal se mladik. ,Dejte mi laskavé
listky a ja vyzvednu vasSe zavazadla."

,Deékuji vam," fekla pani Chiltonova, ,ale mohly bychom jisté samy— —

Ale Pollyanna mujiz sradostnym ,Dékuji vam!" odevzdala listky; a dustojnost
vyzadovala, aby pani Chiltonova jiz o tom nemluvila.

Jely domu mi¢ky. Timothy, rozmrzen pfijetim, jakého se mu dostalo od jeho byvalé pani,
sedél vpredu zpfima a upjaté, se sevienymi rty. Pani Chiltonova fekla unavené: ,Nuze,
dité, jak tedy chces$; myslim, ze tedy musime jet domu tim povozem," a upadla
v hlubokou zachmurenost. Pollyanna vSak nebyla ani upjata, ani zachmurena.
Dychtivyma o€ima, v nichz se leskly slzy, vitala kazdou milou znamku kraje. Promluvila
jen jednou a to fekla:
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JAle je ten Jimmy slusny hoch ! Jaky se z ného stal hezky mladik ! A ma jisté hezké odci
a usmeyv, ze ?"

Cekala s nadgji na odpovéd, ale jezto zadna nepfichazela, fekla si vesele: ,Inu, ja aspon
myslim, Ze ano."

Timothy byl jednak rozmrzen, jednak se bal fici pani Chiltonové néco o tom, co ji ¢eka
doma; a proto dokofan oteviené dvere, kvétinami zdobené pokoje a Nancy uklangjici
se na verandé byly uplnym pfekvapenim pani Chiltonové i Pollyanné.

»LAle Nancy, to je ohromné krasné !" zvolala Pollyanna seskocCivsi hbité na zemi. , Teticko,
je tu Nancy, pfisla nas uvitat. Podivej se, jak to vSecko krasné upravila !"

Hlas Pollyanny byl rozhodné vesely, ackoli se znatelné tfasl. Tento navrat domu bez
drahého doktora, jehoz méla tak rada, byl pro ni téZkou zkouskou; a bylo-li to trpké pro
ni, tusila, jak asi musi byti jeji teté. Védéla takeé, Ze se jeji teta boji hlavné toho, zZe se
neudrzi pfed Nancy, Ze podlehne svému zalu. Védéla, ze ty o€i za hustym cernym
zavojem jsou plny slz a ze ty rty za nim se chveéji. Védéla takeé, ze ve snaze zakryti tyto
pfiznaky jeji teta se tfeba chopi prvni pfilezitosti, aby mohla vytknouti néjakou vadu
a hnévem zastfiti fakt, Ze ji Zzalem puka srdce. Pollyannu tedy nijak nepfekvapilo, kdyz
jeji teta po nékolika chladnych slovech pozdravu k Nancy dodala: ,Bylo to jisté velmi
hezké od vas, Nancy; ale bylo by mi byvalo opravdu milejSi, kdybyste toho nebyla
délala."

VSechna radost zmizela z obliCeje Nancy. Zabolelo a postrasilo ji to.

LAle sleCno Polly — totiz pani Chiltonova," hajila se, ,nemohla jsem vas pfece nechat

,Dobfe, dobfe, nechme toho, Nancy," pferuSila ji pani Chiltonova. ,Ne — nemluvme
o tom." A s hlavou hrdé vzty€enou vySla z pokoje. O chvili pozdéji slySely, jak dvefre jeji
loZnice nahofe zapadly.

Nancy se zarazené obratila k Pollyanné.

,2leéno Pollyanno, co se to vlastné stalo ? Co jsem udélala ? Myslila jsem, Ze bude
rada. Mylila jsem to dobre !"

.10 vim, Ze jste to tak myslila," fekla Pollyanna placic a hledajic v kuffiku kapesnik. ,A
je to hezké od vas — opravdu hezkée !"

LAle ji to rozmrzelo !"

.Ne, nerozmrzelo. Ale nechce na sobé& nechat znat, Zze je tomu rada. Bala se, Ze kdyby
to na sobé& nechala znat, nechala by znat také jesté néco jiného, a— — Ach, Nancy,
Nancy, jsem tak rada, Ze je mido place!" A Pollyanna se dala do place na rameni
Nancy.

LAle, ale, duSicko! At'si tedy ona déla cochce, cochce!" ko-nejSila ji Nancy
popleskavajic ji jednou rukou po poSkubavajicich se ramenech a druhou rukou snazic
se uziti cipu zastéry jako kapesniku k setfeni vlastnich slz.

,Vite, ja nesmim — plakat — pfed ni," vzlykala Pollyanna, ,a bylo to krusné — pfijit sem
— po prvé, vite — a to vSecko. A ja jsem védéla, jak ji pfi tom bude."
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,10 se rozumi, to se rozumi, uboha ovecko," chlacholila ji Nancy. ,A ja ji tady jesté hned
napoprvé souzima —"

,Ach, to ji nezarmoutilo," odporovala Pollyanna vzruSené. ,Je to uz jeji zplsob, Nancy.
Vite, ona nechce dat najevo, jak na ni pusobi — to o doktorovi. A bala se, Zze to na ni
bude znat, a proto — proto si jen nasla takovou zaminku, aby — aby méla o ¢em mluvit.
Ona si pocina ke mné pravé tak. Proto to znam. Rozumite ?"

»<Ale ano, uz tomu rozumim, rozumim." Rty Nancy se stiskly trochu pevnéji a jeji soucitné

jsem zas prece jen rada, ze jsem pfisla, uz k vali vam."

»,ANO, a ja jsem také rada,"fekla Pollyanna vyvinuvsi se z jeji naruCe a utirajic si oci. , Tak,
ted uz je milépe. A dékuji vam mnohokrat, Nancy, a dovedu to ocenit, co jste udélala.
A ted uz se nezdrzujte, pospichate-li domad."

,Oho ! Myslim, Ze tu jesté néjakou chvili zlstanu," odvétila Nancy.

,10 jisté ! Ale onto uzvydrzi — kvuli vam. On sam chce, abych tu zlistala — k vuli
vam."

»,Ale Nancy, to pfec nemuzeme od vas zadat," odporovala Pollyanna. ,Nemuzeme mit
nékoho — ted, vite. Budu pracovat sama. NeZli se dovime, jak to s nami stoji, budeme
muset Setfit, jak fika tetiCka Polly."

,Oho ! Snad si nemyslite, Ze bych brala penize od —" spustila Nancy hnévivé; ale kdyz
pohlédla do obliceje Pollyanny, ustala ajeji slova preSla v bruCivy protest, a ona
se rozbéhla z pokoje do kuchyné, aby dohlédla ke kufatim na smetané na kamnech.

Teprve kdyz bylo po vecefi a vSecko zase v poradku, svolila pani Timothy Durginova,
Ze pojede zas ke svému muzi; a i tu odchazela zfejmé nerada a teprve kdyz svolily, aby
pfisla ,trochu vypomoci', kdykoli ji napadne.

Kdyz Nancy odjela, vesla Pollyanna do obyvaciho pokoje, kde sedéla pani Chiltonova
sama, s rukama na ocich.

.Nuze, teticko, mam rozsvitit ?" fekla Pollyanna vesele.

,Ach, trebas."

»<Ale Ze to bylo od Nancy hezké, Ze to tu vSecko tak hezky upravila ?"
Teta neodpovidala.

.Nechapu kde mohla sehnat vSecky ty kvétiny. Jsou ve vSech pokojich zde dole a v obou
loznicich nahore."

Zase zadna odpovéd.

Pollyanna sitlumené vzdychla a pohlédla k odvracenému obliCeji tety. Za chuvili
promluvila opét.

,Vidéla jsem starého Toma v zahradé. Chudak, ten jeho reumatismus je horsi nez kdy
pfedtim. Je jesté mnohem sehnutéjsi. Ptal se po tobé a— — "

Pani Chiltonova se obratila a vpadla ji do feci.
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.Pollyanno, co budeme délat ?"
Pollyanna sebou netrpélivé pohnula.
,C0 budeme délat ? Inu, to nejlepsi, co budeme moci, draha teticko."

LAle Pollyanno, bud aspon ted vazna. Poznas hezky brzy, Ze je to s nami vazné.
Co budeme délat ? Jak vis, moje pfijmy jsou skorem u konce. Nékteré véci maji ovSem
néjakou cenu, myslim; ale pan Hart fika, Ze jen za malokteré véci by se ted néco
dostalo. Mame néco v bance a néco snad jesté dostaneme. A mame tento dum. Ale
co je nam platny ten dim ? NemuzZeme jej jist, ani si z ného udélat Saty. Je pfili§ velky
pro nas, jezto ted budeme muset zit skromné; a kdybychom jej prodali, nedostaneme
za néj ani polovinu jeho ceny, ledaze bychom nahodou nasly Clovéka, ktery by pravé
po ném touzil."

.Prodat jej ! Ach, teticko snad bys nechtéla — tenhle krasny dim s tolika milymi vécmi !"
,Budu tfeba muset, Pollyanno. Musime jist — na nestésti."

,10 vim; a ja mam vzdycky takovy hlad" nafikala si Pollyanna s litostivym smichem. ,Ale
myslim, Ze bych méla byt vlastné rada, ze mam takovou chut."

,10 asi. Ty najde$ vzdycky néco, ¢emu muze$ byt rada. Ale co budeme délat, dité ?
Bud aspon na chvili vazna !"

V obliCeji Pollyanny nastala rychla zména.

~Jsem vazna, teticko Polly. PfemysSlela jsem uz o tom. Rada bych — kdybych mohla
néjak vydélavat."

»LAch, dité, dité, toho jsem se musela dozit, Ze uslySim néco takového od tebe !I" nafikala
teta, ,dcera z rodu Harringtonu si ma vydélavat chleba !"

LAle tak se na to nesmi pohliZet," smala se Pollyanna. ,Méla bys byt rada, kdyby dcera
z rodu Harringtonu byla tak dovedna, aby si vydélala na chleba! To neni Zadna hanba,
teticko Polly !"

»~onad ne, ale to neni nic pfijemného pro hrdost ¢lovéka, uva-zime-li, jaké postaveni jsme
vzdy zaujimali v Beldingsville, Pollyanno."

Pollyanna jako by neslySela. Jeji oCi byly zamysSlené upfeny do prazdna.
,Kdybych jen méla néjaky talent! Kdybych jen uméla néco lépe nez kazdy jiny,"
povzdechla na konec. ,Dovedu trochu zpivat, trochu hrat, trochu vySivat a trochu

spravovat pradlo; ale nic z toho neumim dobfe — aspon ne tak dobfe, aby mi nékdo
za to platil."

,Myslim, Ze bych jesté nejradéji vafila," pokraCovala po chvili, ,a starala se o domacnost.
Vis. Ze jsem to délavala rada, kdyz jsme byli vzimé v Némecku, kdyz nam nékdy
Gretchen nepfisla. Ale nerada bych vafila v kuchyni cizich lidi."

~onad nemyslis, Ze bych té nechala ? Pollyanno !" zvolala pani Chiltonova a otfasla se.

»A kdyz budu vafit v nasi kuchyni, tim ovSem nic nevydélam," stéZovala si Pollyanna,
Lotiz zadné penize, myslim. A my potfebujeme penéz."
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»10 jisté potfebujeme,' povzdechla teta Polly.
Nastalo dlouhé miCeni, které nakonec prerusila Pollyanna.

»A kdyZ uvazim, ze za to vSecko, co jsi pro mne udélala, teticko — kdyz uvazim, Ze ted,
kdybych jen mohla, méla bych tak krasnou pfilezitost odvdécit seti zato! A prec —
nedovedu nic! Ach, pro€ jsem se nenarodila s néjakou prednosti, ktera by méla cenu
penéz "

L<Ale, ale, dité, nemluv tak ! Kdyby ovSem doktor —" Nemohla mluviti dale.
Pollyanna vzhlédla rychle k ni a vyskocila.

,1etiCko draha, takhle to nejde !" zvolala s uplnou zménou chovani. ,Jen se zbytecné
netrap, tetiCko! Muze$ se sazet, Zze se u mne neobjevi jednoho dne néjaky zazracny
talent ? A mimo to myslim, Ze je to opravdu vzruSujici — tohle vSecko. Je jisté zabavné,
kdyz Clovék néco potfebuje — a potom pékné pozoruje, jak to pfichazi. Kdyz si Clovék
pohodIné Zije a vi, Ze dostane vSecko, co potfebuje — to je tak hrozné jednotvarne,
vi§ ?" dodala s veselym smichem.

Ale pani Chiltonova se nesmala. Vzdychla jen a fekla:

»Ale Pollyanno, ty jsi pfec jenom dité !I"

(18)
KAPITOLA OSMNACTA

PRIZPUSOBENI

Prvni dni v Beldingsville nebyly snadné ani pro pani Chiltono-vou, ani pro Pollyannu.
Byly to dni pfizplsobovani; a pfizpdsobovani neni nikdy snadné.

Nebylo snadné obratiti mysl od cestovani a vzruSeni k uvaham ocené masla ak
preCinim feznika. Je-li kdo zvykly byti uplnym panem svého €asu, zvyka si téZko, ma-li
spéchati z prace do prace. Ktomu chodili na navstévu sousedé a znami, a ackoli
je Pollyanna vitala srdeCné a s radosti, pani Chiltonova se omluvila, jak ji to jen bylo
mozno; a vzdy fikavala trpce k Pollyanné:

,Myslim, Ze je sem vede jen zvédavost! chtéji vidét, jak se libi Polly Harringtonové,
Ze je chuda."

O doktorovi mluvila pani Chiltonova jen zfidka, ale Pollyanna dobfe védéla, ze mysli
skorem neustale na ného a zZe velka ¢ast zamlklosti je jen jeji obvyklou zastérou hlubsSich
citd, kterych nechce dati najevo.

Béhem toho prvniho mésice vidéla Pollyanna Jimmy Pendle-tona nékolikrat. Nejprve
pfiSel s Johnem Pendletonem na ponékud Skrobenou a obfadnou navstévu — byla
ovSem Skrobena a obfadna teprve, kdyz do mistnosti vstoupila teta Polly. Pfi této
prilezitosti se teta z néjakého ddvodu neomluvila. Potom pfiSel Jimmy sam, jednou
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s kvétinami, po druhé s knihou pro tetu Polly, dvakrat beze v§i zaminky. Pollyanna vitala
ho vzdycky s upfimnou radosti. Teta Polly se pfi téch dalSich jeho navstévach jiz
neukazala.

Vétsiné pratel a znamych fekla Pollyanna jen malo o jejich pomérech. S Jimmym vSak
o tom mluvila upfimné a jejim neustalym steskem bylo: ,Kdybych jen mohla délat néco,
¢im bych vydélala penize !"

,Budu nejziskuchtivéjSim Clovékem, jakého jste kdy vidél," usmala se bolestné. ,Dospéla
jsem tak daleko, Zze méfim vSecko dolarovou bankovkou, a myslim skuteCné uz jen
ve Ctvrtacich a deseticentech. Vite, teta Polly si pfipada tak chudou !"

»10 je hrozné !" zlobil se Jimmy.

,Vim to. Ale mam-li mluvit upfimné, myslim, Ze se citi chudsi nez je tfeba — ona se nad
tim tolik rmouti ! Ale byla bych tak rada, kdybych ji mohla pomoci !"

Jimmy pohlédl do jejiho vazného, dychtivého obliCeje a do zaficich o€i, a jeho pohled
znéznél.

,CO byste tak chtéla délat — kdybyste mohla ?" otazal se.

.Nejradéji bych vafila a starala se o domacnost," usmala se Pollyanna se zamysSlenym
povzdechem. ,Ja tak rada Sleham bilek na snih, a tak rada slySim, kdyz soda bzuci svou
pisniCku v hrnku kyselého mléka. Jsem Stastna, kdyzZ mam néco péci. Ale pfi tom
se nevydélaji penize — leda v né&jakeé cizi kuchyni. A o to bych skorem ani nestala."

»10 bych fekl !I" zvolal mladik.

Pohlédl opét do vyrazného obliCeje pfed sebou. V koutcich jeho ust se objevil podivny
vyraz. SeSpulil rty a pak promluvil, a jeho €elo se zvolna zardivalo.

.,Nuze, mohla byste se tfeba — provdat. Pomyslila jste uz na to — slec¢no Pollyanno ?"

Pollyanna se dala do veselého smichu. Jeji hlas i chovani svédcily zfejmé o tom, ze je
dosud nedotCena i nejdale donasejicimi Cupidovymi stfelami.

»~Ach ne, nebudu se vdavat vibec," fekla zivé. ,Pfedné nejsem hezka a za druhé budu zit
s tetou Polly a budu se o ni starat.”

,VYy tedy nejste hezka ?" usmal se Zertovné Pendleton. ,A nenapadlo vam nékdy, ze —

vrwve

Pollyanna zavrtéla hlavou.
,10 neni mozné. Mam prec zrcadlo," namitla s veselym pohledem.

Znélo to jako koketovani. Pfi kazdé jiné divce by to bylo koketovani, usoudil Pendleton.
Ale kdyz se dival do jejiho obliCeje, poznal, Ze to neni koketovani. Poznal také nahle,
proC se Pollyanna tolik liSi ode vSech jinych divek, které znal. Bylo stale pfi ni cosi
Z jejiho doslovného nazoru na véci.

»A proC nejste hezka ?" otazal se.

Jesté nezli vyslovil tuto otazku, a jakkoli si byl jist ve svém odhadu Pollyanniny povahy,
zatajil se v Pendletonovi dech nad jeho smélosti. Védél, ze kazda jina divka, kterou znal,
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byla by velmi nelibé nesla tento jeho domnély souhlas s jejim prohlasenim, Ze neni
hezka. Ale jiz prvni slova Pollyannina mu dokazala, Ze itato jeho obava byla zcela
neodldvodnéna.

.Inu, prosté nejsem," zasmala se ponékud litostivé. ,Nejsem k tomu stvorfena. Mozna,
Ze se nato nepamatujete, ale uz davno, kdyz jsem byla jesSté mala, myslila jsem,
Ze nejkrasnéjSim darem, ktery mi nebe da, az tam pfijdu, budou Cerné kucery."

»A je to dosud vasi hlavni tuzbou ?"

.Ne, snad uz ne," fekla vahavé. ,Ale myslim dosud, ze by se mi libily. A mimo to moje
fasy nejsou dost dlouhé a mij nos neni fecky, ani fimsky, ani zadny takovy rozkosné
zadouci, jaky nalezi k ,typu'. Je to jen prosté nos. A muj obli¢ej je pfilis dlouhy, nebo
pfili§ kratky, nevim uz ani, co z toho dvojiho; ale méfila jsem jej jednou podle takoveé
zkousky ,spravné krasy' a poznala jsem, Ze neni spravny. A stalo tam, Ze Sifka obliCeje
ma se rovnati pétinasobné Sifce oka, a Sitka oka ma se rovnati — zas néfemu jinému.
Zapomnéla jsem uz, jak to je — vim jen, Zze muj nebyl spravny."

,10 je jisté truchlivy obraz !I" smal se Pendleton. Potom, pozoruje s obdivem odusevnély
obliCej divCin a jeji vyrazné oci, otazal se:

,Divala jste se nékdy do zrcadla, kdyZ mluvite, Pollyanno ?"
,Inu, to se rozumi, ze ne "
.Nuze, zkuste to nékdy."

,10 je zvlastni napad! Predstavte si, Ze bych to udélala," smala se divka. ,Co bych
fekla ? Snad néco takoveho: ,Poslechni, Pollyanno, nejsou-li tvoje fasy dost dlouhé a je-
li tvdj nos jen nos, bud rada, ze mas aspon néjaké rasy a néjaky nos !"

Pendleton se usmal take, ale v jeho obliCeji se objevil zvlastni vyraz.
,Vy tedy dosud hrajete — tu hru," fekl ponékud vahavé.
Pollyanna na ného udivené pohlédla.

.Inu, to se rozumi! Jimmy, myslim, Zze bych nebyla pfezila — téch poslednich Sest
mésict — kdyby nebylo té blahoslavené hry." Jeji hlas se trochu chvél.

.NeslySel jsem, Ze byste byla o ni mnoho mluvila," fekl.
Zardéla se ponékud.

,Vim to. Myslim, Ze se bojim — mluvit o ni pfili§ k lidem mimo ni, kterym se nezamlouva,
vite ? Vypadalo by to ode mne jinak ted, ve dvaceti letech, nez kdyZz mi bylo deset.
To pfec musim pochopit. Lidé nemaji radi, kdyz jim nékdo kaze," dodala s podivhym
usmévem.

,Vim," pfikyvl vazné miadik. ,Ale napada mi nékdy, Pollyanno, chapete-li sama spravné
vyznam té hry, i to, €¢im prospéla lidem, ktefi ji hraji."

,Vim aspon — Cim prospéla mne," fekla tiSe, s odvracenyma oc€ima.

,Ona skute¢né prospéje tomu, kdo ji hraje," uvazoval po chvili. ,Kdosi jednou fekl, Ze by
zrevolucionisovala svét, kdyby ji kazdy skutec¢né hral. A ja tomu véfim."
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»,ANno; ale néktefi lidé si nepfeji byt zrevolucionovani," usmala se Pollyanna. ,Loni jsem
vidéla jednoho Clovéka v Némecku. Ten pfiSel o penize a stihly ho jesté jiné nehody. Ten
byl ale zasmusSily! Nékdo ho chtél jednou potésSit a fekl mu: ,Nenafikejte, mohlo
to dopadnout jesté hare !I' Ale mél jste toho Clovéka tehdy slyset !

Je-li néco na svété, co mé muze opravdu dopalit,' zufil, ,je to, kdyz mi nékdo fekne, ze to
mohlo dopadnout jesté hidf a Zze mam byt vdéény za to, co mi zbylo. Nemohu vystat
ty lidi, ktefi chodi s vé€nym usmévem na tvafi a vykladaiji, Zze jsou radi, Ze mohou dychat,
jist, chodit nebo spat. Nemohu to ani slySet! Ja netouzim po tom, abych mohl dychat,
jist, chodit nebo spat — je-li to se mnou takové jako ted. A kdyz mi feknou, Zze bych mél
byt vdécny za néjakou takovou hloupost, pfepadne mé vztek, Zze bych nékoho zastrelil !'
Predstavte si, co by byl fekl mné, kdybych byla k nému pfisla s tou hrou radosti " smala
se Pollyanna.

,10 je jedno. On toho potfeboval," odpovédél Jimmy.
»10 je pravda — ale nebyl by mi podékoval, kdybych mu s tim byla prisla."

,Myslim, Ze ne. Ale poslysSte ! Tak, jak byl, s tou svou filosofii a s tim nazorem na zivot,
Cinil jen sebe a vSecky kolem sebe nestastnymi, ze ? Nuze, dejme tomu, Ze by byl hral
tu hru. Kdyz by hledal néco, €¢emu by mohl byt pfi kazdé své nehodé rad, neby by mohl
souCasné brucet a nafikat na svlj stav; a uzto by byl zisk. Lidem by se s nim Zilo
pfijemné&ji, a on sam by byl klidnéjsSi. Kdyz by myslil na vdolek misto na prazdnotu,
nemohl by tim svUj stav nijak zhorsit, ale mohl by jej zlepsit; nemél by takovy nemily pocit
v Zaludku a jeho traveni by bylo lepSi. Véfte mi, neni dobfe mazlit se s nestéstim;
ma pfili§ mnoho ostnad."

Pollyanna se chapavé usmala.

,10 mi pfipomina, co jsem jednou fekla jedné ubohé staré dameé. Byla to jedna z mych
DobroCinnych dam tam na Zapadé a patfila k lidem, ktefi jsou radi, Ze jsou nesStastni a
Ze mohou vykladat lidem o pfiCinach svého nestésti. Bylo mi asi deset let a chtéla jsem
ji ucit té hfe. Myslim, Ze se mi to nedafilo a patrné jsem nakonec poznala pfic¢inu toho,
nebot jsem ji fekla Skodolibé: ,Inu, aspon muzete byt rada, Ze vas nehody stihaji, protoze
jste tak rada, Zze mlzete byt nestastna !"

»10 jste ji fekla dobre," usmal se Jimmy.

Pollyanna zvedla obodi.

,Myslim, Ze ji to nepotésilo o nic vic, nez by to bylo potésSilo toho ¢lovéka v Némecku,
kdybych to byla fekla jemu."

LAle je dobre, fekne-li se jim to, a méla jste to fici —" Pendleton se nahle zarazil
s takovym vyrazem obliCeje, Ze Pollyanna na ného pfekvapené pohlédla.

.Nuze, Jimmy, co dal ?"

»LAch nic. Vzpomnél jsem si ha néco," odpovédél. ,Ted vas tu vybizim, abyste udélala
prave to, co jsem se bal, nezli jste pfijela, Ze budete délat. Bal jsem se totiz, nez jste
pfijela, Zze — Ze —" odmilCel se rozpacité a zardél se.

.Nuze, Jimmy Pendletone," zlobila se divka, ,nemyslete si, ze mi to ted nedopovite,

pane ! Co jste minil tim v§im, prosim ?"
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LAch, hm — nic — zvlastniho."

,Cekam," fekla Pollyanna. Jeji hlas i chovani bylo klidné a vyjadfovalo jistotu, acékoli
v jejich oCich se zlomyslné jiskfilo.

Mladik vahal, pohlédl na jeji usmivajici se obliCej a poddal se.

»Inu, budiz tedy po vasem," pokrcil rameny. ,Mél jsem jen starost — tak trochu — s tou
vasi hrou, bal jsem se totiz, Ze snad budete mluvit tak, jako jste mluvivala dfive, a —" ale
prerusil ho vesely vybuch smichu.

,TU to mate, cojsem vam fekla ? Zda se, ze i vy jste mél starosti, abych ve dvaceti
letech nebyla pravé takova, jako v deseti !

.Ne, ne, chtél jsem fici — Pollyanno, opravdu, myslil jsem si - védél jsem ovSem —" ale
Pollyanna jen pfilozila ruce k usim a dala se znovu do smichu.

(19)
KAPITOLA DEVATENACTA

DVA DOPISY

Ke konci Cervna obdrzZela Pollyanna dopis od Delly Wether-byové.

,PiSi vam, abych vas pozadala za laskavost," psala sle¢na Wetherbyova. ,Doufam, Ze mi
budete moci fici o néjaké klidné rodiné v Beldingsville, ktera by mohla vzit mou sestru
pfes léto na byt a na stravu. Byli by tfi, pani Carewova, jeji tajemnice a jeji adoptovany
syn Jamie. (Pamatujete se na Jamieho, ze ?) Neradi by Sli do néjakého obycCejného
hotelu. Moje sestra je velmi vysilena a doktor ji radi, aby se vydala na venek pro zménu
a odpocCinek. Navrhoval Vermont nebo New Hampshire. Vzpomnéli jsme si hned
na Beldingsville a na vas; a fekli jsme si, Zze byste nam mohli doporudit pravé misto.
Rekla jsem Ruth, Ze vam dopi8i. Chtéli by nejradgji odjeti hned, na zagatku &ervence,
mozno-li. Sméli bychom vas pozadati, abyste nam oznamili, jak nejdfive se vam to hodi,
vite-li o néjakém taovém misté ? PiSte mi sem, prosim. Moje sestra je tu u nas
v sanatofi na nékolik tydnd. Doufam, ze obdrzim pfiznivou odpovéd a jsem vase
upfimné oddana Delia Wetherbyova."

Kdyz dopis pfecCetla, sedéla Pollyanna chvili se stazenym oboc€im, hledajic néjakou
vhodnou rodinu v Beldingsville, ktera by pfijala jeji staré znamé na byt a stravu. Potom
si nahle na néco vzpomnéla a s radostnym zvolanim bézela do obyvaciho pokoje k teté.

,Teticko, tetitko," volala, ,mam krasny napad. Rekla jsem ti, Ze se néco stane a Ze nékdy
budu moci dokazat svuij obdivuhodny talent. Nuze, je tu! Poslechni! Dostala jsem
dopis od sle€ny We-therbyové, sestry pani Carewové — u niz jsem byla jednou pfes
zimu v Bostonu, vi§ — a oni se chtéji vydat pfes Iéto na venek, a sleCna Wetherbyova
meé zada, abych jim povédéla o néjakém vhodném misté pro né. Nechtéji jit
do obycCejného hotelu. S poatku jsem si nemohla vzpomenout na Zzadné misto pro né;
ale ted’ uz vim. Uz to mam, teticko Polly ! Hadej, kde to je !"

POLLYANNA DORUSTA - DRUHY DiL 91 www.andele-svetla.cz



,Pro Boha, dit&," zvolala pani Chiltonova, ,jak to Zene$ ? Rekla bych, Ze je ti zas teprve
dvanact let. O ¢em to mluvis ?"

,O vhodném byté pro pani Carewovou a Jamieho. Uz jsem jej nasla," odpovédéla rychle
Pollyanna.

.1Tak ? A conatom ? V em mé to mize zajimat, dité ?" fekla pani Chiltonova sklicené.
.Protoze je to zde. Vezmu je sem, teticko."
,Pollyanno !" Pani Chiltonva se uleknutim vzpfimila.

»1etiCko, jen nefikej ne, prosim té — jen nefikej ne," domlouvala ji dychtivé Pollyanna.
,C0Z toho nechapes ? To je ta moje moznost, na kterou jsem Cekala; a ted mi pravé
spadla jako s nebe. Muzeme to zafidit krasné. Mista mame dost a vi$, Zze umim vafit
a vést domacnost. A ted se tim daji vydélat penize, protoZze ony plati dobfe, to vim;
a pujdou sem radi, tim jsem jista. Budou tfi — bude s nimi tajemnice."

»<Ale Pollyanno, k tomu nemohu svolit! Udélat z domu hostinec — dim Harringtonovych
oby&ejnym hostincem ? Ach, Pollyanno, to nemohu, to nemohu !"

LAle vzdyt to nebude zadny obycCejny hostinec, draha tetiCko! Bude to neobycejny !
A mimo to jsou to naSi pratelé. Bude to, jako kdybychom pozvali svoje pratele; jenze
to budou hosté platici, a tak pfi tom vydélame penize — a téch potfebujeme, teticko,
téch potfebujeme," zdlrazrfiovala vyznamné.

Obli¢ej Polly Chiltonové se zkfivil ranénou pychou. S tichym zasténanim poklesla
do lenosky.

,<Ale jak bychom to mohly udélat ?" tazala se na konec slabym hlasem. ,Vzdyt bys
to nedokazala sama, dité !"

,Ach ne, ovSem, Ze ne," Stébetala Pollyanna. (Pollyanna byla ted jiz na pevné pudé.
Védéla, zZe svou véc vyhrala.) ,Ale ja mohu vafit a dohlizet na vSecko av ostatnim
mi jisté pomulze néktera mladsi sestra Nancy. Pani Durginova si vezme na starost
pradlo, jako je ma ted."

»<Ale Pollyanno, neni mi dobfe — vi$ to. Nemohu mnoho délat."

»,10 se rozumi. Nebude toho ani tfeba," odrazila Pollyanna zvysoka tuto namitku. ,Ach,
tetiCko, to bude krasné ! Zda se, Ze je to pfriliS dobré, nez aby to byla pravda — penize
nam tak budou padat do rukou !"

,Padat do rukou, to se rozumi! JeSté se budeS muset lecCemu pfiucit, Pollyanno,
a jednim z toho je, Ze letni hosté hledi dobfe na to, aby za svoje penize néco dostali.
Budes$ shanét, nosit, péci a vafit, aZz nebudesS moci na nohou stat, budeS se namahat
do upadu, abys vyhovéla jejich prani od Cerstvych vajiCek az k pocasi, a potom teprve
uvéris tomu, co ti fikam."

,Dobra, budu si to pamatovat,” smala se Pollyanna. ,Ale ted se tim nebudu trapit a napisi
hned slecné Wetherbyové, aby to mohl Jimmy Bean dat na postu, aZ odpoledne pfijde."

Pani Chiltonova sebou neklidné pohnula.

.Pollyanno, byla bych rada, kdybys fikala tomu mladému muZi jeho pravym jménem. P¥i
slové ,Bean' mé mrazi po zadech. On se ted jmenuje Pendleton, pokud vim."
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,To se jmenuje," souhlasila Pollyanna, ,jenze ja to &asto zapomenu. Rikam mu tak nékdy
i do oCi a to je ovSem hrozné, kdyz je on vlastné adoptovany. Ale jsem tak rozcCilena,
vi§," dodala a odbéhla z pokoje.

Meéla jiz dopis hotovy, kdyz Jimmy pfiSel ve Ctyfi hodiny. Chvéla se dosud roz€ilenim
a povédéla mu hned pficinu toho.

A nemohu se uz stejné dockat, azje uvidim," zvolala, kdyz mu vyliCila svoje plany.
Nevidéla jsem od té zimy zadného z nich. Rekla jsem vam to uz o Jamieovi, Zze ano ?"

»Ach ano, fekla jste mi to," odveétil mladik ponékud stisnénym hlasem.
.Nuze, bude to nadherné, pfijdou-Ili ?"
.Nevim, nazval-li bych to pfimo nadhernym," odvétil.

.Neni to nadherné, Ze mam takovou pfilezitost pomoci teté Polly, byt jen naas ? To je
jisté nadherné, Jimmy !"

,Inu, zda se mi, Ze to bude trochu krusné — pro vas," odvétil Jimmy dosti znatelnym
tonem podrazdéni.

»,Ano, trochu. Ale budu tolik rada tém penézim, ze budu po celou tu dobu myslit na né.
Vidite, jak jsem zistna, Jimmy," povzdychla.

Mladik chvili mi¢el; potom se nahle otazal:
.Poslyste, kolik let je tomu Jamieovi ted ?"

Pollyanna vzhlédla k nému s veselym usmévem.

»LAch, javim, vam se nikdy nelibilo jméno Jamie'," fekla. ,Ale to je jedno; on je ted
zakonité adoptovany, myslim, a jmenuje se Carew.MulzZete mu tedy fikat tak."

»Ale z toho se nedovim, kolik je mu let," pfipomenul ji upjaté Jimmy.

,Myslim, Ze to nevi pfesné nikdo. On to nevédél dobfe; ale myslim, Ze bude asi vaseho
stari. Jsem zvédava, jak asi vypada. Ptam se na to stejné v tomto dopise."

»,Ach, vy se na to ptate ?" Pendleton pohlédl na dopis ve své ruce a zlostné jim zatfepal.
Mél chut’ zahodit jej, roztrhat jej, dati jej nékomu, odhodit jej nékam, uciniti s nim cokoli
— jen ne dati jej na postu.

Jimmy védél dobfe, ze Zarli, Ze vzdycky zarlil na toho hocha, jehoz jméno bylo tak
podobné itak nepodobné jeho jménu. Ne, Ze by byl zamilovan do Pollyanny, fekl
si zlostné. To jisté neni. Nebylo mu jen milé, ze ma ten cizi hoch s tim smésSnym jménem
pfijit do Beldingsville a kazit mu jeho pékné chvile. Byl by to skorem jiz fekl Pollyanné,
ale cosi mu zadrzelo slova na rtech; a po chvili se rozloucil, vzav dopis s sebou.

Ze Jimmy nezahodil ten dopis, neroztrhal jej, nedal jej nikomu, ani jej neznigil, ukazalo se
o nekolik dni pozdéji, nebot Pollyanna obdrzela rychlou a radostnou odpoved' od sleCny
Wetherby-ove; a kdyz Jimmy potom pfiSel, Pollyanna mu jej Cetla — Ci vlastné jeho Cast,
nebot predeslala jeho Cteni tento uvod:
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.Napred piSe jen, jak radi pfijedou, a tak dale. To nebudu Cist. Ale myslim, Ze ostatni rad
uslySite, protoze jste ode mne tolik o nich slySel. Mimo to poznate je sam hezky brzy.
Spoléham hodné na vas, Jimmy, Ze mi pomUzete zpfijemnit jim pobyt zde."

,rak !"

~Jen nebudte jizlivy jen proto, Ze se vam nelibi Jamieovo jméno," napominala ho se
strojenou prisnosti. ,Bude se vam libit> az ho poznate, tim jsem si jista; a budete mit rad
pani Carewovou."

,Ze opravdu budu ?" odvétil domyslivé Jimmy. ,NuzZe, to je skutedné& vazna vyhlidka.
Doufejme, stane-li se tak, ze ta dama bude tak laskava a bude tu naklonnost opétovat."

,LOvéem," smala se Pollyanna. ,A ted poslouchejte, pfectu vam néco o ni. Ten dopis
je od jeji sestry Delly — sle€ny Wether-byové ze sanatore, vite."

,pDobra! Zacnéte tedy !" fekl Jimmy s ponékud pfili§ znatelnym usilim o zdvofrily zajem.
A Pollyanna zacala Cisti, stale se Sibalsky usmivajic.

,Zadate mé&, abych vam fekla v8ecko o kazdém. To je rozsahly ukol, ale u&inim, co mi
bude mozno. Pfedné myslim, Ze shledate mou sestru velmi zménénou. Ty nové zajmy,
které vstoupily do jejiho zivota za téch Sest let, vykonaly u ni divy. Ted se trochu zhubla
a je unavena pfiliSnou praci, ale dobry odpocinek to brzy napravi a pak uvidite, jak
mladé, svéze a Stastné vypada. PovSimnéte siprosim, ze jsem fekla Stastné.
To neznamena tak mnoho pro vas, jako pro mne, jezto jste byla tak mlada, Ze jste
si nemohla povSimnout, jak neStastna byla, kdyz jste ji po prvé poznala oné zimy
v Bostonu. Jeji Zivot byl tehdy tak pusty a beznadéjny; a ted je plny zajmu a radosti.

Pfedné ma Jamieho, a kdyZ je vidite spolu, neni vam tfeba fikati, ¢im je on ji. Nevime
sice o nic lépe, je-li tim pravym Jamiem nebo ne, ale moje sestra ma ho ted rada jako
vlastniho syna a zakonité ho adoptovala, jak jisté vite.

Potom maty svoje divky. Pamatujete se na Sadie Deanovou, prodavacku ? Nejdfive
se zajimala sestra o ni a snazila se dopomoci ji k StastnéjSimu ziti, a pak znenahla
rozvinula svoje snahy, azted ma celé desitky divek, které ji pokladaji za svého
strazného andéla. Zalozila Domov pracujicich divek ve zcela novém sméru. Pfipojilo se k
ni asi pul tuctu bohatych a vlivnych muzi a Zen, ale ona je hlavou i pazi toho v8eho
a nikdy nevaha obétovat se kazdé jednotlivé divce ivSem dohromady. Dovedete
si predstavit, jak to namaha nervy. Jeji hlavni pomocnici a pravou rukou je jeji tajemnice,
ona Sadie Deanova. Takeé tu shledate zménénou, ale je to pfec zase taz byvala Sadie.

A Jamie — ubohy Jamie ! Nejvétsi strasti jeho Zivota je, Ze ted vi urcité, Ze nebude
nikdy chodit. Po néjaky €¢as jsme méli vSichni nadéji. Byl cely rok zde v sanatofi u doktora
Amese, a ten mu pomohl aspon tak, ze ted muze chodit o berlich. Ale ten ubohy hoch
zUstane uz mrzakem, pokud jde o nohy, ale jinak naprosto ne. Zna-li ¢lovék Jamieho, jen
zfidka kdy si uvédomi, Ze je mrzak; jeho duch je tak volny ! Nedovedu si to vysvétliti, ale
chlapecké nadSeni a radost ze Zivota. Je jen jedna véc — a jen jedina, myslim — ktera
by mohla zdusiti tu jeho jasnou naladu a uvrhnout ho v upIné zoufalstvi; a to je, kdyby
shledal, Ze neni Jamie Kent, naS synovec. Pfemyslel o tom tak dlouho a pral sito tak
touzebné, Ze ted skutecné véfi, ze je pravym Jamiem; ale neni-li jim, doufam aspon,
Ze se toho nedovi nikdy."

»1ak, to je vSecko, co piSe o nich," fekla Pollyanna skladajic husté popsané listy. ,Neni
to zajimavé ?"
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,10 skutecné je !" Jimmyho hlas mél ted upfimny ton. Jimmy vzpomnél nahle na to,
co pro ného znamenaji jeho zdravé nohy. V té chvili dokonce souhlasil s tim, aby
Pollyanna vénovala tomu ubohému chromému chlapci ¢ast svych mySlenek
a pozornosti, ovSem, nebude-li si jich osobovati pfilis mnoho! ,Hrome, je to krusné pro
toho ubozaka, to je jiste !"

,Krusné! Vy otom vite malo, Jimmy Beane," fekla smutné Pollyanna, ,ale ja ano.
Ja jsem také jednou nemohla chodit. Ja vim, co to znamena !"

»,ANno, ovSem, ovSem," mracil se hoch vrté sebou neklidné na zidli. Jimmy, pohlédnuv
do Pollyannina soucitného obliCeje a do slzicich oCi, nebyl sited nahle tak zcela jist,
Zze souhlhasi stim, aby ten Jamie sem pfijel — jestlize pouha vzpominka na ného
je pfi¢inou, Ze se Pollyanna takto tvafi !

(20)
KAPITOLA DVACATA

PLATICi HOSTE

Onéch nékolik dni pfed oCekavanym pfichodem ,téch hroznych lidi', jak teta Polly
nazvala platici hosty své netefe, byly plny prace pro Pollyannu — ale byly to tak blazené
dny a Pollyanna necitila unavy, neztracela mysli a nedala se zastrasiti, necht’ byly sebe
tézSi ony denni otazky, které ji bylo fesiti.

Pollyanna si pfizvala ku pomoci Nancy a jeji mladsi sestru Betty, prohlédla postupné cely
dum a neustala, pokud nezafidila vSecko potfebné pro pohodli svych ocekavanych
stravnikd. Pani Chiltonova ji ani nemohla mnoho pomoci. Pfedné ji nebylo dobfre.
Za druhé jeji stanovisko k celé té mysSlence nebylo nijak pfiznivé, nebot po jejim boku
vzdy kracela pycha jména a rodu Harringtonovych a na jejich rtech byl staly stesk:

,Ach, Pollyanno, Pollyanno, kdyz sitak pomyslim, kc&emu topfiSel dim
Harringtonovych !"

,10 nepfisel, draha teticko," fekla ji nakonec konejsSivé Pollyanna. ,To jen Carewovi
pfichazeji do domu Harringtonovych !"

Ale pani Chiltonova se nedala ukonejSit tak snadno a odpovédéla jen pohrdavym
pohledem a jesSté hlubSim vzdechem, takze Pollyanna byla nucena nechat ji kraceti
samotnou jeji cestou umysiné zasmusilosti.

UrCeného dne jela Pollyanna s Timothym (jemuz ted patfili koné Harringtonovych)
na nadrazi k odpolednimu vlaku. AZ do té chvile nebylo v srdci Pollyanny nic jiného nez
sebedldvéra a radostné ocCekavani. Ale kdyz zaslechla hvizdani lokomotivy, prepadla
ji prava boufe pochybnosti, nedlvéry atisné. Poznavala nahle, co vzala na sebe,
skorem sama a bez pomoci. Vzpomnéla na bohatstvi pani Carewové, na jeji postaveni a
na jeji vybéravé choutky. Vzpomnéla take, Ze to bude ted jiny, velky, dorostly Jamie,
naprosto se liSici od hocha, kterého znavala.
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Po jeden hrozny okamzik pomyslela jen na to, aby unikla — nékam, kamkoli.

»1imothy — jsem néjak nemocna. Neni mi dobfe. Ja — feknéte jim, aby nepfijizdéli,"
koktala, obracejic se, jako by chtéla utéci.

.Madam !" zvolal zdéSeny Timothy.

Jediny pohled do Timothyovy uzaslé tvafe ji stacCil. Pollyanna se dala do smichu
a vzprimila Cile ramena.

,10 nic neni ! Nebojte se! Myslila jsem to jen Zertem, Timothy. Rychle — podivejte se !
UZ jsou skorem zde !" volala. A Pollyanna pospiSila vpred, jsouc opét panem sebe sama.

Poznala je ihned. | kdyby si nebyla byvala jista, berly v rukou mladika vysoké postavy
a hnédych ocCi byly by ji dovedly bezpecné k cili.

Nastala chvile dychtivého podavani rukou a nesouvislych zvolani, a pak se néjak octla
v povoze s pani Carewovou po boku a s Jamiem a Sadie Deanovou vpfedu. Tu méla
po prvé moznost skuteCné si prohlédnouti své pfatele a povSimnouti si, jaké zmény se
s nimi udaly za onéch Sest let.

Pokud Slo o pani Carewovou, bylo jejim prvnim pocitem pfekvapeni. Zapomnéla, Zze pani
Carewova byla tak puvabna. Zapomnéla, Ze jeji fasy byly tak dlouhé a Zze odi, jimi
stinéné, byly tak krasné. Pfristinla se dokonce, Ze mysli zavistivé na to, jak pfesné asi
vyhovuje tento dokonaly obliCej ve vSech jednotlivostech oné zkouSce krasy budici u
ni hrlzu. Ale nejvétsi radost méla z toho, Ze v ném Uplné schazeji ty byvalé vrasky
zasmusSilosti a trpkosti.

Potom se obratila k Jamiemu. | zde seji dostalo prekvapeni, a to skorem ztéhoz
ddvodu. Také Jamie byl ted skuteCné hezky. Pollyanna si fekla, Zze vypada opravdu
uhlazené. Usoudila, Ze jeho tmavé oc€i, ponékud bledy obliCej a tmavé, zvinéné vlasy
jsou velmi pavabné. Potom zahlédla berly po jeho boku a kie€ bolestné sympatie stahla
ji hrdlo.

Od Jamieho obratila se Pollyanna k Sadii Deanové. Sadie, pokud Slo o rysy obliceje,
vypadala celkem tak, jak ji Pollyana vidéla po prvé v Public Garden; ale Pollyanné nebylo
tfeba druhého pohledu, aby poznala, ze Sadie, pokud jde o vlasy, Saty, naladu, fecC
i povahu, je jiz naprosto jina Sadie.

V tom promluvil Jamie.

~Jak hezké je to od vas, Ze jste nas pozvala," fekl Pollyanné. ,Vite, co jsem si mysilil,
kdyz jste psala abychom pfijeli ?"

,INu, ne, ovSem, Ze ne," odpovédéla Pollyanna. Vidéla stale
berly po Jamieové boku a jeji hrdlo bylo dosud stazeno onim bolestnym soucitem.

.,Nuze, vzpomnél jsem si na onu malou divku v Public Gar-denu s tim jejim safkem
burskych ofiSkd pro sira Lancelota a lady Guinevru a védél jsem, ze nas stavite na jejich
misto, protoZze mate-li sacek ofiSki a my nemame zadného, nedovedla byste byt
Stastnou, dokud byste se nerozdélila s nami."

,O sacek ofisku !" smala se Pollyanna.
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.Inu, vtomto pfipadé jsou ovsem timto sackem ofiSki vzdusné pokoje venku, dobré
mléko a prava vejce z praveho slepiCiho hnizda," odvétil vesele Jamie, ,ale je to vlastné
stejné. A snad bude dobfe, upozornim-li vas hned na néco — pamatujete se snad, jak
hltavy byl sir Lancelot; — nuze —" odmlcel se vyznamné.

,Dobra, nebojim se toho nebezpecli," smala se Polyanna, ale pomyslila si, jak je rada,
Ze tu neni teta Pollyanna a neslySi, jak se jeji nejhorsi predpovédi tak brzy skorem
vypliuji. ,Ubohy sir Lancelot! Rada bych védéla, krmi-li ho nékdo ted, nebo je-li tam
vubec."

,Inu, je-li tam, nema jisté hladu," fekla pani Carewova. ,Tenhle smésSny hoch tam dosud
chodi aspon jednou tydné s kapsami plnymi burskych ofiSkd a kdo vi ¢eho vSeho. Toho
Ize vystopovat vzdycky podle zrni, které za sebou trousi; a velmi Casto, kdyzZ si poru¢im
kukufici k snidani, neni zadné, protoze ovSem ,mlady pan Jamie ji skrmil holubdm,
madam' !"

»,ANno, ale povim vam néco," ozval se Jamie nadSené. A v pfisti chvili jiz Pollyanna
naslouchala se vSi byvalou dychtivosti vypravovani o paru veverek v zahradé sluncem
ozarené. Pozdéji poznala, co Delia Wertherbyova minila ve svém dopise, nebot” kdyz
pfijeli k domu, zpUsobilo ji uleknuti, kdyz vidéla, jak se uchopil Jamie svych berli a shoupl
se na nich s povozu. Poznala v té chvili, ze jiz za deset minut zapomnéla, Ze je chromy.

Kvelké ulevé Pollyanny skoncilo ono prvni obavané setkani mezi tetou Polly
a Carewovymi mnohem lépe, nez se obavala.Pfi-chozi byli tak upfimné nadseni starym
domem avSim v ném, Zejeho pani a majetnici bylo naprosto nemozné zachovati
stanovisko nesouhlasici resignace s jejich pritomnosti. Mimo to, jak bylo zcela zfejmo
nez uplynula hodina, osobni pavab a kouzlo Jamieho proniklo i krunyfem nedUvéry tety
Polly; a Pollyanna poznala, Zze aspon jeden z jejich nejobavangjSich problému neni jiz
problémem, nebot teta Polly pocinala jiz hrati ulohu hrdé sice, ale laskavé hostitelky vUuci
tém jejim hostum.

Ale i pfes ulevu vzniklou ze zménéného stanoviska tety Polly neslo Pollyanné vSechno
hladce. Bylo tu mnoho prace, kterou bylo nutno vykonati. Betty, sestra Nancy, byla
pfijemna a ochotna, ale nebyla to Nancy, jak Pollyanna brzy shledala. Potfebovala
vycviku a k vycviku bylo potfebi Casu. Pollyana méla také strach, ze nebude vSecko
takové, jak mélo byti. V o€ich Pollyany byla v té dobé zaprasena Zidle zloCinem a Spatné
vykynuly kolac tragedii.

Znenahla vSak, po neustalém domlouvani a vymlouvani se strany pani Carewové
a Jamieho naucila se pohlizeti na své povinnosti klidnéji a poznavala, ze podle minéni
jejich pratel pravym zloCinem a tragedii neni zaprasena Zidle ani Spatné vykynuly kolac,
nybrz vyraz starosti a uzkosti na jejim obliCeji.

Jisté je dost na tom, Ze jste nas sem pozvala," prohlasil Jamie, a neni tedy tfeba, abyste
se namahala az do upadu, chcete-li nam sehnat néco k jidlu."

LA ktomu my stejné ani nesmime tolik jist," smala se pani Carewova, ,nebo
dostaneme ,indigestu’, jak fika jedna moje divka, kdyz ji nékdy zZaludek Spatné slouzi."

Bylo to vlastné podivuhodné, jak dobfe se ti novi tfi ¢lenové rodiny pfizpusobili jejich
dennimu zivotu. Nezli minuly dvacet &tyfi hodiny, dokazala pani Carewova, Ze se ji pani
Chiltonova vyptavala s opravdovym zajmem naten novy Domov pracujicich divek
a Sadie Deanova a Jamie se preli o vysadu pomahati pfi vy-lupovani hrachu nebo trhani
kvétin.
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Carewovi byli vdomé Harringtonovych skorem tyden, kdyZz jednoho vecera pfisli
na navstévu John Pendleton a Jimmy. Pollyanna doufala, ze pfijdou. Vybizela je k tomu
dutklivé, jesté nezli Carewovi pfisli. Pfedstavila je ted se zfejmou pychou.

~Jste tak dobfi moji pratelé, Ze chci, abyste se znali navzajem a byli také spolu dobrymi
prateli," fekla jim.

Pollyannu nijak nepfekvapilo, ze pfijemnost a plvab pani Carewové pusobily ziejmé
silnym dojmem na Jimmyho a pana Pen-dletona; ale velice ji pfekvapil vyraz, ktery
se objevil v obli€eji pani Carewové, kdyz spatfila Jimmyho. Byl to skorem vyraz poznani.

.Pane Pendletone, nesetkali jsme se uz nékdy dfive ?" zvolala pani Carewova.
Jimmyho upfimné oci pohlédly s obdivem a pfimo do oCi pani Carewové.

.,Myslim, Ze ne," odpovédél s usmévem. ,Jsem jist, Ze jsem se s vami dosud nesetkal.
Pamatoval bych si to jist¢ — kdybych se byl setkal s vami," fekl.

Jeho vyznamny duraz byl tak zfejmy, Ze se vSichni dali do smichu a John Pendleton
mu fekl:

,10 bylo znamenité, synu — na hocha tak utlého véku. Ja sam bych to nebyl doved| tak
pékné fici."

Pani Carewova se lehce zardéla a dala se také do smichu. ,Ale vazné," fekla potom,
.,nechme Zerty stranou; je jist¢ néco podivhé povédomého ve vasem obliCeji. Myslim,
Ze jsem vas musila nékdy vidét, i kdyz jsem s vami skute¢né nemluvila."

»A to je docela mozné," zvolala Pollyanna, ,v Bostonu. Jimmy tam chodi na techniku.
On bude stavét mosty a hraze, vite — totiz az doroste," dodala s veselym pohledem
na chlapika, Sest stop vysokého, ktery dosud stal pfed pani Carewovou.

VSichni se dali opét do smichu — to jest vSichni kromé Jamie-ho; a jen Sadie Deanova
si vSimla, Ze se Jamie nesmal, nybrz zavfel ocCi, jakoby ho pohled na néco bolel. A jen
Sadie védéla jak — a pro€¢ — a pfesli pak na jiny pfedmét hovoru; byla to vlastné Sadie,
ktera tento predmét hovoru zménila. A byla to také Sadie, ktera se chapala kazdé
pfileZitosti, aby se mluvilo také o knihach, kvétinach, zvirfatech a ptacich — o vécech, jez
Jamie znal a jimz rozumél — jako se mluvilo o hrazich a mostech, které (jak Sadie
védéla) nebude Jamie nikdy stavéti. Nikdo v8ak nepozoroval, Ze to zplsobila Sadie, a
ze vSech nejméné to pozoroval Jamie, jehoz se to nejvice tykalo.

Kdyz bylo po navstévé a Pendletonové odesli, zminila se pani Carewova opét o tom
svém podivném, stalém pocitu, Ze vidéla mladého Pendletona jiz nékde predtim.

,Vidéla jsem ho, vim urCité, Ze jsem ho vidéla — nékde," prohlasila zamyslené. ,Mohlo
to byt ovSem v Bostonu; ale — —"

Nedokoncila tu vétu; potom po chvili dodala: ,Je to vSak rozhodné slusny mladik. Libi
se mi."

,10 jsemrada! Mné také," pfikyvla Pollyanna. ,Mné se Jimmy vzdycky libil."
»Znala jste ho tedy jiz dfive ?" otazal se vazné Jamie.

»,ANno. Znala jsem ho pfed lety, kdyZ jsem byla jesté mala. Tehdy se jmenoval Jimmy
Bean."
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~Jimmy Bean! JakZe, on neni synem pana Pendletona ?" otazala se prekvapené pani
Carewova.

,Ne, on byl adoptovan."
»<Adoptovan !" zvolal Jamie. ,On tedy neni pravym synem, pravé tak, jako ja."
V jeho hlase byl zvlastni ton, skorem radosti.

.Ne. Pan Pendleton nema déti. Nebyl ani zenat. Chtél se ozZenit jednou, ale — neozenil
se." Pollyanna se pfi tom zardéla a mluvila jaksi zarazené. Nezapomnéla nikdy, Ze to
byla jeji matka, ktera pfed davnou dobou odmitla téhoz Johna Pendletona a byla tak
pfic¢inou jeho dlouhych, osamélych let mladenectvi.

Ale pani Carewova a Jamie otom nevédéli a vidouce ted, Ze se Pollyanna zardéla
a zarazila, dospéli k témuz zaveéru.

~Je to mozné," tazali se sami sebe, ,Ze by ten John Pendleton byl snad kdy zamilovan
do Pollyanny, do toho ditéte ?"

Nefekli to ovSem nahlas a proto se jim nedostalo odpovédi. Nezapomnéli ovSem na tuto
mysSlenku, byt nvyslovenou, ale uchovali siji vmysli, aby se o nizminili nékdy
v budoucnu, naskytne-li se k tomu pfilezitost.

(21)
KAPITOLA DVACATA PRVNI

LETNI DNY

J esté nez prisli Carewovi, fekla Pollyanna Jimmyovi, Ze na ného spoléha, Ze ji pomUze
byli Carewovi v mésté ¢trnact dni, projevil k tomu nejen ochotu, ale dokonce dychtivost
— soudé podle jeho Cetnych i dlouhych navstév a podle toho, jak Casto jim nabizel
Pendletonovy koné a auta.

Mezi nim a pani Carewovou vzniklo ihned vielé prFatelstvi, zalozené patrné
na neobycCejné silné vzajemné naklonnosti. Chodili a hovofili spolu velmi c¢asto
a dokonce jednali o riznych planech pro Domov pracujicich divek, které mély byti
provedeny pfisti zimu, az bude Jimmy v Bostonu. Také Jamiemu se dostavalo slusného
podilu jeho pozornosti a nezapominal ani na Sadii Deanovou. Sadie, jak davala pani
Carewova zfejmé najevo, méla byti pokladana zcela za €lena rodiny; a pani Carewova
se peclivé starala, aby se ji dostalo pIného podilu na vSech planech na jakoukoli zabavu.

Jimmy také nepfichazel vzdycky sam se svymi nabidkami v pfi¢iné pobaveni. John
Pendleton pfichazel s nim stale Castéji. Byly smlouvany a provadény vyjizdky na konich
iv povoze adlouha, rozkoSna odpuldne byla ztravena nad knihami a vySivanim
na verandé Harringtonovych.
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Pollyanna méla z toho velkou radost. Zahanélo to nejen kazdou moznost nudy a styskani
od jejich platicich hostd, ale také jeji dobfi pratelé, Carewovi, seznamovali se tak
pfijemné s jinymi jejimi dobrymi pfateli, s Pendletony. Pobihala tedy po verandé jako
kvoCna mezi kuraty a Cinila vSe, co bylo v jeji moci, aby udrzela tu spole¢nost pohromadé
a spokojenou.

Ale ani Carewovi, ani Pendletonovi nechtéli strpéti, aby Pollyanna byla pouhym divakem
pfi jejich zabavach, a nutili ji dirazné, aby se jich UCastnila. Nespokojili se nikdy
se zapornou odpovedi a snazili se ze vSech sil, aby ji onu u€ast umoznili.

,10 vam nebudeme trpét, abyste byla zastréena v té horké kuchyni a délala polevu
na dort !" plisnil ji jednou Jamie, kdyZ vnikl do hranic jejiho panstvi. ,Je takové krasné
rano a my jdeme vsSichni do Rokle a vezmeme si lunch s sebou. A vy puljdete s nami."

LAle Jamie, ja nemohu — opravdu nemohu," odporovala Pollyanna.
,Pro¢ ne ? Nemusite nam chystat obéd, protoze tu nebudeme, abychom jej jedli."
LAle je tu — lunch."”

.10 se zase mylite. Budeme mit lunch s sebou a proto nemuizete zlistat doma, abyste jej
pfipravovala. Co vam tedy brani, abyste $la s lunchem ?"

,<Ale Jamie, ja — ja nemohu. Mam délat polevu na dort —-"

.Nemusi byt polévany."

LA mam uklizet — —
.Nepotfebujeme uklizeni."
»A pfichystat nakup na zitrek."

,pDejte nam suchary s mlékem. Bude nam milejSi, budeme-li mit suchary s mlékem
s vami, nez krocana bez vas."

»LAle nemohu vam zacit vykladat, co vSechno musim udélat jesté dnes."

.NezacCinejte nic vykladat," odbyl ji vesele Jamie. ,Radé&ji uz prestarite vykladat. Pojdte,
vezmeéte si klobouk. Mluvil jsem v jidelné s Betty a ona fekla, Ze nam lunch pfipravi.
A ted si pospéste. ,Ale Jamie, vy smésny hochu, vZzdyt nemohu jit," smala se Pollyanna,
branic se slabé, jak ji tahal za rukav. ,Nemohu jit na ten piknik s vami !"

Ale Sla prece. A Sla nejen toho dne, ale skorem vzdycky potom. Nezbyvalo ji nic jiného,
nebot se proti ni spikli nejen Jamie, ale i Jimmy a pan Pendleton, jakoZz i pani Carewova
a Sadie Deanova, ba i teta Polly sama.

LA jsem ovSem rada, ze jdu," povzdychla sivzdycky blazené, kdyz ji pfes vSechny
protesty vzali z rukou néjakou nepfijemnou praci. ,Ale je jisto, Ze jakziv nebylo takovych
stravnikl, jako jsou moji — ktefi chtéji jen suchary s mlékem a studena jidla; a jakziv
nebylo takové kucharky, jako jsem ja — ktera si béha takhle po svété !"

Vrcholu bylo dosazeno, kdyz jednoho dne John Pendleton (a teta Polly se neustavala
diviti, protoze to byl John Pendleton) — navrhl, aby se vSichni vydali na tabofici vypravu
k malému jezeru v horach Ctyricet mil od Beldingsville.
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Tato mySlenka byla pfijata s nadSenym souhlasem vSemi kromé tety Polly. Teta Polly
fekla v soukromi Pollyanné, Ze je docela dobré a zadouci, aby byl John Pendleton
vyveden z té své zatrpklé, chmurné osamocenosti, v jaké Zil po tak mnoha Iéta, ale ze
ztoho jesSté nijak nenasleduje, ze by bylo stejné Zzadouci, aby se opét zmeénil
ve dvacetiletého hocha; a to Ze se s nim déje podle jejiho minéni pravé ted ! Vefejné
se spokojila tim, ze fekla chladné, Ze ona jist€ nepljde na zadné takové ztresténé
tabofeni, aby spala na vlhké zemi a jedla brouky a pavouky pod zaminkou ,Svandy’, ani
nepoklada za rozumné, Cini-li tak kterykoli Clovék ve stafi pfes Ctyficet let.

Ranila-li tato stfela Johna Pendletona, nenechal toho na sobé znati. Bylo jisté, Ze to nijak
nezmensSilo jeho zajem a nadSeni o véc a plany pro taborovou vypravu byly projednany
rychle, nebot bylo jednomysIiné usneseno, Ze i kdyz teta Polly nepuljde, neni zadnym
ddvodem, pro€ by nesli ostatni.

»A za gardedamu nam staci uplné pani Carewova," prohlasil bezstarostné Jimmy.

Po cely tyden poté se nemluvilo o ni€em jiném nez o stanech, zasobach potravin,
fotografickych pfistrojich a rybarském nacini, a nedélalo se skorem nic jiného, nez
co souviselo s pfipravami na cestu.

»A udélame z toho opravdové tabofeni," navrhoval dychtivé Jimmy — ,ano, aZz do téch
broukl a pavouku pani Chiltonové," dodal s veselym usmévem pfimo do pfisné
odmitajicich o&i oné damy. ,Zadné chaty z tram( a zadna ustfedni jidelna ! Budeme mit
pravé taborové ohné, budeme si péci brambory v popelu, budeme sedét kolem ohné,
vypravovat pohadky a péci kukufici na hulce."

»A budeme se koupat, jezdit na lodce a chytat ryby," dodala

Pollyanna. ,A —" zarazila se nahle, kdyz pohlédla na Jamieuv oblicej. ,Totiz ovSem,"
opravila se rychle, ,nebudeme to vSechno — délat porad. Je tu jesSté hodné klidnych
véci, které budeme délat — Cist a rozmlouvat, vite ?"

Jamieho ocCi se setmély. Zbledl trochu. Otevrel rty, ale nezli promluvil, ozvala se Sadie
Deanova.

LAle pfi taboreni a pfi pikniku musime si poprat zabav ve volné pfirodé," fekla dychtive,
,a to také jisté udélame. Loni v Iété jsme byli v Maine a méli jste vidét tu rybu, kterou
chytil pan Carew.Byl to — — vypravujte to sam," fekla obranivsi se k Jamieovi.

Jamie se zasmal a zavrtél hlavou.

,Oni by tomu nevéfili," namitl — ,takové rybarské latiné !"

.Zkuste to," vybizela ho Pollyanna.

Jamie stale vrtél hlavou — ale do jeho obliCeje se vratila barva ajeho ocCi nebyly jiz
zachmufené, jakoby bolesti. Pollyanna pohlédla na Sadii Deanovou a bylo ji ponékud
divné, Ze se nahle vzpfimila na zZidli se zfejmym vyrazem ulevy.

Konec¢né nadesel urCeny den a vyjeli ve velkém cestovnim autu Johna Pendletona, které
fidil Jimmy. Auto zabzucelo, zaCalo oddychovati, zaznélo volani na rozloucenou a auto
vyjelo s dlouhym zajeCenim houkacky pod zlomysinymi prsty Jimmyho.

V pozdéjSich dnech si Pollyanna €asto vzpomnéla na onu prvni noc v tabore. Bylo to pro
ni v mnohém sméru novou a podivnhou zkuSenosti.
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Byly &tyfi hodiny, kdyz jejich Ctyficetimilova cesta autem skondila. Od pul tfeti se jejich
velky vuz tézce Sinul po staré dfevarské cesté, ktera nebyla urCena pro Sestivalcova
auta. Pro viz sam a pro fidiCe byla tato ¢ast cesty téZkou zkouskou; ale pro veselé
rozkoSi stale se obnovujici pfi kazdé nové vyhlidce zelenym klenutim a pfi kazdém
vybuchu smichu, vzbuzeném uhybanim se nizkym vétvim.

Misto pro tabor bylo znamo Johnu Pendletonovi z predeSlych let, a on je ted uvital
se spokojenou radosti, k niz se misil také pocit ulevy.

»Ach, jak je to krasné !" volali ostatni.

~Jsem rad, Zze se vam libi ! Myslil jsem, ze bude vhodné," fekl John Pendleton. ,Ale mél
jsem prece jen ponékud starost, protoZe tato mista se asem méni, a nékdy dosti
znacné. A toto ovSem zarostlo trochu kifovim — ale to mizeme trochu prosekat."

VSichni se dali do prace; prosekavali kfovi, stavéli dva malé stany, skladali véci z auta,
rozdélavali ohen a upravovali kuchyni.

V té dobé zacala si Pollyanna vSimati zvlasté Jamieho a méla o ného starost. Uvédomila
si nahle, ze vyvyseniny, propadliny a pahrbky kifovinami porostlé nejsou kobercovanou
podlahou pro par berli a vidéla, Ze Jamie sam to pozoruje. Vidéla také, Ze pfes svou
télesnou vadu snazi se vykonati svlj podil prace; aten pohled ji rmoutil. Dvakrat
pfispéchala a zadrZela ho a vzala mu z rukou bednu, kterou chtél nésti.

,Ukazte, ja to udélam," fekla mu. ,Udélal jste uz dost." A po druhé dodala: ,Sednéte
si nékam a odpodirite si, Jamie. Vypadate tak unavené !"

Kdyby ho byla pozorovala bedlivéji, byla by vidéla, Ze se jeho Celo rychle zardélo. Ale
nevSimla si ho a nevidéla toho. Vidéla vSak ke svému velkému pfekvapeni, jak Sadie
Deanova za chvilku pfiSla s naruCi plnou bedniCek a zavolala:

»,Ach, pane Carewe, prosim vas, nepomohl byste mi trochu s tim ?"

Hned poté Jamie, zapasici s problémem, jak udrzeti nékolik bedniCek a par berel,
spéchal s tim ke stanum.

Pollyanna se obratila rychle k Sadii Deanové, chtéjic proti tomu néco namitnouti. Ale jeji
namitky zUstaly nevysloveny, nebot Sadie pfilozila prst ke rtim a spéchala k ni.

,Vim, Ze jste na to nemysilila," fekla tiSe, kdyz pfisla k Pollyanné. ,Ale vite — jeho to mrzi
— myslite-li si, Ze nedovede pracovat jako jini. Podivejte se na ného! Vidite, jakou
ma radost ?"

Pollyanna na ného pohlédla avidéla to. Vidéla Jamieho, jak pozorné a obratné
pfesunuje svou vahu na jednu berlu a sklada bfemeno na zemi. Vidéla zafi radosti v jeho
obliceji a slySela, jak mluvi Ihostejné:

,Tady je novy prispé&vek od sleény Deanové. Rekla mi, abych to sem donesl."

»,ANno, ano, dobra," fekla Pollyanna a obratila se k Sadii Deanové. Ale ta jizZ zmizela.

Pollyanna potom pozorovala ¢asto Jamieho, ackoli hledéla k tomu, aby on ani nikdo jiny
nevidéli, ze ho pozoruje. A kdyz ho tak pozorovala, bolelo ji u srdce. Vidéla, ze se
dvakrat pokusil o jisty ukol, ale s nezdarem: jednou to byla bedna tak tézka, ze ji nemohl
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zvednouti, po druhé skladaci stul, tak nesvladny, ze ho nemohl nésti spolu s berlami.
A pokazde vidéla, Ze se rychle rozhlédl kolem sebe, nevidi-li ho nékdo. Vidéla take, ze je
zfejmé velmi unaven a Ze jeho obliCej, ackoli na ném byl vesely usmév, je jaksi bledy
a prepadly, jakoby bolesti.

,Myslim, Ze jsme méli mit lepSi rozum," fekla nakvasené sama k sobé a jeji oCi byly plny
slz. ,Méli jsme mit tolik rozumu a nebrat ho na takové misto. Tabofeni — a s parem
berel ! Nemohli jsme na to vzpomenout, nezli jsme vyjeli ?"

Hodinu poté u taborového ohné po vecefi dostalo se Pollyanné odpovedi na tuto otazku;
nebot’ u zaficiho ohné, v jemné, vonné tmé kolem nich podlehla opét kouzlu Jamieho
vypravovani; a opét zapomnéla — na Jamieho berly.

(22)
KAPITOLA DVACATA DRUHA

KAMARADI

Tato Sesti¢lenna spole¢nost byla vesela a druzna. S kazdym novym dnem nalézali nové
radosti a z nich neposledni bylo ono nové kouzlo kamaradstvi, které bylo Casti jejich
nynéjsiho zivota.

Jak fekl Jamie jednoho vecera, kdyz sedéli vSichni kolem ohné:

,Vite, zda se, Ze jsme se poznali navzajem mnohem lépe zde v lesich — |épe za tyden
zde, nez bychom se byli poznali za rok ve mésté."

,Vim to. Arada bych védéla, proC je to," fekla pani Care-wova upirajic snivé oci
do poletujicich plamenu.

,Myslim, Ze je to uz néc¢im, co je ve vzduchu," povzdechla blazené Pollyanna. ,To zdejsi
nebe, lesy a jezero ma néco takovéeho — takového — inu, prosté néco zvlastniho."

.Myslite asi, Ze je to tim, Ze tu jsme odlouceni od svéta," zvolala Sadie Deanova podivné
se chvéjicim hlasem. (Sadie se neucastnila smichu, ktery nasledoval po nepodafeném
vysvétleni Pollyanny.) ,Tady je vSecko tak skutec¢né a pravé, ze i my mizeme tu byt tim,
¢im skute¢né jsme — ne tim, ¢im jsme podle minéni svéta snad proto, Ze jsme bohati
nebo chudi, vzneSeni nebo prosti, nybrz ¢im skute¢né jsme sami ze sebe."

,Oho !" odporoval povysené Jimmy. ,To vSecko zni velmi hezky; ale pravou, prostou
pfi¢inou toho je, Zze tu nemame Zadnych takovych pani klepen, které si sedi na verandé
a posuzuji kazdé nase hnuti a uvazuji mezi sebou, kam pujdeme, pro¢ tam jdeme a jak
dlouho tam zUstanem !"

»<Ach, Jimmy, vy jen stirate poesii ze vSeho," vyCitala mu se smichem Pollyanna.

,10 je pravé mym povolanim," odvétil Jimmy. ,Jak bych mohl stavét mosty a hraze,
kdybych nevidél ve vodopadu jesté néco jiného kromé poesie ?"
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»10 byste nemohl, Pedletone! A je to most — ktery je vzdycky hlavni véci," prohlasil
Jamie hlasem, ktery vyvolal nahlé ticho ve skupiné kolem ohné. To vSak trvalo jen
okamzik, nebot’ je skorem ihned pferusila Sadie Deanova veselym zvolanim:

.Pah ! Ja mam vzdycky radéji vodopad — bez kazdého mostu — ktery jen kazi pohled !"
VSichni se dali do smichu — a napjeti ihned povolilo. Pani Carewova vstala.

»1ak, déti, vase pfisna gardedama vam hlasi, Ze je Cas jit spat!" A's veselym volanim
na dobrou noc se spolecnost rozesla.

Tak mijely dni. Pro Pollyannu to byly krasné dni a jejich nejkrasnéjsi prednosti bylo
kouzlo milého kamaradstvi — kde se sice v podrobnostech rozchazeli, ale v celku viadla
rozkosna shoda.

Se Sadii Deanovou rozmlouvala Pollyanna o novém Domové a o krasném dile, které
pani Carewova kona. Mluvily také o byvalych dobach, kdyz Sadie prodavala nakréniky
za pultem, i o tom, co pani Carewova pro ni ucinila. Pollyanna slySela také o starém ofci
a matce ,tam doma' a o radosti, kterou méli z nového postaveni Sadie.

LA vlastné jste to vy, ktera jste to vSecko zpusobila," fekla jednou Pollyanné. Ale
Pollyanna jen zavrtéla hlavou a fekla dlrazné:

.10 ne! Vseho toho pfi€inou je pani Carewova." S pani Carewovou mluvila Pollyanna
také o Domove a o jejich planech pro dobro divek. A jednou, v tichu prochazky
za soumraku, mluvila pani Carewova také o sobé a o svém zménéném nazoru na zivot.
A také ona, jako Sadie Deanova, fekla potom: ,A vlastni pfi€inou toho jste vy,
Pollyanno." Ale Pollyanna, tak jako se Sadii Deanovou, nechtéla to pfipustit a zacala
mluvit o Jamieovi a o tom, co on dokazal.

~Jamie je mily hoch," fekla pani Carewova laskyplné. ,A mam ho rada jako vlastniho
syna. Nemohl by mi byt o nic milejsi, kdyby byl skute¢né synem mé sestry."

,VYy tedy nemyslite, Ze jim je ?"

,Nevim. Nikdy jsme nezvédéli nic urCitého. Nékdy si myslivam, ze jim je. Jindy zas o tom
pochybuiji. Ale myslim, ze on skute¢né véfi, ze jim je — ten mily hoch ! Ale jedno je jisté;
pochazi rozhodné z néjakého dobrého rodu. Jamie neni Zadny obycCejny sirotek z ulice,
ma takovy talent; dikazem toho je, co u ného dokazalo uc€eni a vzdélani."

,10 je pravda," pfikyvla Pollyanna. ,A mate-li ho tak rada, nezalezi na tom, je-li pravym
Jamiem nebo ne, Ze ?"

Pani Carewova zavahala. V jejich oCich objevila se vaznost bolesti srdce.

,Pokud jde o ného, ne," povzdechla na konec. ,JenZe sinékdy myslivam: neni-li
on nasim Jamiem, kde je— Jamie Kent ? Jak se mu vede ? Je Stasten ? Ma nékoho,
kdo by ho mél rad ? A kdyz na to vzpomenu, Pollyanno, je mi vZzdycky téZko u srdce.
Dala bych za to — vSecko, co na svété mam, myslim, kdybych mohla zvédét jisté, ze ten
hoch je Jamie Kent."

Pollyanna si pfi svych pozdéjSich rozmluvach s Jamiem cas-t&€ji vzpomnéla na tuto
rozmluvu s pani Carewovou. Jamie byl tim patrné jist.
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Citim jaksi, ze je tomu tak," fekl jednou Pollyanné. ,Véfim, Ze jsem Jamie Kent. V&Ffim
tomu uz dost dlouho. Obavam se, Ze jsem tomu véfil tak dlouho, ze — Ze bych prosté
nesnesl, kdybych se pfesvédcil, Zze jim nejsem. Pani Carewova udélala tolik pro mne;
povazte jen, jaké by to bylo, kdybych ji byl jen cizim ¢lovékem !"

,Ale ona — vas ma rada, Jamie."

,Vim to a proto by to bylo tim horS§i — chapete to ? protoze by ji to bolelo. Ona si preje,
abych byl pravym Jamiem. Vim to. Kdybych jen mohl dokazat néco, ¢im bych se ji
zavdécCil — aby mohla byt z néjaké priciny na mne hrda! Kdybych tak dokazal, abych
se mohl samostatné Zivit, jako muz! Ale co mohu dokazat — s timhle ?" Mluvil trpce,
a ukazal na berly po svém boku.

Pollyannu to zarazilo a zarmoutilo. Bylo to po prvé, co slySela Jamieho mluvit o jeho
télesné vadé od byvalych dob détstvi. Hledala kvapné v mysli, co vhodného by na
to fekla; ale neZli si néco vymysilila, nastala v Jamieové obliCeji uplna zména.

»LAle nemluvme o tom ! Nechtél jsem néco takového fici," zvolal vesele. ,, A bylo to pfimé
kacifstvi proti té hie, Zze ? Jsem jisté rad, Ze ty berly mam. Jsou mnohem lepSi nez ten
vozik !"

A coz tavesela kniha, piSete doni jesté ?" otazala se Pollyanna hlasem, ktery
se ponéekud chvél.

.10 jisté I Ted uz mam celou knihovnu veselych knih", odpovédél. ,Jsou vSecky v kuzi
vazané, tmavé Cervené, kromé té prvni. To je tyz maly, stary zapisnik, ktery mi dal
Jerry."

~Jerry ! Uz davno jsem se chtéla zeptat na ného," zvolala Pollyanna. ,Kde je ?"

,V Bostonu; a jeho slovnik je pravé tak vyrazny, jako kdy jindy, jenze jej musi Casem
mirnit. Jerry je stale v novinarském oboru — ale ted déla noviny, neprodava je uz.
Je zpravodajem, vite. Mohl jsem trochu pomoci jemu i mamce. Muzete si myslit, jak jsem
byl rad ! Mamka je v sanatofi se svym reumatismem."

LA je ji uz lépe ?"

.Mnohem. Vyjde uz brzy a bude hospodafit s Jerrym. Jerry v minulych letech dohonil
trochu své zanedbané vzdélani. Nechal si ode mne vypomoci — ale jen jako puUjcku.
To si vyslovné vy-minil."

,LOvSem," souhlasila Pollyanna. ,To bych fekla, Ze to jinak neudéla. Ja bych byla také
takova. Neni pfijemné mit k nékomu zavazek, ktery ¢lovék nemuze splatit. To ja znam.
Proto bych byla tolik rada, kdybych mohla vypomoci teté Polly — za to vSecko, co ona
udélala pro mne !"

.,Pomahate ji prfec ted.
Pollyanna pozdvihla oboci.

»,ANO, vzala jsem si na starost letni hosty. A je to také na mné vidét, Zze ?" fekla mavnuvsi
rukou kolem sebe. ,Jisté Zadna kucharka a stravovatelka na svété neméla tak snadny
ukol jako ja! A mél jste slySet ty zlé predpovédi tety Polly, jaci tiletni hosté jsou,"
zasmala se vesele.

POLLYANNA DORUSTA - DRUHY DiL 105 www.andele-svetla.cz



»A jakeé to byly pfedpovédi ?"

Pollyanna zavrtéla rozhodné hlavou.

»10 vam nemohu fici. To je pfisné tajemstvi. Ale — —"

odmiCela se a vzdychla si a jeji oblicej byl opét vazny. ,Tohle neni nic stalého, vite.
Nemuze to byt. Letni hosté nejsou stali. Musim si najit také né&jakou praci na zimu.
Pfemyslela jsem uz o tom. Myslim — Ze budu psat knihy."

Jamie se rychle obratil.

,CozZe — budete ?" otazal se.

.Psat povidky — za penize, vite ? Netvafte se tak pfekvapené! Délaji to mnozi lidé.
Znala jsem v Némecku dvé divky, které také psaly."

,<ZKusila jste to jiz nékdy ?" Jamie mluvil trochu podivné.

,Ne, jesté ne," pfiznala se Pollyanna. Potom, jako by se hajila proti tomu, co daval najevo
vyraz jeho obliCeje, dodala vzdorné: ,Rekla jsem vam prec, Zze mam ted letni hosty.
Nemohu délat oboji najednou."

,10 jisté ne !"

Vrhla na néj vycCitavy pohled.

,Vy myslite, Ze to nedovedu ?"

»10 jsem nerekl."

.Ne, ale patrné si to myslite. Nevim, pro€ bych to nedovedla.

Je to néco jiného nez zpivani; Clovék na to nepotfebuje hlasu. A neni to jako néjaky
nastroj, na ktery se musi ¢lovék teprve ucit hrat."

.Myslim, Ze je to — prece jen — trochu takové," fekl Jamie tiSe. Jeho oCi byly obraceny
stranou.

~Jak to? Cotim minite ? Vzdyt k tomu stacdi tuzka a papir — neni to, jako kdyz
se Clovék uci hrat na piano nebo na housle !"

Nastalo chvili ticho. Potom Jamie odpovédél, stale tim tichym, ostychavym hlasem
a maje oci stale obraceny stranou.

.Nastroj, na ktery vy hrajete, Pollyanno, je srdce vSech lidi; azda se mi, Zzeje
to nejkrasnéjSi nastroj ze vSech — kuceni. Pod vasSim dotekem bude odpovidat
usmévem nebo slzami, jak budete chtit."

Pollyanna chvéjné vydechla. Oci ji zvihly.
»LAch, Jamie, jak krasné to umite vyjadfit — vzdycky ! Nikdy mito tak nenapadlo. Ale
je tomu tak, Ze ano ? Jak by to bylo hezké, kdybych to tak mohla délat! Ale snad

to nedovedu — to vSechno. Ale cCetla jsem povidky v Casopisech, a hodné jich. Zda
se mi, Zze bych nékteré takové dovedla napsat. Jarada vypravuji povidky. Opakuiji
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vzdycky ty, které vy vypravujete, a je mi do smichu nebo do place, tak jako kdyz
je vypravujete vy."

Jamie se rychle obratil.

~Je vam pfi téch mych do smichu nebo do place, Pollyanno — opravdu ?" V jeho hlase
byla zvlastni dychtivost.

,LOvSem, a vy to vite, Jamie. A bylo tomu tak uz davno, hned v Public Garden. Nikdo
neumi tak vypravét jako vy, Jamie. Vy byste mél psat povidky a ne ja. A poslyste, Jamie,
proC je nepiSete ? Byly by krasné, to vim jisté !"

Jamie neodpovidal. Patrné toho neslySel; snad proto, Ze pravé v té chvili volal
na pruhovanou veverku, bézici mimo né krfovim.

Pollyanna nerozmlouvala a neprochazela se jen s Jamiem, s pani Carewovou nebo
se Sadii Deanovou; ¢asto také rozmlouvala s Jimmym nebo s Johnem Pendletonem.

Pollyana byla ted jista, Ze nikdy pfed tim neznala dobfe Joh-na Pendletona. Jeho byvala
mrzuta zamlklost zmizela uplné od té doby, co byli v tabore. Vesloval, plaval, chytal ryby
a chodil na vychazky se stejnym nadSenim jako Jimmy sam, a skorem se stejnou
energii. VeCer u ohné vyrovnal se uplné Jamieovi ve vypravovani dobrodruznych pfihod,
smésnych i vzrusujicich, které zazil na cestach po svété.

.,Na ,pousti Sara', jak fikavala Nancy," smala se Polyanna jednoho vecera, kdyz
mu domlouvala spolu s ostatnimi, aby jim néco vypravoval.

Ale podle Pollyannina minéni lepSi nez to vSecko byly chvile, kdyZz John Pendleton jen
ji samé vyPravél o jeji matce, jak ji znaval a mél rad v minulych dobach. Pollyanné byly
tyto jeho feCi velkou radosti a také velkym prekvapenim; nebot’ nikdy dosud nemluvil s

ni tak o divce, kterou mél tak rad — beznadéjné, John Pendleton snad sam vycitil
ponékud to prekvapeni, nebot fekl jednou Pollyanné:

,Nevim ani, pro¢ vam o tom fikam."
»Ach, ja to rada posloucham," fekla Pollyanna.

»,ANo, vim to — ale nemyslil jsem, Ze vam to budu jednou vykladat. Snad je to tim, Ze jste
ji tolik podobna, jak ja jsem ji znal. Jste velmi podobna své matce."

,<Ale ja jsem myslila, Ze moje matka byla krasna !" zvolala s netajenym uzasem.
John Pendleton se zZertovné usmal.

»10 také byla, ma mila."

Polyanna Zasla jesté vice.

.Nechapu tedy, jak bych ji mohla byt podobna !"

Pendleton se dal do hlasitého smichu.

.Pollyanno, kdyby to fekla néjaka jina divka, fekl bych — inu, nezalezZi na tom, co bych
fekl. Vy mala Carodéjko ! Vy uboha, mala, domaci Pollyanno !"

Pollyanna pohlédla zmatené a vycCitavé pfimo do Pendleto-novych veselych oci.
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,Prosim vas, pane Pendletone, nesméjte se tak a neSkadlete mé — o tomhle! Byla
bych tak rada krasna — ackoli je to ovSem ode mne hloupost, mluvim-li tak. A ja mam
zrcadlo, vite ?"

,Radil bych vam tedy, abyste se do ného podivala — nékdy, kdyz mluvite," fekl zahadné
Pendleton.

Pollyanna rozevrela uzasem oci.

.~Jakze, tohle pravé mi rekl Jimmy !" zvolala.

,10 ze fekl — ten dareba!" odvétil John Pendleton suSe. Potom s nahlou zmeénou
chovani, jakou bylo u ného Castéji pozorovati, dodal tiSe: ,Vy mate oCi a usmév své
matky, Pollyanno; a podle mého minéni jste — krasna."

A Pollyanna, jejiz oCi se nahle zalily slzami, miCela.

Jakkoli byly tyto hovory Pollyanné mileé, jeSté milejsi ji byly hovory s Jimmym. Byli-li ona

a Jimmy spolu, nemusili ani mluviti a byli také Stastni. Jimmy byl vzdy mily a s nim
mluvila vzdy Jako doma'; bylo tedy jedno, mluvili-li, & miceli. Jimmy ji rozumél vzdycky.

Jimmy v ni nebudil soucit — byl roztomile velky, silny a Stastny. Jimmy nelitostnil
po davno ztraceném synovci, ani se nermoutil nad ztratou milé z mladi. Jimmy
se nepohyboval téZce naberlach — coz vSe bylo bolestné pozorovati, védeéti

a premysleti o tom. Pfi Jimmyovi citila vzdy jen radost, Stésti a volnost. Jimmy byl takovy
mily hoch ! U ného nasel ¢lovék vzdycky ulevy — opravdu !

(23)
KAPITOLA DVACATA TRETI

»~PRIVAZAN KE DVEMA HOLIM"

Udalo se to pravé v posledni den tabofeni. Polyannu to tolik rmoutilo, Ze se to udalo
vlbec, nebot to byl prvni mrak, ktery pfinesl stin litosti a Zalu jejimu srdci za celou dobu
jejich vyletu, a Pollyanna si s marnou touhou povzdychla:

,Me&li jsme radéji jet domu uz predevcirem; aspori by se to nebylo stalo."
Ale oni nejeli domu ,pfedevcirem' a proto se to stalo; a udalo se to takto:
Brzy rano toho posledniho dne vydali se na dvoumilovy vylet do ,Kotliny'.

,Dame si jesté jeden poradny rybi obéd, nezli odjedeme," fekl Jimmy. A ostatni radostné
souhlasili.

Vzali sitedy lunch arybarfské nacini avydali se Casné rano na cestu. Se smichem

a veselym volanim kraceli po uzké pésiné lesem, vedeni Jimmym, ktery znal nejlépe
cestu.
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S poc¢atku Sla Pollyanna hned za Jimym; zUstavala v3ak znenahla zpét, az se octla
u Jamieho, ktery byl posledni v fadé. Pollyanné se totiz zdalo, ze zahlédla na obliCeji
Jamieové vyraz, ktery se uného jevil jen kdyz se pokousSel o néco, co napinalo
do krajnich mezi jeho dovednost a vytrvalost. Védéla, Ze by ho trapilo, kdyby dala
najevo, ze si povsSimla toho stavu véci. Védéla v8ak takeé, Ze od ni jeSté nejspiSe prijme
pfilezitostné pomocnou ruku pfes néjakou nepohodinou kladu nebo kamen. Proto pfi
prvni nenapadné prilezitosti zmirnila krok, azji Jamie dohonil. Byla zato ihned
odménéna tim, ze se Jamieho obliCej rozjasnil, jakoz i lehkou jistotou, s jakou prekrocil
kmen padly pfes péSinu, pod pfijemnym klamem (dovedné Pollyannou nastrojenym),
Ze ,ji pfes n¢j pomaha'.

Kdyz vysli z lesa, kraceli po néjakou dobu podle staré, kamenné zidky, kde méli na obé
strany vyhlidku na pastviny ozarené sluncem a v dali na malebné staveni farmy. Na této
pastviné spatfila Pollyanna celik zlaty, po némz okamzité zatouZila.

~Jamie, poCkejte ! Natrham si ho," zvolala dychtivé. ,Bude z néhoz krasna kytice pro nas
stal pfi pikniku !" Vylezla hbité na zidku a seskocila na druhou stranu.

Bylo podivné, jak svadny byl ten celik. Spatfila vzdy pfed sebou jinou skupinu a zase
jinou, a kazda byla o néco lepSi nez ona v dosahu. S radostnymi vykfiky a veselym
volanim na Cekajiciho Jamieho pobihala Pollyanna — vypadajici neobyc€ejné plvabné
ve svém Sarlatovém sweatru — od skupiny k skupiné, pfidavajic ke své kytici. Méla obé
ruce plné, kdyz zaznélo oSklivé zarvani rozkaceného byka, Jamielv vykfik uzkosti
a dunici zvuk kopyt po svahu.

Co seudalo pak, to nikdy potom jasné nevédéla. Védéla jen, ze zahodila kvétiny
a béZela — bézela, jak dosud nikdy nebézela, jak ani netusila, Zze by dovedla utikati —
zpét k zidce a k Jamieovi. Védéla, Ze dupot kopyt se k ni stale vice blizi. Jen nejasnég,
beznadéjné, daleko pred sebou vidéla Jamielv uzkostlivy obli¢ej a slySela jeho chraptivy
kfik. Potom zaznél odnékud jiny hlas — JimmyUv — volajici vesele na ni, aby ji dodal
odvahy.

Hnala se stale slepé vpred a slySela dunivé zvuky kopyt stale blize. Jednou zakopla a div
neupadla. Vzpfimila se omamené a utikala dale. Citila jiz, ze ji sily dochazeji, kdyz nahle
pfimo u sebe slySela opét povzbuzujici volani Jimmyho. V pfistim okamziku citila, ze ji
nékdo popadl a pfitiskl ji k né€emu silné buSicimu, o ¢em nejasné poznavala, Ze je
to Jimmyho srdce. Potom ji vSecko splynulo ve hroznou zmét kfiku, horkého, tézkého
dechu a dunéni kopyt, stale se blizicich. Potom, pravé kdyz toto dunéni znélo az u ni,
pocitila, ze je vrzena prudce stranou, ale stale v Jimmyové naruCi a jen tak, ze citila
horky dech rozzufeného zvifete, mimo né leticiho. Skorem hned poté octla se na druhé
strané zdi; nad ni se sklanél Jimmy a volal, aby mu fekla, ze neni mrtva.

S hysterickym smichem, ktery znél spiSe jako vzlykot, vyvinula se mu z naruce a vstala.

.Mrtva ? To jisté ne — diky vam, Jimmy. Je mi docela dobfe. Docela dobfe. Ach, jak
rada jsem byla, kdyz jsem slySela vas hlas ! To bylo velkolepé ! Jak jste to dokazal !"
mluvila tézce oddychuijic.

.,Pah ! To nic nebylo. Ja jsem jen —"Né&jaky podivny, duseny vykfik prerusil jeho slova.
Obratil se a spatfil Jamieho nedaleko nich obliCejem k zemi. Pollyanna jiz spéchala
k nému.

~Jamie, Jamie, co se vam stalo ?" volala. ,Padl jste ? Udélal jste si néco ?"

Jamie neodpovidal.
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,CO je vam, stary brachu ? Stalo se vam néco ? tazal se Jimmy.

Jamie stale neodpovidal. Potom se nahle vzpiimil a obratil. Spatfili jeho obliCej
a zarazené uzasli.

Stalo ? Co se mistalo ?" volal chraptivé zvedaje obé ruce. ,Myslite, Ze to nic neni,
vidim-li néco takového a nemohu nic délat ? Byt pfivazan bezmocné ke dvéma holim ?
Rikam vam, ze neni na svété nic horsiho !"

,Ale — ale — Jamie," volala Pollyanna.

.Nemluvte !I" pferusil ji chromy hoch skorem drsné. Vstal ted uplné. ,Nefikejte — nic.
Nechtél jsem zpusobit takovy — vyjev," dodal pferyvané, obratil se a odchazel po uzké
pesiné smérem k taboru.

Chvili divali se oba za nim jako zkamenéli.

.Inu — hrome !" fekl pak Jimmy hlasem, ktery se ponékud chvél. ,To bylo krusné pro
ného !"

LA ja jsem na to nevzpomnéla a chvalila jsem vas pfimo pfed nim", nafikala Pollyanna.
A ty jeho ruce — vidél jste je ? Byly— zkrvavené, kde se nechty zaryly do klze,"
dodala, obratila se a kracela pésinou.

»<Ale Pollyanno, kam — kam jdete ?" zvolal Jimmy.

~Jdu prec za Jamiem! Myslite, Ze bych ho mohla tak nechat? Pojdte, musime
ho pfimét, aby se vratil".

A Jimmy s povzdechem, ktery neplatil jen Jamieovi, Sel.

(24)
KAPITOLA DVACATA CTVRTA

JIMMY PROCITNE

Ten tabornicky vylet byl prohlasen za velmi zdafily, protoze jej posuzovali podle vné&jsiho
zdani; ale ve skuteCnosti —

Pollyanna nékdy uvaZovala, jevi-li se to jen u ni nebo je-li to skute¢né néjaka zvlastni,
nevysvétlitelnd nucenost kazdého vici kazdému. Jisto bylo, Ze to citila a zdalo se ji,
Ze pozoruje znamky, Ze to jini citi také. A pficinu toho vSeho bez vahani pfipisovala tomu
poslednimu dnu v tabofe a onomu nestastnému vyletu do ,Kotliny'.

Ona a Jimmy dohonili ovdem snadno Jamieho a po dlouhém pfemlouvani ho pfiméli,
Ze se vratil s nimi do ,Kotliny'. Ale ackoli se kazdy zfejmé snazil pocCinati si, jako by se
nebylo udalo nic zvlastniho, nedafilo se to dobfe nikomu. Pollyanna, Jamie a Jimmy
snad prehnali trochu svou veselost; a otatni, ackoli nevédéli pfesné co se stalo, zfejmé
citili, Ze neni jaksi vSecko v porfadku, ackoli se stejné ziejmé snazili zakryti, co citi.
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Za téchto okolnosti byla avSem klidna veselost nemoznou véci. | onen touzeny rybi obéd
byl jaksi bez chuti; a brzy odpoledne se vydali na zpateCni cestu do tabora. Kdyz byli
opét doma, doufala Pollyanna, Ze bude na onu nestastnou pfihodu s rozzufenym bykem
zapomenuto. Ale sama nani nemohla zapomenouti a proto nemohla miti za zlé
ostatnim, ne-mohli-li ani oni zapomenouti. Vzpomnéla ted vzdycky na to, kdykoli
pohlédla na Jamieho. Vidéla vzdy opét onu uzkost v jeho obliCeji, ty Cervené skvrny
na jeho rukou. Srdce ji bolelo, jiZ pouha jeho pfitomnost byla pro ni bolesti. Pfiznavala
se vyCitkami sama sobé, Ze ted neni rada s nim a zZze snim nemluvi rada — ale
to neznamenalo, Ze by s nim nebyla byvala €asto. Byla s nim viastné Casté ji nez dfive,
nebot ji trapily vyCitky svédomi a méla strach, ze by mohl pozorovati jeji nestastny stav
mysli, a proto mu vychazela vzdy laskavé vstfic, kdykoli se k ni pratelsky obratil; a nékdy
ho sama umysiné vyhledala. Toho posledniho ji vSak nebylo Casto tfeba, protoze v téch
dnech se k ni Jammie obracel stale Castéji.

Pollyanna soudila, Ze pfiCinu toho nutno hledati vtéze pfihodé sbykem a
se zachranénim. Jamie se sice o ni nezminil nikdy pfimo. Byl také veselejSi nez dfive;
ale Pollyanné se zdalo, Ze nékdy pozoruje pod touto veselosti trpkost, které tam dfive
nebylo. Pozorovala urcCité, Ze nékdy se skorem snaZzi vyhybati se ostatnim a Ze si
povzdechl jakoby ulevou, kdyz se octl s ni o samoté. Zdalo se ji, ze poznava pfiCinu
toho, kdyz ji fekl jednoho dne, zatim co pozorovali ostatni, ktefi hrali tennis:

,Vite, Pollyanno, neni tu vlastné druhého, ktery by to mohl tak dobfe chapati, jako vy."

,Chapat ?" Pollyanna nepoznavala s pocatku, co tim mini. Pozorovali pfedtim hrace asi
deset minut, aniz spolu promluvili slova.

»,Ano, protoze vy jednou — jste nemohla sama — chodit."

»LAch ano, ja vim," fekla Pollyanna; a poznala, Ze v jejim obliCeji bylo jisté znati uzkost,
protoZe on se zasmal a zménil rychle a vesele pfedmét hovoru:

.Nuze, Pollyanno, pro€¢ mi nefeknete, abych hral tu hru? Ja bych to fekl, kdybych byl
na vasem misté. Nemyslete uz na to, prosim vas. Bylo to surové ode mne, Ze jsem se
o tom zminil a ze jsem vzbudil tenhle vyraz na vasem obliceji !"

Pollyanna se usmala a fekla: ,Ne, ne — skute¢né ne !" Ale nedovedla ,nemysliti na to'. A
od té doby snazila se tim vice byti s Jamiem a pomahati mu.

,C0Z bych mu mohla dat ted’ najevo, Ze nejsem rada, kdyz onje se mnou!" fekla
si horlivé, kdyz po chvili Sla také hrati.

Jimmy nebyl v téch dnech nijak Stasten. Z bezstarostného mladika, jehoz snem byly
obdivuhodné mosty pfes dosud neprekrocCi-telné propasti, stal se mlady muz neklidnych
ocCi, pronasledovany vidénimi, jak mu obavany soupef uchvacuje divku, kterou on ma
rad.

Jimmy védél ted jiz zcela dobfe, Ze je zamilovan do Pollyanny. Tusil to jiz po néjakou
dobu predtim. Désilo ho takika, kdyz poznaval, zZe je tak ohromen a bezmocny pfed tim
vSim, co se v posledni dobé udalo. Védél, Ze i ty jeho milované mosty nejsou nicim
u porovnani s usmévem jisté divky a se slovy na jejich rtech. Poznaval, ze nejkrasnéjSim
mostem na svété byl byten, ktery by mu pomohl preklenouti propast strachu

vrve

vrwve
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Teprve, kdyz spatfil Pollyannu v nebezpeci onoho dne na pastving, uvédomil si, jak
prazdnym byl by svét — jeho svét — bez ni. Teprve, kdyz se tak divoce hnal do bezpecCi
s Pollyannou v naruci, uvédomil si, jak je mu draha, kdyz ji tehdy drzel ve svych pazich
a jeji paze se pevné drzely jeho krku, citil na chvili, ze je skuteCné jeho; a pravé vtom
vrcholném okamziku nebezpecli poznal vzruSeni nejvysSi blaZzenosti. Potom o chvili
pozdéji vidél ten Jamieho oblicej a jeho ruce. Jemu to mohlo znamenati jen jedno: také
Jamie miluje Pollyannu a byl nucen stati stranou bezmocny — ,pfivazan ke dvéma
holim." Tak to on fekl. Jimmy byl pfesvédCen, ze kdyby byl on sam byval nucen stati
bezmocné stranou, ,pfivazan ke dvéma holim', kdyz by nékdo jiny zachranoval divku,
kterou on ma rad, byl by on vypadal praveé tak.

Kdyz se Jimmy vratil toho dne do tabora, byla jeho mysl ve viru strachu a vzpoury.
Uvazoval, stoji-li Pollyanna o Jamieho; to bylo pfiCinou jeho strachu. Ale i kdyby ona
o ného stala, trochu, musi on sam stati slaboSsky stranou a ponechavati Jamieovi bez
boje prilezitost vzbuditi v ni jesté vétsSi naklonnost ? To bylo pfi¢inou jeho vzpoury. Ne,
toho neudéla, uminoval si Jimmy. At je tedy poctivy zapas mezi nimi.

Vtom se Jimmy zardél az ke kofinkiim vlasl. Byl by tohle ,poctivy' zapas ? Muze néjaky
zapas mezi nim a Jamiem byt ,poctivym' zapasem ? Jimmy pocitil nahle totéz, co citival
prfed lety, kdyZ jako hoch vyzval néjakého neznamého hocha v zapas o jablko, na néz
si oba Cinili naroky, a pak pfi prvni rané poznal, Ze ten hoch ma chromou pazi. Rozumi
se, ze tehdy umysiné prohral a ponechal tomu hochovi vitézstvi. Ale ted' si fikal zufive,
Ze tento pfipad je nécCim zcela jinym. Zde nejde o jablko. Jde tu o Stésti jeho Zivota. Jde
tu snad i o $tésti Pollyannina zivota. Snad ani nestoji o Jamieho vubec, ale stala by
o sveho davného pfitele Jimmyho, kdyby jen ji dal najevo, Ze on o ni stoji. A on ji to tedy
da najevo. On tedy —

Ted se Jimmy opét silné zardél. Ale také se zlostné zamracil: kdyby jen dovedl
zapomenout, jak vypadal Jamie, kdyz pronesl to stenavé ,pfivazan ke dvéma holim !'
Kdyby jen — ale co je to platné ? Neni to poctivy zapas, a on to vi. Védél také hned v
té chvili, ze jeho rozhodnuti bude takové, jaké pozdeji téz bylo: ze bude jen pozorovat
a Cekat. Ponecha Jamieovi jeho moznost; a ukaze-li se, ze Pollyanna o Jamieho stoji,
odejde on a zmizi od nich upIné; a Zzadny z nich obou ani nebude tusit, jak tézce on trpi.
Vrati se k svym mostim — a¢ ovSem zadny most, byt ved| tfeba na mésic, nesnese ani
na okamzik porovnani s Pollyannou ! Ale on to udéla! Musi.

Bylo to vSecko velmi hezké a hrdinské a Jimmy byl tim tak vzruSen, Ze nez onoho vecera
nakonec usnul, prochvivalo jeho bytosti cosi, co se podobalo skorem Stésti. Ale
mucednictvi v teorii a v praksi se od sebe zalostné liSi, jak od nepaméti poznali kandidati
mucednictvi. Bylo snadné€, rozhodnouti se o samoté a ve tmé, Ze poskytne Jamieovi jeho
moznost; ale néCim skuteCné zcela jinym bylo provésti to, kdyZz to neznamenalo nic
mensiho, nez ponechavati Pollyannu a Jamieho spolu skorem pokazdé, kdykoliv tam
pfiSel. Velice ho také trapilo jeji zdanlivé chovani viac¢i tomu chromému hochovi.
Jimmyovi se zdalo, ze ona snad skuteCné o toho hocha stoji; tak se starala o jeho
pohodli, tak touzila, aspor podle vnéjSiho zdani, aby mohla byti s nim. Potom, jako by to
meélo zahnati kazdou pochybnost v Jimmyové mysli, pfiSel den, kdy také Sadie Deanova
fekla néco o této véci. Byli vSichni na tennisovém hfisti. Sadie sedéla o samoté, kdyz k
ni Jimmy pfrisel.

»1ed budete hrat s Pollyannou, Ze ?" otazal se.
Zavrtéla hlavou.

,Pollyanna nehraje dnes vubec."
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,Ze nehraje ?" zamradil se Jimmy, ktery spoléhal, Zze také bude hrati s Pollyannou. ,Prog
ne ?"

Sadie Deanova chvilku neodpovidala; potom fekla zfejmé zdrahavé:

,Pollyanna mi fekla vCera vecer, zZe podle jejiho minéni hrajeme tennis pfiliS mnoho;
Ze to neni Setrné k — panu Carewovi, jeZto on nemuize hrat."

.10 vim; ale —" Jimmy se bezmocné odmicCel a jeho Celo se kabonilo stale hlubSimi
vraskami. V pfistim okamziku sebou pfimo trhl pfekvapenim z hlasu Sadie Deanové,
jaksi napadné napjatého, kdyz rekla:

,Ale on nechce, aby nehrala. Nechce, aby kdo z nas si ukladal néjaké nasili — k vuli
nému. To pravé ho tolik mrzi. Ona toho nechape. Naprosto ne. Ale ja ano. Ale ona
si pfec jen mysli, Ze mu rozumi !"

Cosi v jejich slovech nebo chovani dotklo se bolestné srdce Jimmyho. Pohlédl ji bytfe
do obliCeje. Na rty drala se mu otazka. Chvili ji potlacoval; potom, snaze se zakryti svou
vaznost veselym usmeévem, vyslovil tu otazku.

,olecno Deanova, snad si nemyslite, Ze mezi témi dvéma je — néjaky zvlastni zajem ?"
Pohlédla pohrdavé na ného.

,Kam jste dal oCi ? Ona ho zbozZnuje! Totiz — oni se zboznuji navzajem," opravila
se spésné.

Jimmy se s néjakym nesrozumitelnym zvolanim obratil a rychle odesSel. Netroufal
si zUstati tam déle. Nemél v té chvili chuti mluviti dale se Sadii Deanovou. Obratil se tak
nahle, Zze ani nepozoroval, Ze také Sadie Deanova se nahle obratila a hledéla horlivé
do travy u svych nohou, jako by byla néco ztratila. Bylo zifejmo, Zze ani Sadii Deanové
nebylo v té chvili do feci.

Jimmy Pendleton sifekl, Ze to vSecko neni pravda; Ze je to vSecko jen hloupy Zzert,
co fekla Sadie Deanova. Ale pres to, at uz to bylo pravda nebo ne, nevychazelo mu to
z mysli. Pusobilo to potom na vSecky jeho mysSlenky a tyCilo se to pfed jeho oCima jako
stin, kdykoli spatfil Pollyannu a Jamieho pospolu. Pozoroval pokradmu jejich obliCeje.
Naslouchal ténu jejich hlast. Casem nabyval pfesvéddeni, Ze je to pfece jen pravda;
Ze se ti dva skute¢né zbozriuji; a srdce ho z toho tiZilo jako olovéné. Ale véren slibu sobé
danému obratil se od nich. Kostky jsou vrzeny, fekl si. Pollyanna mu neni urCena.

Pro Jimmyho nastaly neklidné dni. Neodvazil se nechoditi vubec do domu
Harringtonovych, aby nikdo nevytusil jeho tajemstvi. Byti u Pollyanny vibec bylo ted pro
ného tryzni. Bylo mu nepfijemnym i mluviti se Sadii Deanovou, protoze nemohl
zapomenouti, Ze to byla Sadie Deanova, ktera mu konecné oteviela oci. U Jamieho
nemohl ovSem za téchto okolnosti teprve hledati utoCisté; a tak mu zbyvala jen pani
Carewova. Pani Carewova v3ak byla jaksi sama hostitelkou a Jimmy nalézal v téch
dnech jediné utéchy v jeji spoleCnosti. At byl vesely nebo vazny, dovedla mu vzdycky
jaksi padnouti do noty; a bylo podivuhodné, jaké védomosti méla o mostech — o téch
mostech, které mél on stavéti. Byla také tak moudra a plna sympatie, Ze dovedla vzdycky
fici pravé slovo. Jednoho dne byl by ji skorem jiz fekl o té obalce; ale vtom pravé
je vyrusSil John Pendleton, takZze to Jimmy nefekl. John Pendleton je ted Casto vyrusil
v nepravou chvili, pomyslil si nékdy Jimmy mrzuté. Ale potom, kdyz si vzpomnél, co pro
ného John Pendleton ucinil, stydél se za podobné myslenky.
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Ta ,obalka' byla véci, ktera se datovala jizZ z dob détstvi Jimmyho, a on se o ni nezminil
nikdy nikomu kromé Johna Pendletona, atomu o nifekl jen jednou, v dobé, kdyz
ho tento adoptoval. Byla to ponékud velka, bila obalka, Casem odfena a tajemné tlusta,
pod velkou Cervenou peceti. Dostal ji od svého otce a byl na ni napsan tento pokyn
otcovou rukou:

.Mému synovi Jimmyovi. Smi se otevriti teprve v den jeho tficatych narozenin, kromé
v pfipadé jeho smrti, kdy ma byti oteviena ihned."

Byly chvile, kdy Jimmy hodné prfemyslel o obsahu této obalky; jindy zase byly doby,
Ze na niuplné zapomnél. V dobé, kdyz byl jesSté v sirotinci, bylo jeho nejvétSim
strachem, aby ji uného nenasli a nevzali muiji. Vtéch dobach ji mél ukrytu pod
podSivkou kabatu. V poslednich letech jina radu Johna Pendletona uloZili do jeho
pokladny.

,Nikdo nevi, jakou cenu muze mit," fekl John Pendleton s usmévem. ,A ostatné bylo
zfejmé pranim vaseho otce, abyste ji podrzel, a proto bude dobfe vyhnout se nebezpeci
ztraty."

.Ne, nechtél bych jiztratit,"” odpovedél Jimmy ponékud s vaznym usmeévem. ,Ale
nemyslim, Ze by méla skute¢né néjakou velkou cenu. Ubohy tatinek nemél tehdy nic
cenného, pokud vim."

O této obalce by se byl jednou Jimmy zminil pani Carewové — kdyby je byl tehdy John
Pendleton nevyrusil.

LAle mozna, Ze je pravé dobre, Ze jsem ji o ni nefekl," uvazoval Jimmy pozdé&ji cestou
domu. ,Mohla by si tfeba myslit, Ze bylo v tatinkové Zivoté néco, co nebylo zcela —
spravné. A ja bych nechtél, aby si néco takového myslila — o tatinkovi."

(25)
KAPITOLA DVACATA PATA

HRA A POLLYANNA

V prvni poloviné zafi se Carewovi a Sadie Deanova rozlouCili a vratili se do Bostonu.
Jakkoli védéla, ze ji budou schazeti, oddychla si Pollyanna ulevou, kdyz je vlak unasel
z nadrazi v Beldingsville. Pollyana by se nebyla nikomu pfiznala k tomuto pocitu ulevy
a omlouvala se za to sama sobé ve svych myslenkach.

,Neni to tim, Ze bych je neméla rada, kazdého z nich," povzdychla divajic se za vlakem,
jak mizi v zahybu trati. ,Je to jen tim — Ze je mi neustale tolik lito toho ubohého Jamieho;
a — ajsem uz tim skutecné unavena. Budu uz rada, ze se zase vratim k tém byvalym
klidnym dnim s Jimmym."

Pollyanna se v8ak nevratila k tém klidnym dndm s Jimmym. Dny hned po odchodu
Carewovych byly sice jisté klidné, ale netravila je s Jimmym'. Jimmy pfiSel k nim ted jen
zfidka, a kdyz pfiSel, nebyl to jiz ten byvaly Jimmy. Byl zasmusily, neklidny a zamlkly,
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nebo zase tak nervosné vesely a hovorny, Ze to bylo az podivné a nepfijemné. Brzy poté
odejel i on do Bostonu; a pak ho ovSem nevidéla vibec.

Pollyannu pfekvapovalo, jak velice ho pohfeSuje. Bylo rozhodné lepSi, kdyz védéla, Ze je
ve meésté a Ze je tedy aspon néjaka nadéje, ze by mohl pfrijiti, nez byla tato pusta
prazdnota jeho jisté nepfitomnosti; a ty jeho podivné prfechody ze zasmusilosti do veseli
byly lepSi nez toto naprosté ticho nicoty. Potom se jednoho dne nahle vzpfimila
s rozpalenymi licemi a zahanbenyma ocima.

»LAle Pollyanno Whittierova," karala se ostfe, ,nékdo by si mohl myslet, ze jsi zamilovana
do toho Jimmy Beana Pendletona ! Coz nedovedes myslit na nic jiného nez na ného ?"

Od té doby pfiméla se k tomu, ze byla skute€né vesela a Cila a Ze vypudila toho Jimmy
Beana Pendletona z mysli. Nahodou, ackoli bezdéky, ji v tom pomohla teta Polly.

S odjezdem Carewovych zmizel také jejich hlavni pramen, pfijmu a teta Polly zacala
si opét nafikati na stav jejich financi.

.,Nevim opravdu, Pollyanno, co se s nami stane," bédovala Casto." Mame sice né&jaké
uspory z té letni prace a mame také maly pfijem ze statku; ale nevim, jak dlouho
to potrva, tak jako to ostatni. Kdybychom tak mohli sehnat n&jaké penize !"

Po jednom takovém smutném bédovani spatfila Pollyanna nahodou v jednom Casopise
vypsani ceny na povidku. Bylo velice vabné. Ceny byly velké a ¢etné. Podminky byly tam
vyliCeny plamennymi vyrazy. Kdyz je kdo Ccetl, zdalo se mu, Ze dobyti ceny
je nejsnadnéjSi véci na svété. Bylo tam jesté zvlastni vybidnuti, které jako by bylo psano
pfimo pro Pollyannu.

»10to je pro vas — ktery to Ctete", ¢tla tam. ,Co na tom, nepsal-li jste dosud nikdy Zadnou
povidku ? To neni dikazem, Ze byste nedoved| néjakou napsati. Pokuste se o to ! Tot
vSe. Nelibilo by se vam ziskati tfi tisice dolart ? Dva tisice ? Jeden tisic ? Pét set, nebo
snad jedno sto ? ProcC se tedy nechopite této prilezitosti ?"

,10 je pravé pro mne!" zvolala Pollyanna tleskajic rukama. ,Jsem tak rada, ze jsem
to vidéla! A stoji tam, Ze i ja to dovedu. Myslela jsem si, Ze bych to dovedla, jen kdybych
to zkusila. Reknu to tetiCce, aby si uz nedélala takovych starosti."

Pollyanna vyskocila a byla jiz v puli cesty ke dvefim, kdyz ji nahle néco napadlo a ona
stanula.

JAle kdyz vS8echno uvazim, myslim, Ze to neudélam. Bude to mnohem hezCi, kdyz
ji potom pfekvapim; a kdybych tak dostala prvni cenu —!"

Nezli Pollyanna toho vecera usnula, premyslela, jak nalozi s témi tfemi tisici dolara.

Pollyanna zacCala svou povidku psati hned pfistiho dne. Totiz pfipravila si s velmi
dulezitym vzezienim kupu papiru, ofezala si asi Sest tuzek a usadila se u velkého,
staromodniho stolu Harringtonovych v obyvacim pokoji. Kdyz okousala nervosné konce
dvou tuzZek, napsala na Cistou bilou stranku pfed sebou tfi slova. Potom si zhluboka
vzdychla, odhodila druhou pokazenou tuzku a vzala tenkou zelenou s krasnou Spickou.
Na tuto Spicku pohlizela zamysSlené se mracic.

»~Ach Bozinku ! To bych rada védéla, kde ti lidé berou ty svoje nazvy," nafikala si. ,Snad
bych méla nejdfiv napsat povidku a potom teprve hledat vhodny nazev. Udélam to tak."
A hned preskrtla ona tfi slova a nasadila tuzku na papir, aby zaCala znovu.

POLLYANNA DORUSTA - DRUHY DiL 115 www.andele-svetla.cz



Ale nezaCala hned. Ai kdyz potom =zacala, byl to patrné Spatny zacatek, nebot
po pulhodiné prace nebylo na strance nic jiného, nez splet preskrtanych fadkd, mezi
nimiz zustalo jen tu a tam néjaké slovo povidky.

Vtom vstoupila do pokoje teta Polly. Obratila zarmoucené oc€i na svou neter.
,Pollyanno, do ¢eho ses to zas dala ?" tazala se.
Pollyanna se dala do smichu a zardéla se jako néjaky vinnik.

»10 nic neni, teticko. Aspon se nezda, Ze by to néco bylo dosud," pfipustila s litostivym
usmévem. ,A mimo to je to tajemstvi a nemohu ti to tedy hned Fici."

,pDobra, délej si co chces," povzdychla teta Polly. ,Ale to ti feknu hned, Ze chces-li néco
najit v téch dluznich listinach, které tu pan Hart nechal, je to marné. Ja uz jsem je sama
prohlizela dvakrat."

.Ne tetiCko, to nejsou ty listiny. Je to néco mnohem lepSiho nez vSechny listiny na svéte,"
radovala se vitézné Pollyanna obracejic se opét ke své praci. Pfed oCima Pollyanny
nahle vyvstalo zafivé vidéni toho, co vSecko by mohlo byti, azji budou patfiti ony tfi
tisice.

Jesté druhou pualhodinu Pollyanna psala, Skrtala a okusovala své tuzky; potom
s odvahou ponékud oslabenou, ale ne znienou, sloZila svoje papiry a tuzky a odeSla
Z pokoje.

.,Myslim, Zze mi to pUjde lépe, budu-li o samoté nahofe," uvazovala pospichajic sini.
.Myslila jsem, Zze bych to méla délat u psaciho stolu — jezto je to vlastné literarni prace
— ale zda se, ze mi ten psaci stll mnoho nepomohl. Zkusim psat u okna ve svém
pokoji."

Misto uokna se vSak neukazalo nijak inspirujici, soudime-li podle pfeskrtavanych
stranek, které vychazely z Pollyanninych rukou; a ke konci druhé pulhodiny poznala
Pollyanna nahle, Ze je €as chystati obéd.

,INuU, jsem beztoho rada, Ze uz je Cas," povzdychla si. ,Je mi milejSi chystat obéd nez
psat. Ne, Ze bych to nechtéla délat; jenze jsem ani netusila, Ze je to tak hrozna prace —
napsat jen povidku !"

Po cely pfristi mésic pracovala Pollyanna pilné a vytrvale, ale brzy shledala, Ze ,napsat
jen povidku' neni tak snadnou véci. Pollyanna vSak nebyla takova, aby pfiloZila ruce
k pluhu a pak se ohlizela. Mimo tobyla tuta cena tfi tisic dolar nebo néktera
z ostatnich, kdyby snad neziskala tu prvni cenu. OvSem, i pouhé sto dolari bylo aspon
néco. Proto psala den po dni, Skrtala a prepisovala, az konecné lezela pred ni povidka
hotova. Potom, nutno doznati, Zze s jakymisi obavami, odnesla rukopis k Milly Snowové,
aby jej pfepsala strojem.

,Cte seto dost dobfe — totiz mato smysl," uvazovala Pollyanna v pochybnostech,
pospichajic k domku Snowovych; ,a je to docela hezka povidka o ohromné milé divce.
Ale bojim se, ze je vtom nékde né&jaka chyba. Aspon myslim, Ze bude lépe, nebudu-li
pfilis spoléhat na tu prvni cenu; nebudu potom tak pfili§ zklamana, kdybych dostala
nékterou mensi."

Pollyanna si vzdycky vzpomnéla na Jimmyho, kdyz Sla k Snowovim, jeZto u cesty
nedaleko jejich domku spatfila pred lety po prvé toho opusténého malého uprchlika
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ze sirot€ince. Vzpomnéla sina ného idnes. Potom pozdvihla hrdé hlavu, jako ted
obyCejné Cinila po néjaké vzpomince na Jimmyho, doSla ke dvefim Snowovych
a zazvonila.

Jako obycCejné byla u nich viele uvitana a jako obycCejné netrvalo dlouho a mluvily o
té hfe; v zadném domové v Belldingsville se nehrala ta hra radosti tak horlivé, jako
u Snowovych.

,NU, a jak se vam vede ?" otazala se Pollyanna, kdyZ jim oznamila cil své navstévy.

»Znamenité " odpovédéla radostné Milly Snowova. ,To je uz tfeti prace, kterou jsem
tento tyden dostala. Ach, sle¢no Pollyanno, jsem tak rada, Ze jste mé pfiméla, abych
se naucila psat strojem, protoZze to mohu délat doma! A za to vSecko mohu dékovat jen
vam !"

»10 nic neni !" branila se vesele Pollyanna.

,Ba ano. Pfedné nebyla bych to dokazala, kdyby nebylo té hry — s matkou se to tak
zlepsilo, Ze jsem méla vic Casu pro sebe. A potom, hned s pocCatku jste navrhla to psani
strojem a pomohla jste mi ke koupi stroje. Nepatfi-li tedy hlavni zasluha vam, pak
uz opravdu nevim, komu by patfila !"

Ale Pollyanna se opét branila. Vtom ji pferuSila pani Snowova s voziku u okna. A pani
Snowova mluvila tak vazné a opravdové, ze Pollyanna, ac¢ nerada, musela
ji vyslechnouti.

.Poslyste, dité, myslim, Ze ani sama nevite, co vSecko jste dokazala. Ale byla bych rada,
kdybyste to védéla. Dnes je ve vasSich ocCich néjaky vyraz, ktery se mi nelibi, ma draha.
Vim, Zze mate néjaké starosti. Vidim to na vas. A neni divu; smrt vaseho stryce, pomeéry
vasi tety, vSecko — vic nemusim fikat. Ale néco bych rada fekla, ma draha, a musite
mi to dovolit, protoze nemohu snést ten stin ve vaSich oCich a chci jej zahnat aspon
trochu tim, Ze vam feknu, co jste udélala pro mne, pro nase celé mésto a pro mnoho lidi
vSude."

»Pani Snowova !" branila se Pollyanna ve skute¢nych rozpacich.

»Ach, myslim to vazné, a vim co mluvim," pfikyvovala vitézné pani Snowova. ,Predné
podivejte se na mne. Vite pfec, Ze jsem byla takovy mrzuty, nafikavy tvor, jemuz
se nikdy nelibilo to, co mél, a touzil vzdycky po tom, co nemél. A vy jste mi otevrela oci,
kdyz jste mi pfinesla ta tfi rizna jidla, abych méla jisté jedno, po kterém touzim."

»LAch, pani Snowova, byla jsem opravdu tak — tak drza ?" fekla Pollyanna a zardéla
se studem.

,10 nebyla drzost," odpovédéla pani Snowova razné. ,Neminila jste to jako drzost — a
v tom je vSechen ten rozdil. Ani jste nedélala kazatele, ma draha. Kdybyste ho byla
délala, nebyla byste mé nikdy pfimeéla k té hre, ani koho jiného, myslim. Ale pfiméla jste
meé k ni — a podivejte se, co udélala ze mé a z Milly ! Ted je to se mnou mnohem lepsi,
kdyz mohu sedét na voziku a jezdit s nim po podlaze, kam chci. To je velmi dobrée,
protoZe si mohu sama poslouzit a nejsem tak na obtiz lidem kolem sebe — v tomhle
pfipadé nasi Milly. A doktor fika, ze to vSecko udélala ta hra. Pak jsou tu jesté jini, a
je jich hodné pfimo zde v mésté, o nichz Casto slySim. Nellie Mahoneyova si zlomila ruku
a byla tak rada, Ze to neni noha, Ze si ztoho nic nedélala. Stara pani Tibbitsova
ohluchla, ale je rada, Ze neoslepla. Pamatujete se na toho Silhavého Joe, kterému fikaji
Mrzuty Joe, protoze je vzdycky v mrzuté naladé. Tomu nebylo nic vhod, asi jako mné.
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Nékdo ho naucil té hfe a ted je z ného docela jiny Clovék. A poslyste jesté, ma draha.
Je to uz nejen v naSem meésteé, ale takeé v jinych. VCera jsem dostala dopis od sestfenice
v Massachussets, a tam piSe o pani Tom Paysonové, ktera bydlila pfed ¢asem zde.
Pamatujete se na né ! Bydlili na cesté k Pendleton Hillu."

X n

»,ANo, ano, pamatuji se na né," zvolala Pollyanna.

.Nuze, ti odjeli téze zimy, kdyZz jste byla v sanatofi, odtud do Massachussets, kde bydli
moje sestfenice. Ona je zna dobfe. Pani Paysonova pry ji vypravovala o vas, a jak
ta vaSe hra radosti je uchranila od rozvodu. A ted ji nejen hraji sami, ale naucili ji také
jiné lidi, a ti zas uc€i jiné. Vidite tedy, ma draha, Ze nikdo nevi, kam az ta hra dojde.
Chtéla jsem, abyste to védéla. Myslila jsem, Zze by to mohlo pomoci — tifeba nékdy i vam
hrat tu hru; nemyslete si, Ze nepozoruji, ma draha, Ze je i vam tézké hrat tu svou vlastni
hru — nékdy."

Pollyanna vstala. Usmivala se, ale kdyZ jim podavala ruku na rozlouc€enou, leskly se
v jejich oCich slzy.

,Dekuji vam, pani Snowova," fekla nejistym hlasem. ,Je to skuteCné tézké — nékdy;
a snad je mi tfeba trochu pomoci pfi mé vlastni hie. Ale ted —" jeji oCi se zajiskfily
byvalym veselim — ,uvidim-li nékdy, Zze nedovedu tu hru hrat sama, mohu byt vzdycky
aspon rada, ze ji dovedou hrat jini !"

Pollyanna kracela toho odpoledne domi ponékud vazné. Jakkoli ji dojalo, coji pani
Snowova fekla, vyvolalo to v ni také jakysi smutek. Myslila na tetu Polly — ktera hrala tak
zfidka; a uvazovala, hrala-li ji také ona sama vzdy, kdyZ mohla.

»~onad jsem si nedala vzdycky takovou praci, abych nasla néjakou radostnou stranku
na tom, co teta Polly fika," pomyslila si s jakousi zahanbenosti; ,a mozna, kdybych tu hru
hrala sama lépe, teta Polly by ji hrala také — aspon trochu. Nedam-li si dobry pozor,
budou vsichni ti ostatni hrat mou vlastni hru lépe nez ja !

(26)
KAPITOLA DVACATASESTA

JOHN PENDLETON

Pravé tyden pred vanocemi odeslala Pollyanna svou povidku (ted Cisté strojem opsanou)
k soutézi. V tom Casopise bylo oznameno, Ze vysledek soutéZe bude oznamen v dubnu
a proto se Pollyanna pfipravila na to dlouhé Cekani se svou charakteristickou, filosofickou
trpélivosti.

~Jsem skorem rada, ze to bude trvat tak dlouho," fekla si, ,protoze si aspon budu moci
myslit, Ze dostanu prvni, misto néjaké té mensi ceny. Bude jen dobfe, budu-li si mysilit,
Ze ji dostanu, protoze dostanu-li ji, budu mit uspokojeni, Ze jsem se tfi mésice zbytec¢né
netrapila. A nedostanu-li ji, aspon jsem se netrapila pfedtim; a budu mit radost aspon
z nékteré mensi." Ze by neziskala vibec zadné ceny, to Pollyann& ani nenapadlo.
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Povidka, Milly Snowovou tak krasné strojem opsana, byla jiz skorem jako vytiSténa —
podle Pollyannina minéni.

Vanoce nebyly toho roku Stastnou dobou v domé Harringtonovych, pfes vSecko horlivé
usili Pollyannino. Teta Polly nechtéla naprosto dovolit, aby se ten den vlbec slavil,
a dala tento svuj umysl tak zfejmé najevo, Ze ji Pollyanna nesméla dati ani nejprostsi
darek.

Na St&dry veder pfiSel na navétévu pan John Pendleton. Pani Chiltonova se omluvila,
ale Pollyanna, naprosto unavena dlouhym dnem s tetou, uvitala ho s radosti. Ale i zde
nalezla komara v jantaru svého uspokojeni; nebot John Pendleton pfinesl dopis od Jim-
myho, aten dopis byl plny planud, které spolu s pani Carewovou chystali pro krasnou
vanocni slavnost v Domové pracujicich divek; a Pollyanna, ackoli se stydéla pfiznati se
k tomu sama sobé&, nebyla pravé v naladé, aby poslouchala o vanoc€nich slavnostech —
a ze vSech nejmeéné o Jimmyho slavnostech.

John Pendleton vSak nechtél zanechati tohoto predmétu hovoru, i kdyz dopis precetli.
»10 jsou velké véci !" zvolal, kdyz slozil dopis.

»,ANno, opravdu; krasné !" fekla Pollyanna, snazic se mluviti s nalezitym nadSenim.

»A je to pravé dnes vecer, Ze ? Byl bych rad, kdybych to tak mohl vidét."

»,ANo," fekla Pollyanna jesté s peclivéjSim nadsSenim.

.,Pani Carewova dobfe védéla, co déla, kdyz sivzala Jimmyho na pomoc,” smal
se Pendleton. ,Ale rad bych védél, co tomu fika Jimmy — délat JeziSka pul stu divek
najednou !"

»Inu, jisté se mu to bude libit !" Pollyanna pozdvihla trochu bradu.
.,Mozna. Ale je to jisté néco jiného, nez ucit se stavét mosty, to musite uznat."
»~Ach ano."

LAle vsadim se, Ze se Jimmy pfiCini tak, Zze ty divky budou mit vecCer, jakého dosud nikdy
nemeély."

,A-ano, ovSem," koktala Pollyanna snazic se zakryti to mrzuté chvéni hlasu a snazic
se jesté usilovnéji, aby neporovnavala ten svuj smutny vecer v Beldingsville, kde nema
nikoho jiného nez Johna Pendletona, s veCerem onéch padesati divek v Bostonu —
s Jimmym.

Nastala kratka pomlc€ka, za niz John Pendleton pohlizel snivé do plapolajiciho ohné
v krbu.

,Ona je obdivuhodna Zena — ta pani Carewova," fekl nakonec.
,10 opravdu je !" Tentokrat bylo nadSeni ve hlase Pollyany prave.

~Jimmy mi psal uz dfive néco o tom, co vykonala pro ty divky," pokracovalPendleton,
stale pohlizeje do ohné. ,Pravé v predposlednim dopise psal mi hodné otom a o ni.
Psal, Ze se ji vZdycky obdivoval, ale nikdy tolik jako ted, kdyZ vidi, jaka skute¢né je."
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,Ona je mila — to jisté je," prohlasila Pollyanna viele. ,Je mila v kazdém sméru a mam
jirada."

John Pendleton se nahle pohnul. Obratil se k Pollyanné s podivné rozmarnym pohledem
OCi.

,Vim to, ma draha. Ostatné jsou snad jesté jini — ktefi ji maji také radi."

,Pollyannino srdce vynechalo jeden uder. Nahla myslenka prolétla ji hlavou s omracuijici,

oslepujici silou. Jimmy ! Mysli snad John Pendleton, Ze Jimmy ma rad takto — pani
Carewovou ?

.Myslite tim —" koktala. Nemohla vétu dokonditi.
Pendleton vstal s nervosnim trhnutim téla, u ného obvyklym.

,Myslim — ty divky, ovSem," odpovédél klidné, stale stymz zertovhym usmévem.
.Nemyslite, ze ty vSecky divky — ji maji k smrti rady ?"

Pollyanna fekla ,ano, ovSem" a dodala jesté néco vhodného v odpovéd na Pendletonovu
posledni poznamku. Ale jeji mySlenky byly ve viru a ponechala Pendletonovi slovo
po celou ostatni dobu jeho navstévy.

Zdalo se, ze to neni Johnu Pendletonovi nijak proti mysli. PfeSel nékolikrate nervosné
po pokoji a usedl pak opét na svoje misto. A kdyz promluvil, bylo to opét o témze
pfedmétu, o pani Carewové.

~Je todivné — otom jejim Jamieovi, Ze ?7 Rad bych védél, je-li on skuteCné jejim
synovcem."

JeZto Pollyanna neodpovidala, pokracoval po chvili mi€eni:

~Je to ostatné slusny chlapik. Libi se mi. Je v ném néco jemného a ryziho. Ona je mu
opravdu naklonéna. To je zfejmé vidét at' je uz skutecné jejim pfibuznym nebo ne."

Nastala dalSi pomiCka a potom fekl John Pendleton lehce zménénym hlasem.

LAle je také divné, kdyz to Clovék uvazi, ze se — zase neprovdala. Je jisté ted — velmi
krasna Zena. Nemyslite ?"

,Ano — ano, to opravdu je," odpovédéla Pollyanna s velkym spéchem; ,je — velmi
krasna zena."

Hlas ji pfi tom vypovidal ponékud sluzbu. Spatfila pravé v té chvili svij oblicej v protéjSim
zrcadle — a Pollyanna podle svého presvédcCeni nebyla nikdy ,velmi krasna zena'.

John Pendleton vyjadfoval dale spokojené své uvahy pohliZzeje do ohné. Zdalo se, Ze mu
na tom nijak nezalezi, odpovida-li mu Pollyanna &i ne. Snad ani nevédél, posloucha-li
ho Pollyanna vuabec. Patrné chtél se jen dost vymluviti; ale nakonec zdrahavé vstal
a rozloucil se.

Jiz po celou unavnou pulhodinu touzila Pollyanna po tom, aby odeSel; ale kdyz odeSel,

byla by byvala rada, kdyby byl ztstal. Shledala nahle, Ze neni pfijemné byti o samoté —
se svymi mySlenkami.
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Ted to bylo Pollyanné zcela jasné. Nebylo o tom pochybnosti. Jimmy ma rad pani
Carewovou. Proto byl tak zasmusily a neklidny po jejim odjezdu. Proto pfichazel tak
zfidka k ni, Pollyanné, své davné pfitelkyni. Proto —

Pollyanné prichazely ted na mysl nesCetné malé podrobnosti z minulého Iéta, némi
svédkoveé, které nebylo mozno popirati.

A pro€ by ji také nemél rad ? Pani Carewova je jisté krasna a mila. Je sice starsi nez
Jimmy; ale mladi muzoveé si jiz Castéji brali mnohem starSi Zeny, nez je ona. A jestlize
se miluji —

Pollyanna toho vec€era usnula v placi.

Rano se state¢né snazila Celiti skuteCnosti. Se smutnym usmévem pokusila se dokonce
vyzkousSeti tu hru radosti. Vzpomnéla si na to, coji fekla Nancy pfed léty: ,Jsou-li
na svété vlubec néjaci lidé, pro které ta vase hra radosti neni, je to par rozhnévanych
milenct !"

.My sice nejsme ,rozhnévani' a dokonce ne milenci’, pomyslila si Pollyanna
se zardénim, ,ale pfes to mohu byt rada, Ze on je rad a zZe ona je rada, jenze —" Ani
sama sobé nemohla Pollyanna dokonciti tuto vétu.

JeZto byla ted tak jista, Ze Jimmy a pani Carewova se maji radi, byla ted Pollyanna
neobycCejné citliva ke vSemu, co posilovalo tuto jeji viru. A jeZto stale po tom slidila, nasla
to, jak se dalo oCekavati. Nejprve v dopisech pani Carewove.

,Vidam se ted Casto s vasim pfitelem, mladym Pendletonem," psala pani Carewova
jednoho dne; ,a libi se mi den ze dne vice. Ale prala bych si — jen ze zvédavosti —
abych mohla sledovati az k jeho vzniku ten podivny pocit, Ze jsem ho uz nékde vidéla."

Potom se Castéji o ném jen nahodile zminila; a pravé tato nahodilost byla pro Pollyannu
nejostiejSim hrotem; ukazovala totiz neomylné, Ze Jimmy a Jimmyho pfitomnost jsou ted
pani Carewové véci samo sebou se rozuméjici. Také s jinych stran nachazela Pollyanna
potvrzeni svych tuSeni. John Pendleton ,stavél se' ted u nich stale Castéji a mluvil
o Jimmyovi a o tom, co Jimmy déla; a vzdycky se pfi tom zminil o pani Carewové a o
Jimmyovi, tak neustale byla ta jména na jeho rtech.

Také Sadie Deanova psala azminovala se o Jimmyovi a o tom, jak pomaha pani
Carewové. | Jamie, ktery také nékdy psal, pfisel se svou troSkou do mlyna, nebot’ psal
jednou:

~Je deset hodin. Sedim tu sam a ekam, az pani Carewova pfijJde domu. Jsou zase
na jednom obvyklém vecirku v Domové."

Jimmy sam psal Pollyanné velmi zfidka; a ona si fekla smutné, Ze tomu aspori muize byti
rada.

,Protoze nedovede-li psat o nicem jiném nez o pani Carewové a o téch divkach, jsem
rada, Ze nepise Casto !" povzdychla si.
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(27)
KAPITOLA DVACATA SEDMA

DEN, KDY POLLYANNA NEHRALA

Tak mijela zima den po dni. Mésice leden a unor uplynuly ve snéhu av pliskanici
a bfezen pfiSel s vichfici, ktera hvizdala a stenala kolem starého domu a zmitala Spatné
zavienymi okenicemi a vraty takovym skfipanim avrzanim, Zeto bylo nanejvys
nepfijemné pro nervy, napjaté beztoho jiz k prasknuti.

Pollyanné bylo v téch dnech velmi tézko hrati jeji hru, ale hrala ji vytrvale a statecné.
Teta Polly ji nehrala vibec — coz jisté nijak neusnadrovalo Pollyanné hrati ji. Teta Polly
byla zasmusila a sklicena. Ktomu je$té nebylo ji dobfe a poddala se hluboké tézko-
mysInosti.

Pollyanna stale spoléhala na onu soutéz o ceny. Slevila vSak s prvni ceny na nékterou
mensSi: Pollyanna napsala jiz nékolik povidek a pravidelnost, sjakou se ji vracely
ze svych pouti do redakci ¢asopisll, pocCinala otfasati jeji virou ve spisovatelsky uspéch.
»10 nevadi, mohu byt aspon rada, ze o tom teta Polly nevi," fekla si Pollyanna state¢nég,
kdyz obracela v rukou ,s diky odmitavy dopis', ktery pfiSel s dalSi ztroskotavsi povidkou.
,10 ji aspofi nemulze délat starosti — kdyz o tom nevi.

VSechen zivot Pollyannin se v téch dnech otacel kolem tety Polly, a je pochybno,
uvedomila-li si teta Polly sama, jak naroCnou se stala a jak uplné vénuje se jeji net jen ji.

Bylo to jednoho zvlasté zachmufeného dne v bfeznu, kdyZz véci dostoupily v jistém
smyslu svého vrcholu. Kdyz Pollyanna vstala, pohlédla s povzdechem na oblohu — teta
Polly byvala v zamraenych dnech zvlasté mrzutd. Ale Pollyanna, prozpévujic
si pisniCku, ktera znéla pFfece jen trochu nucené, seSla doli do kuchyné a jala
se pfipravovati snidani.

,Myslim, Ze udélam topinky s maslem," fekla duvérné kamndm; ,pak snad nebudou tetu
Polly tizit — jiné véci tolik."

Za pul hodiny zaklepala na dvefe své tety.
,UZ vzhlru ? Ach, to je p€kné ! A ucesala ses sama ?"

.,Nemohla jsem spat. Musela jsem uz vstat," povzdychla rozmrzele teta Polly. ,Musela
jsem se také uCesat. Nebyla jsi tady."

.Myslila jsem, Ze nejsi pfipravena, teticko," vysvétlovala spésné Pollyanna. ,Ale
to nevadi. Budes rada, Ze jsem tu nebyla, az uvidi§, co jsem délala."

.Inu, to asi nebudu — dnes jisté ne," mracila se teta Polly uminéné. ,Dnes nemuze byt
nikdo rad. Podivej se na ten dést'! To uz prSi tenhle tyden tfeti den."

,10 je pravda — ale vi$, Ze slunce nevypada nikdy tak krasné, jako po takovém desti,"
usmivala se Pollyanna obratné urovnavajic krajku a stuhu u krku své tety. ,A ted
uz pojd! Snidané je hotova. To se podivas, co jsem pro tebe pfipravila !"
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Teta Polly se vSak toho rana nenechala uchlacholit ani topinkami s maslem. Nic ji nebylo
spravne, ba ani ne snesitelné; a Pollyannina trpélivost byla tézce zkouSena pfi jidle.
K dovrSeni zla bylo shledano, ze stfecha nad vychodnim oknem v podkrovi tece
a postou pfiSel nepfijemny dopis. Pollyanna, vérna svym zasadam, prohlasila
se smichem, Ze pokud jde o ni, je rada, ze maji vibec stfechu — ktera by tekla; a pokud
jde o dopis, Ze jej Cekala stejné uz asi za tyden a Ze je skuteCné rada, ze se uz nemusi
bat, Ze pfijde. Ted uz nemuze pfijit, protoZe uz prisel; a je to aspon hotovo.

A to, spolu s jinymi prekazkami, zdrzelo obvyklou dopoledni praci daleko do odpoledne
— coz bylo nadmiru protivné metodické teté Polly, ktera Fidila nejradéji svuj zivot podle
tikani hodin.

,<Ale Pollyanno, vzdyt je uz pul &tvrté ! VisS to ?" zlobila se nakonec. ,A tys jesté ani
neustlala postele !"

.Ne, ma draha, ale to se jesté udéla. Nestarej se !"

LAle slySela jsi, co jsem fekla ? Podivej se na hodiny, dité ! Vzdyt je uz pul &tvrté "

,10 sice je, ale to nevadi, tetiCko Polly. MiZeme byt rady, ze jesté nejsou Ctyfi.

Teta Polly pohrdavé zafunéla.

,Myslim, Ze ty dovedes byt rada," poznamenala kousavé.

Pollyanna se zasmala.

.Inu, vis, teticko, kdyz Clovék o tom pfemysli, vidi, Ze hodiny jsou véc, ktera se dovede
krasné pfizpusobit. Na to jsem pfiSla uz davno v sanatofi. Kdyz jsem délala néco, co se
mi libilo, a nechtéla jsem, aby mi Cas rychle utikal, divala jsem se na velkou rucicku a
tu se mi zdalo, Zze mam plno Casu — Sel tak pomalu. Jindy, kdyz jsem musela tfeba
hodinu snaset né&jaké bolesti, divala jsem se na malou vtefinovou ruciCku; a tu se
mi zdalo, Ze ten stary Cas uhani ze v8ech sil, aby mito dfive ub&hlo. Dnes se divam
na hodinovou rudiéku, protoZze nechci, aby mi Cas rychle utikal. Vi§ ?" dodala Zertovné
a vybéhla z pokoje, nezli méla teta Polly €as odpovedéti.

Byl to jisté perny den a vecCer byla Pollyanna mdla a unavena. Také to bylo pramenem
rozmrzelosti teté Polly.

,Pro pana, dité, vzdyt jsi uz cela vysilena !" zlobila se. ,Nevim opravdu, co si po¢nhem.
Vzdyt se z toho jesté rozstlinés !"

.Bane, teticko! Jsem docela zdrava," prohlasila Pollyanna klesnuvsi s povzdechem
na pohovku. ,Ale jsem unavena. Jemine, jak je to hezké, sednout si na pohovku ! Jsem
vlastné prece jen rada, Zze jsem unavena — je to tak hezké odpocinout si potom."

Teta Polly se k ni obratila s mrzutym posunkem.

,Rada — rada — rada! To se rozumi, Ze jsi rada, Pollyanno. Ty jsi vzdycky néCemu
rada. Jakziva jsem nevidéla takové dévCe ! Ach ano, ja vim, Ze je tota hra," dodala
v odpovéd na pohled Pollyannu !. ,A je to ovSem velmi dobra hra; ale myslim, Ze v tom
pfece jen trochu prehanis. To vécné uceni, ze ,to mohlo byt horsi', mi uz jde na nervy,
Pollyanno. Na mou Cest, byla by to opravdu uleva, kdybys nékdy né€emu nebyla rada !"

~Jakze, tetiCko !" Pollyanna se napolo vzpfimila na pohovce.
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»Inu, byla by to. Jen to zkus a uvidis."

LAle tetiCcko, ja —" Pollyanna se odmiCela a pohlédla zamysSlené na tetu. Podivny vyraz
se objevil v jejich oCich a pozvolny usmév na jejich rtech. Pani Chiltonova se obratila
ke své praci anevidéla jitedy; a pochvili Pollyanna ulehla opét na pohovku
nedokoncivsi svou vétu, a onen podivny usmév byl stale na jejich rtech. Kdyz Pollyanna
vstala pfistiho rana, prSelo opét a severovychodni vitr dosud hvizdal v kominé.
Pollyanna u okna si bezdécné vzdychla; ale skorem ihned se zménil vyraz jejiho obliCeje.

»,Ach dobfe, jsem rada —" Pollyanna si rychle pfitiskla ruku na rty. ,Pro pana " zasmala
se tiSe a v ocich ji jiskfilo. ,Ja se jeSté zapomenu — to vim; a to by pokazilo v3ecko !
Musim si pamatovat, Ze nesmim byt niCemu rada — dnes nicemu."

Pollyanna nedélala toho rana topinky s maslem. ZacCala vafit snidani a pak zaSla
do tetina pokoje.

Pani Chiltonova byla dosud v posteli.
»Zas uz prsi, jako obycCejné," poznamenala misto pozdravu.

»,ANno, je to hrozné — docela désné," zlobila se Pollyanna. ,Tenhle tyden prSi skorem
kazdy den. To pocasi je mi uz protivne."

Teta Polly se k ni obratila se slabym prekvapenim v oCich, ale Pollyanna byla od ni
odvracena.

,Budes uz vstavat ?" otazala se ponékud mrzuté.

.Inu ano," fekla teta Polly, stale s onim pfekvapenim v ocich. ,Co je, Pollyanno ? Jsi
snad néjak pfilis unavena ?"

»,ANO, jsem dnes unavena. Nespala jsem dobfe. To je mi protivhé, kdyz nemohu spat.
Pronasleduje mé starost za starosti, kdyz se v noci probudim."

»+Ach, to ja znam," zlobila se teta Polly. ,Sama jsem od dvou hodin nhezamhoufila ani oka.
A k tomu ta stfecha ! Jak ji budeme moci dat spravit, nepfestane-li viibec prSet ? Byla
jsi na pudé a vylila jsi ta védra ?"

»,ANo — a musela jsem jich tam dat jesté vic. Je tam nova dira, trochu vys."
,Nova dira! Ta stfecha bude sama dira !"

Pollyanna oteviela rty. Byla by jiz skorem fekla: ,Inu, muzem byt aspor rady, ze to dame
vSecko spravit najednou," kdyz se nahle rozpomnéla a fekla misto toho rozmrzele:

.Zda se, Ze uz bude, teticko. Vypada to tak uz ted. Ta stfecha se nas uz nazlobila dost, a
ja uz toho mam az po krk !" Odvracejic stale obli€ej Pollyanna se obratila a vysla nete¢né
z pokoje.

~Je to tak k smichu a tak — tak tézke, Ze se bojim, ze to pokazim," fekla starostlivé, kdyz
pospichala po schodech dold do kuchyné.

Teta Polly ve své loznici divala se za ni oCima, v nichz se jevil stale jakysi zmatek.

Do Sesti hodin toho vecCera teta Polly mnohokrat pohlédla na Pollyannu s prekvapenim
a s otazkou v ocich. Pollyanné se nic nedafilo. Ohen nechtél hofeti, vitr shodil uz po treti
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jednu okenici a ve stfeSe byla objevena ftfeti trhlina. Posta pfinesla Pollyanné dopis, nad
kterym se rozplakala (ackoli na vSecko vyptavani tety Polly nechtéla fici pro¢). Ani obéd
se nedafril a odpoledne se udaly nescetné véci, které vyvolaly podrazdéné, zoufalé
poznamky Pollyanniny.

Teprve v druhé puli dne pocinalo jakési tuSeni nahrazovati zmatené tazavy vyraz v ocich
tety Polly. Pozorovala-li to Pollyanna, nedala toho na sobé& znati. Jisté to vSak nijak
nezmirnilo jeji podrazdénost a nespokojenost. Ale jiz davno pfed Sestou hodinou tuseni
v oCich tety Polly se zménilo v pfesvédCeni a to zahnalo uplné onen zmatené tazavy
vyraz. Ku podivu vSak objevil se v jejim obliCeji jesté jiny vyraz, a to skute€né vesely.

Nakonec, po néjakém zvlasté zarmouceném postézovani Pollyanny, zvedla teta Polly
ruce zpola se sméjic, zpola se zoufale tvafic.

,UZ dost, uz dost, dité! Vzdavam se. Pfiznavam, Ze jsem porazena ve vilastni hre.
Mudzes byt — tomu rada, chces-li," dodala s chmurnym usmévem.

,Vim, tetiCko, ale fekla jsi— —" ozvala se Pollyanna se strojenou vaznosti.

»,Ano, ano, ale uz to nefeknu nikdy," prerusila ji teta Polly dirazné. ,Pro pana, ale byl
to dnes den! Nechtéla bych zazit jesté jeden takovy." OdmicCela se, zardéla se trochu
a pak pokracovala zfejmé vahavé: ,A k tomu — musim se pfiznat, Ze jsem sama nehrala
tu hru — pfiliS dobfe v posledni dobég; ale ted uz — se o to pokusim — Kde mam ten
kapesnik ?" zvolala rychle hledajic ve svych Satech.

Pollyanna vyskocila a pfistoupila k tete.

»,Ach, tetiCko Polly, ale nemyslila jsem to — byl to jen — Zert," domlouvala ji stisnéné.
.Nenapadlo mi ani, Ze by sis to mohla vykladat takhle.”

.10 je jisté, Zes to tak nemyslila," odvétila teta Polly se vSi trpkosti mrzuté, pfemahajici
se zeny, které se protivi citové scény a ktera se ze vSeho nejvic boji, aby nedala najevo,
Ze je dojata. ,Myslis, Ze nevim, jak jsi to minila ? Kdybych si myslila, Zes mé tim chtéla
dat néjaké nauceni, ja bych — ja bych —" ale silné, mladé paze Pollyanniny ji pevné
objaly, takze nemohla svou vétu dokonciti.
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(28)
KAPITOLA DVACATA OSMA

JIMMY A JAMIE

Pollyanna nebyla jedinym C&lovékem, ktery shledaval onu zimu krusnou. V Bostonu
Jimmy Pendleton, ackoli byl horlivé zaméstnan svou praci, shledaval, Ze nic nemuze
zahnati z jeho mysli vzpominku na jisty par sméjicich se modrych oci a na jisty milovany,
vesely hlas.

Jimmy si fekl, Ze kdyby nebylo pani Carewové a toho, Ze ji muze v né€em prospéti, jeho
Zivot by nemél ceny. Ale ani u pani Carewové nan necekala jen sama radost, nebot’ byl
tu vzdycky Jamie; a Jamie budil vzpominky na Pollyannu — smutné vzpominky.

Jezto byl plné presvédcCen, ze Jamie a Pollyanna jsou si vzajemné naklonéni, jakoz
Ze on sam je zavazan cti stati stranou a poskytnouti plnou moznost nebohému Jamieovi,
nenapadlo mu ani, aby véc blize vySetfil. O Pollyanné jen nerad mluvil i slySel. Védél,
Ze Jamie i pani Carewova maiji od ni zpravy; a kdyZ o ni mluvili, nutil se poslouchati,
ackoli mu pfi tom srdce bolelo. Jak jen mu bylo mozno, zacal hned mluviti o néem
jiném, a svoje dopisy ji omezoval co nejvice poctem i rozsahem. Pro Jimmyho byla totiz
Pollyanna jen pramenem bolesti a skliCenosti; byl rad, kdyz nadesSel ¢as jeho odjezdu
z Beldingsville na dalSi studia do Bostonu; shledal, Zze je mu jen tryzni byti tak blizko
Pollyanny a prec zase tak daleko od ni.

V Bostonu se pustil se vSi hore¢nosti neklidné mysli, hledaje rozptyleni a zapomnéni,
do provadéni plant pani Carewové ve prospéch jejich milovanych pracujicich divek,
atomu vénoval vSechen volny ¢€as po studiich, kvelké radosti a vdécCnosti pani
Carewove.

Tak minula Jimmyovi zima a nade$lo jaro — radostné, kvetouci jaro s jemnymi vanky,
tichymi destiky a néznymi zelenymi pupeny, které se rozvijely vbujny kvét a vuni. Pro
Jimmyho bylo to vSak vSim jinym nez radostnym jarem, nebot' v jeho srdci viadla stale
zasmusSila zima nespokojenosti.

,Kdyby se uz radéji domluvili a ohlasili zasnoubeni," fikal si ted stale Castéji Jimmy.
,Kdybych aspon védél néco jistého, myslim, Ze bych to snaze nesl."

Tu jednoho dne ke konci dubna se mu to jeho pfani vyplnilo — aspon zcasti: dovedél
se ,néco jistého'.

Bylo deset hodin v sobotu dopoledne, kdyz ho Mary upani Carewové uvedla
do hudebniho pokoje a hlasila mu: ,, Reknu pani Carewove, Ze jste zde, pane. Ona vas
ceka, myslim."

V hudebnim pokoji se Jimmy zmatené zarazil, kdyz spatfil Jamieho sediciho u piana
s pazemi polozenymi na klavesnici a s hlavou na pazich. Pendleton se obratil, aby tiSe
zmizel, kdyz Jamie zved!| hlavu a obratil kK nému zardélé lice a hore¢né svitici oci.

,Jakze, Carewe," koktal uzasle Pendleton, stalo se — néco ?"

.otalo se! Stalo se!" zvolal chromy mladik zvednuv obé ruce. Pendleton ted vidél,
Ze drzi v kazdé dopis. ,VSecko se stalo ! Nerekl byste to sam, kdybyste byl byval po cely
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svUj zivot ve vézeni a pak nahle jste spatfil, Ze se jeho brany dokofan oteviely ? Nefekl
byste to, kdybyste mohl ted kazdou chvili pozadat o ruku divky, kterou mate rad ?
Nefekl byste to, kdyby — ale poslyste ! Myslite snad, Ze jsem se zblaznil, ale neni tomu
tak. Ackoli trochu snad pfece, aspon radosti. Rad bych vam to fekl. Smim ? Musim
to nékomu Fici !"

Pendleton zved| hlavu. Bylo to, jakoby se bezdéky pfipravoval na néjakou ranu. Zbledl
trochu; ale jeho hlas byl zcela pevny, kdyz promluvil.

»10 jisté smite, stary brachu. Budu poslouchat rad."
Carew vSak necCekal skorem ani na svoleni. Promluvil rychle, stale ponékud nesouvisle.

,Pro vas by to ovSem neznamenalo mnoho. Vy mate zdravé nohy a volnost. Mate svoje
tuzby a mosty. Ale ja — pro mne je to vS§im. Je to moznost Zit jako muZz a pracovat jako
muz — i kdyz to nejsou hraze a mosty. Je to néco — a je to néco, co jsem ted dokazal,
Ze dovedu ! Poslyste ! V tomto dopise je zprava, Ze jedna moje povidka ziskala prvni
cenu v soutézi — tfi tisice dolarl. V tomhle zase jedno velké nakladatelstvi pfijima
lichotivym nadSenim rukopis mé prvni knihy k vydani. A oba pfiSly — dnes rano. Je tedy
néjaky div, ze radosti blaznim ?"

.Ne! Ne, to jisté ne! Gratuluji vam, Carewe, z celého srdce," zvolal Jimmy vrele.

,DEekuji vam — a muzete mi pravem gratulovat. Uvazte jen co to pro mne znamena3,
mohu-li se stat znenahla samostatnym jako muz ! Uvazte, co to znamena, muze-li byt
jednoho dne pani Carewova rada a hrda nato, Ze poskytla chudému hochovi mista
ve svém dome i srdci! Uvazte, co to znamena pro mne, mohu-li fici divce, kterou mam
rad, Ze jimam rad !"

»,Ano — opravdu, stary brachu," promluvil Jimmy pevné, ackoli ted silné zbledI.

,LOvSem, snad bych to nemél délat jesté ted," pokracoval Jamie a rychly mracek zakryl
radostnou zafi v jeho obliCeji. ,Jsem stale pfivazan k — témhle." Poklepal rukou na berly
vedle sebe. ,Nemohu ovSem zapomenout na ten den loni v Iété v lesich, kdyz jsem vidél

Pollyannu — vim, Ze tu bude vzdycky moznost, Ze uvidim v nebezpecli divku, kterou
mam rad, a Ze ji nebudu moci zachranit."

,Ale Carewe —" ozval se chraptivé Jimmy.

Carew zvedl razné ruku.

,Vim, co chcete fici. Ale nefikejte to. Vy toho nemuzete pochopit. Vy nejste pfivazan
ke dvéma holim. Vy jste zachrarnoval a ne ja. Tenkrat mi napadlo, Ze to bude tak vzdycky
se mnou a se Sadii. Budu muset stat stranou a divat se na to, jak jini —"

~>€ Sadii I" zvolal rychle Jimmy.

»,Ano. Se Sadii Deanovou. Zda se, Ze vas to pfekvapuje. Coz jste to nevédél ? Coz jste
to netusil — co citim k Sadii ?" zvolal Jamie. ,CoZ jsem to tedy dovedl| tak dobfe tajit ?
Snazil jsem se o to, ale —" ukoncil vétu mdlym usmévem a zpola zoufalym posunkem.

.Inu, dovedl jste to jisté dobre tajit, aspon pfede mnou," zvolal vesele Jimmy. Barva

se mu vratila opét do obliCeje v prudké viné a jeho o€i se nahle rozjasnily. ,Je to tedy
Sadie Deanova.
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Dobra! Gratuluji vam tedy jesté jednou, to jisté, to jisté, jak fika Nancy." Jimmy ted
takifka zvanil radosti a roz€ilenim, tak velka a dukladna byla reakce, ktera se v ném udala
po objevu, Ze je to Sadie a ne Pollyanna, kterou ma Jamie rad. Jamie se zardél a zavrtél
trochu hlavou.

.Negratulujte mi — dosud. Vite, nepromluvil jsem jesSté — s ni. Ale myslim, Zze to musi
zvédét. Myslil jsem, ze to vi kazdy. Prosim vas, kdo jste myslil, ze je to, kdyz ne —
Sadie ?"

Jimmy zavahal. Potom to trochu kvapné fekl:
,Inu, myslil jsem na — Pollyannu."
Jamie se usmal.

.Pollyanna je plvabna divka a mam ji rad — ale ne takto, a ona jisté také ne. A mimo
to myslim, ze je tu jesté nékdo jiny, ktery by do toho mél co mluvit — nemyslite ?"

Jimmy se zardél jako Stastny, ostychavy hoch.

.Myslite ?" otazal se snaze se mluvit co mozna lhostejné.
»~John Pendleton."

,»John Pendleton !" zvolal prudce Jimmy.

,CO je o Johnu Pendletonovi ?" otazal se néjaky novy hlas a pani Carewova pfistoupila
k nim s usmévem.

Jimmy, kolem néhoz se svét béhem péti minut po druhé rozpadl v trosky, vzpamatoval
se jen na nékolik tichych slov pozdravu. Ale Jamie se obratil s vitéznym vzezienim
jistoty. www.vesmirni-lide.cz

.Nic zvlastniho — fekl jsem jen, Ze by snad John Pendleton mél do toho co mluvit, kdyby
Pollyanna méla rada nékoho — jiného nez on."

Vv v

tidva muzi pfed ni nebyli byvali tak hluboce zabrani do vlastnich véci, byli by snad
pozorovali, ze se rtl pani Carewové zmizel usmév a ze se v jejich oCich objevil podivny
vyraz, jakoby skorem strachu.

,OvSem," tvrdil Jamie. ,,Coz jste byli loni v Iét€ oba slepi ? Coz nebyl skorem stale u
ni ?"

,Inu, mylela jsem, Zze byl — u nas vSech," fekla ponékud mdle pani Carewova.

,<Ale ne tolik, jako u Pollyanny," stal na svém Jamie. ,A k tomu zapomnéli jste uz, jak toho
dne, kdyZz jsme mluvili o zenéni Johna Pendletona, Pollyanna se zardéla a vypravila
nakonec ze sebe, ze on pomyslel na Zenéni — kdysi. Nuze, napadlo mi hned, Ze je asi
néco mezi nimi. Nepamatujete se na to ?"

~,A-ano, myslim, Ze se pamatuji —kdyZ jsi to ted pfipomnél," fekla tiSe pani Carewova.
»"Ale — zapomnéla jsem na to."

LAle to bych mohl vysvétlit," ozval se Jimmy, navlihCiv své suché rty jazykem. ,John
Pendleton mél kdysi néjaky milostny pomér, ale to bylo k matce Pollyanny."
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,K matce Pollyanny !" zvolaly pfekvapené dva hlasy.

»,Ano. Mél ji rad pred lety, ale ona o ného nestala, jak jsem slySel. Méla nékoho jiného —
knéze, a vzala si ho potom — a to byl Pollyannin otec."

»+Ach !" vydechla pani Carewova nahnuvsi se na zidli nahle vpfed. ,A proto on — se nikdy
neozenil ?"

»,Ano," potvrdil Jimmy. ,Vidite tedy, Zze neni nic na tom — Ze by mél rad Pollyannu. Byla
to jeji matka."

.,Myslim naopak, ze by to potvrzovalo tu myslenku," prohlasil Jamie pokyvuje hlavou.
,Myslim, Ze je tim pravdépodobnéjsi. Poslyste ! Mél kdysi rad matku. Nedostal ji. Co je
pfirozenéjsi, nez ze ma ted rad dceru — a ze si ji ziskal ?"

,Ach, Jamie, ty nenapravitelny strijce pletek !" karala ho pani Carewova s nervosnim
smichem. ,Tohle neni zadny desetipen-nyovy roman. Je to skute¢ny Zivot. Ona je pro
ného pfilis mlada. Mél by si vzit néjakou Zzenu a ne mladou divku — totiz ozeni-li
se vubec, myslim," opravila se zardévsi se nahle.

,onad; ale coz, kdyz se nahodou zamiluje do divky ?" stal tvrdosSijné na svém Jamie.
LA jen uvazte vSecko. Dostali jste jediny dopis od ni, v némz by nebyla psala o ném ?
A vite také, Ze on vzdycky piSe o Pollyanné ve svych dopisech."

Pani Carewova nahle vstala.

»,Ano, vim to," fekla s podivhym posunkem, jako by odmitala néco nemilého. ,Ale
— —"nedokoncila svou vétu a po chvili odesla z pokoje.

Kdyz se po péti minutach vratila, shledala k svému pfekvapeni, ze Jimmy jiZ odeSel.
»~Jak, myslila jsem pfece, Ze pujde s nami na ten piknik divek !" zvolala.

~Ja také," mracil se Jamie. ,Ale on hned potom zacal néco vykladat nebo se omlouvat,
Zze ma néco neocCekavaného a ze musi odjet, a ze nam pfiSel jen fici, ze nemuze jit
s nami. Aspon zmizel, neZli jsem se nadal. Myslim," Jamieho obliCej opét zafil, ,ze ani

nevim dobfe, co fikal. Mél jsem néco jiného, na¢ myslit." A predlozil ji vitézoslavné ony
dva dopisy, které drzel stale v ruce.

»LAch, Jamie !" zvolala pani Carewova, kdyz oba dopisy precCetla. ,Jak jsem hrda
na tebe !I" Potom se ji nahle zalily oCi slzami, kdyz spatfila vyraz nevyslovné radosti,
ktery zafil v Jamieho obliCeji.

POLLYANNA DORUSTA - DRUHY DiL 129 www.andele-svetla.cz



(29)
KAPITOLA DVACATA DEVATA

JIMMY A JOHN

Byl torazné odhodlany mladik, ktery vystoupil oné soboty pozdé vecCer z viaku
na nadrazi v Beldingsville. A byl to jeSté odhodlanéjSi mlady muz, ktery kracel pristiho
dopoledne pfed desatou ulicemi v nedélni klid pohfizenymi a stoupal do vrchu k domu
Harringtonovych. Kdyz zahlédl znamy pletenec svétlych vlast na hlavé pékného drzeni,
ktera pravé zmizela ve dvefich besidky, onen mlady muz zanechal konvencnich
pfednich schodl a zvonku u dvefi, pfesel pres travnik a kracel zahradni péSinou, az se
octl tvari v tvar majetnici onoho svétlého pletence vilasu.

~Jimmy !" zvolala uzasle Pollyanna, couvnuvsi pifed nim. ,Odkud jste se tu vzal ?"

,Z Bostonu. VCera veCer. Musim s vami mluvit, Pollyanno." ,Mluvit — se mnou ?"
Pollyanna se zifejmé snazila nabyti Casu, aby se mohla vzpamatovati. Jimmy ji pfipadal
tak velky, silny a mily ve dvefich besidky, Zze se bala, aby jeji o€i neprozradily jeji obdiv,
ne-li jeSté néco vétsiho.

»,Ano, Pollyanno; chtél jsem — totiz myslil jsem —tj. bal jsem se — — Ach, k Certu s tim
vSim, Pollyanno, nebudu takhle zbyte¢né okolkovat. Promluvim pfimo k véci. Je to tohle.
Stal jsem dosud stranou, ale ted uz nebudu. Ted uz nejde o spravnost. On neni chromy
jako Jamie. Ma nohy, ruce a hlavu jako ja a vyhraje-li, musi vyhrat poctivym bojem.
Ja mam také néjaké pravo !

Pollyanna zirala uzasle.
~Jimmy Beane Pendletone, o €em to pro Boha mluvite ?" fekla.
Mladik se zahanbené usmal.

.Neni divu, ze to nepoznate. Nebylo to praveé jasné, ze ? Ale myslim, ze az do vCerejSka
jsem sam do toho nevidél jasné — az jsem se to dovédél od Jamieho."

,pDoveédél — od Jamieho !"
»,Ano. Zacalo to s tou cenou. Vite, on pravé vyhral néjakou cenu a —"

»Ach, to vim," pferusila ho horlivé Pollyanna. ,A Ze to bylo krasné ! Povazte jen — prvni
cenu — tfi tisice dolart ! Psala jsem mu v€era vecer. Kdyz jsem tam vidéla jeho jméno
a poznala jsem, Ze je to Jamie — nas Jamie — byla jsem tak rozcCilena, ze jsem docela
zapomnéla hledat také svoje jméno, a i kdyz jsem nemohla najit svoje vibec a poznala
jsem, ze jsem neziskala zadnou — totiz byla jsem tak rozCilena a méla jsem takovou
radost z Jamieho, Ze jsem — zapomnéla — hm — na vSecko ostatni," opravila
se Pollyanna vrhnuvsi znepokojeny pohled na obli€ej Jimmyho a hore¢né se snazic
zakryti své Castecné pfiznani.

Jimmy byl v8ak tak zabran do vlastniho problému, Ze si nepovsiml jejiho.
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»,ANo, ano, bylo to jisté hezké. Jsem rad, Ze ji ziskal. Ale Pollyanno, mam na mysli to,
co fekl potom. Vite, az do té chvile jsem myslil, Zze — Ze on stoji — Ze vy stojite —
o sebe, myslim; a —"

,VY jste myslil, Ze Jamie a ja o sebe stojime ?" zvolala Pollyanna, do jejiz tvare se ted
vloudil plachy ruménec. ,Ale Jimmy, toje Sadie Deanova. Byla to vzdycky Sadie
Deanova. On mluvival se mnou o ni po celé hodiny. Myslim, Ze ona ho ma také rada."

,pDobra. Doufejme, Ze ho ma rada; ale vite, nevédél jsem to. Myslil jsem, Ze je to Jamie
— a vy. A myslil jsem, protoze on je chromy, ze by nebylo ode mne spravne, kdybych —
kdybych byl zlstal u vas a snazil se ziskat vas sam."

Pollyanna se nahle sehnula a zvedla list u svych nohou. Kdyz potom vstala, méla obliCej
odvraceny.

,Clovék nemlZe — nemuzZe citit, Ze jedna spravné, soupefi-li s hochem, ktery je
v nevyhodé od zacatku. A proto jsem — proto jsem ustoupil stranou a ponechal mu jeho
moznost; ackoli mi pfi tom div srdce nepukalo, divenko. To je pravda! A tu vCera rano
jsem se to dovédél. A dovédél jsem se jeSté néco. Jamie fekl, Ze — Ze je v tom jesté
nékdo. Ale k vuli nému neustoupim stranou, Pollyano. Nemohu — ani po tom vSem,
co pro mne udélal. John Pendleton je muZz a ma dvé celé nohy k tomu zapasu. Bude
muset zapasit. Stojite-li o néno — stojite-li opravdu o ného —"

Ale Pollyanna se obratila se zdéSenyma ocima.

»John Pendleton ! Jimmy, co tim myslite ? Co to fikate — o Johnu Pendletonovi ?"
Velka radost zazafila v Jimmyho obliCeji. Napfahl obé ruce.

,Vy tedy nestojite — ne ! Vidim to na vaSich ocCich, ze — o ného nestojite !"
Pollyanna ucouvla. Byla bleda a chvéla se.

~Jimmy, co tim myslite ? Co tim myslite ?" volala Zalostné.

,Myslim — Ze nestojite o stryce Johna. Nerozumite ? Jamie fika, Ze o ného stojite a
Ze aspon on stoji o vas. A potom jsem se zaCal domnivat — Ze snad on o vas stoji;
a potom ta vase matka —"

Pollyanna tiSe zastenala a zakryla si obliCej rukama. Jimmy k ni pfistoupil a objal ji rukou
kolem ramen; ale ona opét od ného ucouvla.

,Pollyanno, divenko, nebudte takova ! To mé umuci," domlouval ji. ,CoZ nestojite 0 mne
— ani trochu ? Je tomu snad tak, a vy mi to nechcete fici ?"

Spustila ruce od obliceje a pohlédla na ného. V jejich oc€ich byl pronasledovany pohled
néjakého zaskoceného divokého tvora.

~Jimmy, vy myslite — Ze on o mne stoji — takhle ?" tazala se Septem.
Jimmy pohodil netrpélivé hlavou.

,Na tom nezalezi, Pollyanno — ted. Nevim to. Jak bych to mohl védét ? Ale ma draha, o
to ted nejde. Zalezi jen navas. Ne-stojite-li vy o ného a chcete-li mi poskytnouti
moznost, jen trochu moznosti, abych si mohl ziskati vasi naklonnosti —" chopil ji za ruku
a chtél ji k sobé pfitahnouti.
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,Ne, ne, Jimmy, ja nesmim ! Nemohu !" Odstrkovala ho obéma dlanémi od sebe.
,Pollyanno, snad nechcete fici, Ze o ného stojite ?" Jimmy zbledI.

.Ne, ne; opravdu — ne tak," fekla Pollyanna. ,Ale coz to nechapete ? Stoji-li on o mne,
budu muset — se tomu né&jak naucit."

»Pollyanno !"
.Ne, ne ! Nedivejte se na mne takhle, Jimmy !"
,Chcete snad fici, ze byste si ho vzala, Pollyanno ?"

~Ach ne — totiz — inu — hm — a-ano, myslim, Zze ano," pfipoustéla Pollyanna tichym
hlasem.

,Pollyanno, to neudélate ! Nemuzete ! Pollyanno, to by — to by mi rvalo srdce !"

Pollyanna tiSe zavzlykala. Zakryla opét obliCej rukama. Chvili vzlykala duSené potom
se smutnym posunkem zvedla hlavu a pohlédla pfimo do ztrapenych, vycCitavych ocCi
Jimmyho.

,Vim to, vim to," mluvila zoufale. Rve to moje srdce také. Ale budu to muset udélat.
Rvalo by to vase srdce, rvalo by to moje — ale nesmi to rvat jeho srdce !"

Jimmy zvedl hlavu. Z jeho oCi vySlehl nahly ohen. V jeho celém vzezieni udala se rychla,
podivuhodna zména. S néznym, vitéznym zvolanim uchopil Pollyannu do naruce
a pfitiskl ji k sobé.

,Ted uzvim, Ze o mne stojite I" zaSeptal ji. ,Rekla jste, Ze to rve také vaSe srdce.
Myslite, Ze bych se vas vzdal ted pro nékoho jiného na svété ? Ach, ma draha, chapete
Spatné takovou lasku, jako je moje, myslite-li, Ze bych se vas vzdal ted. Pollyanno,
feknéte, Ze mé mate rada — feknéte to svymi vlastnimi milymi rty !"

Chvili zUstala Pollyanna bez odporu v jeho divoce nézném obijeti; potom s povzdechem,
ktery znél zpola jako uspokojeni, zpola jako odfikani, zaCala se od ného odtahovati.

»,ANno, Jimmy, mam vas rada." Jimmyho paZe se sevriely a byly by ji opét k nému pfitahly;
ale cosi v obliCeji divky tomu zabranilo. ,Mam vas ze srdce rada. Ale nemohla bych byt
Stastna s vami, kdybych citila, ze — Jimmy, coz to nenahlizite, mdj mily ? Nejdfive budu
muset veédet — Ze jsem volna."

»10 je poSetilost, Pollyanno ! To se pfece rozumi, ze jste volna !" Jimmyho oc€i byly ted
opét vzdorné.

Pollyanna zavrtéla hlavou.

.,Nejsem, dokud tohle nade mnou visi, Jimmy. Coz to nechapete ? Byla to moje matka
pfed léty, ktera mu zkruSila srdce — moje matka. A jen proto Zil po vSechna ta léta
opusténym, smutnym Zzivotem. Kdyby ted pfiSel a pozadal mé, abych to napravila,
musela bych to udélat, Jimmy. Musela bych. Nemohla bych ho odmitnout! Coz
to nechapete ?"

Ale Jimmy toho nechapal; nemohl to pochopit, ackoli mu Pollyanna dlouho domlouvala.
Ale také Pollyanna stala na svém, ackoli tak mile a smutné, ze Jimmy si pfes svou bolest
a hnév pfipadal jako utésitel.

POLLYANNA DORUSTA - DRUHY DiL 132 www.andele-svetla.cz



~Jimmy, mudj mily," fekla nakonec Pollyanna," budeme muset ¢ekat. Vic nemohu ted Fici.
Doufam, Ze on o mne nestoji; a — véfim, ze je tomu tak. Ale musim to védét. Musim byt
jista. Budeme muset pockat trochu, az to vyzvime, Jimmy — aZz to vyzvime !"

A tomu planu se musel Jimmy podrobiti, ackoli s tézkym a vzdornym srdcem.

,pDobra, divenko, bude tedy, jak fikate," svolil zoufale. ,Ale jisté nebylo dosud na svété
muze, ktery by musel Cekat, az divka, kterou ma rad a ktera ma rada jeho, vyzvi, ze ji
jiny muz nechce !"

,Vim to; ale dosud nebyl také jiny muz, ktery touzil po jeji matce," povzdechla Pollyanna
a jeji oblicej byl stazen v starostlivé zamraceni.

,pDobra, pojedu tedy zpét do Bostonu," svoloval Jimmy, a€ nerad. ,Ale nemyslete si,
Ze se vas vzdam -protoze to neni pravda. A nevzdam se vas nikdy, dokud jen budu
védét, Ze o mne stojite, mdj milacku !" dodal s pohledem, ktery ji zahnal rychle na ustup,
z dosahu jeho pazi.

(30)
KAPITOLA TRICATA

JOHN PENDLETON PONECHA POLLYANNE SVOBODU

Jimmy odejel veCer do Bostonu ve stavu, ktery byl tryznivou smési Stésti, nadéje,
zoufalstvi a vzpoury. Opoustél divku, jejiz stav byl sotva méné zavidéni hodny; nebot
Pollyanna, nevyslovné Stastna védomim Jimmyho lasky k sobé&, byla pfi tom zoufale
vydéSena pomyslenim na moznou lasku Johna Pendletona, takze nebylo u ni jediného
zachvévu radosti, ktery by nebyl nasledovan bolesti strachu.

Na Stésti pro vsecky, jichz se to tykalo, netrval tento stav véci dlouho; nebot John
Pendleton, v jehoz rukou spocival kli¢ k situaci, za necely tyden po spé&3né navstéveé
Jimmyho otocil klicem v zamku a otevriel dvefe volnosti.

John Pendleton pfiSel ve Ctvrtek pozdé odpoledne na navstévu k Pollyanné. Také on,
jako Jimmy, spatfil Pollyannu v zahradé a zamifil pfimo k ni.

Pollyanna spatfivsi ho citila, Ze ji srdce poklesa.

,UZ jeto tu — uzje totu!" pomyslila sise zachvénim a bezdélné se obratila, jako
by chtéla utéci.

,PocCkejte chvilku, Pollyanno, prosim vas," zavolal zrychliv krok. ,,Chtél jsem mluvit pravé
s vami. Nemohli bychom zajit sem ?" fekl ukazuje na besidku. ,Rad bych s vami
promluvil — o né¢em."

~A-ano, ovSem," koktala Pollyanna s nucenou veselosti. Védéla, Zze se zardiva, a byla

by si tolik pfala, aby se pravé v té chvili nerdéla. Nebylo také Zadnym uleh&enim, ze si
zvolil besidku za misto rozmluvy. Ta besidka byla ted Pollyanné posvatnou jistymi milymi
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vzpominkami na Jimmyho. ,A kdyZ si vzpomenu, Ze se to ma stat zde — pravé zde !"
zachvéla se. Ale nahlas fekla, stale vesele: ,Dnes je krasny vecer, ze ?"

John Pendleton neodpovédél. ZaSel do besidky a usedl nalavicku necCekaje ani
az usedne Pollyanna — coz bylo u ného nanejvys neobvyklym pocinanim. Pollyanna,
vrhnuvsi nervosni pohled na jeho obliCej, shledala jej tak napadné podobnym onomu
pfisnému, trpkému obliCeji, na ktery se pamatovala z détstvi, Ze mimodék duSené
vykfikla.

John Pendleton toho neslySel. Sedél zabran zasmusile v premysSleni. Nakonec zvedl
hlavu a pohlédl vazné do zarazenych oci Pollyanny.

,Pollyanno !"

»,Ano, pane Pendletone."

.Pamatujete se, jaky jsem byl, kdyz jste mne pfed lety po prvé poznala ?"
~<A-ano, myslim."

,BYl jsem rozkosné pfijemny druh Clovéka ze ?"

Ackoli byla v takovych uzkostech, Pollyanna se mdle usmala.

~Ja — mne jste se libil, pane." Teprve kdyz pronesla tato slova, uvédomila si, jak znéji.
Snazila se tedy rychle je odvolati nebo opraviti a byla by jiz skorem fekla: ,Totiz chtéla
jsem fici, libil jste se mi tehdy !", kdyz se vzpamatovala jeSté vCas; to by jisté nebylo véc
napravilo! VycCkavala tedy se strachem pfistich slov Johna Pendletona. Ten také
promluvil skorem ihned.

,Vim to— BUh vam to odplat'! A to pravé meé zachranilo. Nevim, Pollyanno, dovedu-li
kdy vam vylozit, co vlastné ta vase détska duvéra a zaliba pro mne ucinila."

Pollyanna koktala néjakou zmatenou namitku; ale on ji s usmévem prerusil.

»,Ano, jetomu tak! Byla jste tojen vy anikdo jiny. Nevim, pamatujete-li se jesté
na néco," pokracoval po chvilce mi€eni, za niZ Pollyanna pohlizela potaji, ale touZzebné
ke dvefim. ,Nevim, pamatujete-li se, jak jsem vam jednou fekl, ze nic nez ruka a srdce
Zzeny, nebo pfitomnost ditéte €ini ddm domovem."

Pollyanna citila, jak se ji krev Zene do tvafi.

~,A-ano, ne — totiz ano, pamatuji se na to," zakoktala; ,ale myslim, Ze tomu neni tak
vzdycky. Myslim — totiz jsem jista, ze vas domov je ted — je mily a hezky, a —"

JAle vzdyt mluvim pravé o svem domove, dité," prerusil ji netrpélivé. ,Pollyanno, vy vite,
v jaky domov jsem kdysi doufal, a jak ty moje nadéje byly zmareny. Nemyslete si,
ma draha, Ze to mam vasi matce za zlé. Neni tomu tak. Ona jen poslouchala své srdce,
coz bylo spravné; a volila ostatné dobfe, jak dokazuje ta pustina, kterou jsem udélal
ze svého zivota nasledkem toho zklamani. Ale neni to podivné Pollyanno," dodal John
Pendleton néznym hlasem, ,Ze by to méla byt mala ruCka jeji vlastni dcery, ktera mne
nakonec dovedla na stezku Stésti ?"

Pollyanna si v uzkostech navlhcila jazykem rty.

»,Ach pane Pendletone, ja — ja —"
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Pendleton opét odmitl jeji namitky usmévem.
»,ANO, byla to vase ruka, Pollyanno, pfed lety — vy a ta vaSe hra radosti."
,Ach !" oddychla si Pollyanna zfejmou ulevou. Hrliza v jejich o€ich zvolna mizela.

»A tak po vSechna ta léta se ze mne znenahla staval jiny Clovék, Pollyanno. Ale v jedné
VvEéci jsem se nezmeénil, ma draha." Odmlcel se, pohlédl stranou a pak se opét zadival
vazné néznyma ocima do jejiho obliCeje. ,Jsem stale pfesvédCen, ze je to ruka a srdce
Zeny, nebo pfitomnost ditéte, ktera €ini domov domovem."

»,ANno; a-ale ted uz ma-mate pritomnost ditéte," promluvila Pollyanna a hrliza se opét
objevila v jejich oCich. ,Mate ted Jimmyho."

Pendleton se zasmal.

,10 vim; ale — myslim, Ze ani vy nefeknete, Ze Jimmy je — jesté ted pfitomnost ditéte,"
fekl.

.Ne, ovSem, Ze ne."

»,A mimo to — Pollyanno, rozhodl jsem se na néfem. Musim mit ruku a srdce zeny."
Jeho hlas byl tichy a trochu se chvél.

»LA-ach, tak ?" Pollyanna sepjala kfeCovité ruce. Zdalo se vSak, Ze John Pendleton
neslysi ani nevidi. Vstal a pfechazel nervosné po besidce.

,Pollyanno," fekl stanuv pfed ni, ,kdybyste byla mnou a chtéla jste pozadat zenu, kterou
byste méla rada, aby pfiSla proménit vasi starou hromadu Sedivého kamene v domov, jak
byste to udélala ?"

Pollyanna se nazdvihla na zidli. Pohlédla ke dvefim, tentokrat netajené, touzebné.

,Ale pane Pendletone, ja bych to nedélala vlibec, vibec," koktala zmatené." Jsem jista,
Ze byste byl mnohem Stastnéjsi — tak, jak jste."

Pendleton se na ni pfekvapené zadival a potom se chmurné zasmal.
,Na mou véru, Pollyanno, je to — tedy tak zlé se mnou ?" otazal se.
,Zlé ?" Pollyanna vypadala, jako by se chystala k utéku.

»,Ano. Chcete tim snad s obalem fici, ze myslite, Ze by mne nechtéla ?"

LAch ne — ona by fekla ano — musela by fici ano, vite," vysvétlovala Pollyanna
se zdéSenou horlivosti. ,Ale myslila jsem — totiz myslila jsem, Ze kdyby — kdyby vas
ta divka neméla rada, byl byste opravdu StastnéjsSi bez ni; a —" spatfivSi pohled, ktery

se objevil v Pendletonovych ocich, Pollyanna se zarazila.
.Nechtél bych ji, kdyby mé neméla rada, Pollyanno."
,Ne, myslela jsem si také, Ze ne." Uzkost Pollyanny byla op&t mirng&;si.

»,A mimo to neni to vlastné zadna divka," pokraCoval John Pendleton. ,Je to dospéla
Zena, ktera patrné bude jiz védét, jak se ma rozhodnout." Jeho hlas byl vazny a ponékud
vyCitavy.
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,A-a-ach ! Ach !" zvolala Pollyanna a Stastné tuSeni projevilo se v jejich oCich vyrazem
nevyslovné radosti a ulevy. ,Vy tedy mate rad nékoho —" Skorem nadlidskym usilim
zarazila slovo ,jiné-ho', nezli vyslo z jejich rtu.

.Mam-li rad nékoho ! Coz jsem vam to nefekl pravé ted ?" smal se John Pendleton, ale
ponékud rozmrzele. ,,Chtél bych pravé védét — je-li mozno pfimét ji, aby mé méla rada ?
Av tom jsem jaksi — spoléhal na vasi pomoc, Pollyanno. Vite, je to vaSe dobra
pfitelkyné."

.1ak ?" jasala Pollyanna. ,Pak vas tedy bude muset mit rada. My ji uz ktomu
pfimé&jeme ! A mozna, Ze vas uz ma stejné rada. Kdo je to ?"

Nastala dlouha pomiCka, neZli odpovédél.

,Myslim, Pollyanno, Ze bych to pfece jen nemél — ale ano, feknu to. Je to — coz
to neuhodnete ? — pani Carewova."

LAch !" vydechla Pollyanna a jeji obliCej byl ztélesnénim nez-kalené radosti. ,To
je ohromné krasné ! Jsem tolik rada, rada, rada !"

Za hodinu nato odeslala Pollyanna dopis Jimmyovi. Byl zmateny a nesouvisly — fada
nedokoncenych, nelogickych, ale ostychavé radostnych vét, z nichz se Jimmy dovédél
mnoho: trochu z napsaného, ale jes$té vice z toho, co bylo vynechano. Ostatné, bylo
mu tfeba néceho vice ?

»LAch, Jimmy, on mne nema rad ani trosku. Je to nékdo jiny. Nesmim vam fici, kdo to je
— ale nejmenuje se Pollyanna."

Jimmy mél pravé nejvyssi Cas, chtél-li stihnout vlak v sedm hodin do Beldingsville — ale
stihl jej.

(31)
KAPITOLA TRICATA PRVNI

PO DLOUHYCH LETECH

Pollyanna byla tak blazena toho vecera, kdyz odeslala dopis Jim-myovi, Zze se musela
nékomu svéfit. Bylo jejim zvykem, Ze nezli se ulozila ke spani, zaSla vzdy Kk teté
do pokoje, nepotiebuje-li néfeho. Toho veCera po obvyklych otazkach chtéla jiz
zhasnout svétlo, kdyZ se nahle vratila k tetiné posteli. Ponékud bez dechu poklekla
k posteli.

»1etiCko Polly, jsem tolik Stastna, Ze to musim nékomu fici. Musim to fici tobé. Smim ?"
,Rici mné& to ? Co mi chces$ fici. Jsou to dobré zpravy — pro mne ?"

»,Ano, ma draha, doufam," fekla Pollyanna zardivajic se. ,Doufam, Zze bude$ rada —
trochu, k vlli mné. Jimmy ti to ovSem fekne jednou sam. Ale chtéla jsem ti to fici prvni."
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~Jimmy !" ObliCej pani Chiltonové se znatelné zménil.

»,ANo, az — azté — pozada o mou ruku," koktala Pollyanna do tmava zardéla. ,Ach,
jsem tak Stastna — Ze jsem ti to musela fici !"

,LPozada mé otvou ruku! Pollyanno!" Pani Chiltonova se zvedla na posteli. ,Snad
nechces fici, ze je néco vazného mezi tebou a — Jimmy Beaem !"

Pollyanna zarazené ucouvla.

LAle tetiCcko, myslila jsem, Ze mas rada Jimmyho !"

»,10 mam — ale na jeho misté. A jeho misto neni byt manzelem mé netere."
,» 1eticko Polly !"

LAle dité, netvar se tak polekané. To vSecko je nemozny nesmysl a jsem rada, Ze jsem
to mohla zarazit v€as, neZli to doslo dale."

LAle tetiCko Polly, uz to doslo dal," fekla chvéjicim se hlasem Pollyanna. ,Ja uz jsem
si ho zami - uz jsem si zvykla mit ho rada !"

,Pak si tomu odvyknes, Pollyanno, protoze nesvolim nikdy k tomu, aby sis vzala Jimmy
Beana."

»Ale — proc, tetiCko ?"
,Predné a hlavné, protoze nevime nic o ném."
»Ale tetiCko Polly, vzdyt jsme ho znali vzdycky, uz jsem byla malé dité !"

»,Ano a ¢im byl ? Sprostym uprchlym ulicnikem ze sirotince! Nevime pranic o jeho
rodiné ani o jeho puvodu."

»<Ale vzdyt si neberu jeho ro-rodinu ani jeho pu-pavod !"
Teta Polly klesla s mrzutym zasténanim opét na podusky.

,Pollyanno, ja ztebe jeSté onemocnim. Srdce mibije jako kladivo. Dnes zas
nezamhoufim ani oka. Nemohla jsi s tim mi€et aspor az do rana ?"

Pollyanna rychle vstala s vyrazem zkrouSenosti v obliCeji.

»,Ale ano — ano, opravdu; ovSem tetiCko Polly ! A zitra budeS o tom jisté smyslet jinak.
Jsem jista, Ze budeS," opakovala divka a jeji hlas se opét chvél nadéji, kdyz se obratila,
aby zhasla svétlo.

Ale teta Polly rano ,nesmyslela jinak". Jeji odpor proti tomuto sriatku byl snad jesté
rozhodnéjSi. Marné ji Pollyanna prosila a domlouvala ji. Marné ji dokazovala, Ze tu jde
o jeji Stésti. Teta Polly stala na svém. Nechtéla otom ani slySeti. Varovala pfisné
Pollyannu pfed moznym zlem dédic¢nosti a pfed nebezpelim provdani se do kdovijaké
rodiny. Nakonec se dovolavala jejiho smyslu pro povinnost a vdéénosti k ni a pfipomnéla
Pollyanné dlouha Iéta milujici péce, jiz se ji dostalo v domé jeji tety, a prosila ji upénlive,
aby ji nepUsobila takovou bolest timto sfiatkem, jak to ucinila jeji matka pFed lety svym
snatkem.
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Kdyz pfiSel v deset hodin Jimmy sam se zaficim obliCejem a jasnyma ocima, spatfil pred
sebou udésenou, uplakanou Pollyannu, ktera se marné snazila vzdalovati ho od sebe
tfesoucima se rukama. Zbledl trochu, ale pfitahl ji k sobé& se vzdornou néznosti a zadal ji
o vysvétleni.

.Pollyanno, ma draha, co to zase znamena ?"

LAch Jimmy, Jimmy, proC jste jen pfiSel, proC jste jen pfisel ? Chtéla jsem vam
to vSechno napsat," stenala Pollyanna.

LAle vzdyt jste mi psala! Dostal jsem dopis vCera odpoledne, pravé vcas, Ze jsem jesté
mohl stihnout viak."

.Ne, ne; — po druhé myslim. Nevédéla jsem tehdy — Zze nemohu."

,Ze nemizete ! Pollyanno , — v jeho ogich zaplal zly hnév — ,snad mi nechcete fici,
Ze je tu zas jesté laska nékoho jiného, pro kterou budu muset ¢ekat ?" otazal se drze
ji pfed sebou na délku pazi."

.Ne ne, Jimmy ! Nedivejte se na mne takhle. Nemohu to snést !"

,Co je to tedy ? Co tedy nemUzete ?"

,Nemohu — si vas vzit."

,Pollyanno, mate mne rada ?"

»~Ano. Ach ano !"

,Pak si mne tedy vezmete," zvolal vitézné Jimmy a pfitahl ji k sobé.

.Ne, ne, Jimmy, vy to nechapete. Je to — teta Polly."

»T1eta Polly."”

»,Ano. Ona — to nechce dovolit."

,Oho!" Jimmy pohodil hlavou s klidné veselym smichem. ,S tetou Polly sito
uz spravime. Ona si mysli, Zze by o vas pfiSla, ale my ji jen pfipomeneme, zZe vlastné
ziska —nového synovce !" dodal se strojenou dulezitosti.

Ale Pollyanna se tomu neusmala. Obracela hlavu beznadéjné se strany na stranu.

.Ne, ne, Jimmy, vy tomu nerozumite ! Ona — ona — ach, jak vam to mam fici ? — ona
ma namitky proti vam — pro mne."

Jimmyho paze ponékud povolily. Jeho oci vystfizlivély.

»LAch dobra; myslim, Ze ji to nemuzeme mit za zlé. Nejsem zadny — div, oviem,"
pfipoustél, a¢ nerad. ,Ale pfes to," obratil k ni pohled plny lasky, ,vynasnazim se, abych
— vas udinil stastnou, ma draha."

.10 jisté ! To vim jisté !" fekla Pollyanna s placem.

,Pro¢ tedy — byste mi nedala moznost pokusit se o to, Pollyanno, i kdyz ona —
nesouhlasi docela, s pocatku ? Az budeme svoji, za néjaky Cas ji jisté udobfime."
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»,Ach, ale ja nemohu — nemohu to udélat," nafikala Pollyanna, ,po tom, co ona fekla.
Nemohu — bez jejiho svoleni. Vite, ona tolik pro mne udélala, a tolik na mné zavisi !
A ted neni jaksi zdrava, Jimmy. A opravdu, v posledni dobé byla tak — tak hodna, a tolik
se namahala hrat tu hru, vite, i v tom tézkém postaveni. A ona — ona plakala, Jimmy,
a prosila mne, abych ji neplUsobila takovou bolest, jako — jako prfed lety matka. A —
a Jimmy, ja — ja zkratka nemohu, kdyz uvazim, co pro mne udélala."

Chvili miceli; potom se Celo Pollyanny Zivé zardélo a ona opét preryvané promluvila.

~Jimmy, kdybyste — kdybyste jen mohl fici teté Polly néco o — néco o svém otci, o své
rodiné a —"

Jimmy ji nahle pustil. Odstoupil od ni. Jeho obli€ej zbledl.
.10 je to — tedy ?" otazal se.

»,ANO0." Pollyanna pfistoupila k nému a dotkla se bojacné jeho paze. ,Nemyslete si — neni
to k vali mné, Jimmy. Mné& na tom nezélezi. A mimo to vim, Ze vas$ otec a cela rodina byli
— byli vSichni slusni a fadni, protoze vy jste tak slusny aradny. Ale ona — Jimmy,
nedivejte se na mne tak !"

Ale Jimmy se od niodvratil stichym zastenanim. Chvili poté, zvolav jen nékolik
dusenych slov, kterym nerozuméla, vybéhl z domu.

Z domu Harringtonovych Sel Jimmy pfimo domuU a vyhledal Johna Pendletona. Nalezl ho
v oné velké Cervené knihovné, kde se Pollyanna prfed lety s bazni ohlizela po tom
,kostlivci ve skfini Johna Pendletona'.

»otryCku Johne, pamatujes se na tu obalku, kterou mi dal otec ?" otazal se Jimmy.

,10 se rozumi. Pro€ se na to ptas, synu ?" John Pendleton sebou trhl pfekvapenim, kdyz
spatfil Jimmyho obliCe;j.

,Tu obalku musime otevrit."

»<Ale nezapomnél jsi na ty podminky ?"

,Nemohu si pomoci. Musi to byt. Otevres ji ?"

,Inu ano, mily hochu, stojis-li na tom; ale —" odmlcCel se bezradné.

,Stryéku Johne, jak jsi snad uz uhodl, mam rad Pollyannu. Zadal jsem ji, aby se stala
mou zenou, a ona svolila." John Pendleton zvolal radostné cosi, ale Jimmy mluvil dale,
aniz zménil svlj vazné napjaty vyraz. ,A ted ona fika, ze nemuze — si mne vzit. Pani
Chiltonova pry ma namitky proti tomu. Ma namitky proti mne.

,Namitky proti tobé !" Oc&i Johna Pendletona se hnévivé zaleskly.

»,Ano. Poznal jsem to, kdyZ — kdyZz mé Pollyanna prosila, ne-mohl-li bych Fici jeji teté
néco o — o svém otci a své rodiné."

,Nesmysly I Myslil jsem, ze ma Polly Chiltonova trochu vic rozumu — ale je ji to vlastné
docela podobné. Harringtonovi byli odjakzZiva az pfrilis pySni na rod a rodinu," fekl John
Pendleton.

,Nuze, mizes ?"
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,Mohu-li! Mé&l jsem to uz na jazyku a chtél jsem fici Pollyanné&, Ze nemohlo byt lepSiho
otce, nez byl muj; ale potom jsem si nahle vzpomnél — na tu obalku a na jeji vyznam.
A dostal jsem strach. Neodvazil jsem se fici slova, dokud nevim, co je v té obalce.
Je tam néco, co otec nechtél, abych védeél, dokud mi nebude tficet let — az budu
dospély muz a dovedu snést vSecko. Rozumis ? V naSem Zivoté je néjaké tajemstvi.

Al

Musim poznat to tajemstvi a musim je poznat ted.

LAle Jimmy, hochu, netvar se tak tragicky. Snad je to dobré tajemstvi. Snad to bude
néco, co ti udéla radost."

,~onad. Ale kdyby tomu tak bylo, pro¢€ by to byl tajil pfede mnou az do fficeti let ? Ne'!
Stry¢ku Johne, je to néco, co chtél pfede mnou zatajit, az budu dosti stary, abych
to snesl a neklesl pod tim. Rozuméj mi, nemam to otci za zlé. At je to cokoli, je to néco,
¢emu nemohl zabranit, za to ru€¢im. Ale musim poznat, co to je. Byl bys tak laskav
a pfinesl tu obalku ? Je v tvé pokladné, jak vis."

John Pendleton vstal.

.Pfinesu ji," fekl. Za tfi minuty byla obalka v Jimmyho ruce; ale ten ji podaval Johnu
Pendletonovi.

,BYl bych radéji, kdybys to Cetl sam, prosim té&. Potom mi to feknes."

LAle Jimmy — inu dobfe !" Rozhodnym pohybem vzal John Pendleton nuz na papir,
rozfizl obalku a vytahl jeji obsah. Bylo tam nékolik pfevazanych listin a jeden slozeny list
zvilast, patrné dopis. John Pendleton jej rozevrel a Cetl nejdfive. Jimmy, napjaty a skorem
ani nedychaje, pozoroval pfi tom jeho obliCej. Zpozoroval v ném vyraz uzZasu, radosti
a jesté cosi, co nedoved| pojmenovati.

~otryCku Johne, co je to ? Co je to ?" tazal se.

,Precti — si to sam," odpovédél John Pendleton a podal list Jimmyovi. Ten Cetl toto:
.Prilozené listiny jsou zakonitym dlkazem, ze muj syn Jimmy je skute¢né James Kent,
syn Johna Kenta, ktery se ozenil s Doris Wetherbyovou, dcerou Wiliama Wetherbyho
z Bostonu. Je pfilozen také dopis, jimz vysvétluji svému hochovi, pro¢ jsem mu po cela
ta Iéta nepovédél o rodiné jeho matky. Otevie-li tu obalku ve véku tficeti let, bude disti
ten dopis a doufam, Ze odpusti svému otci, ktery se bal, Ze ztrati svého hocha upinég,
a proto uzil téchto drastickych prostfedkd, aby si ho udrzel. Otevrou-li jicizi lidé

nasledkem jeho smrti, zadam, aby byla otom ihned zpravena rodina jeho matky
v Bostonu a pfiloZzeny svazek listin byl ji odevzdan netknuty.

~John Kent."

Jimmy byl bledy a chvél se, kdyz vzhlédl Johnu Pendletonovi do oci.

~Jsem tedy — ten ztraceny — Jamie ?" koktal.

»1en dopis pravi, ze tady jsou listiny, které to dokazuiji," pfikyvl John Pendleton.
»~oynovec pani Carewove ?"

,OvSem."
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»<Ale pro€ — co — nemohu si to srovnat v hlavé !I" Odmlcel se, a potom zazafila nova
radost v jeho obliCeji. ,Ted tedy uz jisté vim, kdo jsem ! Mohu fici — pani Chiltonové
néco o své rodiné."

o n

.10 bych fFekl, Zze muze$," odvétili John Pendleton suSe. ,We-therbyové z Bostonu
odvozuji svlj puvod az od dob kfizackych valek, a snad az od roku jedna. To by ji snad
mohlo uspokojit. A pokud jde o tvého otce — ten pochazel také z dobrého rodu, jak
mi fekla pani Carewova, ackoli byl snad trochu vystfedni a netésil se velké oblibé rodiny,
jak uz vis."

»,Ano. Ubohy tatinek! A jaky on musel mit Zivot po vSechna taléta — stale se bal
pronasledovani. Chapu ted mnohé, ¢emu jsem dfive nerozumél. Jista Zena mé jednou
nazvala Jamie'. Jak se on tenkrat zlobil ! Ted rozumim, pro¢ se mnou odesel hned toho
vecCera a necCekal ani na vecCefi. Ubohy tatinek ! Brzy poté onemocnél. Nemohl vladnout
rukama ani nohama, a potom nemohl ani dobfe mluvit. Mél néjakou vadu fe€i. Pamatuiji
se, Zze nez zemfel, snazil se fici mi néco o té obalce. Myslim ted, Ze mi fikal, abych
ji otevrel a Sel k rodiné své matky; ale tehdy jsem myslil, Ze mi jen fika, abych ji dobfe
opatroval. To jsem mu takeé slibil. Ale to ho jaksi neuspokojilo. Zdalo se, ze ma jesté vetsi
starost. Nerozumnél jsem tomu. Ubohy tatinek !"

,Podivejme se na ty listiny," navrhoval John Pendleton. ,Je tu také ten dopis tvého otce
pro tebe, myslim. Chces si jej precCist ?"

,LOvSem. A potom —" mladik se zahanbené zasmal a pohlédl na hodiny — ,myslil jsem,
Ze bych se mél vratit k Pollyanné."

John Pendleton se zamyslil. Pohlédl na Jimmyho, zavahal a pak promluvil.

,Vim, ze bys rad mluvil s Pollyannou, hochu, a nemam ti to za zlé; ale myslim, Ze za téch
okolnosti bys mél jit nejdfiv k pani Carewové a vzit sebou tohle." Ukazal na listiny pfed
sebou.

Jimmy stahl brvy a uvazoval.
,Dobra, udélam to tedy," svolil s odevzdanosti.

»,A nemas-li nic proti tomu, Sel bych rad s tebou," navrhoval dale John Pendleton jaksi
nejisté. ,Mam — mam také jistou véc, o niz bych rad mluvil — s tvou tetou. Coz,
abychom jeli dnes ve tfi hodiny ?"

,pDobra! Pojedeme tedy. Hrome ! Jsem tedy Jamie! Nemohu sito stale srovnat
v hlavé !I" zvolal mladik vyskoCiv a prfechazeje neklidné po pokoji. ,Ted bych jen rad
védél," zarazil se a chlapecky se zardél, ,nemyslis, Ze to bude — tetu Ruth — trochu
mrzet ?"

,o0tva, mily hochu. Ale — ja myslim také trochu na sebe. Jak to bude ? Kdyz jsi ted jeji
hoch, co bude se mnou ?"

,3 tebou ! MysliS, Ze je néco na svété, co by té odsunulo do pozadi ?" zlobil se Jimmy.
,10 ti nemusi délat starosti. A ona také nebude proti tomu. Ona ma Jamieho, jak vi§, a
—" zarazil se a v jeho o€ich se objevil vyraz zmatku. ,Hrome ! StryCku Johne, zapomnél
jsem na — Jamieho. To bude krusné pro Jamieho !"

»,Ano, myslil jsem také na to. Ale on je zakonité adoptovan, ze ?"
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»-Ach ano, toneni to. Jeto ta skuteCnost, Ze on neni pravym Jamiem — a maty
neuziteCné nohy ! StryCku Johne, to by byla tézka rana pro ného. SlySel jsem, jak o tom
mluvil. Vim to. A mimo to i Pollyanna, i pani Carewova mi fekly, jak o tom soudi, jak
je tim jist a jak ho to blazi. Pro Boha! Nemohu ho o to pfipravit — ale co mam délat ?"

»10 nevim, mily hochu. Nevim, muzes-li délat néco jiného nez mas ?"

Nastalo dlouhé miceni. Jimmy pfechazel opét po pokoji. Nahle se otoCil s rozjasnénou
tvari.

~Je tujedna moznost, a té se chopim. Vim, ze pani Carewova nebude proti tomu.
Nerfekneme mu to! Nefekneme to nikomu kromé pani Carewové samé — a Pollyanné
a jeji teté. Tém to musim fici," dodal, jako by se hajil.
,10 ovSem musiS, hochu. A pokud jde o tyostatni —" John Pendleton se
v pochybnostech odmilcel. ,Nikomu do toho nic neni."

,<Ale nezapominej, Ze by to byla vlastné obét od tebe — a to v nékolikerém smyslu.
Musis vSecko dobre rozvazit."

.Rozvazit? Uzjsem torozvazil anemohu délat nic jiného — kdyz sivzpomenu
na Jamieho. Nemohl bych to udélat. To prosté nejde."

,Nemam tito za zlé a myslim, Ze jednasS spravné," prohlasil John Pendleton srdecCné.
»,A mimo to véfim, ze pani Carewova bude s tebou souhlasit, zvlasté kdyz bude ted
védeét, Ze nasla pravého Jamieho."

,Ona beztoho vzdycky fikala, ze mé uz nékde vidéla," zasmal se Jimmy. ,A kdy tedy jede
ten vlak ? Ja jsem hotov."

LAle ja nejsem," smal se John Pendleton. ,Na Stésti pro mne jede stejné az za néekolik
hodin," dodal, vstal a vySel z pokoje.

(32)
KAPITOLA TRICATA DRUHA

NOVY ALADDIN

Necht byly pfipravy Johna Pendletona k odjezdu kterékoli — a byly Cetné a dély
se kvapné — byly konany vefejné az na dvé vyjimky. Témito vyjimkami byly dva dopisy,
jeden adresovany Pollyanné a druhy pani Polly Chiltonové. Tyto dopisy spolu s pfesnymi
a podrobnymi instrukcemi byly odevzdany do rukou Zuzany, jeho hospodyné&, a mély byti
dodany hned po jejich odchodu. Ale o tom vSem nevédél Jimmy nic.

Oba cestujici se jiz blizili k Bostonu, kdyz fekl John Pendleton Jimmyovi:

.Mily hochu, musim té pozadat o jednu laskavost — CispiSe odvé. Prvni je,
Ze nefekneme pani Carewové nic az do zitra odpoledne; a druhou, Ze mi dovolis jit tam
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prvni a byt tvym — hm — vyslancem, a ty by ses objevil na scéné teprve feknéme snad
— ve Ctyfi hodiny. Souhlasis ?"

,10 rozhodné," odpovédél Jimmy, ,nejen souhlasim, ale jsem rad. Mél jsem beztoho
starost, jak prolomim ten led a jsem rad, ze to udéla nékdo jiny."

,pDobra! zavolam tedy — tvou tetu telefonem zitra dopoledne a ohlasim se."

Véren svému slibu objevil se Jimmy v domé& Carewovych teprve ve Ctyfi hodiny pfistiho
odpoledne. Ale i potom byl v takovych rozpacich, Ze pfeSel dvakrat pfed domem, neZli
si dodal odvahy vyjit po schodech a zazvonit. Jakmile vSak byl pfed pani Carewovou,
vzpamatoval se brzy, tak rychle ho uklidnila a tak taktné projednala tu situaci. S poc€atku
se sice prolilo nékolik slzi a bylo slySeti nékolik vzru§enych zvolani. Sam John Pendleton
byl jednu chvili nucen kvapné hledati svuj kapesnik. Ale zanedlouho zavladlo aspon
vneéjSi zdani obvyklého klidu ajen nézné svétlo v oCich pani Carewové a nadSena
blazenost v oCich Jimmyho a Joh-na Pendletona svédCily, Ze se tustalo néco
neobycejného.

LA je to tak hezké od tebe — to o Jamieovi !" zvolala pani Carewova po chvili. ,Skute¢né,
Jimmy — (budu ti fikat Jimmy, ze zfejmych duvodu; a mimo to se mi to libi Iépe, uz k vuli
tobé) — myslim skutecné, Ze jednas spravné, chces-li to udélat. Ale také ode mne je to
jista obét," pokraCovala smutné, ,nebot byla bych tak hrda, kdybych t& mohla predstavit
svétu jako svého synovce !"

»A opravdu, teto Ruth, ja —" Jimmy se zarazil na pfiduSené zvolani Johna Pendletona.
Spatfil, ze ve dvefich stoji Jamie a Sadie Deanova. Oblicej Jamieho byl velmi bledy.

»1eto Ruth !I" zvolal pohliZzeje zarazené s jednoho na druhého. ,,Teto Ruth! Znamena
to snad —"

VSecka krev ustoupila z obliCeje pani Carewové a Jimmyho. Ale John Pendleton k nému
vesele pfistoupil.

»,Ano, Jamie; a pro€ by ne ? Musil bych vam to beztoho Fici brzy, feknu vam to tedy
hned." (Jimmy sebou trhl a pfistoupil rychle k nému, ale John Pendleton ho umicel
pohledem.) ,Pravé pred chvili mne pani Carewova ucinila nejstastnéjSim muzem, kdyz
fekla ano na jistou otazku, kterou jsem ji dal. A kdyz mi tedy Jimmy fika ,stryCku Johne',
pro¢ by nemohl fikat hned pani Carewové ,teto Ruth' ?"

JAch! Ach!" zvolal Jamie se zfejmou radosti, kdeZto Jimmyovi se pod pevnym
pohledem Johna Pedletona jen stézi podafilo, Zze nedal najevo také své prekvapeni
aradost. V téchvili se ovSem pani Carewova stala stfedem zajmu vSech, a tak
nebezpeci minulo. John Pendleton fekl o néco pozdéji Jimmyovi do ucha:

,VidiS tedy, ty mlady darebo, Ze té pfece jen neztratim. Budeme té ted mit oba.”

Volani a gratulace byly dosud v proudu, kdyz se Jamie s novym svétlem v ocCich obratil
nahle k Sadii Deanové.

,Sadie, feknu jim to hned," prohlasil vitézné. Potom prudké zardéni v oblieji Sadie jim
povédélo vSe jesté dfive, neZli to mohl Jamie dychtivé povédéti slovy, a zaznélo nové
volani a gratulace, a vSichni se smali a tiskli si navzajem ruce.

Ale Jimmy je brzy zacal pozorovati rozmrzele a roztouzené.

POLLYANNA DORUSTA - DRUHY DiL 143 www.andele-svetla.cz



,10 je vSecko velmi hezké pro vas," nafikal si. ,Vy mate kazdy nékoho. A coja? Ale
feknu vam, Ze kdyby tu byla jista mlada dama, kterou znam, mohl bych vam snad takeé
povédét néco nového."

~Jen okamzik, Jimmy," fekl mu John Pendleton. ,Muzes$ si predstavit, ze jsem Aladdin a
Ze pretru lampu. Pani Carewova, smél bych zazvonit na Mary ?"

LAle ovSem," odpoveédéla se zmatenym prekvapenim v obliCeji, které se jevilo také
na tvafri vSech ostatnich.

Za chvilku stala Mary ve dvefich.

~2lecna Pollyanna pfisla pfed chvili, Ze ano ?"
»,ANO, pane. Je zde."

,Pozadejte ji, aby sem pfisla, prosim."

,Pollyanna je tu !" zvolali ostatni uzasle sborem, a Mary zmizela. Jimmy zbledl, ale hned
potom zrudl.

»,ANno. Poslal jsem ji v€era dopis po své hospodyni. Dovolil jsem si pozadati ji, aby pfijela
na nékolik dni k vam, pani Carewova. Soudil jsem, Ze ji neuskodi trochu odpocinku
a prazdnin; a moje hospodyné zUstane u pani Chiltonové, aby ji poslouzila. Psal jsem
také pani Chiltonové," dodal, obrativ se k Jimmyovi s vyznamnym pohledem v ocich..
.Myslil jsem, Ze az si pfeCte, co jsem ji napsal, pusti Pollyannu sem. Zda se, Ze tak
ucinila, protoze — tu je ona sama !"

A také skuteCné stala ve dverich, zardéla, tfpytnych oci, ale pfec trochu placha a nejista.

,Pollyanno, ma draha !" Jimmy pfiskoCil k ni a nevahaje ani na okamzik uchvatil ji do
naruce a libal ji.

LAle Jimmy, pfede vSemi témi lidmi !" fekla Pollyanna v rozpacité namitce.

.,LPah! Zlibal bych vas dnes, kdyby to bylo tfeba — uprostfed Washington Streetu !"
prohlasil Jimmy. ,A ostatné, jen se podivejte nha — vSecky ty lidi', a uvidite sama, je-li
vam tfeba, abyste se pred nimi stydéla."

Pollyanna se podivala a vidéla toto:

U jednoho okna, bedlivé obraceni zady k nim, stali Jamie a Sadie Deanova; u druhého,
stejné bedlivé obraceni zady, stali pani Carewova a John Pendleton.

Pollyanna se usmala — tak puvabné, ze ji Jimmy opét zlibal.

»LAch, Jimmy, jak je to vSecko krasné a nadherné !" fekla tiSe. ,A teta Polly — ta uz ted
vi vSecko; a vSecko je v porfadku. Myslim, zZe by to bylo byvalo v porfadku stejné. Ona
méla takovou starost — o mne. A ted je tolik rada ! A ja také! Ach, Jimmy, ja jsem tolik
rada — vSemu ted !"

V Jimmyovi se radosti az dech zatajil.

,Buh da, divenko, Zze bude vzdycky tak — s nami," fekl nejisté, tiskna ji k sobé.

~Jsem jista, ze bude !" povzdychla Pollyanna a z jejich o€i zafila pevna dlvéra.
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